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Os aditivos para dleo de motores
adicionam-se directamente na
abertura de abastecimento do 6leo
do motor e limpam o sistema ou
reduzem a friccao e o desgaste.

Os aditivos para radiadores
adicionam-se ao liquido
refrigerante, limpando o
sistema ou vedando os
pontos de fuga pequenos.
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Os aditivos de oleos para caixas Os aditivos para combustivel g
de velocidades adicionam-se podem adicionar-se directa- -
directamente a caixa de velocida- mente no depodsito e limpam =)
des, reduzem o desgaste e facili- também todo o sistema de <
tam a mudanca de velocidades. combustivel de combustao.

Os aditivos para caixas
de velocidades mantém
o desgaste reduzido e
diminuem a friccao.

Stop perda de 6leo é um
produto que regenera as
juntas e os anéis de junta do
eixo, faz com que recuperem
a sua flexibilidade e impede
a perda de dleo na caixa de
velocidades, no eixo traseiro
e no motor.

Aditivos de dleo 6
Aditivos de combustivel para gasolina 9
Aditivos de combustivel para gaséleo 12

Aditivos para radiadores 14



ADITIVOS

ADITIVOS DE OLEO

Cera Tec

Cera Tec é uma protecdo contra o desgaste de alta tecnologia com particu-
las de ceramica, que se pode misturar com todos os 6leos a venda no mer-
cado. 0 Cera Tec reduz a friccao e o desgaste devido aos seus componentes
cerdmicos que suportam elevadas cargas quimicas e térmicas. Ele evita o
contacto directo entre metais, aumentando a durabilidade do motor. O efeito
redutor de friccdo reduz o consume nos motores a gasolina e gasoleo.

Molygen Motor Protect

Aditivo sintético de alta pressao e com proteccao contra desgaste, adequa-
do para a utilizacdo em motores a gasolina e gaséleo modernos. Forma-se
no motor uma camada moldavel e deslizante que mantém o seu efeito ao
longo de pelo menos 50.000 km. O resultado é uma excelente reducao do
desgaste, um tempo de vida UGtil do motor mais longo, poupanca de com-
bustivel e reducao de emissdes de gases poluentes através do efeito anti-
friccao, assim como poténcia ideal do motor gracas ao funcionamento sua-
ve.

Motor Protect

Aditivo de dleo do motor totalmente sintético. Reduz significativamente o
desgaste. O aditivo contra o desgaste de alta pressao forma uma camada
muito fina sobre as partes sob friccao dentro do motor. Esta camada possui
propriedades ducteis e lubrificantes e é eficaz por, pelo menos, 50.000 km.
As vantagens incluem: ¢ Significativa reducao do desgaste ¢ Durabilidade
maior do motor ¢ Reducéo no consumo de combustivel e na emisséo de
agentes poluidores devido ao efeito conservador de energia ® Optimo rendi-
mento do motor e funcionamento mais silencioso.

Oil Additiv

0 lubrificante antifriccao MoSz forma uma fina camada com elevada capaci-
dade de carga sobre todas as superficies de friccao e deslizantes. Este pro-
duto reduz a friccdo e garante o rendimento com conservacao de energia
para o médulo. Isto resulta nas seguintes vantagens: significativa economia
no consumo de combustivel e de 6leo, reducao do desgaste comprovada ci-
entificamente, menos avarias e propriedades de lubrificacdo de emergén-
cia. Testado em catalisadores e turboalimentadores.

Ol-Schlamm-Spiilung

Asolucdo ideal para limpar o motor por dentro. Limpa a lama preta e outras
sujidades. Aumenta a seguranca de funcionamento do motor e impede que a
lubrificacao seja insuficiente. Ao se limparem suavemente os filtros e orifi-
cios de dleo, as ranhuras dos anéis de segmento e os canais, impedem-se
danos no motor.

Hydro-StoBel-Additiv

Reduz ruidos nos cabecotes hidraulicos. Limpam-se os orificios de dleo e
o0s canais no circuito de 6leo. Garante o funcionamento perfeito dos cabeco-
tes hidraulicos. Aumenta a seguranca de funcionamento e o conforto de
conducao do veiculo.
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Campo de aplicacao

Protecdo contra o desgaste para
motores, caixas de velocidades,
bombas e compressores. Adicio-
na-se o Cera Tec ao respectivo
6leo. Este produto é automistu-
rante. Suficiente para 5 litros de
6leo do motor. Com efeito a longo
prazo para 50.000 km. Nao indica-
do para a utilizacao com embraia-
gens em banho de éleo!

Para motores a gasolina e gaso-
leo. Nao indicado para a utilizacao
em motocicletas com embraia-
gem em banho de éleo.

Este produto adiciona-se ao 6leo
novo DEPOIS da mudanca de éleo.
500 ml sdo suficientes paraaté 51
de dleo para motores. A adicao de
6leo anti-friccao 100% sintético
com baixo nivel de atrito diminui o
desgaste aprox. mais 35%. Com
efeito a longo prazo para 50.000
km (ter em conta os intervalos de
mudanca de dleo do fabricante do
veiculo).

Adequado para todos os 6leos
para motores a venda no merca-
do, em motores a gasolina e die-
sel, com e sem filtro de particulas
diesel (DPF). Testado para turbo e
catalisador. Dosagem reco-
mendada: Adicao de 3 - 5% ao
6leo para motores. No caso das
motocicletas com embraiagem
em banho de dleo, adicionar no
maximo 2% da quantidade de en-
chimento de dleo.

Adequado para todos os 6leos
para motores a venda no merca-
do, em motores a gasolina e die-
sel, com e sem filtro de particulas
diesel (DPF). Testado para turbo e
catalisador. Adicionar aprox. 200
km antes da mudanca de é6leo. O
conteldo da lata é suficiente para
até 5 Lde 6leo para motores. Nao
adequado para motocicletas com
embraiagem em banho de dleo.

Adequado para todos os 6leos
para motores a venda no merca-
do, em motores a gasolina e die-
sel, com e sem filtro de particulas
diesel (DPF). Testado para turbo e
catalisador. O conteldo da lata é
suficiente para até 6 L de dleo para
motores. Nao adequado para mo-
tocicletas com embraiagem em
banho de éleo.

Cont.

300 ml
300 ml
300 ml

500 ml

500 ml
500 ml
500 ml
500 ml

125 ml
125 ml
125 ml
125 ml
125 ml
150 ml
200 ml
200 ml
200 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
500 ml

601

300 ml

300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml

2051
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Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 3721
6 71817%0
6 20870%
6 1015 ™
6 1018 ™
6 1867
6 28667
6 208727
6 1011
20 1800 *
12 8352 %
12 8378 %
12 8341 %
12 20628 *
6 1012
12 7178 =
12 20685°"!
12 2500 *
20 2805 7°
20 2591 %
12 2182 %
12 8350 ™
20 83647
12 8342 %
4 1013
1 3710 °®
1 20606 °©
6 5200 "
6 1009 ™
20 2770 *
12 8345 %
12 8354 %
20 8367 ¥
12 8382 %
20 83387
12 208014
1 2581 °
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ADITIVOS DE OLEO

Ol-Verlust-Stop

Regenera juntas de motor de borracha e plastico, como por exemplo anéis
de junta do eixo, juntas da haste da valvula e evita manchas de éleo debaixo
do veiculo. Compensa a perda de viscosidade do dleo. Reduz os barulhos do
motor e o consumo de 6leo através dos anéis de segmento e das guias das
valvulas.

Visco-Stabil

Reduz o consumo de 6leo e melhora a compresséo através de uma vedacao
flexivel perfeita. Estabiliza o dleo para motores e garante uma pressao ide-
al do dleo. Reduz os ruidos do motor e garante a excelente estabilidade da
pelicula lubrificante. Reduz o desgaste.

Viscoplus Heavy Duty Formula

Aditivo de grande rendimento para a estabilizacdo da viscosidade de dleos
para motores. Mantém estavel a viscosidade do 6leo para motores a ga-
rante uma pressao do 6leo constante. Mesmo sob condicdes extremas de
funcionamento, garante também uma proteccao excelente contra a perda
por cisalhamento mecanico do 6leo para motores. Impede a perda de visco-
sidade do leo para motores em situacdes de frequentes arranques a frio.
Gracas a melhor vedacao dos componentes méveis do motor, reduz-se o
consumo de dleo.

Motor Clean

A solucao ideal para limpar o motor por dentro. Um aditivo extremamente
efectivo que dissolve residuos e formadores de laca, cobre particulas séli-
das e contaminantes liquidos, que s&o eliminados junto com o éleo usado
durante a sua mudanca. Apds executar este tipo de mudanca de 6leo prepa-
rada, o 6leo novo pode executar o seu potencial de rendimento pleno: ¢ O
motor passa a funcionar novamente em plena poténcia ¢ Funciona com me-
nos desgaste  As propriedades do gas de escape sdo optimizadas ¢ Mini-
miza-se a lubrificacao deficiente.

Gear Protect

Aditivo protector contra o desgaste de alta pressao fabricado com a mais
avancada tecnologia. Reduz a friccao e o desgaste. A transmissao ocorre de
maneira mais macia e silenciosa, e as mudancas de velocidade sdo mais su-
aves. Com efeito a longo prazo de até 100.000 km. Amacia as superficies
dentadas e aumenta a capacidade de carga.

ATF Additive

Conserva perfeitamente juntas de borracha e de plastico em caixas de di-
recdo e caixas de velocidades automaticas. Impede e elimina as fugas nas
caixas de direcdo e de velocidades causadas por juntas endurecidas ou
enfraquecidas. Limpa os orificios e 0s canais das caixas de velocidades e
renova o rendimento do 6leo. Reduz os ruidos e facilita a alteracdo de mu-
dancas nas caixas automaticas. Aumenta o tempo de vida Util das caixas de
direcao e caixas de velocidades automaticas.
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Campo de aplicacao

Adequado para todos os 6leos
para motores a venda no merca-
do, em motores a gasolina e die-
sel, com e sem filtro de particulas
diesel (DPF). Testado para turbo e
catalisador. O conteldo da lata é
suficiente para até 5 L de dleo para
motores. Efeito vedante apds 600
- 800 km. Ndo adequado para mo-
tocicletas com embraiagem em
banho de dleo.

Adequado para todos os 6leos
para motores a venda no merca-
do, em motores a gasolina e die-
sel, com e sem filtro de particulas
diesel [DPF). Testado para turbo e
catalisador. O conteldo da lata é
suficiente para até 5 l de dleo para
motores. Nao adequado para mo-
tocicletas com embraiagem em
banho de éleo.

Adequado para todos os motores
a gasolina e diesel, com e sem fil-
tro de particulas diesel (DPF).
Pode misturar-se com todos os
oleos para motores a venda no
mercado. 1| é suficiente para 10
até 20 L de oleo para motores.

Adequado para todos os 6leos
para motores a venda no merca-
do, em motores a gasolina e die-
sel, com e sem filtro de particulas
diesel (DPF). Testado para turbo e
catalisador. Adicionar antes da
mudanca do 6leo ao 6leo para
motores a temperatura de funcio-
namento. A limpeza dura aprox.
10 minutos. O contetdo da lata é
suficiente para até 5 L de 6leo para
motores. Nao adequado para mo-
tocicletas com embraiagem em
banho de éleo.

Para todas as transmissdes ma-
nuais, auxiliares e diferenciais. O
conteldo é suficiente para 2 litros
de 6leo de caixa de velocidades.
Nao adequado para caixas de ve-
locidades automaticas e motocic-
letas com embraiagem em banho
de 6leo. Pode ser adicionado em
qualquer momento e durante cada
mudanca de 6leo.

Misturar os aditivos ATF no depd-
sito de compensacao da direcao
assistida ou ao 6leo para caixas
de velocidades através da vareta
de medicao. O conteudo de 250 ml
é suficiente para até 8  de volume
de 6leo. Adequado para todas as
caixas de direcdo e caixas de velo-
cidades automaticas em que se
utilizam 6leos ATF Il e ATF III.
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Cont.

300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml

300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml

500 ml
500 ml
500 ml
500 ml

80 ml
80 ml

250 ml
250 ml

Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 1005 ™
12 2501 %
20 2806
20 1802 *
12 2671 *
20 8359~
20 8375 %

12 20802
12 20875%*

6 1017 *
12 2502 %
20 2807
12 2672 %
20 8362 %
20 8377 %
20 8958 %

12 209162

ZGR-P-RO-RUS-UA-ARAB 2D-E-P

6 2105 '
6 2697 ¢
6 1019
6 1883
6 2865 *
6 208737
6 1007 ™
6 2863 *
6 5135 '
12 8336 %

7

ADITIVOS



ADITIVOS

ADITIVOS DE OLEO

=
#

Hydraulik System Additiv

Protege e conserva os materiais de vedacdo, como p. ex. anéis vedantes
(.0-Ring") em sistemas hidraulicos. Reduz a friccdo e para o fenémeno de
deslizamento irregular (stick slip). Reduz a temperatura do dleo, retarda o
seu envelhecimento e protege de forma ideal os componentes do sistema
hidraulico, como p. ex. as bombas, contra o desgaste. Protege os sistemas
hidréulicos contra a corrosao, a formacao de espuma e lama tal como cont-
ra depésitos. Minimiza o desgaste, reduz o nimero de reparacdes e diminui
o0s custos de servico.

Getriebe-Reiniger

Pacote de aditivos de limpeza especial que elimina todas as sujidades da
caixa de velocidades. As sedimentacdes soltas sao eliminadas na mudanca
de 6leo seguinte. A limpeza garante um longo tempo de vida Util da caixa de
velocidades e uma facilidade de comutacao das mudancas suave e sem pro-
blemas. O agente de limpeza é neutro na aplicacdo em metais, plasticos e
juntas de borracha.

Automatik Getriebe Reiniger

Limpa e liberta o circuito de 6leo automatico de depdsitos e residuos. Asse-
gura a mudanca de velocidades sem problemas e prolonga o tempo de vida
Gtil da caixa de velocidades.

Getriebeoil-Additiv

0 aditivo MoS» forma em todas as superficies de friccao e deslizantes uma
pelicula lubrificante de elevada resisténcia. Diminui a friccdo, o desgaste e
evita picos de temperaturas. O resultado é um funcionamento suave, maior
facilidade na mudanca de velocidades e uma rodagem praticamente sem
desgaste das rodas dentadas, pares de friccao e pares de deslizamento. Au-
menta-se consideravelmente a seguranca de funcionamento e as prop-
riedades de funcionamento de emergéncia.

Getriebe-0l-Verlust-Stop

Regenera as juntas de borracha e plastico das caixas de velocidades, como
por exemplo anéis de junta do eixo e evita manchas de 6leo debaixo do vei-
culo. Protege as embraiagens contra a fuga de dleo, previne a lubrificacao
deficiente e as avarias da transmissdo causadas por niveis de dleo demasi-
ado baixos. Auséncia de formacao de manchas de 6leo poluidoras do ambi-
ente.

Servolenkungsol-Verlust-Stop

Os aditivos deste produto conservam perfeitamente as juntas de borracha e
de plastico da caixa de direccdo. Evita a perda de dleo, acaba com as perdas
de 6leo de caixas de direccdo com fugas e regenera juntas endurecidas.
Limpa os orificios e os canais da caixa de direccao e renova o rendimento do
6leo. Reduzem-se os ruidos, prolonga-se o tempo de vida Util e reduzem-se
os custos de reparacao.

'D-GB-1-E-P 8D-GB D-GB-I-E “PL

Campo de aplicacao

Para sistemas hidraulicos na in-
dustria, em maquinas de const-
rucao e veiculos utilitarios, tal
como para grupos agricolas e flo-
restais. Misturar ao 6leo hidrauli-
co. Em caso de aplicacao preven-
tiva, é necessario um doseamento
de 2 a4 % respectivo ao volume
de dleo hidraulico e em caso de
problemas de 4 a 8 %. Nao ade-
quado para sistemas hidraulicos
mantidos com 6leos hidraulicos
rapidamente biodegradaveis de
acordo com HEPG, HETG, HEES
tal como com 6leos para o siste-
ma hidraulico central ou com
liquido de travées.

Agente de limpeza especial para
todas as caixas de velocidades
manuais, auxiliares e diferenciais.
0 conteldo da lata é suficiente
para até 4 litros de volume de
éleo.

Adequado para todas as caixas de
velocidades automaticas. O con-
teddo da lata é suficiente para é a
9 Lde volume de 6leo. O produto
de limpeza para caixas automati-
cas LIQUI MOLY pode adicionar-se
ao 6leo para caixas de veloci-
dades com a ajuda de um funil at-
ravés da vareta de medicao ou
utilizar em todos os aparelhos de
limpeza para caixas de veloci-
dades automaticas a venda no
mercado.

Para caixas manuais, transmis-
soes auxiliares e diferenciais, es-
pecialmente sob cargas térmicas
elevadas. 2% (20 g) de aditivo de
6leo para engrenagens sdo sufici-
entes paraum 1 litro de 6leo. Nao
adequado para motocicletas com
embraiagem em banho de dleo.

Para caixas de velocidades manu-
ais, transmissoes auxiliares e di-
ferenciais de automoveis. O con-
tetdo da lata é suficiente para até
1 lde dleo para caixas de veloci-
dades. Nao adequado para caixas
de velocidades DSG, caixas de ve-
locidades automaticas, assim
como diferenciais e motocicletas
com embraiagem em banho de
dleo.

Adequado para caixas de direccao
nas quais se utilizem dleos ATF Il
ATF Ill ou dleos para o sistema hi-
draulico central. Adicionar o con-
tetdo ao depdsito de compen-
sacao do sistema de direccao. 35
ml sdo suficientes para um volu-
me de oleo de 1 litro.
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Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

11 6 5116 !
150 ml 6 3321
300 ml 6 2512

20g 121040
20g 12 2652 ¢
50g 12 2510 *
50 ml 12 1042
35ml 121099 ¢



ADITIVOS DE OLEO

Oil Smoke Stop

Desenvolvido para minimizar as emissées de fumo azulado e melhorar a
compressao nos motores que consomem e queimam 6leo de motor de
maneira excessiva. Baseado num material que melhora o indice de viscosi-
dade, o Oil Smoke Stop é eficaz durante um longo tempo e mantém a visco-
sidade do oleo num nivel elevado. Ele pode ser adicionado aquando da mu-
danca de 6leo e entre elas, se o consumo de 6leo for alto demasiado.

Engine Flush Plus

Liquido de limpeza altamente eficaz para eliminar os depdsitos prejudiciais
dentro do motor. Remove de forma rapida e eficiente formacées de residuos
com consisténcia semelhante a lama e a tinta. Todos os residuos sollveis e
ndo soluveis em éleo soltam-se e desaparecem quando da mudanca de
6leo. O motor livre de depdsitos e sujidade e o dleo liberto de cargas podem
voltar desempenhar o seu rendimento anterior.

ADITIVOS DE COMBUSTIVEL PARA GASOLINA

Speed Tec Benzin

Moderno aditivo de combustivel que confere aceleracdo melhor e mais sua-
ve, e uma resposta do estrangulador no campo de carga parcial. Aumenta o
prazer de conduzir devido a maior utilizacao de energia. 0 motor arranca
mais facil e funciona mais suavemente. Compativel com todos os tipos de
gasolina e com as qualidades de aditivos. Melhora perceptivelmente a ace-
leracdo - é s¢ adicionar a gasolina.

Speed Tec Benzin Konzentrat

Aditivo para combustivel isento de cinza para a melhoria da combustao e
para melhorar a resposta de aceleracao em regime de carga parcial. Elimi-
nam-se sedimentacdes prejudiciais nos injectores e nas valvulas de admis-
sao. Desta forma, atinge-se ou mantém-se uma relacdo de mistura perfei-
ta. Compativel com todas as qualidades de gasolinas e aditivos.

Injection-Reiniger

Limpa os sistemas de injeccao de gasolina contaminados, remove os depé-
sitos de carbono e das tubagens e distribuidores do combustivel e a in-
jeccao, portanto: ¢ Auséncia de problemas com o arranque e de ondulacéo
escassa * Ralenti macio, boa resposta do estrangulador * Baixa poluicao,
combustao compativel com o ambiente. Promove o exacto doseamento do
injector e da atomizacao do combustivel: ¢ 0 motor recupera o seu rendi-
mento original ® Diminui-se o consumo de combustivel. Apropriado particu-
larmente para motores com catalisadores.

Benzin-System-Pflege

A combinacao de agentes de proteccao altamente eficaz para todos os sis-
temas de injeccao de gasolina. Protege contra o desgaste, a corrosao e os
residuos de combustivel.

2D-F-NL 2D-F-I
2244p 37p_GB-CN
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Campo de aplicacao

Especialmente recomendado e
eficaz para motores velhos e gas-
tos submetido a um funcionamen-
to sob carga e temperatura eleva-
das. Apropriado para motores a
gasoline e gasdleo para combater
o fumo azulado, o elevado consu-
mo de 6leo, a baixa pressao do
oleo e a baixa compressao. Adici-
onar ao 6leo enquanto ele estiver
quente.

Para a limpeza e lavagem dos cir-
cuitos de 6leo dos motores a
gasoéleo e a gasolina. O conteldo
de uma lata de 300 ml é suficiente
para até 6 litros de quantidade de
enchimento de 6leo. Nao indicado
para a utilizacao em motocicletas
com embraiagem em banho de
oleo.

Para todos os motores de 2 e de 4
tempos.

Adicionar ao combustivel em to-
dos os motores a gasolinade 2 e 4
tempos, especial para motores de
automaveis, porém também para
motocicletas. Para melhorar o
comportamento de aceleracaoe
aumentar a suavidade de funcio-
namento. Dosagem: adicionar ao
combustivel numa proporcéo de
1:1000.

Para a eliminacdo de problemas,
p. ex. dificuldades de arranque,
ralentiirregular, baixa resposta
do estrangulador, perdas no ren-
dimento, ondulacao escassa e
baixos valores de emissdo. Com
accao duradoira de 2000 km. Ao
adicionar o produto, o tanque deve
estar, pelo menos, 3/4 cheio.

Tratamento preventivo de moto-
res de veiculos com sistema de
injeccao de gasolina.

Cont.

300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml

300 ml
300 ml
300 ml

250 ml
250 ml
250 ml

300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml

501

1951

300 ml
300 ml

2D-E-P 26B-ARAB-F %D-H-RO 3?D-PL-BG 3°GB-GR-I
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Unid. da

Art.

embalagem n.°

12
20
20
20
12
12

12
20
12

N

1

6
6

2122
2808 7°
8360 »
8901 *
208004
208747

2657 %
8374 ¥
208712

3720 '
28487
208787

8827 ¢

5110 *
2522 %
2822 %
1803 *
1971 =
1918
8361 ¥
8376
2124 °
20686°"
208044
208672
5113 ¢
4036 °©

5108 "
8365 »
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ADITIVOS DE COMBUSTIVEL PARA GASOLINA

mtx Vergaser-Reiniger

Destréi os residuos no carburador, nas valvulas, nas velas de ignicao e,
principalmente, na cdmara de combustdo. Mantém o motor limpo. Estes,
por sua vez, produzem menos agentes poluidores, consommé menos gaso-
lina e sdo mais apropriados ao ambiente. Ensaiado em turboalimentadores
e catalisadores. Os ensaios do motor foram executados por instituicées de
renome. Apresenta valores de emissao exigidos pelas inspeccdes de emis-
sao do gas de escape. Protege os componentes do sistema de combustivel
contra a corrosdo, mesmo durante longos periodos de desuso.

Ventil Sauber

Os motores estdo sujeitos a cargas extremas mesmo sob condicdes nor-
mais no trafego da cidade e no servico de vaivém, pequenos percursos ou
congestionamento de trafego. Este tipo de uso causa a formacao de depdsi-
tos nas valvulas, na camara de combustao e no carburador. O Valve Clean
limpa as vélvulas, as admissoes, os carburadores e as cdmaras de com-
bustao, mantendo-as limpas. Os motores limpos economizam combustivel.
Promove um 6ptimo rendimento do motor e consumo de combustivel. A
combustdo produz um menor nivel de agentes poluidores e o motor é pou-
pado. Protege contra a corrosao. Ensai ado em turboalimentadores e cata-
lisadores.

Speed Benzin Zusatz

0 Aditivo Speed Benzin consiste duma combinacao de agentes autolubrifi-
cantes activos e livres de cinzas, formulados de acordo com as mais moder-
nas tecnologias de combustivel e de aditivos. Este produto caracteriza-se
pelas suas excelentes propriedades de limpeza e de proteccao a materiais.

Benzin-Stabilisator

Uma combinacao de agentes para a proteccdo contra a corrosao, formacao
de depodsitos e envelhecimento do combustivel. Facilita a passagem sem
problema do Inverno para cortadores de relva, serras de cadeia, veiculos de
duas rodas e outros motores a gasolina de dois e de quatro tempos.

Petrol Stabiliser CNG/LPG

Combinacao de aditivos isentos de cinzas com propriedades de conservacao
e preservacdo para o material. Protege o sistema de combustivel contra
avarias devidas a depdsitos no combustivel causados por envelhecimento.
Com efeito a longo prazo.

Blei-Ersatz

A adicdo de chumbo a gasolina j& esté proibida em varios paises da Europa.
Desta maneira, os antigos motores a gasolina com bases de valvulas que
requerem gasolina com chumbo para a lubrificacao estao ameacados por: ¢
maior aumento do desgaste da base de valvula e nitida perda na compres-
sdo, ou seja, menor rendimento do motor ¢ ou até mesmo avaria do motor. 0
Substituto do Chumbo facilita o funcionamento sem chumbo de veiculos
motorizados de passeio. Lubrifica e protege contra a corrosao as bases de
valvulas ndo endurecidas. Portanto, protégé contra danos ao motor. Para a
optima compressao.

Hybrid Additive

Aditivo desenvolvido especialmente para os motores hibridos mais moder-
nos com injeccdo directa. Com efeito excelente de limpeza, adaptado a tec-
nologia de motores. Remove depésitos e protege contra a corrosao. Estabi-
liza o combustivel e protege contra o envelhecimento e contra a oxidacao.

'D-GB-I-E-P 8D-GB '?D-F-NL 2?D-F-| 2D-E-P 27GB-ARAB-F

Campo de aplicacao

Empregado como aditivo para to-
dos os motores a gasolina de dois
e de quatro tempos, especialmen-
te para motores de veiculos. Uti-
lizado também para pequenos
motores de barcos e na indUstria.
Com accao duradoira de 2000 km.
Ao adicionar o produto, o tanque
deve estar, pelo menos, 3/4 cheio.

Para todos os motores a gasolina.
Apropriado para gasolina padrao
e de elevado indice de octanagem,
com ou sem adicao de chumbo.

Para obter os melhores result-
ados, adiciona-se o Aditivo Speed
Benzin ao combustivel de todos os
motores a gasolinade 2 e de 4
tempos. Isto vale para motores de
veiculos, barcos e de emprego na
indUstria. Para além de ser usado
com o motor em funcionamento, o
Aditivo Speed Petrol pode ser
usado para conservar os compo-
nentes do sistema de combustivel
quando o motor for colocado fora
de funcionamento por um longo
periodo.

Armazenagem e passagem do In-
verno para cortadores de relva e
equipamento motorizado que fun-
cionam a gasolina.

Adequado para todos os motores
a gasolina - acrescentar ao com-
bustivel em veiculos a gas que ne-
cessitam de gasolina para arran-
car. Para motores com catalisa-
dor: acrescentar ao combustivel e
voltar a dosificar a cada abasteci-
mento. Um enchimento do depdsi-
to dosificador de 25 ml é suficien-
te para 20 L de combustivel. Tam-
bém adequado para a
conservacdo de motores a gasoli-
na antes da sua paralisacao.

Apropriado para todos os motores
a gasolina que anteriormente pre-
cisavam de gasolina com chumbo.
Adicionado apds o enchimento
com o combustivel.

Adequado para todos os veiculos
hibridos com motores a gasolina.
Adicionar directamente no depo-
sito de combustivel. 250 ml sao
suficientes para até 75 L de gasoli-
na ([dosagem 1:300).

32D-PL-BG 3GB-GR-I 7DK/N-S-FIN
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Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

300 ml 6 5100 ™
300 ml 12 2123 %
300 ml 20 2507 ¥
300 ml 20 28107
300 ml 20 1818 *
300 ml 20 1902 %
300 ml 12 8339 %
300 ml 12 20688°"

501 1 5102 ¢
150 ml 6 1014
150 ml 12 2503 %
150 ml 20 2809 ™
150 ml 20 2952
150 ml 20 83737
150 ml 12 20690°"

1 6 5105

250 ml 6 5107
250 ml 6 28177
250 ml 6 1010 ™
250 ml 12 2819 7
250 ml 1838 %

501 2142 °©
250 ml 6 1001 '
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art. (o}
embalagem n.° <
Ventilschutz fiir Gasfahrzeuge
Protege as vélvulas do motor e impede o sobreaquecimento na zona da ca- Especialmente desenvolvido para 11 6 4012 !
beca do motor. As combinacdes de aditivos seleccionadas proporcionam veiculos a gas (GNC/GPL] - inclu- 11 4 2080340
uma lubrificacdo ideal e uma combustao limpa. Desta forma, impedem-se indo veiculos com sistemas de gas
reparacdes caras e danos no motor. Mantém a poténcia do veiculo e impede  equipados a posteriori [bivalen-
perdas de compressao. O liquido de proteccao de vélvulas para veiculos a tes). Utilizacdo permanente.
gas é isento de ligas metalo-organicas e nao produz influéncias nocivas Testado com turbocompressores
para os catalisadores. e catalisadores. Para adicao di-
recta no reservatdrio do dispositi-
vo doseador. Adequado para todos
os dispositivos doseadores mais
comuns no mercado. A LIQUI
MOLY aconselha um doseamento
de 6 a 8 gotas por minuto em dis-
positivos doseadores com coman-
do por pressao negativa.
Octane Plus
0 aumentador de octanagem Plus € uma combinacdo de substancias de au-  Para o aumento da octanagem de 150 ml 20 8351 2
tomistura concebida de acordo com a tecnologia mais moderna de aditivose  gasolinas. 150 ml 20 28127
combustiveis. Este produto pode ser utilizado universalmente e aumenta a 150 ml 20 2956
octanagem (RON) do combustivel em 2-4 pontos dependendo do RON. Gra- 150 ml 20 8346
cas ao aumento da performance do combustivel, evitam-se danos no motor 150 mL 20 8355 2
causados por combustado detonante. O aumento da octanagem permite um o
baixo consumo de combustivel. 150 mt 20 7144
150 ml 20 20879%
2001 1 8858 °©
Fuel Protect
Este produto foi desenvolvido para proteger todas as partes do sistema de Recomendado para todos os au- 300 ml 20 2530 ¥
combustivel de automoveis a gasolina e camides contra os efeitos negativos  tomdveis, camides, autocarros, 300 ml 20 281175
da dgua e das contaminacdes transmitidas por ela. Ele absorve e neutraliza  motores fixos e marinhos a gaso- 300 ml 20 2955 %
a dgua presente no sistema de combustivel (tanque, linhas, partes da car- lina, assim como para reservator- 300 ml 12 8356 2
burac&o e da injeccao). Ele protege contra a ferrugem, a corrosao e o des- ios de gasolina. Especialmente 51 3 2855 ©
gaste causados por particulas de fuligem. Ele previne a formacao de gelo apropriados para a solucao de
nos condutos do combustivel, nos filtros e nos carburadores. Ele melhorao  problemas causados pelo enchi-
rendimento do arranque a frio. mento com combustiveis a conter
agua em excesso, e aqueles devi-
dos a condensacdo da agua no
tanque de combustivel.
Catalytic-System Cleaner
Combinacao de aditivos especial para a limpeza e remocao de sujidades e Remove a sujidade e depdsitos em 300 ml 20 8931 ®
depésitos tipicos em sistemas de admissao e combusto. O forte poder de valvulas de admissao e de estran- 300 ml 12 20687
limpeza zela por um catalisador limpo e reduz as emissdes poluentes. Solta  gulamento, cdmaras de com-
e remove depdsitos resinosos e muito agarrados habitualmente encontra- bustao e sistemas cataliticos, evi-
dos em sistemas de admissao e combustao. Aumenta a fiabilidade de moto-  tando o funcionamento irregular
res a gasolina e catalisadores. do motor e emissoes de gases de
escape mais elevadas. A utili-
zacao do Catalytic-System Clea-
ner é recomendada em todas as
inspeccbes com vista a prevenir a
formacao de depdsitos. Também
pode ser utilizado para resolver o
problema de emissées de gases
de escape demasiado elevadas.
Catalytic-System Clean
Impede que o catalisador entupa devido ao negro-de-fumo. Limpa o siste- Adequado para todos os motores 300 ml 20 7110 ¥
ma de injec¢do e a cdmara de combustao. Melhora a combustao do com- a gasolina com catalisador. Espe-
bustivel. s motores limpos reduzem o consumo de combustivel e, assim, cialmente para a proteccao pre-
as emissoes de CO2. Impede a corrosao no sistema de combustivel. Testado  ventiva. 300 ml s3o suficientes
para turbo e catalisador. para até 70 L de combustivel. 0
efeito perdura até 2.000 km.
Langzeit Injection Reiniger
Impede a formacao de carbonizagoes e depdsitos em todo sistema de pre- Adequado para todos os sistemas 250 ml 12 7531 %
paracao da mistura, como por exemplo valvulas de injeccao, valvulas de ad-  de injeccdo de gasolina. Adequado
missdo ou outros componentes do sistema de combustivel. A aplicacdo re- para catalisadores. Recomen-
gular mantém a poténcia do motor e reduz consideravelmente o nimerode  dacdo de aplicacdo a cada abaste-
reparacoes e as despesas dai resultantes. cimento
'D-GB-I-E-P 8D-GB Z2D-E-P 2GB-ARAB-F 32D-PL-BG 3GB-GR-I %D-RUS-KZ 75DK/N-S-FIN
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Speed Tec Diesel

Este moderno aditivo para combustivel foi especialmente desenvolvido para
melhorar perceptivelmente as respostas de aceleracao em regime de carga
parcial. Mais prazer de conducdo gracas a maior exploracao da poténcia.
Para além de arrancar melhor, o motor funciona mais suavemente.

Speed Tec Diesel Konzentrat

Aditivo de combustivel moderno e especialmente desenvolvido para mel-
horia significativa da aceleracdo em regime de carga parcial. Garante uma
conducao mais agradavel através de exploracao optimizada da poténcia, de
uma melhor ignicdo do motor e de um funcionamento mais suave.

Bio Diesel Additiv

Limpa a totalidade do sistema de injeccao de gasdleo. Previne a gripagem e
resinificacdo das agulhas de injeccao. Optimiza a combustao do biodiesel e
reduz o consumo de combustivel. Protege todo o sistema de combustivel
contra a corrosao e os depdsitos causados pelo envelhecimento. Os moto-
res limpos consomem menos combustivel e reduzem as emissdes poluen-
tes.

Systempflege Diesel

Protege os componentes do sistema de combustivel [especialmente Com-
mon Rail Diesel) contra o desgaste, a corrosao e a formacao de depdsitos.
Aumenta a actividade lubrificadora do gaséleo.

Super Diesel Additiv

Com Cetan Plus para aumentar o rendimento do motor, promove menos de-
tonacao do gasdleo, funcionamento mais silencioso e arranque mais facil.
Limpa o motor e o sistema de injeccao, previne o emperramento ou a for-
macao de resinas nas agulhas de injeccdo. Garante a 6ptima utilizacao e a
econdmica queima dos combustiveis. Reduz a corrosdo e o desgaste. O pro-
duto “plus” para super gasdleos. Apropriado para gaséleo com baixo teor de
enxofre. Ensaiado para compatibilidade com turboalimentadores.

Diesel Partikelfilter Schutz

Garante uma combustdo 6ptima, evita a formacao de ferrugem e protege o
filtro de particulas diesel. Adjuvante de regeneracdo para sistemas DPF.
Especialmente adequado para veiculos citadinos e utilizados em percursos
curtos. A aplicacdo regular mantém o filtro de particulas diesel limpo, mini-
mizando os custos de manutencdo e os tempos de paragem.

'D-GB-I-E-P 2D-DK-FIN-N-S 3D-NL-F-GR-ARAB 8D-GB "D-F-NL %2D-F-|

Campo de aplicacao

Para todos os motores a gasoleo,
com e sem filtro de particulas
diesel. Testado para turbo e cata-
lisador. Adicionar directamente
no depésito de combustivel. Total-
mente compativel com todo o tipo
de combustiveis diesel ou biodie-
sel. O conteldo da lata é suficien-
te para até 70 L de combustivel.
Adequa-se perfeitamente para o
uso permanente a cada abasteci-
mento.

Para todos os motores a gasoleo,
com e sem filtro de particulas
diesel. Totalmente compativel
com todo o tipo de combustiveis
diesel ou biodiesel. Testado para
turbo e catalisador.

Para todos os motores a gasoleo,
com e sem filtro de particulas
diesel, preventivamente ou para
solucionar problemas especificos.
Testado em turbo. Adicionar di-
rectamente no depdsito de com-
bustivel. Totalmente compativel
com todo o tipo de combustiveis
diesel ou biodiesel, tal como 6leos
vegetais. 250 ml sao suficientes
para até 70 L de combustivel (do-
sagem 1:280). O efeito perdura até
2.000 km.

Apropriado para todos os veiculos
com motor a gaséleo com siste-
mas de injeccao Common Rail.
Adicionar o conteido da embala-
gem ao combustivel quando for
abastecer.

Apropriado para todos os motores
a gasoleo de automoveis ligeiros e
de veiculos comerciais, maquinas
de construcao e motores fixos.
Extremamente adequado a con-
servacao de motores, mesmo du-
rante os longos periodos fora de
funcionamento sob condigdes ext-
remas. Com accao duradoira de
2000 km. Ao adicionar o produto,
o tanque deve estar, pelo menos,
3/4 cheio.

Adequado para veiculos a gaséleo
com filtro de particulas diesel,
desde que ndo estejam equipados
com um sistema de depdsito de
aditivos controlado electronica-
mente para regeneracao do filtro,
como é 0 caso, por ex., Nos veicu-
los da marca Citroén e Peugeot.
Conteldo suficiente para 50 - 70
litros de gaséleo. Nota: Evitar a
sobredosagem e a utilizacdo si-
multanea com inibidor de ferru-
gem para veiculos a gasoéleo!

32D-PL-BG 3°GB-GR-1 7"DK/N-S-FIN 22Jp 37'D-GB-CN “%D-GB-SLO-SRB-HR

Cont.

250 ml
250 ml

201

250 ml
1L
2051

250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml

2001

250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml

501
2051

250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 3722 '
6 2367 ?
1 20605 °©
6 3725 '
6 1812 °
1 3730 °©
6 5139
6 8953 %
6 2185 *
12 8357 %
6 83727
6 8386
12 20808
1 1776 °©
6 5120
12 2504 *
20 28147
20 1806 *
20 1904 2
20 8366~
12 8379 %
12 8343 %
12 20692°"

12 20807
12 208687

1 5140 °
1 5145 ¢
1 5146 °
6 5148
12 2146 %
20 7180 *#
6 83497
6 2650 *

12 209192
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Diesel Schmier-Additiv

As bombas de injeccdo do distribuidor de gaséleo sao lubrificadas pelo
gaséleo. Desde a introducdo dos gasdleos com baixo teor de enxofre, obser-
vam-se problemas de lubrificacdo. O Aditivo de Lubrificacdo de Gaséleo
protege as bombas de injeccdo do distribuidor de gaséleo contra o desgaste
e a falha total. Este produto aumenta a durabilidade e o tempo de funciona-
mento das bombas do distribuidor.

Diesel-Spiilung

0 Purificador de Gasdleo remove os depésitos dos injectores e dos/da pis-
tées/cdmara de combustdo. Elimina problemas do funcionamento do motor.
Acaba com a detonacao sob carga parcial - ralenti mais macio e funciona-
mento mais suave do motor. Os injectores limpos causam um 6ptimo funci-
onamento do motor. Limpa todo o sistema de combustivel. Protege contra a
corrosao. Garante uma boa combustao, aumenta a economia e a confianca
operacional.

Diesel RuB3-Stop

Acelera a combustao da fuligem e reduz bastante os niveis de fuligem e de
poluentes nas emissdes do motor a gaséleo. Desta maneira, o Diesel Soot-
Stop melhora a compatibilidade com o ambiente. Este produto também
mantém os motores e os injectores limpos, evita o emperramento das agul-
has de injeccao, protege contra a corrosao e previne a detonacao do gasé-
leo.

Diesel FlieB-Fit

Previne o crescimento de cristais de parafina no gasdleo que se precipitam
durante o funcionamento no Inverno e bloqueiam o filtro e os condutos do
combustivel. O Diesel Fliess-Fit torna o gasédleo utilizavel durante o Inverno
atemperaturas abaixo de -31 °C. Aumenta a economia e a confianca opera-
cional.

Diesel Flie-Fit K

Aumenta a fluidez e facilita a passagem do combustivel diesel pelo fil-
tro. Protege o gasoleo no Inverno até -31 °C (dependendo da qualidade do
combustivel diesel). Garante a seguranca de funcionamento de todos os
motores diesel a temperaturas baixas.

Anti-Bakterien-Diesel-Additiv

0 aditivo de gaséleo antibacteriano da LIQUI MOLY contém um biocida ext-
remamente activo com um alargado espectro de accao contra bactérias,
fungos e bolores. 0 agente biocida nao forma nenhum produto de com-
bust&o corrosivo e foi ensaiado por fabricantes de motores lideres no mer-
cado. Utilize os biocidas com cuidado. Leia sempre o rétulo e a informacéo
relativa ao produto antes de o utilizar.

Campo de aplicacao

Apropriado para todos os gaso-
leos com teores de enxofre baixo
e normal. Adicionado antes ou de-
pois do abastecimento de com-
bustivel.

Apropriado para ajudar a resolver
problemas em todos os motores a
gasoéleo.

Apropriado para todos os motores
a gasdleo moveis de automoveis
ligeiros e veiculos comerciais.

Apropriado para todos os tipos de
gasoéleo, conferindo um funciona-
mento a frio seguro no Inverno. S
é eficaz quando se adiciona o pro-
duto antes da precipitacao no
[aprox. 0 °C). Totalmente compati-
vel com todos os combustiveis
diesel e biodiesel; também ade-
quado para 6leo combustivel.
Nota: Sensivel ao congelamento,
porisso armazenar a temperatu-
ras superiores a0 °C!

Para todos os motores a gaséleo,
com e sem filtro de particulas
diesel - adequado especialmente
paraaresolucdo de problemas.
Testado em turbo. A eficacia ideal
atinge-se apenas adicionando ao
depdsito de combustivel antes da
parafinacao (por volta dos 0 °C).
Completamente compativel com
todos os combustiveis diesel a
venda no mercado e com 6leo
combustivel com componentes
bioldgicos de no méaximo 20%. 1L
é suficiente para 1.000 L de com-
bustivel (dosagem 1:1000). Nota:
Sensivel ao congelamento, por
isso armazenar acima de 0 °C!

Para o uso preventivo em motores
a gasoleo colocados fora de funci-
onamento por um longo periodo,
p. ex. maquinas de construcdo,
veiculos comerciais, caravanas,
automoveis ligeiros ou reser-
vatérios, ou para a des infeccao
de tanques contaminados.

Cont.

150 ml

150 ml
150 ml
150 ml
150 ml
150 ml
150 ml

150 ml
150 ml
150 ml
150 ml

201
10001

@
J
Unid.da  Art.
embalagem n.°
6 5122 "
6 5170
122186 *
12 2509
20 2813 ™
20 1811 %
20 8380 ¥
20 2666 *
12 208094
6 2520 '
1 2525
1 2524 ¢
1 2528 ¢
6 5180 "
12 2703 *
12 1808 *
20 8363 %
12 8340 *

12 20877%

— — — — o~ O~ O~

5130 "
1877 °
8344
8929 %
5109 °©
2860 °

5131 ¢
1878 °
28007
5132 °
5133 ¢
1879 ©
2857

12 20940 =

6

6
1
1
1
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ADITIVOS

ADITIVOS DE COMBUSTIVEL PARA GASOLEO

Speed Diesel Zusatz

0 Speed Diesel Additive contém uma mistura de agentes com propriedades
de limpeza, dispersantes e protectoras de materiais, e foram fabricados
para os motores, combustiveis e condicdes de funcionamento actuais.

Diesel RuB Stop (C)

0 Diesel Smoke Stop (C) é um aditivo altamente eficiente para gaséleo com
um efeito importante e actual. Reduz a emissao de particulas de negro-de-
fumo de motores a gaséleo através da aceleracdo da combustdo. O Diesel
Smoke Stop melhora consideravelmente a compatibilidade com o meio-am-
biente de veiculos ligeiros e camides a gaséleo, evita maus-cheiros e a re-
ducao de visibilidade. O Diesel Smoke Stop mantém a poténcia do motor e
diminui a necessidade de reparacoes.

Diesel Additiv K

Combinacao de agentes com propriedades de limpeza, dispersantes e de
proteccdo do material. O melhorador de lubrificacdo incluido atribui capaci-
dade de lubrificacdo suficiente aos combustiveis diesel com baixo teor de
enxofre. Protege a totalidade do sistema de combustivel contra a formacao
de corrosao e evita o desgaste através do combustivel com baixo teor de
enxofre.

Diesel Additive K Green

Combinacao de agentes com propriedades de limpeza, dispersantes e de
proteccao do material de acordo com os requisitos dos mais modernos mo-
tores e materiais. O Lubricity Improver contido melhora a capacidade lubri-
ficante do combustivel. O aditivo aumenta o indice de cetano e melhora as-
sim o comportamento no arranque a frio, reduz os ruidos tipicos dos moto-
res diesel e garante a exploracdo maxima da poténcia. Através do indicador
de cor, é possivel detectar com seguranca o combustivel com aditivo.

ADITIVOS PARA RADIADORES

Kiihler-Reiniger

Os depdsitos formados no radiador/sistema de aquecimento impedem a
permuta de calor, blogqueiam as valvulas termostaticas e os mecanismos
reguladores. As temperaturas muito elevadas levam o motor a funcionar
com economia e sob um alto risco de desgaste e potencial de avaria. 0 Kiih-
ler Reiniger remove de maneira eficiente esses depdsitos perigosos e per-
mitem o motor funcionar a uma temperatura e seguranca operacional opti-
mas.

Kiihler-Dichter

As pequenas fugas, as unioes soldadas porosas e as fendas demasiadas
estreitas existentes no sistema de refrigeracao so dificeis de localizar (ob-
serva-se apenas a diminuicdo do nivel do agente de refrigeracao). O Kiihler
Dichter veda imediata e completamente tais fugas e protege a cdmara de
combustdo contra danos causados pelo agente de refrigeracao a escoar.
Compativel com todos os agentes modificadores da dgua de refrigeracao e
os anticongelantes de uso correntes.

“D-PL-H-RO-TR 8D-GB ™D-F-NL 2D-F-1 #D-E-P 2GB-ARAB-F %D-H-RO 32D-PL-BG 3GB-GR-I
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Campo de aplicacao

Adicionado no gasoleo de todos os
motores a gasoéleo de veiculos li-
geiros e veiculos pesados de
transporte de cargas, tractores,
maquinas de construcdo e moto-
res fixos. Particularmente aprop-
riados para a preservacao de mo-
tores colocados fora de funciona-
mento por longos periodos e sob
condicoes extremas.

Para todos os motores a gasoleo,
motores a gasoéleo agricolas, flo-
restais e estacionarios.

Adequado para todos os sistemas
de injeccao diesel. Muito apropri-
ado para a conservacao de moto-
res em paragem prolongada sob
condicoes extremamente severas.
1 litro é suficiente para 1000 litros
de combustivel. Quando da para-
gem e conservacao de veiculos ou
grupos, adicionar 1% (1 litro por
cada 100 litros de combustivel).

Adiciona-se ao combustivel diesel
em todos os veiculos a gaséleo,
especialmente em veiculos ligei-
ros de passageiros e utilitarios.
Excelente para melhorar a quali-
dade do combustivel diesel em
sistemas de depdsitos, empresas
de transportes e bombas de gaso-
lina. Ideal para prevenir avarias
de funcionamento aquando da uti-
lizacao de combustivel diesel de
média e baixa qualidade.

Apropriado para todos os siste-
mas de refrigeracao e de aqueci-
mento. Ndo contém &cidos nem
alcalis agressivos e possui efeito
neutralizante de acidos.

Para todos os sistemas de agua
de refrigeracao e de aquecimento
com e sem filtros de agua. Aprop-
riados também para radiadores
de aluminio e de plastico.

Cont.  Unid. da

@
J

Art.

embalagem n.°

250 ml
250 ml
250 ml

2051

1
501
2051

2051

300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml
300 ml

150 ml
150 ml
150 ml
150 ml
150 ml
150 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml

SDK/N-S -

6
6

1

5160
2663 *

2521 %
7179 *
8368 ¥
2519 ¢

2616 *
1901 ©
1978

2597 ©

3320
2506
2829 °
1804 =
2699 *
8369 ¥
8383 ¥
20805
208767

3330 ™
2505 %
8371 %
8347
8956 *°
20806
2828 °
1810 **
2676 *
1921 =
8370 ¥
8385 ¥
208692



ADITIVOS PARA RADIADORES @
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°

ADITIVOS

Radiator Stop Leak Plus

Agente dispersivo para a vedacao de fugas em sistemas de circuitos de ref-  Para avedacao de pequenas fu- 250 ml 20 2533 '
rigeracdo por 4gua em veiculos. Desta forma, vedam-se de forma segura gas em circuitos de refrigeracao 205 L 1 2534 ¢
pequenas fissuras e pontos de fuga. A dispers&o dos sélidos é estabilizada de veiculos ligeiros de passagei-
em liquido base. ros, veiculos utilitarios, autocar-

ros e motocicletas. Também é
adequado para circuitos de liquido
refrigerante equipados com filt-
ros de dgua.
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)
1]
|
z
<
=)
=
o
@
=)
-

oferece um armario para é6leo

encomenda.

Oleos para motores para
todos os veiculos com
autorizacoes actuais.

Oleos hidraulicos para
direccao assistida, siste-
mas hidropneumaticos e
mecanismos de capotas
de descapotaveis.

Para dleos especiais, a LIQUI MOLY

para 8 x 20 litros e 2 x 60 litros ou
12 x 20 litros em combinacao com
uma determinada quantidade de




Oleos para caixas de
velocidades manuais
e automaticas.

Oleos para engrenagens
hipdides para diferenciais
com e sem bloqueio.

0
L
|
z
<
=
—
o
@
=)
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ubrificantes para
mancais da roda e
articulacoes de eixos
icantes de silico- de accionamento.

ne para a lubrificacao

permanente de calhas. Pasta para a montagem

de pneus, também em

ubrificantes para dobradicas de portas forma de spray, para a
e sistemas de retencao de portas. montagem profissional.

Oleos para caixas de velocidades para

Oleos para motores de 4 tempos - automavel 19 veiculos classicos 35
Oleos para motores 6leos monograduados 29 Oleos hidraulicos 36
Oleos para motores para veiculos classicos 29 Oleo de compressor 38
Oleos para motores de 2 tempos - universal 30 Equipamento de oficina 39
Oleo para caixas de velocidades automaticas/ Massas lubrificantes 48
dleos para o sistema hidraulico central/dleos 30 Pastas 50

para as caixas de direccao ) o »
: , . , Revestimentos de ligacdes/Lubrificantes secos 53
Oleos para caixas de velocidades/6leos para

engrenagens hipdides/oleos para caixas de 88
velocidades intermédias Liquido para travoes 54

Lubrificantes de contacto 53

17
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS - AUTOMOVEL
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Special Tec AA OW-20

Oleo para motores anti-friccdo moderno de primeira classe, especialmente
desenvolvido para a utilizacao durante todo o ano em veiculos asiaticos e
americanos. A combinacdo de dleos base pouco convencionais usando a
tecnologia sintética com os mais recentes aditivos, fazem deste 6leo para
motores um excelente protector contra o desgaste, e garante a redugao do
consumo de combustivel e uma lubrificacdo rapida do motor. E possivel fa-
zer intervalos entre mudancas de 6leo de até 40.000 km consoante as nor-
mas do fabricante.

Special Tec V OW-20

Oleo para motores anti-friccio baseado em tecnologia sintética. A com-
binacao de dleos base pouco convencionais e uma tecnologia de aditivos
moderna reduz ao minimo a friccdo no motor, proporciona a poténcia maxi-
ma do motor e um consumo reduzido de combustivel.

Top Tec 6200 OW-20

Oleo para motores anti-friccao Hightech baseado em tecnologia sintética.
Desenvolvido para as elevadas exigéncias das marcas Audi, Porsche e VW.
Aviscosidade reduzida garante um excelente comportamento no arranque a
frio, aumenta a eficiéncia do motor e reduz o consumo. A inovadora tecnolo-
gia de aditivo assegura uma excelente proteccao contra desgaste, uma ex-
celente limpeza do motor e uma elevada estabilidade a oxidacao. Permite
intervalos de mudanca de 6leo extremamente longos (WIV, etc.).

Special Tec F OW-30

Oleo para motores anti-friccdo a base de tecnologia sintética, especialmen-
te desenvolvido para as exigéncias de motores diesel da marca Ford. Gra-
cas a excelente aderéncia do lubrificante as superficies do metal, este oleo
é ideal para veiculos com sistema automatico de start-stop. Este lubrifican-
te de alto rendimento preenche os requisitos para motores com turbocom-
pressao e sistemas modernos de tratamento posterior de gases de escape
como catalisador e filtro de particulas diesel.

Special Tec V OW-30

Especialmente adequado para veiculos Volvo

Oleo para motores baseado em tecnologia sintética. Evita a formacao de
depésitos, possui uma elevada resisténcia ao cisalhamento, reduz as per-
das por friccdo do motor e protege de forma ideal contra o desgaste. Oleo
para motores para todo o ano para motores modernos a gasolina e a gaso-
leo com e sem sobrealimentacao por turbocompressor, tal como com e sem
filtro de particulas diesel (DPF) ou intercooler. Especialmente adequado
para a utilizacao sob condicées de esforco extremo para o motor e longos
intervalos de mudanca de éleo.

Synthoil Longtime Plus OW-30

Oleo para motor moderno, duradoiro e conservador de energia. Confere 6p-
tima lubrificacdo. Para a transferéncia mais rapida a partir da primeira ro-
tacdo do motor. Protege o motor contra o desgaste e a formacao de depdsi-
tos. Ensaiado em catalisadores e turboalimentadores.

Synthoil Longtime 0W-30

Oleo para motor moderno, duradoiro e conservador de energia. A com-
binacdo entre éleos ndo convencionais de base sintética e 0o emprego da
avancada tecnologia dos aditivos garante um éleo para motor de baixa vis-
cosidade e alta estabilidade, que previne de maneira eficiente a formacao
de depésitos, reduz as perdas por friccdo no motor e confere uma 6ptima
proteccdo contra o desgaste. Ensaiado em catalisadores e turboalimenta-
dores.

Campo de aplicacao

Ideal para veiculos a gasolina
asiaticos e americanos. Especial-
mente adequado para a utilizacao
sob condicoes de esforco extremo
para o motor e longos intervalos
de mudanca de éleo.

Especialmente desenvolvido para
as exigéncias de veiculos de dife-
rentes modelos da marca Volvo.
Aprovado para catalisador e tur-
bo.

Para modelos diferentes das mar-
cas Audi, Porsche e VW. Utilizar
apenas em motores a gasolina e
diesel com filtro de particulas
para os quais sao exigidos lubrifi-
cantes com a norma VW 508
00/509 00. Testado para turbo e
catalisador. Ndo compativeis com
versoes mais antigas.

Oleo sintético HC paratodo o ano.

Especialmente para veiculos die-

sel TDCi a partir do ano de modelo
2014 da marca Ford. Testado para
catalisador, turbo e filtro de parti-
culas diesel.

Especialmente desenvolvido para
as exigéncias de veiculos de dife-
rentes modelos da marca Volvo.
Também outros fabricantes de
veiculos como Mitsubishi, Ren-
ault, Jaguar, Honda etc., prescre-
vem em parte um lubrificante com
esta especificacao.

Oleo para qualquer estacao do
ano, para motores a gasoline e a
gasoleo. Permite intervalos pro-
longados entre os periodos de
manutencao.

Oleo para qualquer estacao do
ano, para os modernos motores a
gasolina e a gasoleo com e sem
turboalimentacao. Especialmente
apropriado onde ha prolongados
intervalos entre as mudancas de
6leo e extremas exigéncias ao
motor.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

1 6 673826
11 6 208917
41 4 970526
41 4 2089272
51 4 673926
201 1 8071
201 1 209242
601 1 8072 °
2051 1 8067 ¢
1 6 206312
51 4 206327
201 1 20633
601 1 20634
2051 1 20635
1 6 207872
41 4 20788%¢
51 4 207892
201 1 20782 '
601 1 20783
2051 1 20785
1 6 89022
51 4 890370
201 120724
601 1 20725 °
2051 1 20726 ©
1 6 28527¢
51 4 28537
201 1 2363 ¢
601 1 2364 °
2051 1 2854 ¢
1 6 1150 ©
51 4 1151
1 6 89762
51 4 M72%
51 4 897726
201 1 1173
601 1 174 ¢
2051 1 175 ¢

Totalmente Sintético ‘
Tecnologia De Sintese
Semisintético

A Base Mineral
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS - AUTOMOVEL

0W-30

Campo de aplicacao Cont. Unid. da
Top Tec 4310 OW-30
Oleo para motores anti-friccao da mais alta qualidade para a utilizacdo du-  Ideal para motores modernos a 11 3
rante todo o ano. A combinacao de dleos base parcialmente sintéticos em gasolina e a gasdleo com e sem 51 4
conjunto com os mais recentes aditivos, fazem deste 6leo para motoresum  tecnologia de valvulas multiplas e 201 1
excelente protector contra o desgaste, que diminui o consumo de combusti-  sobrealimentacao por turbocom- 601 1
vel e de 6leo e que garante uma lubrificacdo rapida do motor. pressor assim como com e sem 2051 1
intercooler e filtro de particulas
diesel. Para além da aplicacdo em
diversos veiculos da marca PSA,
assim como Fiat/Alfa Romeo [mo-
tores Twin e Multi Air), este éleo
para motores pode ser utilizado
com varias outras marcas que
exijam um dleo para motores com
esta especificacao. Adequa-se
perfeitamente para a aplicacdo
em veiculos ligeiros a gas (CNG/
LPG).
Top Tec 6100 OW-30
Oleo para motores para todo o ano inovador e economizador de combustivel  Devido a viscosidade HTHS redu- 11 6
para um rendimento extraordinario e um longo tempo de vida Gtil do mo- zida, utilizar apenas nos motores 4l 4
tor. Garante uma melhor viscosidade, a reducao da friccdo e uma menor vo-  adiesel BMW a partir de 2013 51 4
latilidade. Uma nova tecnologia de aditivos com um teor reduzido de subs- aprovados. Nao permitido em mo- 201 1
tancias com cinza protege o filtro de particulas de diesel contra sujida- tores com 2 ou 3 turbocompres- 601 1
de. Mantém os componentes de motor sensiveis limpos e protege-os de sores. Para motores a gasolina da
forma excelente. marca BMW a partir de 2013, po- 2051 !
rém apenas na UE, Noruega, Sui-
ca e no Liechtenstein. Nao com-
pativeis com versdes mais anti-
gas.
Synthoil Energy 0W-40
Viscosidade super conservadora de energia. Promove rapidas transferénci- ~ Para motores a gasolina e a gaso- 11 12
as de dleo ao motor. Optima lubrificacao do motor ja na sua primeira ro- leo. Especialmente apropriado 11 12
tacdo e reducdo significativa do desgaste. Consideravel economia de com- para motores de alta tecnologia. 11 5
bustivel durante a fase fria (comparado com os 6leos minerais 15 W-40 con-  Oleo para qualquer estacdo do il 4
vencionais). Devido a menor resisténcia friccional causada pela viscosidade  ano, para intervalos muito longos 51 4
super conservadora de energia, o motor pode desenvolver mais poténciae o  entre mudancas de dleo.
consumo de 6leo é consideravelmente menor. Para a perfeita limpeza do 51 4
motor. Ensaiado em catalisadores e turboalimentadores. gg : 1
601 1
2051 1
Molygen New Generation 5W-20
Trata-se dum 6leo de motor de elevada poténcia e baixa friccao especial- Ideal para motores modernos ja- 11 12
mente desenvolvido e pode ser usado o0 ano todo. Os ¢leos base pouco con- poneses e americanos a gasolina 4l 4
vencionais aliados a tecnologia de aditivos moderna e ao aditivo especial e a gasdleo com tecnologia de val- 51 4
Molygen, garantem um éleo para motores de baixa viscosidade e alta resis-  vulas multiplas e sobrealimen- 2051 1
téncia ao cisalhamento, que protege contra a formacao de depdsitos, reduz ~ tacdo por turbocompressor, as-
as perdas por friccao do motor e protege de forma ideal contra o desgaste. sim como com e sem intercooler.
Isto contribui para a poupanca de combustivel, prolongando simultanea- Para a proteccao do valor do mo-
mente o tempo de vida Gtil do motor. tor durante longos intervalos de
mudanca do 6leo e no caso de
condicoes de esforco extremo do
motor.
Special Tec AA 5W-20
Oleo para motores anti-friccao moderno de primeira classe, especialmente  Ideal para veiculos a gasolina 11 6
desenvolvido para a utilizacdo durante todo 0 ano em veiculos asiaticos e asiaticos e americanos. Especial- 11 4
americanos. A combinacao de 6leos base pouco convencionais usando a mente adequado para a utilizacao 4l 4
tecnologia sintética com os mais recentes aditivos, fazem deste dleo para sob condicoes de esforco extremo il 4
motores um excelente protector contra o desgaste, e garante a reducao do para o motor e longos intervalos 51 4
consumo de combustivel e uma lubrificagcao rapida do motor. E possivelfa- ~ de mudanca de 4leo.
zer intervalos entre mudancas de 6leo de até 40.000 km consoante as nor- 201 1
mas do fabricante. 201 1
601 1
2051 1
Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de Totalmente Sintético
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos. Tecnologia De Sintese
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Art.

embalagem n.°

Semisintético
A Base Mineral

23612
23627
3737 '
3738 ©
3739 °

20777
20778%¢
20779
20772 '
20773
20775

95142
20701°"
209092

24517

95152
209107

1362 '
209322

1363 °©

1364 °

853921
207982
8540
20799 °

207922
208932
76582
208942
20793%¢
3834 !
209252
3835 °
7622 °©
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS - AUTOMOVEL
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Special Tec F ECO 5W-20

Oleo de motor anti-friccdo a base da tecnologia sintética. Evita depésitos,

proporciona uma excelente lubrificacdo e permite uma elevada poupanca
de combustivel. Quanto & resisténcia ao desgaste, os requisitos da norma
antiga Ford WSS-M2C913-C sao cumpridos e em certos aspectos sdo até

superados. A Ford recomenda a utilizacdo deste 6leo para todos os moto-
res, para os quais é obrigatério utilizar leos com as especificacées WSS-
M2C913-B, WSS-M2C913-C ou WSS-M2C925-B.

Special Tec LR 5W-20

Especialmente adequado para Jaguar e Land Rover.

Oleo para motores anti-friccao moderno de primeira classe. Excelente pro-
tector contra o desgaste, e garante a reducao do consumo de combustivel e
uma lubrificacao rapida do motor.

Leichtlauf HC7 5W-30

Oleo moderno para motores anti-fricco da mais alta qualidade para a utili-
zacdo durante todo o ano. A combinaco de 6leos base pouco convencionais
a base de hidrocragueamento com a mais avancada tecnologia de aditivos
garante um oleo para motores que reduz o consumo de combustivel e ga-
rante uma lubrificacao rapida do motor.

Longtime High Tech 5W-30

Oleo para motores anti-friccdo a base de tecnologia sintética com a mais
avancada tecnologia de proteccao contra o desgaste com uma reserva de
poténcia extremamente elevada para o maximo rendimento. Gracas ao seu
excelente poder de limpeza e de absorcdo da sujidade, garante a limpeza do
motor. Garante a capacidade de funcionamento do filtro de particulas diesel
(DPF) e prolonga a sua vida Util maxima. Excede os requisitos mais elevados
de fabricantes de veiculos renomeados.

Longlife 111 5W-30

Oleo para motores anti-friccao da geracdo Longlife 3 a base de tecnologia
sintética. Garante uma limpeza do motor excelente. Reduz a formacao de
depdsitos prejudiciais. Garante a capacidade de funcionamento do filtro de
particulas diesel (DPF) e prolonga a sua vida Util maxima. Para veiculos
com intervalos de mudanca do 6leo prolongados (WIV, etc.).

Molygen New Generation 5W-30

Trata-se dum éleo de motor de elevada poténcia e baixa friccao especial-
mente desenvolvido e pode ser usado o ano todo. Os dleos base pouco con-
vencionais aliados a tecnologia de aditivos moderna e ao aditivo especial
Molygen, garantem um 6leo para motores de baixa viscosidade e alta resis-
téncia ao cisalhamento, que protege contra a formacao de depdsitos, reduz
as perdas por friccao do motor e protege de forma ideal contra o desgaste.
Isto contribui para a poupanca de combustivel, prolongando simultanea-
mente o tempo de vida util do motor.

Campo de aplicacao

Oleo para motores para todo o
ano para motores a gasolina Ford
excepto Ford Ka (08/2008-), Focus
ST e Focus RS (2004.75 com mo-
tor de 2.5 litros Duratec-ST (VI5)).
E obrigatéria a utilizacdo de um
lubrificante desta norma para to-
dos os motores Eco Boost 1.0 lit-
ros de 3 cilindros. Além disso,
este dleo para motores é total-
mente compativel com versées
antigas.

Especialmente adequado para a
utilizacao sob condicoes de esfor-
co extremo para o motor e longos
intervalos de mudanca de éleo.

Ideal para motores modernos de
veiculos a gasolina e gaséleo com
tecnologia de valvulas multiplas e
sobrealimentacdo por turbocom-
pressor, assim como com e sem
intercooler, assim como para a
aplicacao em veiculos ligeiros a
gas [CNG/LPG). Especialmente
adequado para a utilizacao sob
condicoes de esforco extremo
para o motor e longos intervalos
de mudanca de 6leo.

Oleo para motores a gasolinaea
gasoleo para todo o ano, incluindo
tecnologia Common Rail. Indicado
especialmente para veiculos com
filtro de particulas diesel (DPF),
também em caso de equipamento
posterior. Testado para turbo e
catalisador.

Especialmente para a Volkswagen
e veiculos do grupo VW. Para mo-
tores a gasolina e a gaséleo, in-
cluindo FSI, Common Rail e tec-
nologia bomba-injector. Particu-
larmente indicado para veiculos a
gas (GNC/GLP) e veiculos com fil-
tro de particulas diesel (DPF),
também em caso de equipamento
posterior. Testado para turbo e
catalisador.

Ideal para motores modernos ja-
poneses e americanos a gasolina
e a gasdleo com tecnologia de val-
vulas multiplas e sobrealimen-
tacao por turbocompressor, as-
sim como com e sem intercooler.
Para a proteccao do valor do mo-
tor durante longos intervalos de
mudanca do dleo e no caso de
condicoes de esforco extremo do
motor.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS - AUTOMOVEL

Special Tec AA5W-30

Oleo para motores anti-friccdo moderno de primeira classe, especialmente
desenvolvido para a utilizacao durante todo o ano em veiculos japoneses e
americanos. A combinacdo de 6leos base pouco convencionais usando a
tecnologia sintética com os mais recentes aditivos, fazem deste dleo para
motores um excelente protector contra o desgaste, e garante a redugao do
consumo de combustivel e uma lubrificacdo rapida do motor. E possivel fa-
zer intervalos entre mudancas de 6leo de até 40.000 km consoante as nor-
mas do fabricante.

Special Tec F 5W-30

Especialmente apropriado para veiculos Ford. Oleo para motores anti-
friccao baseado em tecnologia sintética. Evita a formacao de depésitos,
possui uma elevada resisténcia ao cisalhamento, reduz as perdas por
friccdo do motor e protege de forma ideal contra o desgaste. Especialmente
adequado para a utilizacao sob condicdes de esforco extremo para o motor
e longos intervalos de mudanca de éleo.

Special Tec LL 5W-30

Trata-se dum éleo HC de baixa friccao com uma férmula avancada e pode
ser usado em qualquer estacdo do ano. Especialmente desenvolvido pela
Opel para veiculos a gasolina e gaséleo que correspondem as ultimas
exigéncias com indicadores de interval de servico e durabilidade. Ensaiado
para turboalimentacao e catalisadores.

Special Tec 5W-30

Trata-se dum 6leo HC de baixa viscosidade com uma formula avancada e
pode ser usado em qualquer estacao do ano. Especialmente desenvolvido
para veiculos que requerem um oleo de motor ACEA A1 ou B1. Reduz o con-
sumo de 6leo e aumenta a durabilidade do motor. Ensaiado para turboali-
mentacao e catalisadores.

Top Tec 4200 5W-30

De aplicacao universal para as tecnologias de motores mais modernas de
Audi, BMW, Mercedes-Benz e do grupo VW. Este leo para motores anti-
friccao de alta tecnologia baseado em tecnologia sintética da geracao Long-
life 3 proporciona uma limpeza do motor excelente através da elevada re-
serva de poténcia. Excede os requisitos mais exigentes de fabricantes de
veiculos renomados. Reduz a formacao de depdsitos prejudiciais em moto-
res a gasolina e a gaséleo de injeccao directa (FSI, TDI, Common Rail, etc.).
Reduz o consumo de dleo. Garante a capacidade de funcionamento do filtro
de particulas diesel (DPF) e prolonga a sua vida Gtil maxima. Com férmula
de proteccao contra o desgaste melhorada. Especialmente para veiculos
com intervalos de mudanca de 6leo extremamente prolongados (WIV, etc.).

Top Tec 4300 5W-30

Especialmente adequado para Peugeot, Citroén, Honda, Toyota e Fiat. Oleo
para motores anti-friccao de alta tecnologia baseado em tecnologia sintéti-
ca. Garante a maxima poténcia do motor. Reduz o consumo de combustivel
em um dos testes de consumo mais duros da Europa (CEC-L-54-T-96 / MB M
111) por mais de 2,5% em comparacdo com o 6leo de referéncia determina-
do. Ardpida lubrificacdo no arranque e a friccdo minima no servico de mar-
cha diario proporcionam uma vida Gtil do motor extremamente longa. Per-
mite intervalos de mudanca de éleo prolongados até 40.000 km.

* only available in CH

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.
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Campo de aplicacao

Ideal para motores modernos ja-
poneses e americanos a gasolina
e a gasdleo com tecnologia de val-
vulas mdaltiplas e sobrealimen-
tacao por turbocompressor, as-
sim como com e sem intercooler.
Especialmente adequado paraa
utilizacao sob condicoes de esfor-
¢o extremo para o motor e longos
intervalos de mudanca de éleo.

Exigido para diferentes modelos
de veiculos a partir do ano de con-
strucdo 2009. E compativel para
os motores mais antigos podendo
ser aplicado nos veiculos Ford de
modelos anteriores a partir de
7/1998. Também adequado para
diferentes veiculos dos fabrican-
tes Rover, Rover/MG, Jaguar,
Mazda e Citroén. Testado para
turbo e catalisador. Nao é ade-
quado para VW com intervalo de
manutencao prolongado (WIV)!

Especialmente para os veiculos a
gasolina e a gasoleo da Opel.

Actualmente, necessario para os
diferentes modelos a gasolina e a
gaséleo da Ford a partir de 7/98.

Oleo para motores a gasolinaea
gasoleo para todo o ano, incluindo
FSI, Common Rail e tecnologia
bomba-injector. Particularmente
indicado para veiculos a gas
(GNC/GLP) e veiculos com filtro
de particulas diesel (DPF] - tam-
bém em caso de equipamento
posterior. Testado para turbo e
catalisador.

Oleo para motores a gasolinaea
gasoleo para todo o0 ano, incluindo
tecnologia Common Rail. Particu-
larmente indicado para veiculos a
gas (GNC/GLP) e veiculos com fil-
tro de particulas diesel (DPF) -
também em caso de equipamento
posterior. Testado para turbo e
catalisador.
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Top Tec 4400 5W-30

Especialmente adequado para Renault. Oleo para motores anti-friccao de
alta tecnologia de Ultima geracao baseado em tecnologia sintética. Evita a
formacao de depdsitos prejudiciais e garante toda a poténcia do motor. Evita
que o 6leo engrosse devido a fuligem. Reduz o consumo de dleo. Garante a
capacidade de funcionamento do filtro de particulas diesel (DPF) e prolonga
a sua vida Util maxima. Permite uma lubrificacdo rapida do motor e do tur-
bocompressor. Garante uma lubrificacao ideal e uma éptima proteccdo con-
tra o desgaste. Garante um rendimento maximo mesmo em caso de inter-
valos de mudanca de 6leo prolongados (até 30.000 km).

Top Tec 4500 5W-30

Especialmente adequado para Mazda, Mitsubishi, Jaguar e Land Rover. Oleo
para motores anti-friccao de alta tecnologia de Ultima geracdo baseado em
tecnologia sintética. Garante a maxima poténcia do motor. Reduz o consumo
de combustivel em um dos testes de consumo mais duros da Europa (CEC-
L-54-T-96 / MB M 111) por mais de 2,5% em comparacdo com o dleo de re-
feréncia determinado. Excelente proteccao contra o desgaste. A rapida lub-
rificacdo no arranque e a friccdo minima no servico de marcha diario pro-
porcionam uma vida Gtil do motor extremamente longa.

Top Tec 4600 5W-30

Pode ser utilizado em veiculos a gasolina e em veiculos a gaséleo com e
sem filtro de particulas diesel. Oleo para motores anti-friccdo moderno da
mais alta qualidade para motores a gasolina e a gasdleo com e sem filtro de
particulas diesel (DPF) e sobrealimentacdo por turbocompressor. A com-
binacao de dleos base pouco convencionais baseada em tecnologia sintética
com os mais recentes aditivos, fazem deste 6leo para motores um excelente
protector contra o desgaste, garante baixar o consumo de combustivel e de
6leo e proporciona uma lubrificacdo rapida do motor. Desta forma, é possi-
vel fazer intervalos entre mudancas de éleo de até 40.000 km consoante as
normas do fabricante. ATENCAO: ndo se pode encomendar fora da Europa.

Top Tec 4605 5W-30

Pode ser utilizado em veiculos a gasolina e em veiculos a gaséleo com e
sem filtro de particulas diesel. Oleo para motores anti-friccdo moderno da
mais alta qualidade para motores a gasolina e a gasdleo com e sem filtro de
particulas diesel (DPF) e sobrealimentacao por turbocompressor. A com-
binacao de dleos base pouco convencionais baseada em tecnologia sintética
com os mais recentes aditivos, fazem deste 6leo para motores um excelente
protector contra o desgaste, garante baixar o consumo de combustivel e de
6leo e proporciona uma lubrificacdo rapida do motor. Desta forma, é possi-
vel fazer intervalos entre mudancas de éleo de até 40.000 km consoante as
normas do fabricante. ATENCAO: apenas se pode encomendar fora da Euro-

pa.

Diesel High Tech 5W-40

Oleo de motor conservador de energia e de elevada poténcia fabricado de
acordo com a mais nova tecnologia. Os componentes sintéticos e os aditivos
especialmente desenvolvidos satisfazem as actuais exigéncias dos mais
modernos projectos de motores a gaséleo.

Diesel Synthoil 5W-40

Para o condutor diesel exigente.

Oleo para motores anti-friccao 100% sintético com uma excelente proteccao
contra o desgaste. Concede uma lubrificacdo rapida do motor e do turbo-
compressor. Limpeza perfeita do motor através do excelente poder de lim-
peza e de transporte de sujidade. Reduz o consumo de éleo.

Campo de aplicacao

Oleo para motores a gasolina e a
gasoéleo para todo o ano, incluindo
tecnologia Common Rail. Particu-
larmente indicado para veiculos a
gas (GNC/GLP) e veiculos com fil-
tro de particulas diesel (DPF) -
também em caso de equipamento
posterior. Testado para turbo e
catalisador.

Oleo para motores a gasolinaea
gasoleo para todo o ano, incluindo
tecnologia Common Rail. Particu-
larmente indicado para veiculos a
gas (GNC/GLP) e veiculos com fil-
tro de particulas diesel (DPF]) -
também em caso de equipamento
posterior. Testado para turbo e
catalisador.

Oleo para motores para todo o
ano para motores mais modernos
a gasolina e a gasdleo com tecno-
logia de véalvulas mdltiplas, Valve-
tronic e sobrealimentacdo por
turbocompressor assim como
com e sem intercooler. Especial-
mente adequado para a utilizacao
sob condicoes de esforco extremo
para o motor e longos intervalos
de mudanca de 6leo. Também in-
dicado para veiculos a gas (GNC/
GLP). Testado para turbo e catali-
sador.

Oleo para motores para todo o
ano para motores mais modernos
a gasolina e a gaséleo com tecno-
logia de valvulas maltiplas, Valve-
tronic e sobrealimentacao por
turbocompressor assim como
com e sem intercooler. Especial-
mente adequado para a utilizacao
sob condicoes de esforco extremo
para o motor e longos intervalos
de mudanca de 6leo. Também in-
dicado para veiculos a gas (GNC/
GLP). Testado para turbo e catali-
sador.

Oleo para qualquer estacio do
ano, para sistemas de injeccao
com bomba injectora e outros
motores a gaséleo com ou sem
turboalimentacdo do gas de es-
cape. Especialmente apropriado
no caso de longos intervalos entre
as mudancas de dleo e de extre-
mas exigéncias do motor.

Especialmente desenvolvido para
motores a gasoéleo. Oleo para mo-
tores para todo o ano. Testado
com turbocompressores.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS - AUTOMOVEL

Formula Super 5W-40

Oleo para motores anti-friccao de alto rendimento para a utilizacao durante
o0 ano inteiro baseado em tecnologia sintética. Gracas a rapida lubrificacao,
o motor fica protegido contra o desgaste durante a fase de arranque e de
aquecimento. Impede a formacao de lama e garante uma pelicula lubrifi-
cante estavel.

Leichtlauf HC7 5W-40

Oleo moderno para motores anti-friccao da mais alta qualidade para a utili-
zacao durante todo o ano. A combinacao de 6leos base pouco convencionais
a base de hidrocragueamento com a mais avancada tecnologia de aditivos
garante um 6leo para motores que reduz o consumo de combustivel e ga-
rante uma lubrificacao rapida do motor.

Leichtlauf High Tech 5W-40

Pode ser utilizado em veiculos a gasolina e em veiculos a gaséleo sem filtro
de particulas diesel. Oleo para motores anti-friccao moderno da mais alta
qualidade para motores a gasolina e a gasdleo sem filtro de particulas die-
sel (DPF). A combinacdo de 6leos base pouco convencionais baseada em
tecnologia sintética e a mais recente tecnologia de aditivos, garante baixar o
consumo de combustivel e de 6leo e proporciona uma lubrificacao rapida do
motor. E possivel fazer intervalos entre mudancas de dleo de até 40.000 km
consoante as normas do fabricante.

Molygen New Generation 5W-40

Trata-se dum 6leo de motor de elevada poténcia e baixa friccao especial-
mente desenvolvido e pode ser usado o ano todo. Os dleos base pouco con-
vencionais aliados a tecnologia de aditivos moderna e ao aditivo especial
Molygen, garantem um dleo para motores de baixa viscosidade e alta resis-
téncia ao cisalhamento, que protege contra a formacao de depdsitos, reduz
as perdas por friccao do motor e protege de forma ideal contra o desgaste.
Isto contribui para a poupanca de combustivel, prolongando simultanea-
mente o tempo de vida Util do motor.

Nachfiill-0l 5W-40

Oleo de motor conservador de energia. Apropriado também para gaséleo de
bomba injectora. Economia de combustivel devido a viscosidade conserva-
dora de energia. Excelente proteccao contra o desgaste. Pode ser facilmen-
te misturado com todos os 6leos de motor. Ensaiado em catalisadores e tur-
boalimentadores.

Nova Super 5W-40

Oleo para motores anti-friccao de alto rendimento para a utilizacao durante
o ano inteiro baseado em tecnologia sintética. Gracas a rapida lubrificacao,
o motor fica protegido contra o desgaste durante a fase de arranque e de
aquecimento. Impede a formacao de lama e garante uma pelicula lubrifi-
cante estavel.

Synthoil High Tech 5W-40

Oleo conservador de energia para os motores da actualidade. Reduz o con-
sumo de 6leo e de combustivel. Optima lubrificacao, inclusive sob extremas
condicoes de funcionamento. Com diversas viscosidades termo-estaveis.
Lubrificacdo imediata durante os arranques a frio e ptima pressao do éleo
em todas as velocidades do motor. Para além disso, mantém-se a lubrifi-
cacdo segura sob temperaturas extremas. Optimo rendimento do motor.
Proteccao melhorada contra o desgaste e aumento da durabilidade do mo-
tor. Ensaiado em catalisadores e turboalimentadores.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.
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Campo de aplicacao

Oleo universal para motores a ga-
solina e gaséleo [motores a gaso-
leo e motores a gaséleo com sob-
realimentacdo por turbocompres-
sor, com e sem intercooler).
Aprovado para catalisador e tur-
bo.

Ideal para motores modernos de
veiculos a gasolina e gaséleo com
tecnologia de valvulas multiplas e
sobrealimentacao por turbocom-
pressor, assim como com e sem
intercooler, assim como para a
aplicacao em veiculos ligeiros a
gas [CNG/LPG). Especialmente
adequado para a utilizacao sob
condicoes de esforco extremo
para o motor e longos intervalos
de mudanca de éleo.

Oleo para motores para todo o
ano para motores modernos a ga-
solina e a gasoleo com tecnologia
de valvulas multiplas e sobreali-
mentacao por turbocompressor
assim como com e sem intercoo-
ler. Especialmente adequado para
a utilizacao sob condicoes de es-
forco extremo para o motor e lon-
gos intervalos de mudanca de
oleo. Testado para turbo e catali-
sador.

Ideal para motores modernos a
gasolina e a gasodleo de veiculos
ligeiros com e sem turbocom-
pressor. Para a proteccao do valor
do motor durante longos interva-
los de mudanca do dleo e no caso
de condicdes de esforco extremo
do motor.

Oleo para qualquer estacdo do
ano, para motores a gasolinaea
gasoleo.

Oleo universal para motores a ga-
solina e gasoleo [motores a gaso-
leo e motores a gaséleo com sob-
realimentacdo por turbocompres-
sor, com e sem intercooler).
Aprovado para catalisador e tur-
bo.

Oleo para qualquer estacao do
ano, para motores a gasolinaea
gasoéleo. Especialmente apropria-
do onde ha prolongados interva-
los entre as mudancas de éleo e
extremas exigéncias ao motor.
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Top Tec 4100 5W-40

Baixo teor de enxofre para proteger o meio-ambiente e o filtro de particulas
negro-de-fumo. Oleo para motores anti-friccao de tecnologia sintética com
uma reserva de poténcia extremamente elevada. Com excelente formula de
proteccdo contra o desgaste para motores com sistema bomba-injector.
Evita que o dleo engrosse devido a fuligem. Para uma poténcia maxima do
motor. Garante a capacidade de funcionamento do filtro de particulas diesel
(DPF) e prolonga a sua vida Util maxima. Garante um rendimento maximo
mesmo em caso de intervalos de mudanca de 6leo prolongados (até 30.000
km).

Molygen 5W-50

Oleo anti-friccdo de alto rendimento para motores especialmente desenvol-
vido para utilizacado durante todo o ano. A combinacao de éleos base sintéti-
cos com a mais avancada tecnologia no que diz respeito a aditivos, assim
como o aditivo especial Molygen, garante um éleo para motores de baixa
viscosidade e alta resisténcia ao cisalhamento, que protege contra a for-
macao de depdsitos, reduz fortemente as perdas por friccdo do motor e
protege de forma ideal contra o desgaste. Isto contribui para a poupanca de
combustivel, prolongando simultaneamente o tempo de vida Gtil do motor.

Molygen New Generation 10W-30

Trata-se dum 6leo de motor de elevada poténcia e baixa friccao especial-
mente desenvolvido e pode ser usado o ano todo. Os dleos base pouco con-
vencionais aliados a tecnologia de aditivos moderna e ao aditivo especial
Molygen, garantem um éleo para motores de baixa viscosidade e alta resis-
téncia ao cisalhamento, que protege contra a formacao de depdsitos, reduz
as perdas por friccao do motor e protege de forma ideal contra o desgaste.
Isto contribui para a poupanca de combustivel, prolongando simultanea-
mente o tempo de vida util do motor.

MoS; Leichtlauf 10W-30

Produto especialmente desenvolvido pela LIQUI MOLY para a utilizacdo du-
rante o ano inteiro. Os 6leos base minerais e sintéticos cuidadosamente se-
leccionados e a elevada percentagem de aditivos, entre os quais o lubrifi-
cante solido dissulfeto de molibdénio (MoS3), garantem uma lubrificacdo
ideal sob condicoes de funcionamento extremas e longos intervalos de mu-
danca de ¢leo.

Special Tec AA 10W-30

Oleo para motores anti-friccdo moderno de primeira classe, especialmente
desenvolvido para a utilizacao durante todo 0 ano em veiculos japoneses e
americanos. A combinacao de 6leos base pouco convencionais usando a
tecnologia sintética com os mais recentes aditivos, fazem deste 6leo para
motores um excelente protector contra o desgaste, e garante a reducao do
consumo de combustivel e uma lubrificacdo rapida do motor. E possivel fa-
zer intervalos entre mudancas de 6leo de até 40.000 km consoante as nor-
mas do fabricante.

Touring High Tech 10W-30

Protege contra o desgaste e a corrosao e previne a formacao de residuo
preto. Confere uma optima lubrificacdo e durabilidade ao motor. Estabilida-
de frente ao envelhecimento, viscosidade e temperatura estaveis. Pode ser
misturado com todos os oleos de motor da marca HD. Previne a formacao
de depdsitos. Ensaiado em catalisadores e turboalimentadores.

* only available in CH

Campo de aplicacao

Oleo para motores a gasolina e a
gasoleo para todo o ano, incluindo
tecnologia Common Rail e bom-
ba-injector. Particularmente indi-
cado para veiculos a gas (GNC/
GLP) e veiculos com filtro de par-
ticulas diesel (DPF) - também em
caso de equipamento posterior.
Testado para turbo e catalisador.

Ideal para motores a gasolinaea
gasodleo com tecnologia de valvu-
las multiplas e sobrealimentacao
por turbocompressor. Para a pro-
teccao do valor do motor durante
longos intervalos de mudanca do
6leo e no caso de condicdes de
esforco extremo do motor.

Ideal para motores modernos ja-
poneses e americanos a gasolina
e a gasdleo com tecnologia de val-
vulas multiplas e sobrealimen-
tacao por turbocompressor, as-
sim como com e sem intercooler.
Para a proteccao do valor do mo-
tor durante longos intervalos de
mudanca do dleo e no caso de
condicoes de esforco extremo do
motor.

Oleo para motores a gasolina,
gasoéleo e turbo. Especialmente
adequado para a utilizacao sob
condicoes de funcionamento ext-
remas e longos intervalos de mu-
danca de éleo.

Ideal para motores modernos ja-
poneses e americanos a gasolina
e a gasdleo com tecnologia de val-
vulas multiplas e sobrealimen-
tacdo por turbocompressor, as-
sim como com e sem intercooler.
Especialmente adequado para a
utilizacao sob condicoes de esfor-
co extremo para o motor e longos
intervalos de mudanca de éleo.

Oleo para qualquer estacdo do
ano, para motores a gasolinaea
gasoleo.

Para consultar as especificacoes e aprovacoes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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11 6 95102
11 12 20696°"
11 6 209077
41 4 2195
41 4 20697°"
51 4 951126
51 4 209082
201 1 3702
201 1 209312
601 1 3703 ¢
2051 1 3704 °
1000 1 3071 ¢
bulk goods 1 *3068 °
11 12 2542 '
A 4 2543 '
11 12 99754
41 4 207972
51 4 9978%¢
2051 1 8422 °
41l 4 8945 %
201 1 9091 ¢
601 1 9095 ¢
11 12 76147
11 6 208977
Al 4 7613%¢
41 4 208987
51 4 84237%¢
2051 1 7526 °
11 6 7521 %
41 4 207962
51 4 1272
201 11274 ¢
2051 1 1276 °©
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Diesel Leichtlauf 10W-40

Campo de aplicacao Cont. Unid. da

Art.

embalagem n.°

Oleo de motor de elevada poténcia e conservador de energia com uma mo- Oleo para qualquer estacéo do 11 3
derna formulacdo especialmente orientada para a elevada carga de fuligem  ano, para todos os veiculos ligei- 51 4
dos veiculos a gaséleo. Melhora o rendimento dos motores a gasdleo. Pos- ros com motor a gasoleo. Espe- 201 1
sui componentes sintéticos e é fabricado com base na mais moderna tecno-  cialmente apropriado no caso de 601 1
logia de aditivos. longos intervalos entre as muda- 2051 1
ncas de 6leo e de extremas
exigéncias do motor. Para gasdleo
aspirado e turboalimentacao, in-
jeccao directa, TDI e Common
Rail.
Formula Super 10W-40
Oleo para motores mineral anti-friccdo. Gracas a rapida lubrificacdo, o mo-  Oleo para o ano inteiro para moto- 11 6
tor fica protegido contra o desgaste durante a fase de arranque e de aqueci- res a gasolina e gasdleo. Espe- 51 4
mento. Impede a formacao de lama e garante uma pelicula lubrificante es- cialmente adequado para veiculos
tavel. mais antigos, mesmo com o cata-
lisador montado posteriormente.
Aprovado para catalisador e tur-
bo.
Leichtlauf Performance 10W-40
Oleo para motores anti-friccao parcialmente sintético de alto rendimento Ideal para motores a gasolina, a 11 12
com base na mais moderna tecnologia de aditivos. Adequado para a utili- gasoéleo de veiculos ligeiros mo- 4l 4
zacao durante todo 0 ano em motores a gasolina e motores a gaséleo de vei-  dernos com ou sem intercooler. 51 4
culos ligeiros, com e sem sobrealimentacao por turbocompressor e inter- Adequado 201 1
cooler. Desta forma, este produto encontra-se a altura das exigéncias dos para a utilizacao sob condicdes de 601 1
mais recentes conceitos de motores. esforco extremo para o motor e
longos intervalos de mudanca de 2051 1
oleo.
Leichtlauf Turbo 10W-40
Oleo para motores anti-friccao para todo o ano, baseado em alta tecnologia  Perfeitamente adequado para vei- 601 1
sintética. Este produto foi desenvolvido para as mais altas exigéncias de culos com quilometragens acima 205 L 1
motores a gasolina e gasoleo modernos e potentes sem intervalo de manu-  dos 100.000 km, assim como para
tencao prolongado (WIV). Testado para turbo e catalisador. Poupa com- a utilizacdo em motores moder-
bustivel e protege de forma ideal contra o desgaste. A férmula tem um efei-  nos a gasolina, motores de veicu-
to positivo nos materiais de vedacao e, desta forma, na estanqueidade dos los ligeiros a gaséleo e motores
motores. Adequa-se assim perfeitamente para veiculos com quilometra- turbo.
gens acima dos 100.000 km.
Leichtlauf 10W-40
Oleo de motor de elevada poténcia e conservador de energia, fabricado de Oleo para qualquer estacao do 11 12
acordo com a mais moderna tecnologia em aditivos e com os componentes ano, para veiculos ligeiros moder- 4l 4
sintéticos mais actuais. Satisfaz as exigéncias dos projectos de motores nos a gasolina e a gaséleo, com 51 4
mais avancados. ou sem refrigeracao do ar de ad- 601 1
missao. Apropriado no caso de 2051 1
longos intervalos entre as muda-
ncas de 6leo e de extremas
exigéncias do motor.
Molygen New Generation 10W-40
Trata-se dum éleo de motor de elevada poténcia e baixa friccao especial- Ideal para motores modernos a 11 12
mente desenvolvido e pode ser usado 0 ano todo. Os 6leos base pouco con- gasolina e a gasoleo de veiculos 4l 4
vencionais aliados a tecnologia de aditivos moderna e ao aditivo especial ligeiros com e sem turbocom- 51 4
Molygen, garantem um éleo para motores de baixa viscosidade e alta resis-  pressor. Para a proteccao do valor 601 1
téncia ao cisalhamento, que protege contra a formacgao de depésitos, reduz ~ do motor durante longos interva- 2051 1
as perdas por friccao do motor e protege de forma ideal contra o desgaste. los de mudanca do 6leo e no caso
Isto contribui para a poupanca de combustivel, prolongando simultanea- de condicoes de esforco extremo
mente o tempo de vida Util do motor. do motor.
MoS; Leichtlauf 10W-40
0 lubrificante antifriccdo de MoSz forma um filme de elevada capacidade de  Oleo para qualquer estacao do 11 12
carga sobre todas as superficies de friccdo e deslize. O filme de lubrificante  ano, para motores a gasolinae a 4l 4
de MoS2 reduz a resisténcia a friccdo e permite o funcionamento do motor. gaséleo com proteccdo adicional 51 4
Desta maneira, eles conservam mais energia, mesmo sob extremas con- contra o desgaste. 201 1
dicdes. A conservacao de energia do MoSy garante uma nitida diminuicao do
consumo de 0leo e de combustivel. Significativa reducao do desgaste, me- 60l !
nos interrupcdes e propriedades de lubrificacdo de emergéncia. Estavel 2051 1
viscosidade e estabilidade frente o envelhecimento. Bom comportamento
aquando do arranque a frio e elevada seguranca operacional. Ensaiado em
catalisadores e turboalimentadores.
Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de Totalmente Sintético
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos. Tecnologia De Sintese
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Nova Super 10W-40

Oleo para motores mineral anti-fricco. Gracas a rapida Lubrificacao, o mo-
tor fica protegido contra o desgaste durante a fase de arranque e de aqueci-
mento. Impede a formacao de lama e garante uma pelicula lubrificante es-
tavel.

Super Diesel Leichtlauf 10W-40

Oleo para motores anti-friccao parcialmente sintético, para utilizacdo em
todas as estacdes do ano, especialmente desenvolvido para veiculos ligei-
ros a gasoleo, com e sem sobrealimentacao por turbocompressor e inter-
cooler. Protege o motor contra o desgaste, impede a formacao de lama pre-
ta e poupa combustivel. Lubrificacdo imediata na partida a frio. Os compo-
nentes sintéticos e os aditivos especialmente adaptados, preenchem as
exigéncias mais recentes dos mais recentes conceitos de motores.

Super Leichtlauf 10W-40

Oleo conservador de energia e que economiza combustivel. Protege contra
o desgaste, mantém o motor limpo e previne a formacao de residuos pretos.
Lubrificacao imediata durante o arranque a frio. Promove uma lubrificacao
segura e previne o desgaste do eixo de excéntricos. Ensaiado em catalisa-
dores e turboalimentadores. Previne a formacao de depdsitos quentes e fri-
os.

Touring High Tech Special 10W-40

Oleo de motor para um elevado rendimento e funcionamento sem proble-
mas a base da tecnologia de sintetizacdo. Adequado para a utilizacao du-
rante o ano inteiro em motores a gasolina e motores a gasdleo de veiculos
ligeiros modernos e potentes, com e sem sobrealimentacao por turbocom-
pressor e intercooler.

Synthoil Race Tech GT1 10W-60

Conservacao de energia sob extremas condicdes. Com a extensa gama de
viscosidade 10W-60 HD. Elevada estabilidade térmica. Mantém-se a lubrifi-
cacao segura também a elevadas temperaturas. Optimo rendimento do mo-
tor. Lubrificacao imediata durante os arranques a frio e proteccdo contra o
desgaste significativamente aumentada. Bem ajustada as exigéncias das
unidades de energia de Ultima geracao (multivalvulas e turboalimentacao).

Formula Super 15W-40

Oleo para motores mineral. Garante uma pelicula de lubrificacao estavel.
Permite uma pressao ideal do 6leo sob quaisquer condicdes de funciona-
mento. Elevadas reservas de seguranca em situacoes de cargas elevadas.

MoS; Leichtlauf 15W-40

Oleo para motores para todo o0 ano com base nas formulas mais modernas,
produzido a partir de 6leos base cuidadosamente seleccionados. Uma ele-
vada percentagem de aditivos, entre os quais o lubrificante sélido dissulfeto
de molibdénio (MoS2), garantem uma lubrificacao ideal sob condicdes de
funcionamento extremas e longos intervalos de mudanca de dleo.

* only available in CH

Campo de aplicacao

Oleo para o ano inteiro para moto-
res a gasolina e gasodleo. Espe-
cialmente adequado para veiculos
mais antigos, mesmo com o cata-
lisador montado posteriormente.
Aprovado para catalisador e tur-
bo.

Especialmente para motores die-
sel e turbo modernos para veicu-
los ligeiros. Para intervalos de
mudanca de 6leo alargados e sob
condicoes de esforco extremo
para o motor.

Oleo para qualquer estacdo do
ano, para motores a gasolinae a
gasoéleo. Especialmente apropria-
do no caso de longos intervalos
entre as mudancas de 6leo e de
extremas exigéncias do motor.

Ideal para motores a gasolina, a
gasoleo de veiculos ligeiros mo-
dernos com ou sem intercooler.

Oleo para qualquer estacdo do
ano de motores potentes para ap-
licacoes desportivas. Para moto-
res a gasolina e gaséleo.

Oleo para o ano inteiro para moto-
res a gasolina e gaséleo. Espe-
cialmente adequado para veiculos
mais antigos, mesmo com o cata-
lisador montado posteriormente.
Aprovado para catalisador e tur-
bo.

Oleo para motores a gasolina,
gasoleo e turbo. Especialmente
adequado para a utilizacao sob
condicoes de funcionamento ext-
remas e longos intervalos de mu-
danca de éleo.

Para consultar as especificacoes e aprovacoes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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11 6 7350
41 4 7349
41 4 20695°"
51 4 7351
11 12 14347
51 4 14357
11 12 95032
41 4 2196 '
41 4 95042
41 4 20698°"
51 4 95052
201 1 1304 '
601 1 1302 °©
205 L 1 1303 °©
bulk goods 1 *3067 °
11 12 25607
41 4L 25617
51 25635
2051 1 2564 °
1 6 89087
11 6 209112
5l 4 89092¢
51 4 209127
201 1 1392 '
201 1 209332
60 L 1 1393 ¢
205 L 1 1394 °©
1000t 1 1772 ¢
11 6 1439
1L 12 1893 °
11 12 9516 ©
41 4L 9526
51 4 1440
51 4L 1866 °
51 4 9517 ®
201 1 1451 ¢
60 L 1 1442 °
2051 1 1443 °©
11 12 2570%¢
41 4L 26317
51 4 2571
201 1 2572 '
601 1 2573 °
2051 1 2574 °
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Nova Super 15W-40

Oleo para motores mineral. Garante uma pelicula de lubrificaco estavel.
Permite uma pressao ideal do 6leo sob quaisquer condicdes de funciona-
mento. Elevadas reservas de seguranca em situacdes de cargas elevadas.

Super HD Turbo Plus 15W-40

Oleo multigrau para motores que se adequa para a utilizacao eficiente du-
rante todo o ano em contingentes mistos de veiculos. Gracas a combinacao
de substancias cuidadosamente seleccionadas em conjunto com dleos base
minerais faz com que este produto se adeque tanto para a utilizacdo em vei-
culos a gasdleo, como em veiculos a gasolina.

Super HD 15W-40

Oleo para o ano inteiro para motores a gasolina e gasoéleo. Os éleos base
cuidadosamente seleccionados e a elevada percentagem de aditivos garan-
tem uma boa lubrificacao sob todo o tipo de condicdes de funcionamento e
longos intervalos de mudanca de dleo.

Touring High Tech SHPD-Motordl 15W-40 TBN20

Oleo multigraduado para motores diesel com reserva de poténcia méaxima,
especialmente para a nova geracao dos motores diesel de maximo rendi-
mento com e sem sobrealimentacao por turbocompressor do sistema de
escape. Especialmente indicado para grandes intervalos entre as mudan-
cas de 6leo e evita o polimento da parte superior do cilindro do motor.

Touring High Tech Super SHPD-Motordl 15W-40
TBN20

Oleo para motores multigrau altamente moderno para a Ultima geracao de
motores. Os 6leos base de alta qualidade e a mais moderna tecnologia de
aditivos garantem uma elevada reserva de poténcia e caracteristicas ideais
de proteccao contra o desgaste mesmo em caso de intervalos de mudanca
de 6leo prolongados. Testado para catalisadores e ideal para veiculos com e
sem turbocompressor a gases de escape.

Touring High Tech Diesel-Spezialol 15W-40

Seguranca garantida, 6ptima limpeza do motor e excelente proteccao cont-
ra o desgaste. Estabilidade frente ao envelhecimento e possui viscosidade
estavel. Excelente comportamento aquando do arranque a frio. Uso univer-
sal.

Touring High Tech 15W-40

Protege contra o desgaste e a corrosao e previne a formacao de residuo
preto. Confere uma éptima lubrificacdo e durabilidade ao motor. Estabilida-
de frente ao envelhecimento, viscosidade e temperatura estaveis. Pode ser
misturado com todos os dleos de motor da marca HD. Previne a formacao
de depdsitos. Ensaiado em catalisadores e turboalimentadores.

Molygen 15W-50

Oleo para motores com elevado nivel de qualidade para a utilizacio durante
todo 0 ano. Os 6leos base comprovados em conjunto com a tecnologia de
aditivos orientada para o futuro, assim como o aditivo especial Molygen re-
sultam num éleo para motores que se destaca como combustivel para mo-
tores ideal para cargas de motores a gasolina e gaséleo modernos com e
sem catalisador, incluindo turbocompressor. O lubrificante ideal para mo-
tores que impede a formacdo de depdsitos, reduz as perdas por friccao do
motor e protege de forma ideal contra o desgaste.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.
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Campo de aplicacao

Oleo para o ano inteiro para moto-
res a gasolina e gasdleo. Espe-
cialmente adequado para veiculos
mais antigos, mesmo com o cata-
lisador montado posteriormente.
Aprovado para catalisador e tur-
bo.

Oleo para motores universal para
motores a gasolina e gaséleo com
e sem sobrealimentacao por tur-
bocompressor.

Oleo de motor universal para mo-
tores a gasolina e a gasoéleo.

Aplicacao universal em todos os
motores diesel (de aspiracao e
turbo). Adequado para a utilizacao
num contingente de veiculos mis-
to.

Utilizacao universal, sobretudo
em motores diesel modernos.
Mas também adequado para a ap-
licagao num contingente de veicu-
los misto.

Oleo para qualquer estacao do
ano, para motores a gaséleo aspi-
rado e turboalimentacdo. Espe-
cialmente apropriados para con-
dicdes extremas de funcionamen-
to.

Oleo para qualquer estacdo do
ano, para motores a gasolinaea
gasoleo.

Oleo para motores universal para
veiculos a gasolina e gaséleo.
Para a proteccao e manutencao
do valor do motor. Especialmente
adequado no caso de longos in-
tervalos de mudanca de dleo.

Cont.

1L

201
601
2051

1L

601
2051

51
201
2051

201
601
2051
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601
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MoS; Leichtlauf Super Motoroil 15W-50

Oleo para motores anti-friccao para todo o ano baseado nas férmulas mais
recentes. Produzido a partir de 6leos base minerais e sintéticos cuidadosa-
mente seleccionados. Uma elevada percentagem de aditivos, entre os quais
o lubrificante sélido dissulfeto de molibdénio (MoS2), garantem uma lubrifi-
cacao ideal sob condicées de funcionamento extremas e longos intervalos
de mudanca de éleo.

Diesel Hot-Climate 20W-50

Oleo para motores de alto rendimento para todas as estacées do ano com
férmula moderna, adequado para motores a gaséleo aspirados e turbo, com
e sem intercooler. Uma elevada percentagem de aditivos garante uma lubri-
ficacdo ideal sob todo o tipo de condicdes de funcionamento.

Formula Super 20W-50

Oleo para motores mineral. Garante uma pelicula de lubrificacao estavel.
Permite uma pressao ideal do 6leo sob quaisquer condicdes de funciona-
mento. Elevadas reservas de seguranca em situacdes de cargas elevadas.

MoS; Leichtlauf 20W-50

Produto especialmente desenvolvido de 6leo para motores com base nas
formulas mais modernas, baseado em éleos minerais base seleccionados.
Uma elevada percentagem de aditivos, entre os quais o lubrificante sdlido
dissulfeto de molibdénio (MoS2), garantem uma lubrificacao ideal sob con-
dicées de funcionamento extremas e longos intervalos de mudanca de dleo.

Nova Super 20W-50

Oleo para motores mineral. Garante uma pelicula de lubrificacao estavel.
Permite uma pressao ideal do 6leo sob quaisquer condicdes de funciona-
mento. Elevadas reservas de seguranca em situacdes de cargas elevadas.

Super HD 20W-50

Oleo multigrau para motores que se adequa para a utilizacao eficiente du-
rante todo 0 ano em contingentes mistos de veiculos. Gragas a combinacao
de substancias cuidadosamente seleccionadas em conjunto com éleos base
minerais faz com que este produto se adeque tanto para a utilizacdo em vei-
culos a gaséleo, como em veiculos a gasolina.

Touring High Tech Tropical Motoroil 20W-50

Oleo para motores de alto rendimento para todo o ano baseado na tecnolo-
gia e nas férmulas mais recentes. Os dleos base cuidadosamente seleccio-
nados e a elevada percentagem de aditivos garantem uma lubrificacao per-
feita sob condicdes de funcionamento extremas e longos intervalos de mu-
danca de éleo.

Campo de aplicacao

Oleo para motores a gasolina,
gasoéleo e turbo. Especialmente
adequado para a utilizacao sob
condicoes de funcionamento ext-
remas e longos intervalos de mu-
danca de éleo.

Para motores a gaséleo e turbo,
com sobrealimentacao por turbo-
compressor, com e sem intercoo-
ler.

Oleo para o ano inteiro para moto-
res a gasolina e gasodleo. Espe-
cialmente adequado para veiculos
mais antigos, mesmo com o cata-
lisador montado posteriormente.
Aprovado para catalisador e tur-
bo.

Oleo para motores a gasolina,
gasoéleo e turbo. Especialmente
adequado para a utilizagdo sob
condicoes de funcionamento ext-
remas e longos intervalos de mu-
danca de ¢leo.

Oleo para o ano inteiro para moto-
res a gasolina e gaséleo. Espe-
cialmente adequado para veiculos
mais antigos, mesmo com o cata-
lisador montado posteriormente.
Aprovado para catalisador e tur-
bo.

Oleo universal para motores a ga-
solina e gasoleo.

Oleo universal para motores a ga-
solina e gasdleo (motores a gasé-
leo e motores a gaséleo com sob-
realimentacao por turbocompres-
sor, com e sem intercooler).
Especialmente adequado para a
utilizacao sob condicoes de funci-
onamento extremas e longos in-
tervalos de mudanca de 6leo.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

3D-NL-F-GR-ARAB ®D-GB 2°D-GB-F-ARAB ""D-RUS-PL-H-RO-BIH-

HR-SCG 21®BOOKLET

Cont.

1
41

601
2051

1

201
2051

1

201

1
51

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

12 2456 °
4 2457 3
1 2113 ¢
1T 212 ¢
6 1444

12 9518 0
12 2463 °
12 2386
4 9519 ®
4 2387 %
4 1445

4L 2464 °
4 9520 ®
1 1452 °©
1 1449 °
6 1220%¢
4 12127
1 20795 °©
1 1221 ¢
12 1427

4 1421

1 1431 °
4 1890
12 2920%¢
4 21327

Totalmente Sintético ‘
Tecnologia De Sintese

Semisintético
A Base Mineral

o>



OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS - AUTOMOVEL

20W-50

h-

<
20W-50

Touring High Tech 20W-50

Oleo de motor de elevada poténcia, 6ptima lubrificacio sob todas as con-
dicdes de funcionamento. Confere uma segura traccdo e um baixo desgaste
devido a elevada estabilidade do filme lubrificante.

OLEOS PARA MOTORES OLEOS MONOGRADUADOS

Touring High Tech HD 10W

Oleo de motor de elevada poténcia e aplicacdo Unica, garante uma dptima
lubrificacao sob todas as condicées de funcionamento. Promove um bom
comportamento de arranque a frio.

Touring High Tech HD 30

Oleo de motor de elevada poténcia e aplicacao Unica, garante uma 6ptima
lubrificacao sob todas as condicées de funcionamento. Promove uma segu-
ratraccdo devido a elevada estabilidade do filme lubrificante.

Touring High Tech HD 40

Oleo de motor de elevada poténcia e aplicacdo Gnica, garante uma 6ptima
lubrificacao sob todas as condicées de funcionamento. Baixa perda por eva-
poracdo. Promove uma segura traccao devido a elevada estabilidade do fil-
me lubrificante.

OLEOS PARA MOTORES PARA VEICULOS CLASSICOS

Classic Motorendl SAE 30

Devido a sua composicdo, este 6leo mineral monograduado para motores
com muito baixo teor de aditivos foi desenvolvido especialmente para satis-
fazer as necessidades dos veiculos classicos sem filtro de 6leo ou com se-
parador de ciclone. Os dleos base e aditivos seleccionados garantem uma
lubrificacao perfeita e uma excelente proteccdo contra o desgaste sob todo
o tipo de condicdes de funcionamento.

Classic Motorendl SAE 50

Devido a sua composicdo, este dleo mineral monograduado para motores
com muito baixo teor de aditivos foi desenvolvido especialmente para satis-
fazer as necessidades dos veiculos classicos sem filtro de 6leo ou com se-
parador de ciclone. Os dleos base e aditivos seleccionados garantem uma
lubrificacao perfeita e uma excelente proteccdo contra o desgaste sob todo
o tipo de condicdes de funcionamento.

Classic Motorendl SAE 20W-50 HD

Devido a sua composicao, este 6leo mineral para motores para todo o ano
com baixo teor de aditivos foi desenvolvido especialmente para satisfazer
as necessidades dos veiculos classicos com filtro de 6leo. Os éleos base e
aditivos seleccionados garantem uma lubrificacdo perfeita e uma excelente
proteccdo contra o desgaste sob todo o tipo de condicoes de

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.

'D-GB-I-E-P 8D-GB ?"®BOOKLET

Campo de aplicacao

Oleo para qualquer estacdo do
ano, para motores. Uso universal
em motores a gasolina e a gaso-
leo, com ou sem turboalimen-
tacdo do gas de escape.

Uso universal em motores a gaso-
lina e a gaséleo, com ou sem tur-
boalimentacao do gas de escape.

Uso universal em motores a gaso-
lina e a gasdleo, com ou sem tur-
boalimentacao do gés de escape.

Uso universal em motores a gaso-
lina e a gaséleo, com ou sem tur-
boalimentacdo do gas de escape.

Especialmente adequado para
veiculos classicos sem filtro de
oleo ou com separador de ciclone
antes do ano de construcao 1950
que requerem um lubrificante
monograu ou com um teor de adi-
tivos muito baixo.

Especialmente adequado para
veiculos classicos sem filtro de
oleo ou com separador de ciclone
antes do ano de construcdo 1950
que requerem um lubrificante
monograu ou com um teor de adi-
tivos muito baixo.

Especialmente adequado para
veiculos classicos com elementos
de filtro de 6leo a partir do ano de
construcao 1950 que requerem
um lubrificante com um baixo teor
de aditivos.
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OLEOS PARA MOTORES DE 2 TEMPOS - UNIVERSAL

O

2TAKT.
WoToRiL
v

2-Takt-Motoroil

Oleo de motor de 2 tempos de elevada poténcia para motores de 2 tempos
com refrigeracao por ar ou dgua. Optima lubrificacao devido a estéavel ca-
mada de lubrificante. Os 6leos basicos seleccionados e os aditivos garan-
tem um motor limpo, mesmo sob extremas condicdes de carga. Combustao
livre de residuos e de cinzas. Protege contra o desgaste e a corrosdo. Velas
de ignicao mais limpas, mistura por si préprio.

Campo de aplicacao

Para a lubrificacdo separada e
misturada de motocicletas, ciclo-
motores, moto-serras e alimen-
tacdo de energia eléctrica de
emergéncia. Proporcdes de mis-
turade até 1:50.

@
J

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

100 ml 50 1029
250 ml 121051
1 6 1052

51 4 1189
601 1 4700

OLEO PARA CAIXAS DE VELOCIDADES AUTOMATICAS/GLEOS PARA 0 SISTEMA HIDRAULICO
CENTRAL/OLEOS PARA AS CAIXAS DE DIRECGAO
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ATF Il

Os 6leos basicos seleccionados e a combinacdo de aditivos especiais confe-
rem a este ATF qualidades Unicas. Excelente comportamento viscosidade-
temperatura e alta resisténcia quimica. Excelente resisténcia ao desgaste e
eficientes caracteristicas de friccdo. Supressao de espuma e boas prop-
riedades de separagao de ar. Resistente ao envelhecimento, boas prop-
riedades lubrificantes e proteccdo contra a corrosao.

ATF 1l (gelb)

Liquido hidraulico multifuncional desenvolvido para caixas de velocidades
manuais e automaticas para sistemas hidraulicos de veiculos e parainime-
ras aplicacdes industriais. O ATF Ill garante um funcionamento sem proble-
mas das transmissoes hidraulicas, mesmo sob condicdes de funcionamento
extremas e em casos de grandes oscilacées de temperatura.

Doppelkupplungsgetriebe-0l 8100

Oleo de alto rendimento baseado em tecnologia sintética e 6leos sintéticos
basicos. Através de aditivos extremamente estaveis ao cisalhamento que
melhoram o indice de viscosidade, aditivos modernos com proteccao contra
o desgaste e modificadores de friccao estaveis, alcanca-se um rendimento
excelente da embraiagem. Este lubrificante também é adequado para cai-
xas de velocidades de dupla embraiagem que dispéem de um circuito de
6leo conjunto para a embraiagem, a sincronizacdo, a engrenagem e o co-
mando hidraulico.

Lenkgetriebe-01 3100

Oleo hidraulico mineral, especialmente desenvolvido de acordo com os re-

quisitos mais elevados da Mercedes-Benz segundo a autorizacao MB 236.3.
Permite uma elevada estabilidade térmica e garante uma resisténcia ideal

ao envelhecimento. Maxima proteccdo contra o desgaste e comportamento
favorédvel de friccao. Possui um excelente comportamento a baixas tempe-

raturas. Com elevada percentagem de componentes de proteccdo contraa

corrosao.

Top Tec ATF 1100

Oleo para caixas de velocidades automaticas de tecnologia sintética da mais
nova geracao com uma reserva de poténcia extremamente elevada. Permi-
te uma elevada estabilidade térmica e garante uma resisténcia ideal ao en-
velhecimento. Preenche os requisitos de acordo com Dexron llI, [IE, IID e
TASA (tipo A, sufixo A). Excelente proteccao contra o desgaste e comporta-
mento favoravel de friccdo. Reservas de seguranca maximas através da
tecnologia de aditivos moderna. Com férmula melhorada para tempo de
vida Util prolongado da caixa de velocidades. Compativel com todos os ma-
teriais de vedacao.

Top Tec ATF 1100 G

Oleo para caixas de velocidades automaticas de tecnologia sintética da mais
nova geracdo com uma reserva de poténcia extremamente elevada. Permi-
te uma elevada estabilidade térmica e garante uma resisténcia ideal ao en-
velhecimento. Preenche os requisitos de acordo com Dexron Ill, IIE, IID e
TASA [tipo A, sufixo A). Excelente protecco contra o desgaste e comporta-
mento favoravel de friccdo. Reservas de seguranca maximas através da
tecnologia de aditivos moderna. Com férmula melhorada para tempo de
vida util prolongado da caixa de velocidades. Compativel com todos os ma-
teriais de vedacao.

Sistemas hidraulicos, sistemas de
direccdo assistida, conversores
de binario, transmissdes manuais
e automaticas - de acordo com as
especificacoes dadas pelo fabri-
cante do veiculo e da transmissao.

Utiliza-se em caixas de veloci-
dades automaticas e manuais, em
conversores de binario e inime-
ras direccoes assistidas de
acordo com as especificacoes e
normas de operacédo dos fabri-
cantes de veiculos e de caixas de
velocidades.

Especialmente desenvolvido para
a utilizacdo em caixas de veloci-
dades de dupla embraiagem [cai-
xas de velocidades DSG) em vei-
culos da Audi e do grupo VW. Utili-
zacao conforme as especificacoes
prescritas pelos fabricantes de
grupos ou de veiculos.

Tanto se pode utilizar em di-
reccdes mecanicas, como em di-
reccdes assistidas de varios vei-
culos da Mercedes-Benz. Utili-
zacao conforme as especificacoes
prescritas pelos fabricantes de
grupos, veiculos e caixas de velo-
cidades.

Para caixas de velocidades au-
tomaticas, caixas de velocidades
manuais, sistemas de direccao,
sistemas hidraulicos e tomadas
de forca, tanto em veiculos ligei-
ros como veiculos utilitarios. Uti-
lizacdo conforme as especifi-
cacodes prescritas pelos fabrican-
tes de grupos, veiculos e caixas
de velocidades.

Para caixas de velocidades au-
tomaticas, caixas de velocidades
manuais, sistemas de direccao,
sistemas hidraulicos e tomadas
de forca, tanto em veiculos ligei-
ros como veiculos utilitarios. Uti-
lizacdo conforme as especifi-
cacoes prescritas pelos fabrican-
tes de grupos, veiculos e caixas
de velocidades.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB ®D-GB 2°D-GB-F-ARAB

500 ml 6 1405
110 6 1043
51 4 1056

201 1 1058
601 1 1246
2051 1 1245
1 6 9521
510 4 9522
2051 1 20661
1 6 3640
110 6 1180
51 4 20626
201 1 3641
601 1 3642
11 6 1145

500 ml 6 3650
11 6 3651
11 6 3668
51 4 3652

201 1 3653
601 1 3654
2051 1 3655
11 6 9700
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Top Tec ATF 1200

Oleo para caixas de velocidades automaticas de tecnologia sintética da mais
nova geracao. Impede a formacao de depésitos prejudiciais. Chegue mais
rapidamente e com maior seguranca ao seu destino gracas ao rendimento
maximo da caixa de velocidades e através da elevada reserva de poténcia.
Excede os requisitos mais elevados de fabricantes de veiculos renomeados.
Proporciona um comportamento de friccao preciso e uma excelente resis-
téncia ao envelhecimento. Lubrificacdo maxima sob todas as condicdes de
funcionamento. Garante o funcionamento dos grupos e concede um tempo
de vida Util prolongado. Com a tecnologia anti-desgaste mais moderna.

Top Tec ATF 1200 G

Oleo para caixas de velocidades automaticas de tecnologia sintética da mais
nova geracao. Impede a formacao de depésitos prejudiciais. Chegue mais
rapidamente e com maior seguranca ao seu destino gracas ao rendimento
maximo da caixa de velocidades e através da elevada reserva de poténcia.
Excede os requisitos mais elevados de fabricantes de veiculos renomeados.
Proporciona um comportamento de friccao preciso e uma excelente resis-
téncia ao envelhecimento. Lubrificacdo méaxima sob todas as condicdes de
funcionamento. Garante o funcionamento dos grupos e concede um tempo
de vida Util prolongado. Com a tecnologia anti-desgaste mais moderna.

Top Tec ATF 1300

Oleo mineral para caixas de velocidades automaticas, desenvolvido de
acordo com os requisitos mais elevados. A LIQUI MOLY recomenda este
produto para veiculos e grupos para os quais se exigem as seguintes espe-
cificacées: Ford ESW-M2C 33F/ESW-M2C 33 G ou Volvo 97330. Para veicu-
los com tecnologia de caixas de velocidades mais antiga. Excelente pro-
teccao contra o desgaste e comportamento favoravel de friccao. Proporcio-
na caracteristicas de lubrificacdo muito boas e uma proteccao contra a
corrosdo excelente. Evita a formacao de espuma.

Top Tec ATF 1400

Oleo para caixas de velocidades automaticas de tecnologia sintética da mais
nova geracao com uma reserva de poténcia extremamente elevada. Evita a
formacao de depdsitos prejudiciais e garante a poténcia permanente do mo-
tor. Proporciona um comportamento de friccao ideal e uma excelente resis-
téncia ao envelhecimento. Garante o funcionamento dos grupos e concede o
tempo de vida Gtil maximo. Excede os requisitos mais elevados de fabrican-
tes de veiculos renomeados.

Top Tec ATF 1600

Oleo para caixas de velocidades automaticas de tecnologia sintética da mais
nova geracdo com uma reserva de poténcia extremamente elevada. Ex-
celente estabilidade frente ao envelhecimento. Garante a maxima poténcia
da caixa de velocidades. Proporciona um comportamento de friccdo ideal e
uma excelente resisténcia ao envelhecimento. Garante um funcionamento
sem problemas das transmissdes hidraulicas, mesmo sob condicdes de
funcionamento extremas e em casos de grandes oscilacdes de temperatu-
ra. Especialmente adequado nos casos de dificuldades de engrenagem.
Com férmula melhorada para tempo de vida Gtil prolongado da caixa de ve-
locidades. Permite intervalos extremamente longos entre mudancas de
dleo.

Top Tec ATF 1700

Oleo para motores para caixas de velocidades automaticas 100% sintético
com uma reserva de poténcia extremamente elevada. Permite uma elevada
estabilidade térmica e garante uma resisténcia ideal ao envelhecimento.
Garante a maxima poténcia da caixa de velocidades. Excelente proteccao
contra o desgaste e comportamento favoravel de friccao. Garante o maximo
rendimento mesmo em casos de intervalos de mudanca do 6leo muito lon-
gos.

Top Tec ATF 1800

Oleo para caixas de velocidades automaticas de Ultima geracao de elevado
rendimento e baixa viscosidade, formulado com base na Synthese Techno-
logy com aditivos modernos e potentes. Além da excelente estabilidade ao
envelhecimento e a oxidacdo também é garantida uma mudanca de veloci-
dades com precisao sob todas as condicdes de funcionamento devido ao
elevadissimo

indice de viscosidade. Possibilita intervalos de manutencao longos.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.

1D-G6B-1-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB 8D-GB 20D-GB-F-ARAB

(')LEOIPARA CAIXAS DE VELOCIDADES AUTOMATICAS/6LEO§ PARA O SISTEMA
HIDRAULICO CENTRAL/OLEOS PARA AS CAIXAS DE DIRECCAO

Campo de aplicacao

Para caixas de velocidades au-
tomaticas, caixas de velocidades
manuais, sistemas de direccao,
sistemas hidraulicos e tomadas
de forca, tanto em veiculos ligei-
ros como veiculos utilitarios. Uti-
lizacao conforme as especifi-
cacoes prescritas pelos fabrican-
tes de grupos, veiculos e caixas
de velocidades.

Para caixas de velocidades au-
tomaticas, caixas de velocidades
manuais, sistemas de direccao,
sistemas hidraulicos e tomadas
de forca, tanto em veiculos ligei-
ros como veiculos utilitarios. Uti-
lizacdo conforme as especifi-
cacoes prescritas pelos fabrican-
tes de grupos, veiculos e caixas
de velocidades.

Especialmente desenvolvido para
caixas de velocidades automati-
cas e caixas de direccao de veicu-
los Ford mais antigos. Utilizacao
conforme as especificacdes
prescritas pelos fabricantes de
grupos, veiculos e caixas de velo-
cidades.

Para caixas de velocidades CVT
de Gltima geracdo com cinta de
elementos de impulso ou corrente
de transmissao em aco. Testado e
aprovado para caixas de veloci-
dades da Mercedes-Benz da Clas-
se Ae B, tal como para caixas de
velocidades Multitronic da Audi e
muitos outros veiculos. Respeitar
as instrucdes dos fabricantes de
automoveis e dos grupos.

Desenvolvido para a nova geracéo
de caixas de velocidades au-
tomaticas de 7 velocidades da
Mercedes-Benz e compativel com
caixas de velocidades automati-
cas Mercedes-Benz mais antigas
de 5 velocidades. Respeitar as in-
strucoes dos fabricantes de au-
toméveis e dos grupos.

Concebido principalmente paraa
utilizacao em caixas de veloci-
dades automaticas de veiculos co-
merciais, autocarros e de carrin-
has. Também pode ser utilizado
em sistemas hidraulicos. Res-
peitar as instrucdes dos fabrican-
tes de automoéveis e dos grupos.

Desenvolvido para caixas au-
tomaticas dos tipos ZF
6HP19/26/32 e ZF 8HP
45/55/70/90 instaladas em inu-
meros veiculos da marca Audi,
BMW, Jaguar, Land Rover, Por-
sche, etc. Satisfaz especificacdes
adicionais, sendo adequado para
muitas mais marcas. Utilizacao
conforme as especificacées
prescritas pelos fabricantes de
grupos ou de veiculos.
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Top Tec ATF 1800 R

Aceite de alto rendimiento de Gltima generacion para cambios automaticos
que posee una baja viscosidad y esta basado en la tecnologia sintética (Syn-
these Technology) con modernos y potentes aditivos. Gracias a su enorme
indice de viscosidad, ademas de su excelente resistencia al envejecimientoy
a la oxidacion, garantiza un 6ptimo cambio de marchas en cualquier situaci-
6n de marcha. Permite intervalos de cambio de aceite largos.

Top Tec ATF 1900

Oleo para caixas de velocidades automaticas de Gltima geracao de elevado
rendimento a base de éleos base seleccionados e de aditivos mais moder-
nos e potentes. A baixa viscosidade contribui para a reducao do consumo,
assim como para o aumento do grau de eficacia. Gracas a excelente estabi-
lidade do coeficiente de friccao, é possivel prolongar os intervalos de muda-
nca de dleo.

Zentralhydraulik-0l

Oleo hidraulico sintético de aplicacdo universal, desenvolvido para cumprir
as maiores exigéncias de diversos veiculos e fabricantes agregados. O 6leo
caracteriza-se pelas suas excepcionais propriedades de temperatura alta e
baixa, assim como a sua excelente estabilidade de cisalhamento e pro-
teccao contra o desgaste.

Zentralhydraulik-0l 2200

Oleo para sistemas hidraulicos centralizados parcialmente sintético, de-
senvolvido de acordo com os requisitos mais elevados. Permite uma eleva-
da estabilidade térmica e garante uma resisténcia ideal ao envelhecimento.
Méxima proteccao contra o desgaste e comportamento favoravel de friccdo.
Possui um excelente comportamento a baixas temperaturas. Com elevada
percentagem de componentes de proteccdo contra a corrosao.

Zentralhydraulik-0l 2300

Oleo mineral para sistemas hidraulicos centralizados, desenvolvido de
acordo com os requisitos mais elevados. Permite uma elevada estabilidade
térmica e garante uma resisténcia ideal ao envelhecimento. Maxima pro-
teccdo contra o desgaste e comportamento favoravel de friccdo. Possui um
excelente comportamento a baixas temperaturas. Com elevada percenta-
gem de componentes de proteccao contra a corrosao.

Zentralhydraulik-01 2400

Oleo mineral para sistemas hidraulicos centralizados, desenvolvido de
acordo com os requisitos mais elevados. Permite uma elevada estabilidade
térmica e garante uma resisténcia ideal ao envelhecimento. Maxima pro-
teccdo contra o desgaste e comportamento favoravel de friccdo. Possui um
excelente comportamento a baixas temperaturas. Com elevada percenta-
gem de componentes de proteccao contra a corrosao.

Zentralhydraulik-Ol 2500

Liquido hidraulico sintético com aditivos sem cinzas. Os aditivos especiais
anulam, mesmo em carga maxima, a formacao de espuma nos sistemas hi-
draulicos e protege o dleo, de forma ideal, do envelhecimento prematuro.
Devido a um ponto de fluidez extremamente baixo, este 6leo do sistema hid-
raulico pode ser usado até mesmo em areas com climas articos.

Campo de aplicacao

Desarrollado para cambios au-
tomaticos de los tipos ZF
6HP19/26/32y ZF 8HP
45/55/70/90 montados en diferen-
tes vehiculos Audi, BMW, Jaguar,
Land Rover, Porsche, etc. Cumple
con otras especificaciones, con lo
que se amplia ain mas la cober-
tura de vehiculos. Uso conforme a
las especificaciones prescritas
por los fabricantes de gruposy
vehiculos.

Desenvolvido para a nova geracao
de caixas de velocidades au-
tomaticas de veiculos Mercedes-
Benz de 7 mudancas do tipo 722.9
a partir da data de producao
21/06/2010 (excepto veiculos com
motor 629).

Para emprego em sistemas, in-
clusive sistemas hidraulicos cen-
trais, sistemas de controlo de ni-
vel, suspensdo hidropneumatica e
sistemas de amortecimento e de
direccao.

Para sistemas de direccdo e sis-
temas hidraulicos como por ex-
emplo, regulacdo do nivel. Em es-
pecial para veiculos da Mercedes-
Benz dos modelos 203.2 e 210
com bombas tandem (0 mesmo
depdsito do 6leo para a direccao e
aregulacao do nivel]. Respeitar
as instrucoes dos fabricantes de
automoéveis e dos grupos.

Para sistemas hidraulicos em vei-
culos ligeiros da Mercedes-Benz,
como por exemplo a regulacao do
nivel, a suspensao hidro-
pneumatica e sistemas hidrauli-
cos de ASD, 4Matic e capota. Res-
peitar as instrucoes dos fabrican-
tes de automaéveis e dos grupos.

Para sistemas hidraulicos como
p. ex. regulacao do nivel, travoes
hidraulicos, sistemas de direccado
etc., em veiculos do grupo PSA
[Peugeot e Citroén). Pode mistu-
rar-se com féormulas LMH mine-
rais mais antigas. Em parte, um
lubrificante desta especificacdo
também se aplica em veiculos uti-
litarios para os sistemas ele-
vatérios de inclinacao de eixos de
arrasto e para dispositivos de inc-
linacdo de cabinas. Respeitar as
instrucdes dos fabricantes de au-
tomoveis e dos grupos.

Para utilizacdo em sistemas hid-
raulicos centrais como direcao
hidraulica, controlo de nivel, ser-
vofreio hidraulico e suspensao hi-
dropneumatica. Um éleo hidrauli-
co com esta especificacdo é ne-
cessario principalmente em
veiculos fabricados pela Peugeot /
Citroen (PSA).

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

1 6 20625 '
1 6 3648 '
201 1 3649 '
601 1 20615 °©
1 6 M27 '
1L 6 8184 2
1 6 1158 3
110 6 23667
1 6 9524
201 1 147 '
601 1 1148 ¢
2051 1 188 ¢
11 6 3664 !
1 6 3665 '
1 6 3666 '
1L 6 3667 '
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.

Top Tec MTF 5100 75W

Oleo para caixas de velocidades de alto rendimento e baixa viscosidade.
Adequado para um grande nimero de caixas de velocidades manuais. Ofe-
rece um potencial de poupanca de combustivel elevado e uma proteccao
ideal contra o desgaste devido a uma excelente estabilidade frente ao cisal-
hamento. As boas propriedades de viscosidade/temperatura garantem um
excelente conforto de mudanca de velocidades sob todas as condicoes de
funcionamento.

Top Tec MTF 5200 75W-80

Oleo para caixas de velocidades de alto rendimento e baixa viscosidade com
caracteristicas excelentes de alta pressao e proteccao contra o desgaste.
De aplicacdo multipla. Reduz a friccdo, reduz o consumo de combustivel e a
emissao de gases poluentes e garante processos de comutacao de veloci-
dades suaves. A 6ptima estabilidade térmica e oxidativa garante uma caixa
de velocidades limpa e uma vida Gtil do éleo longa.

Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80

Oleo de embraiagem de elevado rendimento para as transmissoes manuais
e transaxiais dos actuais veiculos ligeiros. Promove uma mudanca de velo-
cidades mais facil e um funcionamento mais silencioso. Confere extraor-
dinaria proteccao contra o desgaste e a corrosao. Apropriado para o uso
quando ha longos intervalos entre as mudancas de éleo.

Getriebedl (GL4) SAE 80W

Oleo de embraiagem de alta pressao fabricado a partir de dleos bésicos
cuidadosamente seleccionados e aditivos especiais. Uso universal para to-
dos os tipos de transmiss&o: por pinhao direito, roda de engrenagem cénica
e engrenagem helicoidal. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funciona-
mento. Excelente comportamento viscosidade-temperatura e extraordina-
ria resisténcia frente ao envelhecimento. Resistente ao frio e bastante com-
pativel com todos os materiais de vedacao.

Getriebedl (GL4) SAE 85W-90

Oleo de embraiagem de alta pressao fabricado a partir de dleos bésicos
cuidadosamente seleccionados e aditivos especiais. Uso universal para to-
dos os tipos de transmiss&o: por pinhao direito, roda de engrenagem cénica
e engrenagem helicoidal. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funciona-
mento. Excelente comportamento viscosidade-temperatura e extraordina-
ria resisténcia frente ao envelhecimento. Resistente ao frio e bastante com-
pativel com todos os materiais de vedacao.

Mehrzweck-Getriebedl (GL4) SAE 140

Oleo para engrenagens multigrau com um largo leque de aplicacdes no
caso de grandes cargas nos flancos dos dentes. Contém um dleo base mi-
neral de alta qualidade com uma combinacao equilibrada de agentes. Daf
resulta uma elevada capacidade de carga, proteccao contra o desgaste e
estabilidade frente a oxidacdo de acordo com a classificacdo API GL4.

Hochleistungs-Getriebeol (GL4+) SAE 75W-90

Oleo de embraiagem de elevado rendimento com uma larga gama de visco-
sidade. Promove uma mudanca de velocidades mais facil e um funciona-
mento mais silencioso. Extraordinaria proteccdo contra o desgaste e a cor-
rosao. Garante uma consideravel reducdo do ruido. Apropriado para o uso
quando ha longos intervalos entre as mudancas de dleo.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.

Especialmente desenvolvido para
caixas de velocidades manuais.
Especialmente recomendado para
a utilizacao nas caixas de veloci-
dades novas da BMW, Ford e
Volkswagen.

Desenvolvido para a utilizacao em
transeixos, caixas de velocidades
manuais e intermédias. Especial-
mente recomendado para BMW,
Ford, GM/Opel, Honda, Nissan,
Toyota/Peugeot/Citroén (PSAJ,
Volvo e veiculos de outros fabri-
cantes.

Para transmissdes manuais de
veiculos ligeiros, transaxiais. Ca-
racteristicas de conservacao de
energia, apropriado para as difi-
culdades de mudanca de veloci-
dade em vez de dleos
80W/85W-90.

Para transmissées [(nomeada-
mente manuais) e accionamentos
do eixo com cargas normais e ele-
vadas.

Para transmissdes (nomeada-
mente manuais) e accionamentos
do eixo com cargas normais e ele-
vadas.

Os fabricantes de veiculos pesa-
dos e de caixas de velocidades re-
comendam 6leos deste tipo para a
aplicacao em caixas de veloci-
dades sincronizadas e nao sincro-
nizadas, grupos propulsores de
maquinas para a construcao,
maquinas agricolas e tractores e
accionamentos de eixos sujeitos a
condicoes de funcionamento nor-
mais para os quais se exige um
oleo para engrenagens segundo
API GLA4.

Para transmissdes manuais de
veiculos ligeiros e modernos acci-
onamentos transaxiais. Predomi-
nantemente nas transmissoes VW
e naquelas de varios outros fabri-
cantes de veiculos.
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embalagem n.°

1L 6
201 1
601 1

1L 6
201 1
601 1

500 ml 6

11 6

1L 6
201 1
601 1

2051 1
500 ml 6

11 6

1t 6
201 1
601 1

2051 1
500 ml 6

11 6

1t 6
201 1
601 1

2051 1
201 1
601 1

2051 1

500 ml 6

11 6

1L 6

11 6
201 1
601 1
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1034
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Hypoid-Getriebeol (GL4/5) TDL SAE 75W-90

Oleo de embraiagem polivalente para uso universal. Por se tartar de um
6leo de embraiagem da linha de accionamento total (TDL), ele é mais aprop-
riado para lubrificar os médulos de accionamento, das exigentes transmis-
soes manuais sincronizadas e nao sincronizadas e dos eixos de acciona-
mento hypoid. A baixa friccao resultante do optimo nivel de viscosidade aju-
da a economizar combustivel.

Hypoid Gear Oil (GL4/5) TDL 75W-90 M0S2

Oleo para engrenagens multigrau para utilizacdo universal em veiculos uti-
litarios. O lubrificante de teste MoS; forma em todas as pecas de friccao
uma pelicula de proteccao de elevada resisténcia. Como oleo ,TOTAL DRIVE
LINE" (TDL) para engrenagens, este produto é especialmente adequado
para a lubrificacao de todos os elementos de accionamento, desde caixas de
velocidades exigentes sincronizadas e nao sincronizadas até ao acciona-
mento de eixos com engrenagens hipdides. Gracas a reducao de variantes
do mesmo produto e a consequente anulacao do risco de confusao entre es-
tas, este 6leo para engrenagens presta uma importante contribuicao para a
racionalizacao num parque de veiculos moderno. A reducao do atrito gracas
ao ajuste ideal de viscosidade contribui para a poupanca de combustivel.

Vollsynthetisches Hypoid Getriebedl Truck (GL4/5)
75W-90

Oleo para engrenagens hipéides 100 % sintético com uma reserva de potén-
cia extremamente elevada. Excede os requisitos mais elevados de fabrican-
tes de veiculos renomeados. Garante um funcionamento sem problemas
dos grupos, mesmo sob condicoes de funcionamento extremas e em casos
de grandes oscilacdes de temperatura. Garante uma lubrificacao ideal e
uma optima proteccao contra o desgaste. Possui um excelente comporta-
mento a baixas temperaturas. Reduz os ruidos das engrenagens. Permite
intervalos extremamente longos entre mudancas de éleo.

Hypoid-Getriebeol (GL4/5) TDL SAE 80W-90

Oleo de embraiagem polivalente para uso universal. Por se tartar de um
6leo de embraiagem da linha de accionamento total (TDL), ele é mais aprop-
riado para lubrificar os médulos de accionamento, das exigentes transmis-
s0es manuais sincronizadas e nao sincronizadas e dos eixos de acciona-
mento hypoid. A baixa friccao resultante do éptimo nivel de viscosidade aju-
da a economizar combustivel.

Getriebedl (GL5) 75W-80

Oleo para caixas de velocidades parcialmente sintético com uma reserva de
poténcia extremamente elevada. Proporciona um comportamento de
friccao preciso e uma excelente resisténcia ao envelhecimento. Possui um
excelente comportamento a baixas temperaturas. Supera os requisitos
mais exigentes de fabricantes de veiculos renomeados. Garante um funcio-
namento sem problemas dos grupos, mesmo sob condicdes de funciona-
mento extremas e em casos de grandes oscilagdes de temperatura. Ga-
rante uma lubrificacdo ideal e uma dptima proteccao contra o desgaste.
Permite uma mudanca de velocidades mais suave.

Vollsynthetisches Getriebeol (GL5) SAE 75W-90

Oleo de embraiagem polivalente com uma grande variacao de viscosidade.
Promove uma mudanca de velocidades mais facil e um funcionamento mais
silencioso. Para transmissdes manuais, transaxiais e accionadores de ei-
xos. Extraordinéria proteccao contra o desgaste e a corrosdo. Assegura
uma consideravel reducdo do ruido.

Vollsynthetisches Hypoid-Getriebedl (GL5)LS SAE
75W-140

Oleo de embraiagem totalmente sintético com aditivo LS para veiculos ligei-
ros, nomeadamente veiculos BMW com sistemas de eixo de travamento e
longos intervalos entre as mudancas de éleo, bem como para varios tipos
de transmissao japoneses. Apropriado para as capacidades de carga mais
elevadas.

Campo de aplicacao

Uso universal para todas as
transmissdes manuais, auxiliares
e diferenciais. Devera seguir as
instrucdes operacionais do fabri-
cante da embraiagem de trans-
missao.

Utilizacao universal em caixas de
velocidades e accionamentos de
eixos que exigem um dleo para
engrenagens com este rendimen-
to.

Especialmente adequado para ap-
licagdo em veiculos utilitarios.
Oleo TDL [total driveline) de apli-
cacao universal para caixas de
velocidades manuais, transmis-
soes auxiliares e diferenciais sem
bloqueio. Respeitar as instrucoes
dos fabricantes de automéveis e
dos grupos.

Uso universal para todas as
transmissoes manuais, auxiliares
e diferenciais. Deverd seguir as
instrucdes operacionais do fabri-
cante da embraiagem de trans-
missao.

Para as caixas de velocidades
manuais e transeixo mais moder-
nas, especialmente das marcas
Citroén e Peugeot. Respeitar as
instrucdes dos fabricantes de au-
tomoveis e dos grupos.

Para transmissdes manuais e au-
xiliares de carga pesada, nomea-
damente os modernos sistemas
transaxiais e accionamento de
eixo.

Transmissées hypod de veiculos
de alta carga. Particularmente
veiculos BMW com e sem siste-
mas de eixo diferencial bloquea-
do, transmiss6es manuais e uni-
dades auxiliares. Devera seguir
as instrucoes operacionais do fa-
bricante.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W

Oleo de embraiagem de alta pressao. Apropriado para as capacidades de
carga mais elevadas. Confere a mais elevada capacidade de compensacao
de pressao. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funcionamento. Excelen-
te comportamento viscosidadetemperatura. Extraordinéria resisténcia
frente ao envelhecimento e ao frio. Compativel com todos os materiais de
vedacao.

Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W-90

Oleo de embraiagem polivalente estavel a temperatura e & oxidacdo com
agentes que reduzem o desgaste nos rolamentos e nas superficies denta-
das. Presenca de aditivos especiais que previnem a formacao de ferrugem e
de espuma. Usado como oleo de engrenagem Hypod com uma larga gama
de aplicacdo em transmissdes de veiculos motorizados, tais como acciona-
mento de eixos e transmissoes de velocidade variavel nas quais se reco-
menda um 6leo de transmissao EP com este grau de rendimento.

Hypoid Getriebe6l Truck (GL5) LD 80W-90

Oleo para engrenagens hipdides mineral com uma reserva de poténcia ext-
remamente elevada. Supera os requisitos mais exigentes de fabricantes de
veiculos renomeados. Garante o funcionamento dos grupos e concede o
tempo de vida Util maximo. Garante uma pelicula de lubrificacao estavel
mesmo sob condicdes de funcionamento extremas. Excelente proteccao
contra o desgaste e comportamento favoravel de friccao. Garante o maximo
rendimento mesmo em casos de intervalos de mudanca do éleo muito lon-
gos.

Hypoid-Getriebe6l (GL5) SAE 85W-90

Oleo de embraiagem de alta pressao. Apropriado para as capacidades de
carga mais elevadas. Confere a mais elevada capacidade de compensacao
de pressao. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funcionamento. Excelen-
te comportamento viscosidadetemperatura. Extraordinaria resisténcia
frente ao envelhecimento e ao frio. Compativel com todos os materiais de
vedacao.

Hypoid-Getriebedl (GL5) LS SAE 85W-90

Oleo de embraiagem de alta pressao. Apropriado para as capacidades de
carga mais elevadas. Confere a mais elevada capacidade de compensacao
de pressao. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funcionamento. Excelen-
te comportamento viscosidadetemperatura. Extraordinaria resisténcia
frente ao envelhecimento e ao frio. Compativel com todos os materiais de
vedacao.

Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-140

Oleo de embraiagem de elevado rendimento e pressao fabricado a partir de
6leos basicos cuidadosamente seleccionados e aditivos polivalentes de ext-
rema pressao. Devido a sua larga variacao de viscosidade, garante um fun-
cionamento seguro e com pouco desgaste, incl. sob extremas condicoes de
aplicacao.

Hypoid-Getriebeol (GL5) SAE 140W

Oleo de embraiagem de elevado rendimento e pressao fabricado a partir de
6leos basicos cuidadosamente seleccionados e aditivos polivalentes de ext-
rema pressao.

OLEOS DE EMBRAIAGEM PARA VEICULOS CLASSICOS

Classic Getriebeol SAE 90

Oleo para engrenagens mineral especialmente para veiculos classicos. Ga-
rante uma pelicula lubrificante estavel e reduz o desgaste. Oferece boas ca-
racteristicas de lubrificacdo e uma proteccdo ideal contra a corrosao. Per-
mite uma mudanca de velocidades mais suave.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB ®D-GB

Campo de aplicacao

Para transmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente agueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.

Para transmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente aqueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.

Especialmente desenvolvido para
accionamentos de eixo submeti-
dos a cargas pesadas em veiculos
utilitarios e maquinas paraa con-
strucao sem diferencial autoblo-
cante. Utilizacdo conforme as es-
pecificacoes prescritas pelos fab-
ricantes de grupos, veiculos e
caixas de velocidades.

Para transmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente aqueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.

Para transmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente aqueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.

Para transmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente aqueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.

Para accionamentos de eixo de
carga pesada com embraiagem
hypoid.

Para caixas de velocidades manu-
ais de veiculos classicos sujeitos
a pouco esforco para os quais se
prescreve um dleo para engrena-
gens segundo API GL1/GL2/GL3.
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Cont.  Unid.da  Art.

embalagem n.°
500 ml 6 1402 '
11 6 1025 '
201 1 1046 '
601 1 1036 °©
2051 1 20759 °©
11 6 4406
201 11048 '
601 1 3592 ¢
2051 11049 °
201 1 3594 !
601 1 3598 ¢
2051 1 3599 ¢
500 ml 6 1404 '
11 6 1035 '
11 6 8968 °
201 1 1047
60 L 1 1031 ¢
2051 1 2165 ¢
11 6 1410
11 6 3660 °
201 1 4706 ¢
601 1 4707 °
2051 1 3596 ¢
201 1 1027 !
601 1 3595 ¢
2051 1 1028 ¢
201 1 1055 !
601 1 3122 ¢
2051 1 3387 ¢
11 6 20816 '
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OLEOS DE EMBRAIAGEM PARA VEICULOS CLASSICOS
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Classic Getriebeol SAE 140

Oleo para engrenagens mineral especialmente para veiculos classicos. Ga-
rante uma pelicula lubrificante estavel e reduz o desgaste. Oferece boas ca-
racteristicas de lubrificacdo e uma proteccao ideal contra a corrosao. Per-
mite uma mudanca de velocidades mais suave.

OLEOS HIDRAULICOS

s
Hydraulik-01
Hees 46

TG
Hos

ol
Hydraulik 01
HLP 46

L 5 )

Hydraulikol HEES 46

Abase de éster sintético de primeira qualidade. Este produto possui ex-
celentes propriedades de viscosidade/temperatura. Gracas ao seu excelen-
te desempenho no frio, é um produto que se pode utilizar durante todo o
ano. Os aditivos EP e a capacidade de aderéncia polar proporcionam uma
excelente proteccao contra o desgaste, assim como uma boa proteccao
contra a ferrugem e corrosao.

Hydraulikol HLP 10

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HLP segundo DIN 51524,
parte 2. Contém substancias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento da proteccao contra o desgaste e a corrosdo e para aumen-
tar as caracteristicas de pressdo extrema. Ideal para sistemas onde se po-
dem verificar cargas térmicas elevadas.

Hydraulikol HLP 15

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HLP segundo DIN 51524,
parte 2. Contém substancias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento da proteccao contra o desgaste e a corrosao e para aumen-
tar as caracteristicas de pressdo extrema. Ideal para sistemas onde se po-
dem verificar cargas térmicas elevadas.

Hydraulikol HLP 22

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HLP segundo DIN 51524,
parte 2. Contém substéncias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento da proteccao contra o desgaste e a corrosao e para aumen-
tar as caracteristicas de pressdo extrema. ldeal para sistemas onde se po-
dem verificar cargas térmicas elevadas.

Hydraulikol HLP 32

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HLP segundo DIN 51524,
parte 2. Contém substéncias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento da proteccao contra o desgaste e a corrosao e para aumen-
tar as caracteristicas de pressao extrema. Ideal para sistemas onde se po-
dem verificar cargas térmicas elevadas.

Hydraulikol HLP 46

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HLP segundo DIN 51524,
parte 2. Contém substéncias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento da proteccao contra o desgaste e a corrosao e para aumen-
tar as caracteristicas de pressao extrema. |deal para sistemas onde se po-
dem verificar cargas térmicas elevadas.

Campo de aplicacao

Para caixas de velocidades de vei-
culos classicos (especialmente
manuais) com sujeitos a pouco
esforco para os quais se prescre-
ve um Oleo para engrenagens se-
gundo API GL1/GL2/GL3.

Este 6leo hidraulico nao é toxico,
é rapidamente biodegradavel e
pode misturar-se com todos os
produtos a base de 6leo mineral.
Pode aplicar-se sobretudo em
sistemas hidréaulicos de maquinas
que se utilizam principalmente ao
ar livre, que sao expostas a gran-
des oscilacdes de temperatura e
com as quais haja risco de fugas
para o meio-ambiente. E o caso
de gruas e escavadoras méveis
paraa agricultura e exploracao
florestal, dragas, sistemas hid-
raulicos para comportas, tracto-
res para a neve, etc. Viscosidade
ISOVG 46

Para maquinas, bombas e siste-
mas. Respeitar as normas dos fa-
bricantes das maquinas e dos sis-
temas. Viscosidade ISO VG 10

Para maquinas, bombas e siste-
mas. Respeitar as normas dos fa-
bricantes das maquinas e dos sis-
temas. Viscosidade ISO VG 15

Para maquinas, bombas e siste-
mas. Respeitar as normas dos fa-
bricantes das maquinas e dos sis-
temas. Viscosidade ISO VG 22

Para maquinas, bombas e siste-
mas. Respeitar as normas dos fa-
bricantes das maquinas e dos sis-
temas. Viscosidade ISO VG 32

Para maquinas, bombas e siste-
mas. Respeitar as normas dos fa-
bricantes das maquinas e dos sis-
temas. Viscosidade ISO VG 46.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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Cont.  Unid.da  Art.

embalagem n.°
11 6 20817 !
201 1 4737 !
601 1 4740 °
2051 1 4726 °
201 1 4130 @
201 1 4790 @
60 L 1 4780 °
2051 1 4791 ¢

11 6 6954
201 1 4719 °
2051 1 4131 ¢
201 1 1107 '
60 L 1 1108 @
2051 1 1109 @

11 6 M7
201 1 1110 '
601 T 1M ¢
2051 T 12 8
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OLEOS HIDRAULICOS 0
()

Unid.da  Art.
embalagem n.°

Campo de aplicacao Cont.

Hydraulikol HLP 46 SG-Z

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HVLP segundo DIN 51524,
parte 2. Os 6leos hidraulicos HLP sdo usados como fluido hidraulico para
transmissao da forca e controlo. Contém substancias activas para aumen-
tar a resisténcia ao envelhecimento da proteccdo contra a corrosao e das
caracteristicas de pressao extrema. |deal para sistemas onde se verificam
cargas térmicas elevadas e onde pode ocorrer corrosdo pelo efeito da dgua.
Com tecnologia antidesgaste moderna.

Hydraulikol HLP 68

Oleo hidraulico mineral com a classificaco tipo HLP segundo DIN 51524,
parte 2. Contém substancias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento da proteccao contra o desgaste e a corrosdo e para aumen-
tar as caracteristicas de pressao extrema. Ideal para sistemas onde se po-
dem verificar cargas térmicas elevadas.

Hydraulikol HLP 100

0 Hydraulic Oil HLP consiste de 6leos a base mineral usados como meios
liquidos transmissores de energia em sistemas hidraulicos. Eles contém
agentes para aumentar a resisténcia ao envelhecimento, a proteccdo contra
acorrosao e as propriedades EP. Devido aos aditivos, eles satisfazem todas
as exigéncias e sdo predominantemente usados em sistemas hidraulicos
onde ha elevado stress térmico, onde pode haver corrosao pela dgua e onde
as bombas e os motores hidraulicos requerem dleos com proteccdo contra
o desgaste causado por friccao mista devida as condicdes operacionais.

Hydraulikol HLP 150

0 Hydraulic Oil HLP consiste de 6leos a base mineral usados como meios
liquidos transmissores de energia em sistemas hidraulicos. Eles contém
agentes para aumentar a resisténcia ao envelhecimento, a proteccdo contra
a corrosao e as propriedades EP. Devido aos aditivos, eles satisfazem todas
as exigéncias e sdo predominantemente usados em sistemas hidraulicos
onde ha elevado stress térmico, onde pode haver corrosao pela dgua e onde
as bombas e os motores hidraulicos requerem dleos com proteccdo contra
o desgaste causado por friccao mista devida as condicdes operacionais.

Hydraulikol HVLP 32

Oleo hidraulico mineral com a classificacdo tipo HVLP segundo DIN 51524,
parte 3. Contém substancias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento, da proteccdo contra a corrosao e as caracteristicas de
pressao extrema. Gracas a sua composicao especial, conseguem manter
constante as propriedades de viscosidade/temperatura. As propriedades de
espuma e a propriedade separadora do ar estao ajustadas de forma ideal.

Hydraulikol HVLP 46

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HVLP segundo DIN 51524,
parte 3. Contém substancias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento, da proteccdo contra a corrosao e as caracteristicas de ext-
rema pressao. Gracas a sua composicdo especial, conseguem manter cons-
tante as propriedades de viscosidade/temperatura. As propriedades de
espuma e a propriedade separadora do ar estdo ajustadas de forma ideal.

Hydraulikol HVLPD 46

Oleo hidraulico mineral de acordo com a classificacao tipo HVLPD segundo
DIN 51524, parte 3. Os 6leos hidraulicos HVLPD utilizam-se como liquido de
pressdo para a transmissao de forca e controlo. Contém substancias acti-
vas para aumentar a resisténcia ao envelhecimento da proteccao contraa
corrosdo e das caracteristicas de pressao extrema. Gracas ao elevadissimo
indice de viscosidade, garantem-se excelentes propriedades de viscosida-
de-temperatura. A elevada percentagem de aditivos detergentes e disper-
santes permitem absorver determinadas quantidades de dgua sem ficar
turvo. Ideal para sistemas nos quais podem adicionalmente surgir grandes
oscilacées de temperatura e uma elevada percentagem de d4gua condensa-
da. Com tecnologia anti-desgaste moderna.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.

8D-GB

Para maquinas, bombas e ins-
talacoes, para os quais esta
prescrito um éleo hidraulico do
tipoindicado e da classe de visco-
sidade correspondente. Respeitar
as normas dos fabricantes das
maquinas e dos sistemas.
Viscosidade ISO VG 46

Para maquinas, bombas e siste-
mas. Respeitar as normas dos fa-
bricantes das maquinas e dos sis-
temas. Viscosidade ISO VG 68.

Para equipamentos e maquinas
para as quais se especificou um
oleo hidraulico com apropriado
nivel de viscosidade e de rendi-
mento. Devera seguir as inst-
rucoes operacionais do respectivo
fabricante do equipamento ou da
maquina. Viscosidade: 1SO VG 100.

Para equipamentos e maquinas
para as quais se especificou um
oleo hidraulico com apropriado
nivel de viscosidade e de rendi-
mento. Devera seguir as inst-
rucées operacionais do respectivo
fabricante do equipamento ou da
maquina. Viscosidade: SO VG 150.

Para maquinas, bombas e siste-
mas expostos a grandes osci-
lacGes de temperatura ou a baixas
temperaturas. Para sistemas
para os quais esta prescrito um
oleo hidraulico do tipo indicado e
da classe de viscosidade corres-
pondente. Respeitar as normas
dos fabricantes das maquinas e
dos sistemas. Viscosidade 1ISO VG
32.

Para maquinas, bombas e siste-
mas expostos a grandes osci-
lacdes de temperatura ou a baixas
temperaturas. Para sistemas
para os quais esta prescrito um
6leo hidraulico do tipo indicado e
da classe de viscosidade corres-
pondente. Ter em conta as direct-
rizes de funcionamento do fabri-
cante das maquinas e das ins-
talacées.

Viscosidade ISO VG 46

Para maquinas, bombas e ins-
talacdes, para os quais esta
prescrito um dleo hidraulico do
tipoindicado e da classe de visco-
sidade correspondente. Isto apli-
ca-se especialmente a maquinas
de construcao de todo o tipo,
como por exemplo, escavadoras
Poclain, Jumbo e Atlas. Respeitar
as normas dos fabricantes das
maquinas e dos sistemas. Viscosi-
dade ISO VG 46
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OLEOS HIDRAULICOS

6=

Ladebordwand-01L

Oleo para plataformas de carga Especialmente desenvolvido para garantir
um funcionamento preciso dos sistemas. O tipico fenémeno de deslizamen-
to (stick slip effect) pertence ao passado. Para satisfazer as elevadas
exigéncias relativas a capacidade de carga maxima, proteccado ideal contra
o desgaste, assim como as cargas térmicas e estabilidade relativamente a
oxidacdo, foram utilizadas apenas matérias-primas de alta qualidade. Im-
pede-se a formacao de espuma em sistemas hidraulicos e protegem-se os
materiais de vedacao da melhor forma.

OLEO DE COMPRESSOR

38

Kompressorenal

Oleo anti-friccao moderno especialmente desenvolvido para a utilizacao
durante todo 0o ano em compressores de ar. A combinacao de éleos basicos
pouco convencionais com uma tecnologia de aditivos seleccionada, garante
um dleo para compressores que alimenta o compressor de forma perfeita
com dleo, que possui caracteristicas ideais de alta pressao e proteccdo
contra o desgaste e que, gracas a extraordinaria proteccdo contra a cor-
rosao, garante um longo tempo de vida util do compressor.

Kompressorenol VDL 100

Oleo para compressores de alta qualidade a base de refinado com solvente
com aditivos seleccionados. De acordo com a norma DIN 51506: VDL

Kompressorenol VDL 150

Oleo para compressores de alta qualidade a base de refinado com solvente
com aditivos seleccionados. De acordo com a norma DIN 51506: VDL

LM 901 Kompressorenol SAE 5W-20

Oleo sintético para compressores a base de polialfaolefina para a utilizacao
em compressores de parafuso. Temperatura de auto-inflamacao muito ele-
vada de 400 °C.

LM 497 Kompressorendl SAE 20W-20

Oleo de compressor sintético a base de diésteres. Ensaiado e aprovado por
reputados fabricantes de compressores. Temperatura de auto-ignicao ext-
remamente elevada. Alta estabilidade de oxidacao e 6ptima lubrificacao.

LM 500 Kompressorendl SAE 30

Oleo de compressor sintético a base de diésteres. Ensaiado e aprovado por
reputados fabricantes de compressores. Temperatura de auto-ignicdo ext-
remamente elevada. Alta estabilidade de oxidacao e 6ptima lubrificacao.

LM 750 Kompressorendl SAE 40

Oleo de compressor sintético a base de triésteres. Ensaiado e aprovado por
reputados fabricantes de compressores. Temperatura de auto-ignicdo ext-
remamente elevada. Alta estabilidade de oxidacdo e 6ptima lubrificacdo.

Campo de aplicacao

De acordo com as recomendacées
do fabricante, pode aplicar-se de
forma universal em plataformas
de carga e plataformas elevatéri-
as em veiculos comerciais duran-
te todo 0 ano. Adequado também
noutros sistemas para os quais se
requer um dleo hidraulico com
estes requisitos.

Para compressores de ar compri-
mido que requerem um lubrifi-
cante com esta especificacao.

Para a utilizacao em todos os
compressores de ar com tempe-
raturas de compressao de até 220
°C

Para a utilizacao em todos os
compressores de ar com tempe-
raturas de compressao de até 220
°C

Principalmente para a utilizacao
de compressores de parafuso.
Especialmente para a utilizacao
em situacées em que os 0leos mi-
nerais nao permitem o rendimen-
to ideal da maquina.

Compressores helicoidais, ro-
tatorios e de pistdo. Lubrificacao
do modulo do mecanismo de
transmissao e do cilindro.

Compressores helicoidais, rotati-
vos e de pistdo. Lubrificacdo do
modulo do mecanismo de trans-
missao e do cilindro.

Compressores rotativos e de pis-
tdo. Lubrificacao do médulo do
mecanismo de transmisséo e do
cilindro. Apropriado também para
equipamentos de respiracao e
mergulho.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

'D-GB-I-E-P 8D-GB

Cont.  Unid. da
embalagem
11 6
11 6
201 1
60 L 1
2051 1
201 1
60 L 1
2051 1
101 1
2011 1
101 1
2011 1
101 1
1991 1
51 1
101 1
1951 1

@
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Art.
n.°

1097 '

1187

4172 ¢
6600 °
4173 °

474 °
6608 °
4209 °

4451 ¢
4452 °©

4402 °©
4409 °©

4076 ©
4077 °©

4414 °©
4419 °©
4416 °
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OLEO DE COMPRESSOR

Kompressorendl B 68

Oleo para compressores concebido de acordo com a tecnologia mais recen-
te e altamente resistente ao envelhecimento. A combinacao de 6leos base
sintéticos e do grupo Il com um pacote de aditivos especial faz com que o
seu desempenho seja excelente. Possui um ponto de inflamacao elevado,
uma extrema estabilidade a oxidacdo e garante uma lubrificacdo excelente
debaixo de qualquer tipo de condicao de funcionamento. Mesmo com tem-
peraturas finais do compressor elevadas, garante uma proteccdo perfeita
do compressor contra a formacao de depésitos e carbonizacoes. O perfeito
estado de limpeza de todo o sistema de 6leo reduz claramente a necessida-
de de reparacoes e os tempos de paralisacao. Poder de desemulsificacao
superior a média.

EQUIPAMENTO DE OFICINA

Aparelho de lavagem do dleo para engrenagens

Gear Tronic

Equipamento de mudanca de 6leo ATF totalmente automatico com a tecno-
logia mais moderna de comandos para caixas de velocidades automaticas.
Aparelho universal, adequado para todos os veiculos. Apds a utilizacao do
aparelho de limpeza integrado com ajuda do recipiente para aditivo sepa-
rado, garante-se uma capacidade de funcionamento elevada, mesmo no
caso das caixas de velocidades muito sujas. Extremamente resistente a gol-
pes devido a caixa de metal estavel. Contém os seguintes acessorios: ma-
nual de instrucdes detalhado, video de aplicacdes em DVD, conjunto de ad-
aptadores universais Gear Tronic, adaptador para caixas de velocidades de
dupla embraiagem e recipiente para aditivo.

Gear Tronic DSG-Adapter

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de plastico de 1 peca
com duas conexdes Parker H2C e uma junta de borracha. Incluido no volu-
me de fornecimento do Gear Tronic.

Gear Tronic Additivbehélter

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Reservatério de aluminio de 2 pe-
cas com acoplamentos rapidos Parker. Incluido no volume de fornecimento
do Gear Tronic.

Gear Tronic Adapter-Kit Standard 01

Incluido no volume de fornecimento do Gear Tronic.

Gear Tronic Adapter-Kit Standard 02

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Kit adaptador de 30 pecas com
duas conexdes Parker H2C.

Gear Tronic Adapter Kit BMW

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Kit adaptador de 12 pecas com
duas conexdes Parker H2C.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.

Campo de aplicacao Cont.

Adequado para compressores de 51
ar de todo o tipo. Especialmente 2051
para os casos em que os Oleo para
compressores VDL e VCL comuns

nao sao suficientes para garantir

o rendimento maximo da maquina

ou para os tempos de paralisacao.

Para todas as caixas de veloci-
dades de conversor e automaticas
continuamente variaveis, assim
como de embraiagem dupla. Es-
pecialmente para a mudanca pro-
fissional de liquidos de caixas de
velocidades. Para mais infor-
macoes sobre o aparelho e a sua
operacao, consultar a informacao
do produto ou o video de apli-
cacoes.

1 unid.

Para conexdo do aparelho Gear
Tronic a caixas de velocidades de
dupla embraiagem de 6 mudancas
da marca VAG.

1 unid.

Para aplicar os aditivos para cai-
xas de velocidades automaticas.

1 unid.

1 unid.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades, entre out-
ros para veiculos asiaticos e ame-
ricanos.

1 unid.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades ZF 5HP, 6HP
e 8HP.

1 unid.

Unid.da  Art.
embalagem n.°

1 20814
1 20815

1 7917

1 29020

1 29019

1 29021

1 29027

1 29022
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EQUIPAMENTO DE OFICINA

Aparelho de lavagem do dleo para engrenagens

40

Gear Tronic Adapter Kit VAG

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Kit adaptador de 12 pecas com
duas conexdes Parker H2C.

Gear Tronic Adapter Audi A8

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de aluminio de 1 peca
com duas conexdes Parker H2C.

Gear Tronic Adapter BMW07/VAG13

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de 3 pecas com uma
junta de borracha.

Gear Tronic Adapter Jatco/Aisin

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de aluminio de 3 pecas
com duas conexdes Parker H2C, dois parafusos de fixacao e uma junta de
borracha.

Gear Tronic Adapter MB 7G

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de aluminio de 2 pecas
com duas conexdes Parker H2C.

Gear Tronic Adapter MB DCT

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de aluminio de 1 peca
com duas conexdes Parker H2C e duas juntas de borracha.

Gear Tronic Adapter PSA

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de aluminio de 3 pecas
com duas conexoes Parker H2C, dois parafusos ocos e uma junta de bor-
racha.

Gear Tronic Adapter Renault/Nissan

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de aluminio de 1 peca
com duas conexdes Parker H2C.

Campo de aplicacao Cont.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades dos fabri-
cantes como Audi, Seat, Skoda,
Porsche e Volkswagen.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades, entre out-
ros para veiculos Audi A8 e

Audi RS6.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades, entre out-
ros para veiculos Audi, BMW, Por-
sche e VAG.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidade, entre outros
para veiculos das marcas Audi,
BMW, Citroén, Ford, Lancia, Mini,
Peugeot, Seat, Skoda e Volkswa-
gen.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic a caixas de velocidades au-
tomaticas de 7 e 9 mudancas da
marca Mercedes-Benz.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades, entre out-
ros para caixas de velocidades de
dupla embraiagem Mercedes
Benz.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades, entre out-
ros, para veiculos Citroén, Fiat,
Opel, Peugeot e Renault, equipa-
dos com caixa de velocidades DP0
ou AL4.

Para conexao do aparelho Gear
Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades das marcas
Renault e Nissan.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

1 29023

1 29004

1 29017

1 29015

1 29005

1 29016

1 29008

1 29029
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Aparelho de lavagem do dleo para engrenagens Campo de aplicagdo Cont. Unid.da  Art.

embalagem n.°

Gear Tronic Adapter Saab/Opel
Acessérios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de aluminio de 1 pecas Para conexao do aparelho Gear 1 unid. 1 29025
m= com duas conexdes Parker H2C. Tronic aos respectivos tipos de
caixas de velocidades AF 40 para
Saab e modelos Opel.
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Gear Tronic Adapter Volvo/Ford Power Shift

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de aluminio de 1 peca Para conexdo do aparelho Gear 1 unid. 1 29007
com duas conexdes Parker H2C e uma junta de borracha. Tronic aos respectivos tipos de

caixas de velocidades, entre out-
ros, para veiculos Dodge Journey,
Fiat Freemont, Ford e Volvo.

Gear Tronic Adapter Volvo/Ford/PSA

Acessorios para o aparelho Gear Tronic. Adaptador de 2 pecas com duas Para conexao do aparelho Gear 1 unid. 1 29024
juntas de borracha. Tronic aos respectivos tipos de

caixas de velocidades, entre out-
ros para caixas de velocidades TF
80 e AF 40.

Gear Tronic Abdeckplane

A nossa pratica cobertura protege o seu Gear Tronic de forma fidvel e sequ- 1 unid. 1 29014
ra contra influéncias exteriores, prolongando assim o seu tempo de vida
atil.

Gear Tronic Teststreifen

As caixas de velocidades automaticas sao sujeitas a cargas muito elevadas Um caderno de documentacao 1 unid. 25 50315%¢
e a condicoes extremas. Por isso, as caixas de velocidades automéaticas sdo  para registar a presenca de liqui-

refrigeradas no sistema de refrigeracao do motor. Durante este processo do refrigerante no dleo para en-

nao pode entrar liquido refrigerante no éleo para engrenagens, caso con- grenagens.

trario, este danificaria a caixa de velocidades. O sistema de teste indica se
se encontra agua no 6leo.

Pacotes para barris

Fasspaket A

Bomba manual 1 unid. 1 7950
Composto por:

¢ Bomba para bidées com tubo de aspiracao telescépico para 60 litros até

205 litros

e Copo de medicdo de 2 litros com tubo de drenagem flexivel e tampa

S Fasspaket A1

Bomba manual 1 unid. 1 7996
Composto por:

¢ Bomba manual profissional com tubo de aspiracao telescépico para 60 Lit-

ros até 205 litros

Fasspaket B1

Sistema pneumatico de alimentacao de 6leo com pistola [ndo calibravel] 1 unid. 1 7952
Composto por:

¢ Bomba pneumatica 3:1, accao dupla

¢ Tubo de aspiracao para entre 60 litros e 205 litros

* Pistola de abastecimento sem contador

¢ Mangueira de abastecimento %" de 4 m

¢ Unidade de manutencdo com vélvula de fecho
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Pacotes para barris

Fasspaket B

Sistema pneumatico de alimentacao de 6leo com contador manual [nao
calibravel]

Composto por:

¢ Bomba pneumatica 3:1, accao dupla

® Tubo de aspiracao para entre 60 litros e 205 litros

e Contador manual, saida rigida de 60°

¢ Mangueira de abastecimento %" de 4 m

¢ Unidade de manutencdo com vélvula de fecho

Fasspaket C

Sistema pneumatico de alimentacao de 6leo, mével, [ndo calibravel] Com-
posto por: - Bomba pneumatica 3:1, accao dupla - Tubo de aspiracao para
entre 60 litros e 205 litros - Contador manual, saida rigida de 60° - Carro,
incl. bandeja colectora para biddes até 205 litros - Mangueira de abasteci-
mento de 4 m - Unidade de manutencao com valvula de fecho

Fasspaket D

Sistema pneumatico de alimentacao de 6leo para montagem mural [n&o ca-
libravel] Composto por: - Bomba pneumatica 3:1, accao dupla - Tubo de as-
piracao para entre 60 litros e 205 litros - Contador manual, saida rigida de
60° - Enrolador de mangueira aberto 2" de 10 m - Suporte para pistola de
abastecimento - Unidade de manutencao com valvula de fecho

Elektrische Pumpe fiir Ole
sistema eléctrica de alimentacao de 6leo com contador manual

Deposito de recolha

42

au
Hous
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Altolsammelbehalter

com sistema de esvaziamento pressurizado 70 litros

¢ Mangueira de descarga de 1,60 m com tubo curvo de drenagem
¢ Funil de recolha ajustavel em altura com crivo amovivel

o Altura maxima: 1.800 mm

Altdlsammel- und -absauggerat

com sistema de esvaziamento pressurizado e aspiracdo sob vacuo 70 lit-
ros

¢ Mangueira de descarga de 1,60 m com tubo curvo de drenagem

¢ Funil de recolha ajustavel em altura com crivo amovivel

o Altura maxima: 1800 mm

¢ Suporte de sondas com 5 sondas de aspiracao

¢ Adaptador para as marcas BMW, Mercedes-Benz, V.A.G., grupo PSA

Altdlsammel- und -absauggerat mit
Glasmesszylinder

com sistema de esvaziamento pressurizado e aspiracao independente da
rede de ar comprimido 70 L

¢ Mangueira de abastecimento de 1,60 m com tubo de drenagem e pro-
teccao antigoteio

¢ Vélvula de sobrepressao

¢ Bomba de vacuo com indicador

¢ Mangueira de vacuo 2 m com pega

¢ Valvula de bloqueio

e com funil giratorio incl. proteccao contra salpicos

o Funil: @ 440; A=180 mm; A max. = 1.800 mm

¢ Suporte de sondas com 5 sondas de aspiracao

¢ Adaptador para BMW, Mercedes-Benz, V.A.G., PSA-Group

¢ O cilindro com 10 L de capacidade serve apenas para controlar a massa e a
qualidade do 6leo aspirado

Campo de aplicacao Cont.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

Adequado para dleos de motor,
oleos para engrenagens, 0leos
ATF e 6leos hidraulicos, bem
como para outros 6leos com uma
viscosidade de até 700 cSt.

1 unid.

Recipiente de recolha de éleo
usado para mudanca do 6leo em
veiculos sob plataformas elevato-
rias. ATENCAO: S6 adequado para
6leo usado de categoria A Ll (ori-
gem conhecida) com um ponto de
inflamacdo > 55° C.

1 unid.

Recipiente de recolha de éleo
usado para mudanca do 6leo em
veiculos sob plataformas elevato-
rias. ATENCAO: Sé adequado para
6leo usado de categoria A Ll (ori-
gem conhecida) com um ponto de
inflamacdo > 55° C.

1 unid.

Recipiente de recolha de 6leo
usado para mudanca do 6leo em
veiculos sob plataformas elevaté-
rias. ATENCAO: S¢ adequado para
oleo usado de categoria A lLL (ori-
gem conhecida) com um ponto de
inflamacao > 55 °C.

1 unid.

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

1 7951
1 7953
1 7954
1 29013
1 7810
1 7828
1 29002



EQUIPAMENTO DE OFICINA

Deposito para dleo para caixas de velocidades

Getriebedlfiiller

De 5 até 60 litros, movel - Bomba manual polivalente, capacidade de bom-
bagem 0,2 l/curso - Mangueira de abastecimento 2 m - Tubo de drenagem
com valvula esférica - Carro estavel - Montante e bomba desenroscéveis do
chassis - Guarnicao para vedar o batoque da embalagem

Ol-Einfiillgerat fiir Getriebe

- Volume do depésito: 7 litros

- Mangueira de enchimento: 1600 mm

- 16 adaptadores para as marcas BMW, Ford, Mercedes-Benz, V.A.G numa
mala

- Bandeja colectora

-
=\
=

Sistemas de stock e de armazenamento

Olschrank

para embalagens LIQUI MOLY de 20 e 60 litros

composto por 8 jerrycans de 20 litros + 2 biddes de 60 litros (3 escolha)
em alternativa: 12 jerrycans de 20 litros (a escolha) com terceira base
e Dimensdes: 2100 (A) x 950 (L) x 550 (P) x mm

* Peso: 116 kg

e Cor: Estrutura RAL 7016 - Portas 9006

Getriebedlschrank

para embalagens LIQUI MOLY de 1 e 20 litros

composto por 3 jerrycans de 20 litros

e 3 UE para 6 garrafas de 6leo para caixas de velocidades de 1 litro cada (a
escolha)

¢ Dimensdes: 950 (A) x 630 (L) x 550 (P} mm

* Peso: 52 kg

e Cor: Estrutura RAL 7016 - Portas 9006

Motorbike-Olschrank

para embalagens LIQUI MOLY de 1 e 20 litros

composto por 3 jerrycans de 20 litros

e 3 UE para 6 garrafas de 6leo para motociclos de 1 litro cada (a escolha)
e Dimensdes: 950 (A] x 630 (L) x 550 (P) mm

* Peso: 52 kg

e Cor: Estrutura RAL 7016 - Portas 9006

Aufkleber Olschrank Marine

Autocolante para armario para 6leo (Art n.°. 7993 ou 29035).

Chemieschrank fiir Werkstattprodukte

Armario em aco para o armazenamento com seguranca juridica de embala-
gens de aerossol e cartuchos de gas comprimido na area de trabalho ou
para o armazenamento adequado e ordenado de produtos da oficina.

¢ Medidas: 450 (L) x 950 (A) mm x 320 (P)

* Peso: 23,5kg

e Cor: Estrutura RAL 7016 - Portas 9006.

Campo de aplicacao

Para embalagens com até 620
mm de altura e batoque R2. Para
oleos para caixas de velocidades
até SAE 90.

Para encher com éleo caixas de

velocidades e diferenciais. Espe-
cialmente para caixas de veloci-
dades de dupla embraiagem.

Armario para 6leo para guardar
de forma organizada e limpa
6leos especiais, dotado de tabu-
leiro de recuperacao integrado
[trancével).

Armario para 6leo para guardar
de forma organizada e limpa
oleos para caixas de velocidades,
dotado de tabuleiro de recupe-
racao integrado.

Armario para 6leo para guardar
de forma organizada e limpa
oleos de motociclos, dotado de
tabuleiro de recuperacao integra-
do.

Cont.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

Unid. da
embalagem

1

1

Art.
n.°

7839

7941

1 2901

1 29035

1 29034

1 50690

1

7973
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EQUIPAMENTO DE OFICINA Q
J
Armazenamento de 6'-90 Campo de aplicacao Cont.  Unid.da  Art.

Olauffangwanne
- Aprovacao de tipo TUV - Dimensdes: 1.200 (C) x 800 (L) x 360 (A) mm -
Peso: 76 kg

Fassregal fiir 2 x 60 | Fasser

com tabuleiro de recuperacdo de 6leo - Dimensdes: 450 (C) x 820 (L) x 1.310
(A) mm - Peso: 18 kg

Fassregal fiir 6 x 60 | Fasser

- com 3.2 prateleira para embalagens pequenas ou 3 bidoes de 60 L adicio-
nal e porta-biddo - Dimensées: 1320 (C) x 800 (L) x 1300 (A) mm - Peso: 60
kg

Outros acessorios para recipientes / barris

. )
N\
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Handpumpe fiir Fasser
Bomba standard com tubo de aspiracao telescépico para entre 60 litros e
205 litros

Kunststoff Handpumpe

Para bidoes de 60 L e 205 L. - Bomba manual de pléstico de polipropileno -
Tubo de aspiracdo telescdpico, ajustavel entre 480 e 950 mm

Fass-Fiillstandsanzeiger

Para bidoes comuns entre 60 litros e 210 litros. - reutilizavel - resistente
aos 6leos e a gasolina - purga o ar

Handdosierspritze 1.000 ml

Pistola dosificadora manual com tubo envolvente transparente de PVC rigi-
do com escala para o doseamento preciso. O enchimento em caixas de velo-
cidades de acesso mais dificil é feito através de um tubo flexivel de PVC e
um bocal curvo.

Messbecherset Metall
Capacidade de 0,5/1,0 litros (calibravel)

embalagem n.°

Para o armazenamento ecoldgico
de bidodes.

1 unid. 1 7812

Para o armazenamento de 2 bi-
does de 60 litros, deitados.

1 unid. 1 7803

Para o armazenamento de 6 bi-
does de 60 litros, deitados.

1 unid. 1 799

1 unid. 1 7900

Pode utilizar-se com quase todos
os fluidos de baixa viscosidade.
Nao se pode utilizar para bombe-
ar dissolventes e fluidos das clas-
ses de perigo AleAll

1 unid. 1 7932

Pode utilizar-se com todos os
6leos novos, industriais e usados,
assim como gasoéleo e outros
liquidos. Simplifica a manutencao
em stock, a reencomenda e oin-
ventario.

1 unid. 1 7988

Para o abastecimento directo de
caixas de velocidades com é6leos e
aditivos.

1 unid. 1 7989

Para enchimento e medicao mais
faceis de liquidos, tais como
¢6leos, anti-congelantes, etc.

1 unid. 1 7804



EQUIPAMENTO DE OFICINA Q
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Outros acessorios para recipientes / barris Campo de aplicagio Cont. Unid.da  Art.

embalagem n.°

Adapter mit seitlichem Anschluss

Fecho tipo baioneta para ligagao das instalagdes: 1 unid. 1 7847
* Art. n.° 3384 Estacao de enchimento ASD
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Ol fiir Pneumatikgerite

Para a lubrificacdo de grupos pneumaéticos através de unidades de manu- 50 ml 12 7841
tencao com ar comprimido ou sistemas de lubrificacao por nebulizacao.

Acessorios para pacotes de dleo

Schlauchaufroller geschlossen

10 m hose length, 2* 1 unid. 1 7838
¢ para montagem mural/no chao

e Dimensdes: 495 (C) x 158 (L) x 508 (A mm

* Peso: 17 kg

Schlauchaufroller offen
10 m hose length, 2* 1 unid. 1 7883

¢ para montagem mural/no chao
e Dimensdes: 472 (c) x152 (1) x 498 (A) mm

* Peso: 15 kg
Fahrwagen fiir Olcontainer/Fasser

! l Carro, incl. bandeja colectora para recipientes ou bidoes até 205 litros. 1 unid. 1 7912
Wagenkreuz
Base com rodizios para recipientes de 6leo de 60 litros ou 120 litros ou bi- 1 unid. 1 7913
does de 6leo entre 60 litros e 205 litros.

Torneiras de drenagem e acessorios para mudanca de dleo

Auslaufhahn fiir Kanister mit Gewinde DIN 51
Para biddes e barris. Adequado para o enchimento simples, limpo e rapido Adequado para tamanho de rosca 1 unid. 1 3322

‘* de liquidos. DIN 51.
£
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Torneiras de drenagem e acessorios para mudanca de dleo Campo de aplicacio Cont. Unid.da  Art.

—— iy
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Auslaufhahn 3/4“ a

Para biddes de 50 litros, 60 litros e 205 litros com rosca ¥%".

Auslaufhahn fiir Kanister mit Gewinde DIN 61

Para biddes e barris. Adequado para o enchimento simples, limpo e rapido
de liquidos.

Auslaufhahn DIN 61 mit 0-Ring

Para jerrycans de 20 litros com rosca DIN 61.
e com vedacao

Kugelauslaufhahn Metall 3/4“ a

Para biddes de 50 litros, 60 litros e 205 litros com rosca %".

Handpumpe

¢ Bocal em pléastico com tubo universal e adaptador

¢ Adaptador para roscas métricas e uniées roscadas de polegada
¢ Para todas as embalagens de 1l da LIQUI MOLY

¢ Paraembalagensde 0,50l e 5 daLIQUI MOLY com rosca SK 38

Leerkanister fiir Ol-Bar
Jerrycan de 5 litros

Messbecher Kunststoff
Capacidade de 2 litros [nao calibrado]

Messbecherset Metall
Capacidade de 0,5/1,0 litros (calibravel)

embalagem n.°

1 unid. 1 3323
Adequado para tamanho de rosca 1 unid. 1 3378
DIN 61.
1 unid. 1 7924
1 unid. 1 3329
Para encher as caixas de veloci- 1 unid. 1 29026
dades de outros agregados como,
por ex., caixas de velocidades fora
de borda, cortadores de relva,
grupos geradores de emergéncia,
carros corta-relva, maquinas lim-
pa-neve ou caixas de velocidades
de motocicletas.
Para extrair 6leos de embalagens 1 unid. 1 7050
de grandes dimensdes. O tipo de
6leo pode ser assinalado na eti-
queta universal.
1 unid. 1 17805
Para enchimento e medicao mais 1 unid. 1 7804

faceis de liquidos, tais como
oleos, anti-congelantes, etc.



EQUIPAMENTO DE OFICINA

Torneiras de drenagem e acessorios para mudanca de dleo

)

Messingauslaufhahn 3/4 a

Para biddes de 50 litros, 60 litros e 205 litros com rosca %"

Oltrichter Kunststoff

Para um enchimento mais facil de liquidos.

Olwechsel-Kanister

- Capacidade de 10 litros - parafuso de purga de ar separado - adequado
para veiculos ligeiros de passageiros e motociclos

Fornecimento de lubrificante

Fettsystem pneumatisch

Para embalagens grandes de 25 kg, mdvel

¢ Bomba de lubrificacdo pneumatica 1:55 com tubo de aspiracao e ins-
talacao de bombeamento

e Capacidade de bombagem: aprox. 600 cm3/min

 Pistola de lubrificacdo de alta pressao com articulacao rotativaem Z -
Tampa anti-poeiras, fixacao do depdsito e pistao seguidor

e Valvula redutora da pressao e bocal encaixavel

e Carro

¢ Mangueira de alta pressdo de 4 m

Fettsystem pneumatisch

Para embalagens grandes de 50 kg, mével

¢ Bomba de lubrificacdo pneumatica 1:55 com tubo de aspiracdo e ins-
talacao de bombeamento

¢ Capacidade de bombagem: aprox. 600 cm3/min

 Pistola de lubrificacao de alta pressao com articulacao rotativa em Z
¢ Tampa anti-poeiras, fixacao do depdsito e pistao sequidor

¢ Valvula redutora da pressao e bocal encaixavel

e Carro

* Mangueira de alta pressaode 4 m

Bombas para aditivos

SR

~

|

e

K

Fasspumpe
Para biddes de aditivos de 50 litros - Bomba manual de aco inoxidavel com
vedacoes de Teflon - Capacidade de bombagem de 0,25 L por curso

Elektrische Fasspumpe

Para biddes de aditivos de 205 litros ¢ Capacidade de bombagem: até 80 L/
min. ¢ Contador manual ® Mangueira de abastecimento de 2,50 m

Campo de aplicacao Cont.

1 unid.

1 unid.

Para a mudanca ecoldgica do éleo 1 unid.
por conta propria sem plataforma
elevatoéria.
Para embalagem de massa com 1 unid.
300 - 340 mm de diametro.
Para embalagem de massa com 1 unid.
360 - 405 mm de didmetro.
1 unid.
1 unid.

Unid.da  Art.
embalagem n.°

1 3385
1 7806
4 7055
1 7991
1 7992
1 7928
17927

47

()
L
-
<
<
—
—
o
m
)
-l




)
1]
|
z
<
=)
=
o
@
=)
-

MASSAS LUBRIFICANTES

Lubrificante para bateria

Batterie-Pol-Fett

Protege os terminais e os contactos da bateria contra a corrosao e a oxi-
dacao. Para o arranque sequro, a perfeita ignicao e uma maior durabilidade
da bateria. Previne os danos causados por acido. Bastante compativel com
plasticos. Previne a corrente de fuga e reduz a resisténcia de contacto.

Batterie-Pol-Fett-Spray

Protege os terminais e os contactos da bateria contra a corrosao e a oxi-
dacao. Para o arranque sequro, a perfeita ignicao e uma maior durabilidade
da bateria. Previne os danos causados por acido. Bastante compativel com
plasticos. Previne a corrente de fuga e reduz a resisténcia de contacto.

Massas lubrificantes liquidas

FlieBfett ZS KOOK-40

Massa lubrificante de litio produzida a partir de matérias-primas e aditivos
cuidadosamente seleccionados. Caracterizada pela sua excelente accao lu-
brificante, resisténcia a 4gua, aderéncia e estabilidade a alta pressao. De-
nominacao de acordo com a norma DIN 51502 K00 K-40.

Massas lubrificantes polivalentes

Mehrzweckfett

Massa lubrificante a base de sabao de litio para lubrificacdo de mancais de
deslizamento e de apoios de rolamento em situacdes de cargas normais,
assim como de temperaturas normais a elevadas. Grande margem de tem-
peratura e boa resisténcia a dgua. Adequado como lubrificante universal
em veiculos e para a lubrificacado de maquinas em geral. As matérias-pri-
mas e os aditivos cuidadosamente seleccionados garantem uma boa lubrifi-
cacdo a longo prazo. Referéncia conforme a norma DIN 51502 K2K-20. Mar-
gem de temperatura de utilizacdo: -25°C até +120°C, por curtos periodos
até +130°C.

Schmierfix

A Schmierfix é uma pasta especial extremamente aderente e resistente a
agua, para o uso nas estacdes de servico, garagens, no lar, no lazer e no
jardim. Confere excelente proteccdo contra o desgaste, a corrosao e a oxi-
dacdo e elimina as sacudidas e os ruidos. Extremamente adesivo e reduz a
friccao e o desgaste. Resiste a dgua quente e a 4gua do mar. Denominacéo
de acordo com a norma DIN 51502 K1 G-30.

Silicon-Fett transparent

Lubrificante com um vasto ambito de possibilidades de utilizacao. Ideal
para altas e baixas temperaturas. Excelentes capacidades de separacao e
deslize, p. ex. em conjuntos de componentes engrenados de metal/plastico.
Elevada resisténcia a oxidacdo, baixa tendéncia de volatilizacao. Resistente
aagua quente e fria, estavel frente ao envelhecimento e temperatura, nao
deixa penetrar sujidades e boa circulacao em sistemas de lubrificacdo cen-
trais. Pode ser utilizado em areas ligeiramente acidas ou ligeiramente alca-
linas. Também adequado para a lubrificacao de mancais de deslizamento e
de apoios de rolamento com baixas pressdes sobre o rolamento. Referéncia
conforme a norma DIN 51502 KSI2 S-40. Margem de temperatura de utili-
zacdo: -40°C até +200 °C.

Massas lubrificantes especiais

48

LM 47 Langzeitfett + MoS;

Massa lubrificante especial de alta qualidade. A percentagem de MoS2 pro-
porciona uma excelente capacidade lubrificante e propriedades de alto ren-
dimento ao lubrificante base seleccionado que lubrificantes comuns nao
tém. Durante o funcionamento, forma-se nas superficies de deslize uma
pelicula aderente muito fina, que mantém o seu efeito mesmo na falta de
lubrificante. Efeito lubrificante de longa duracao, utilizével em sistemas de
lubrificacao central. Referéncia conforme a norma DIN 51502 KPF2K-30.
Margem de temperatura de utilizacdo: - 30°C até +120°C, por curtos perio-
dos até +130 °C.

Campo de aplicacao

Especialmente usado para termi-
nais de bateria, conexdes e so-
quetes em sistemas electrdnicos
de veiculos.

Especialmente usado para termi-
nais de bateria, conexdes e so-
quetes em sistemas electrdnicos
de veiculos.

Como de costume para massas
lubrificantes de fluxo, devera se-
guir as instrucées do manual de
service do fabricante da trans-
missao e dos rolamentos. Espe-
cialmente recomendada para sis-
temas de lubrificacao central
HGV.

Adequado como lubrificante uni-
versal em veiculos, maquinas de
construcao e agricolas e na in-
dustria. Respeitar as normas do
fabricante.

Para a segura lubrificacdo de ro-
lamentos, dobradicas e corredi-
cas, guias do banco, tectos de ab-
rir deslizantes e fechos de portas.

Para a lubrificacao de tejadilhos,
guias de bancos, dobradicas de
portas, hastes etc.

Para a montagem, manutencao e
reparacao de veiculos motoriz-
ados, maquinas-ferramentas,
maquinas de construcao e pren-
sas. Para mancais e juncoes su-
jeitos a cargas pesadas, fusos
com ranhura, roscas e guias. Ap-
ropriada para juntas de velocida-
de constante.

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB ®D-GB ’D-GB-E 2"“GB-DK-FIN-N-S

Cont.

109
509
1kg

300 ml

5kg
25 kg

4009
4009
1kg
1 kg
5 kg
25 kg
50 kg
180 kg

509

100 g
500 g

100 g
400 g
4009

1kg
5 kg
25 kg
180 kg

@]
J
Unid.da  Art.
embalagem n.°
50 3139
12 3140 °
4 3142
6 3141
1 474 ¢
1 4715 °
12 3552 '
12 1833 °
4 1834 °
4 3553 '
1 3554 ¢
1 3555 ¢
1 3556 ¢
1 3557 ¢
12 1080
12 3312 °
15 28517
12 3510
12 1842 °
12 3520 '
4 1843 3
4 3530 !
1 3540 °©
1 3550 ¢
1 2582 ¢



MASSAS LUBRIFICANTES

Massas lubrificantes especiais
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MOLY

LM 900 Spezialfett
U500 eetpui
espedl

LM 50 Litho HT

Lubrificante saponificado de alto rendimento a base de complexo de litio re-
sistente a flexdo, a 4gua, a oxidacdo e a corrosdo. Pode ser utilizado univer-
salmente. Garante uma excelente proteccdo contra o desgaste e uma eleva-
da capacidade de absorcdo de pressao. Referéncia conforme a norma DIN
51502 KP2N-30. Margem de temperatura de utilizacao: - 30 °C até + 140 °C.
Durante pouco tempo até + 180 °C.

Lkw Achsfett KP2N-30

Lubrificante de complexo de litio de alto rendimento, especialmente desen-
volvido para satisfazer as mais altas exigéncias de mancais de eixo em vei-
culos comerciais, autocarros e maquinas de construcao, tanto em interva-
los de temperatura normais como elevados. A cor azul indica o especial
rendimento deste lubrificante de alta tecnologia.

Lkw Schmierfett KP2K-30

Para apoios de rolamentos e de deslize. Para condicoes duras, cargas de
pressao elevadas e condicdes poeirentas e himidas. Contém aditivos alta-
mente eficientes contra a corrosao e a oxidacao tal como aditivos EP que
garantem um rendimento de lubrificacdo perfeito mesmo em condicdes ex-
tremas e com pressoes elevadas. O lubrificante é capaz de absorver uma
elevada proporcdo de dgua sem perder o seu rendimento. Margem de tem-
peratura de aplicacdo: - 30 °C até + 120 °C. Respeitar as normas do fabri-
cante. Durante pouco tempo até +130 °C. Referéncia conforme a norma DIN
51502: KP2K-30.

Lkw Langzeitfett KP2K-30

Para apoios de rolamentos e de deslize. Para condicdes duras, cargas de
pressao elevadas e condicdes poeirentas e himidas. Contém aditivos alta-
mente eficientes contra a corrosao e a oxidacdo tal como aditivos EP que
garantem um rendimento de lubrificacdo perfeito mesmo em condicées ex-
tremas e com pressoes elevadas. Através da pelicula lubrificante extrema-
mente aderente é possivel ampliar os prazos de relubrificacdo. Margem de
temperatura de aplicacdo: - 30 °C até + 130 °C. Respeitar as normas do fab-
ricante. Referéncia conforme a norma DIN 51502: KP2K-30.

Walzlagerfett KP2K-30

Lubrificante saponificado de alto rendimento a base de litio para a lubrifi-
cacao de apoios de rolamentos e de deslize a elevadas temperaturas e car-
gas de pressao extremamente elevadas. Além de aditivos de proteccao con-
tra corrosao e oxidacdo, contém aditivos EP, que conferem propriedades de
lubrificacao otimizadas e que mantém plena eficacia mesmo com elevado
teor de dgua. Referéncia conforme a norma DIN 51502: KP2K-30 Intervalo
de temperaturas de utilizacdo: - 30°C até + 120°C, por curtos periodos até +
130 °C.

WeifBles Universal-Fett

Para utilizacao em apoios de rolamentos, de deslize e articulados submeti-
dos a grandes cargas. Os lubrificantes sélidos contidos proporcionam prop-
riedades de alta pressao em pontos de lubrificacao isentos de sujidade e
uma lubrificacdo de longa duracao. Seguros do ponto de vista higiénico, na
acepcdo do artigo 31, paragrafo 1, da lei alema relativa aos alimentos e bens
de consumo. Corresponde a designacdo de massa lubrificante em confor-
midade com a norma DIN 51502: KF2K-30

LM 900 Spezialfett

A massa lubrificante especial é resistente a dgua fria e a 4gua quente e
pode ser utilizada num intervalo de temperaturas muito amplo. Através da
aplicacao de aditivos seleccionados, a resisténcia ao envelhecimento e a
proteccdo contra desgaste e anticorrosao sao notoriamente melhoradas.
Os aditivos EP (alta pressao) quimicamente activos actuam adicionalmente
na presenca de cargas muito elevadas. Além disso, é resistente a produtos
acidos e alcalinos aquosos e diluidos. A massa lubrificante solida garante
caracteristicas de utilizacdo de emergéncia muito boas.

1D-G6B-1-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB 8D-GB 257D-GB-F-E-NL

Campo de aplicacao

Para a lubrificacdo de apoios de
rolamentos e de deslize submeti-
dos a grandes cargas mecanicas,
como rolamentos de rodas ou en-
grenagens industriais com lubrifi-
cacdo por massa.

Para a lubrificacao
alongo prazo de
apoios de deslize,
cubos daroda,
mancais de roda,
especialmente em
eixos de veiculos
comerciais e grupos
BPW. ALIQUI MOLY
recomenda este
produto em alterna-
tiva ao lubrificante
BPW.

Lube Shuttle

Especialmente de-
senvolvido para vei-
culos utilitarios,
maquinas de const-
rucdo e maquinas e
aparelhos agricolas
e florestais.

Lube Shuttle

Especialmente de-
senvolvido para vei-
culos utilitarios,
maquinas de const-
rucdo e maquinas e
aparelhos agricolas
e florestais.

Lube Shuttle

Para a montagem, manutencao e
reparacao de veiculos, maquinas-
ferramentas, maquinas de const-
rucdo, agricolas e de impressao.
Para rolamentos e articulacoes,
eixos de excéntricos, roscas e
guias sujeitos a cargas elevadas.

Para a lubrificacdo de apoios de
rolamentos, de deslize e articula-
dos, fusos e guias submetidos a
grandes cargas de maquinas da
indUstria alimentar e das bebidas,
do papel, téxtil e do vestuario, as-
sim como de electrodomésticos.

Especialmente para a lubrificacao
de juntas tripodes submetidas a
grandes cargas mecanicas, assim
como para apoios de rolamentos e
deslize, apoios de embraiagem,
embraiagens ou engrenagens in-
dustriais.

Cont.

4009
1 kg
5kg

25 kg

4004

400 g

400g

15 kg
25 kg
50 kg
180 kg

400 g

1kg
15 kg

Unid. da
embalagem

12
4
1
1

20

20

20

4
1

Art.
n.°

340627
34077
3400 ¢
3405 ¢

3303 '

3347 '

3348 '

4192 °
4193 °
4194 °
4195 °

8918 °

3403 !
3294 ¢
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S ACESSOI"iOS Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
— embalagem n.°
— Handhebelfettpresse fiir Kartuschen

oc Pistola de lubrificacao de alavanca manual para aplicacao de massa lubrifi- ~ Equipamento para aplicacao de 1 unid. 1 5310
g cante a partir de cartucho com 400 g de massa lubrificante. massa lubrificante nas estacdes

-

7 . de servico e na inddstria.

Panzerschlauch mit Greifkupplung

Adequado para a pistola de lubrificante manual (Art n.° 5310). Para a dosagem flexivel com a 1 unid. 1 5311
* 300 mm de comprimento pistola de lubrificante manual na
¢ @ 13 mm, especialmente flexivel oficina e na inddstria.

e — ¢ Adaptador bocal hidraulico de 4 mandibulas
* Pressdo de rebentamento 1.600 bar - Elevada seguranca de trabalho
¢ Tubo flexivel de duas camadas com designacao
¢ Seguranca testada segundo DIN 1283
* Substituicao rapida de acessérios - sem necessidade de aparafusar/desa-
parafusar

Akkufettpresse 14.4 mit Panzerschlauch

Pistola de lubrificante de elevada resisténcia, com funcionamento a bateria ~ Para aplicacdo de massa em car- 1 unid. 1 3513
de 14,4V, com vélvula de enchimento/purga de ar, para cartuchos de lubrifi-  tuchos do sistema LubeShuttle®.
cante de 400 g. O motor eléctrico CC de alto rendimento com engrenagem

de satélites e comando por manivela exerce uma pressdo max. de 400 bar, a

qual é limitada por uma valvula de seguranca.

Volume de fornecimento:

e Pistola de lubrificante com funcionamento a bateria, bateria NiCd de 14,4

V, 1500 mAh, débito: aprox. 100 cm3/min.

e Carregador rapido electrénico com proteccao contra sobrecarga (tempo

normal de carregamento de 1 hora)

¢ Tubo de borracha blindado de alta pressao de 750 mm (pressao de reben-

tamento 1650 bar) com adaptador bocal hidrdulico de 4 mandibulas R1/8"

¢ Mala de plastico com espaco para uma segunda bateria e cartucho de lub-

rificante

LubeShuttle® Systemfettpresse

Pistola de lubrificante manual para cartuchos do sistema LubeShuttle®, Para aplicacao de lubrificantes 1 unid. 1 3514
execucao de alta qualidade com depdsito de massa galvanizado, pega er- em cartuchos do sistema Lu-

gondmica e tubo de borracha blindado de seguranca RH-30C com 300 mm beShuttle®.

,j
/ de comprimento: (camadas entrancadas de aco, pressao de rebentamento
1650 bar, @ 13 mm) com adaptador bocal hidraulico de 4 mandibulas. Pres-
sdo de servico acima de 400 bar, pressdo maxima até 800 bar testada por
TUV, DLG, BLT

Adapter fiir Fuchs-Reiner System
Adaptador de aluminio para a aplicacao de cartuchos de enroscar Lu- 1 unid. 1 3516
beShuttle® com pistola de lubrificante Fuchs.

Ersatzakku fiir Akkufettpresse 14.4 mit

Panzerschlauch Bateria de substituicao para Pis- 1 unid. 1 3528
« Bateria potente NiCd 14.4 CC/1.500 mAH tola de lubrificacdo com bateria
¢ Tempo de carregamento: aprox. 1 hora. de 14,4V e tubo flexivel blindado
[Art.n.° 3513).
Travoes
Bremsen-Anti-Quietsch-Paste
7 Mg:‘_JYI Lubrificante sintético especial para o sistema de travoes. Elevada accao Para o sistema completo de tra- 109 50 3078
BREMSEN- aderente, resistente ao sal para neve e aos salpicos de 4gua. Evita e elimina  vGes nos suportes dos travoes de 100g 12 3077 !
B a chiadeira que possa ocorrer entre os émbolos das pincas dos travdes ou disco, pernos, pinos e pontos nos 1kg 4 3084 !
entre os pontos de apoio e as pastilhas dos travoes. Garante o funciona- sistemas de tambor do travao.
mento de todo o sistema de travoes e impede a unido das jantes ao cubo da

roda devido ao calor ou a corrosao. Margem de temperatura de utilizacao:
-40°C até +1200 °C.

50 'D-GB-I-E-P
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Bremsen-Anti-Quietsch-Spray

Lubrificante sintético especial para o sistema de travées. Elevada accao
aderente, resistente ao sal para neve e aos salpicos de agua. Evita e elimina
a chiadeira que possa ocorrer entre os émbolos das pincas dos travées ou
entre os pontos de apoio e as pastilhas dos travoes. Garante o funciona-
mento de todo o sistema de travoes e impede a unido das jantes ao cubo da
roda devido ao calor ou a corrosao. Margem de temperatura de utilizacao:
-40°C até +1200°C.

Bremsen-Anti-Quietsch-Paste (Pinseldose)

Lubrificante sintético especial para o sistema de travdes. Elevada accao
aderente, resistente ao sal para neve e aos salpicos de 4gua. Evita e elimina
a chiadeira que possa ocorrer entre os émbolos das pincas dos travées ou
entre os pontos de apoio e as pastilhas dos travoes. Garante o funciona-
mento de todo o sistema de travoes e impede a unido das jantes ao cubo da
roda devido ao calor ou a corrosao. Margem de temperatura de utilizacdo:
-40°C até +1200°C.

Keramik-Paste

Pasta branca de elevada temperatura e parcialmente sintética. Previne o
desgaste, a prensagem a frio, a ferrugem sélida e a vibracdo. Isenta de me-
tal. Elevada proteccao contra o desgaste e a corrosao. Uso universal. Resis-
tente a dgua quente e fria e aos acidos e alcalis. Limite de temperatura - 40
°Ca1400°C.

Keramik-Paste (Spray)

Pasta branca de elevada temperatura e parcialmente sintética. Previne o
desgaste, a prensagem a frio, a ferrugem sélida e a vibracdo. Isenta de me-
tal. Elevada proteccdo contra o desgaste e a corrosao. Uso universal. Resis-
tente a dgua quente e fria e aos acidos e 4lcalis. Limite de temperatura - 40
°Ca1400°C.

Keramik-Paste (Pinseldose)

Pasta branca de elevada temperatura e parcialmente sintética. Previne o
desgaste, a prensagem a frio, a ferrugem sélida e a vibracao. Isenta de me-
tal. Elevada proteccao contra o desgaste e a corrosao. Uso universal. Resis-
tente a 4gua quente e fria e aos 4cidos e alcalis. Limite de temperatura - 40
°Ca1400°C.

Kupfer-Paste

Agente desmoldante e lubrificante a base das mais finas particulas de cob-
re para elementos de maquinas sujeitos a grandes cargas térmicas. Permi-
te uma desmontagem simples, apds periodos de servico prolongados. Usa-
se a pasta de cobre especialmente para aplicacoes em unides aparafusadas
sujeitas a elevadas temperaturas e superficies de separacdo expostas a al-
tas temperaturas e pressoes, assim como efeitos corrosivos. Limite de
temperatura operacional: -35°C a+ 1100 °C.

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB ?D-GB-E 2“GB-DK-FIN-N-S

Campo de aplicacao

Para aplicar em todo o sistema de
travagem em pastilhas de travoes
de discos, pernos, pinos e pontos
de apoio em travoes de tambor.
Spray antigripante para anéis de
centragem em jantes de aluminio,
pontos de unido entre jantes e cu-
bos de roda e unides roscadas ou
por encaixe.

Para o sistema completo de tra-
voes nos suportes dos travoes de
disco, pernos, pinos e pontos nos
sistemas de tambor do travao.

Usado para a lubrificacdo de to-
dos os tipos de superficies desli-
zantes sujeitas a cargas elevadas.
Especialmente usado para movi-
mentos de deslizamento a baixa
velocidade e/ou oscilantes. Tam-
bém usado para parafusos e
conectores de ficha fabricados
em metais nao ferrosos. Sepa-
racao de componentes expostos a
elevadas temperaturas. Pro-
teccao contra a corrosao para pi-
nos, pernos, parafusos, flanges,
fusos e mecanismos de precisa
tolerancia.

Usado para a lubrificacdo de to-
dos os tipos de superficies desli-
zantes sujeitas a cargas elevadas.
Especialmente usado para movi-
mentos de deslizamento a baixa
velocidade e/ou oscilantes. Tam-
bém usado para parafusos e
conectores de ficha fabricados
em metais nao ferrosos. Sepa-
racao de componentes expostos a
elevadas temperaturas. Pro-
teccdo contra a corrosao para pi-
nos, pernos, parafusos, flanges,
fusos e mecanismos de precisa
tolerancia.

Usado para a lubrificacao de to-
dos os tipos de superficies desli-
zantes sujeitas a cargas elevadas.
Especialmente usado para movi-
mentos de deslizamento a baixa
velocidade e/ou oscilantes. Tam-
bém usado para parafusos e
conectores de ficha fabricados
em metais nao ferrosos. Sepa-
racao de componentes expostos a
elevadas temperaturas. Pro-
teccdo contra a corrosao para pi-
nos, pernos, parafusos, flanges,
fusos e mecanismos de precisa
tolerancia.

Para a proteccao de juncos expos-
tas a elevadas temperaturas con-
tra a corrosdo. Industrias quimi-
cas e petroquimicas, centrais elé-
ctricas, indUstria de cerdmica,
construcdo de maquinas e de vei-
culos motorizados. Neste Gltimo
caso, particularmente para jun-
cos aparafusadas nas dobras dos
componentes do escape, silencia-
dor e chassis.

Cont.  Unid. da
embalagem

400 ml 12
200 ml 6
50¢g 12
250¢g 6
1kg 4
5kg 1
400 ml 6
200 ml 6
200 ml 6
200 ml 6
100 g 12
100 g 12
250¢g 6
5009 4
1kg 4
1kg 4

Art.
n.°

3079 '

3074 '

3418 °
3420 '
3413 '
3831

3419 !

3415 '
2725 °
23652

3080 °
2869
3081 '
1829 3
4061 '
1848 °
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PASTAS

Travoes

Kupfer-Spray

Agente desmoldante e lubrificante a base das mais finas particulas de cob-
re para elementos de maquinas sujeitos a grandes cargas térmicas. Permi-
te uma desmontagem simples, apés periodos de servico prolongados. Usa-
se a pasta de cobre especialmente para aplicacdes em unides aparafusadas
sujeitas a elevadas temperaturas e superficies de separacdo expostas a al-
tas temperaturas e pressoes, assim como efeitos corrosivos. Limite de
temperatura operacional: -30 °C a + 1100 °C.

Auspuff-Montage-Paste

Para avedacdo permanente dos componentes do sistema de escape. Resis-
tente ao calor. Absolutamente impermedvel aos gases. Facil e rdpido de
usar. Para a montagem prépria dos sistemas de escape. Os sistemas de es-
cape montados por sindo emperram e podem ser facilmente desmontados.

Auspuff-Reparatur-Paste

Veda orificios no escape. Livre de asbesto. A pasta de reparacdo de escapes
é resistente ao calor e absolutamente impermeavel a gases.

Pastas especiais

|

i

52

LM 48 Montagepaste

Pasta de MoS; de elevado rendimento para condicées extremas. Este pro-
duto adere-se as superficies aparentemente mais lisas. Previne os danos
causados pelo funcionamento e vestigios de erosao dos apoios de borracha
e das guias laterais, compressao de pinos e casquilhos e o encaixe dos ané-
is dos mancais de rolo. Para a lubrificacdo basica e a prevencao de danos
durante o funcionamento. Lubrificacdo “para toda a vida” de juncdes e pe-
quenos componentes. Limite de temperature operacional: - 35 °C até + 450
°C.

LM 48 Spriihpaste

Pasta de MoS; de alto rendimiento para condiciones extremas. Se adhiere
también a superficies en apariencia lisas. Evita los dafios de rodaje y el des-
gaste abrasivo causado por el roce de los cojinetes y las guias de desliza-
miento, por la introduccion a presién de pernosy casquillos de cojinete y
por el apriete de anillos de cojinetes de rodadura. Para la lubricacién basi-
ca, evita los dafos de rodaje. Lubricacion ,.de por vida” de articulacionesy
piezas pequefas.

Uso en unrango de temperaturas de entre - 35°Cy + 450 °C.

LM 49 FlieBpaste

Combinacao tixotrdpica de lubrificantes enquanto aperfeicoamento de pas-
tas lubrificantes solidas MoS2 normalmente a venda no mercado. Extrema-
mente facil de trabalhar, o que a torna especialmente adequada para utili-

zacdo na oficina. Adesividade espontdnea, maxima capacidade de absorcao
da pressao, boa proteccao contra corrosao, uso universal, aplicacao rapida
e sem problemas, econémica, caracteristicas de utilizacao de emergéncia.

Radnaben-Paste [Pinseldose)

A pasta para cubos da roda é uma pasta antigripante sintética, isenta de
metal, desenvolvida principalmente para impedir a unido das jantes ao cubo
daroda devido ao calor ou a corrosdo. Se utilizada correctamente, a sua ex-
celente capacidade de aderéncia impede que seja projectada para o exterior
mesmo com altas rotacdes. Este produto pode também utilizar-se para a
lubrificacao de unides roscadas ou em trabalhos de reparacao e manu-
tencdo em sistemas de travoes. Limite de temperatura - 40 °C a 1400 °C.

"D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB “'D-GB-I-NL-F

Campo de aplicacao

Para a proteccao de juncos expos-
tas a elevadas temperaturas con-
tra a corrosdo. Inddstrias quimi-
cas e petroquimicas, centrais elé-
ctricas, indUstria de ceramica,
construcdo de maquinas e de vei-
culos motorizados. Neste Gltimo
caso, particularmente para jun-
cos aparafusadas nas dobras dos
componentes do escape,
silenciador e chassis.

Para a montagem dos sistemas
de escape impermeaveis ao gas,
orificios do tubo de escape,
juncoes aparafusadas e bujoes e
anéis de chama.

Para pequenas reparacoes do es-
cape. Para

maiores reparacoes no escape:
Fita de reparacao do sistema de
escape da LIQUI MOLY.

Montagem, reparagdo e manu-
tencdo em todos os campos da
engenharia.

Para el montaje, reparaciény
mantenimiento en todas las areas
de la técnica.

Montagem, reparacao e manu-
tencdo em toda a inddstria mecéa-
nica. Especialmente adequado
para manutencdo e reparacao.

Pasta antigripante para anéis de
centragem em jantes de aluminio,
pontos de unido entre jantes e cu-
bos de roda, unides roscadas ou
por encaixe, assim como em tra-
balhos de reparacao e manu-
tencdo em sistemas de travoes.

2146B-DK-FIN-N-S

Cont.  Unid. da
embalagem
250 ml 12
250 ml 12
250 ml 12
150 g 6
150 g 6
200 g 6
200 g 6
509 12
1kg 4
300 ml 12
500 g 4
200 ml 6

@
J

Art.
n.°

1520 '
1824 °
28647

3342 !
28352

3340 !
28987

3010
4096 “

3045

3060

4058
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Pastas especiais

REVESTIMENTOS DE LIGACOES/LUBRIFICANTES SECOS

Reifen-Montage-Spray

Desenvolvido para evitar danos em pneus de todo o tipo durante a sua mon-
tagem ou desmontagem. O spray para a montagem de pneus é de uso
econdmico, permite um trabalho répido, tem excelentes capacidades de
fluéncia e deslize e evita o deslocamento dos pneus nas jantes depois da
montagem. A pelicula lubrificante inicialmente branca serve como indica-
dor, passando pouco tempo depois a transparente. Como tal, ndo é neces-
saria uma limpeza adicional dos flancos do pneu.

Reifen-Montierpaste

Para o rapido e facil encaixe e remocdo dos pneus. Confere uma boa accao
lubrificante. Nao ataca a borracha nem o metal. Previne o escorregamento
do pneu najante e é a prova de deslocamento. Melhora as propriedades de
vedacdo dos pneus sem camara de ar. Tolerante a pele e ndo toxico. Uso
econdmico.

Schrauben-Grip

Recupera a capacidade de fixacao das cabecas gastas dos parafusos e das
ferramentas. Todos os tipos de parafusos podem ser apertados ou desa-
pertados com o Schrauben-Grip. Massajar bem o tubo antes de usar. Deitar
uma gota sobre a cabeca do parafuso. Encaixar a chave correctamente.

PTFE-Pulver-Spray

Agente de lubrificacao e de separacao a base de PTFE (politetrafluoroetile-
no) e sem de massa lubrificante. Uso universal, principalmente nos sitios

de servico onde os agentes com dleos e silicones atrapalham o acabamento.

PTFE High Performance Lube Spray

Lubrificante sintético de alto rendimento com PTFE para um vasto leque de
aplicacao. A alta resisténcia a pressao, temperatura e 4gua garantem uma

pelicula lubrificante duradoura. Gracas ao lubrificante sélido, garantem-se
caracteristicas excelentes de amortecimento e de funcionamento de emer-
géncia. Capacidade de fluéncia e extremamente aderente.

LUBRIFICANTES DE CONTACTO

i)

Electronic-Spray

Faz com que os sistemas eléctricos automaticos funcionem com seguranca.

Reduz o desgaste. Remove a humidade. Nao interage com a pintura nem
com plasticos ou borracha. Limpa, remove a humidade e protege contra a
corrosdo. Boa accao lubrificante. Totalmente sintético.

Campo de aplicacao

Para uma montagem e desmonta-
gem simples de pneus de todo o
tipo de veiculos (ligeiros, pesados,
carrinhas, motociclos e agrico-
las). Alguns fabricantes de pneus
recomendam sprays de monta-
gem deste tipo para a montagem
e desmontagem de pneus de baixo
perfil e pneus ,run flat” com pro-
priedades de funcionamento de
emergeéncia.

Para todas as combinacdes de ro-
das/pneus de veiculos ligeiros,
cortadores de relva e veiculos de
duas rodas.

Para soltar parafusos de todos os
tipos com cabecas danificadas, p.
ex. com fenda, em cruz, sextava-
do, sextavado interno, multipon-
tos e cabeca Torx.

Lubrificante para praticamente
todos os materiais, nomeadamen-
te no processamento de téxteis e
madeira para mancais, guias des-
lizantes, talhas, cadeias e roscas.
Emprego universal também no
lar. Ideal como agente de sepa-
racdo no processamento de pla-
sticos.

Pode-se utilizar de forma univer-
sal no sector automovel e em ofi-
cinas. Para a lubrificacao no caso
de tolerancias mais justas e eli-

minacao de barulhos de estalidos
e rangidos em dobradicas, articu-
lacGes, hastes, alavancas de en-

grenagem, travas das portas, etc.

Para os cuidados e a manutencao
de todos os contactos eléctricos,
como fichas e conexdes de termi-
nais, ldmpadas e fusiveis, distri-
buidores de ignicdo e interrupto-
res de contacto, interruptores,
terminais de baterias, geradores/
alternadores, motores de ar-
ranque, etc. Para a lubrificacdo
de componentes mecanicos, como
fechos de portas, alavancas, car-
ris e cabos Bowden.

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB 2“GB-DK-FIN-N-S 3%GB-DK-N-FIN-S

Cont.

400 ml

5 kg

209

400 ml
400 ml

400 ml

200 ml
200 ml
200 ml

Unid. da
embalagem

6

1

12

6
6

6

6
12
6

Art.
n.°

1658 '

3021 '

3811

3076 '
28712

206127

3110 '
1832 3
28327
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LiQUIDO PARA TRAVOES
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Bremsfliissigkeit SL6 DOT 4

Liquido de travées sintético a base de glicol-éteres e seus ésteres do acido
bérico. O Liqui Moly Bremsfliissigkeit SL6 DOT 4 tem um ponto de ebulicao
e um ponto de ebulicdo himido elevados, deste modo garante uma trava-
gem segura mesmo apds uma certa absorcao de humidade num periodo de
utilizacao prolongado.

Brake Fluid DOT 3

Trata-se dum liquido para travoes sintético constituido de éteres glicélicos
e alquil poliglicdis. Ele contém inibidores que previnem a corrosao dos
componentes metélicos do travao e reduzem a oxidacao em altas tempera-
turas. O LIQUI MOLY DOT 3 possui alto ponto de ebulicdo a seco e hiumido.
Os desumidificadores especiais ajudam a minimizar a formacao de bolhas
de vapor.

Brake Fluid DOT 4

Liquido de travagem sintético a base de glicol-éteres, poliglicéis de alceno e
ésteres glicol-éter. Este liquido contém inibidores que evitam a corrosao de
componentes metalicos dos travdoes e diminuem a oxidacao a elevadas tem-
peraturas. Assim ndo se podem formar produtos 4cidos de decomposicao.
Foi especialmente desenvolvido para prolongar o tempo de vida Gtil dos
componentes em sistemas de travdes e de embraiagem hidraulicos em vei-
culos. Possui um ponto de ebulicdo himido e seco elevado. Desta forma,
garante-se uma travagem segura, mesmo depois de uma certa absorcdo de
humidade durante um periodo de utilizacao mais prolongado. Os detergen-
tes de humidade contribuem para a proteccao contra a formacao de bolhas
de vapor.

Bremsfliissigkeit DOT 4

Liquido de travagem sintético a base de glicol-éteres, poliglicéis de alceno e
ésteres glicol-éter. Este liquido contém inibidores que evitam a corrosao de
componentes metalicos dos travdoes e diminuem a oxidacao a elevadas tem-
peraturas. Assim ndo se podem formar produtos 4cidos de decomposicao.
Foi especialmente desenvolvido para prolongar o tempo de vida Gtil dos
componentes em sistemas de travdes e de embraiagem hidraulicos em vei-
culos. Possui um ponto de ebulicdo himido e seco elevado. Desta forma,
garante-se uma travagem segura, mesmo depois de uma certa absorcao de
humidade durante um periodo de utilizacao mais prolongado. Os detergen-
tes de humidade contribuem para a proteccao contra a formacao de bolhas
de vapor.

Bremsfliissigkeit DOT 5.1

0 DOT 5.1 da LIQUIMOLY é um liquido para travdes sintético constituido de
éteres glicolicos, alquil poliglicdis e ésteres poliglicolicos. Ele contém inibi-
dores que previnem a corrosdo dos componentes metalicos do travao e re-
duzem a oxidacdo em altas temperaturas. 0 DOT 5.1 da LIQUI MOLY possui
alto ponto de ebulicdo a seco e himido. Os desumidi ficadores espe ciais
ajudam a minimizar a formacao de bolhas de vapor.

Campo de aplicacao

Espuma limpadora altamente efi-
ciente. Torna os para-brisas nao
reflectores para aumentar a se-
guranca. Dissolve e remove sili-
cones, nicotina, insectos e dleos e
massas lubrificantes contaminan-
tes. Apropriado para policarbona-
to. Accdo neutra frente a bor-
racha, a pintura e aos plasticos.

0 LIQUI MOLY DOT 3 ¢ ideal para
usar em todos os sistemas de tra-
voes de disco e de tambor, assim
como nos sistemas de embraia-
gem de veiculos motorizados para
os quais se indicam liquidos sinté-
ticos paratravoes com essas ca-
racteristicas. 0 DOT 3 também é
perfeitamente apropriado para o
uso em sistemas de travao an-
tibloqueio (ABS)

Ideal para usar em todos os siste-
mas de travoes de disco e de tam-
bor, assim como nos sistemas de
embraiagem de veiculos motoriz-
ados para os quais se indicam
liquidos sintéticos para travoes
com essas caracteristicas. 0 DOT
4também é perfeitamente apro
priado para o uso em sistemas de
travdo antibloqueio (ABS).

Ideal para usar em todos os siste-
mas de travoes de disco e de tam-
bor, assim como nos sistemas de
embraiagem de veiculos motoriz-
ados para os quais se indicam
liquidos sintéticos para travoes
com essas caracteristicas. 0 DOT
4também é perfeitamente apro
priado para o uso em sistemas de
travdo antibloqueio (ABS).

0DOT 5.1 da LIQUI MOLY é ideal
para usar em todos os sistemas
de travoes de disco e de tambor,
assim como nos sistemas de em-
braiagem de veiculos motorizados
para os quais se indicam liquidos
sintéticos para travoes com essas
caracteristicas. 0 DOT 5.1 da LI-
QUI MOLY também é perfeitamen-
te apro priado para o uso em sis-
temas de travdo antibloqueio
(ABS).

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados

técnica. Respeitar as instrucoes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

500 ml 6 3086 ™
500 ml 6 598472
250 ml 24 3090 ®
500 ml 24 3089 *
250 ml 24 3091 %
250 ml 24 2884 “
250 ml 24 208667
500 ml 24 3093 *
500 ml 24 2885 “
500 ml 24 20703°"
1 12 2886 “
51 4L 2887 “
500 ml 6 3085 '
500 ml 6 59852
51 4 3097 !

201 1 2888

601 1 3098
250 ml 24 3092 *
250 ml 24 5986 %
250 ml 24 208647

551 1 3672
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art. g
embalagem n.° —
Brake Fluid Race —
Liquido de travées sintético. O liquido contém inibidores que evitam a cor- Perfeitamente adequado para to- 250 ml 24 3679 7 o
roséo de componentes metalicos dos travoes e reduzem a oxidacdo em dos os sistemas de travées de dis- 250 ml 24 208652 o
temperaturas elevadas. Isto significa que nao se formam produtos acidos co e de tambor, tal como sistemas =)
de decomposicao. O Motorbike Brake Fluid da LIQUI MOLY foi especialmen-  de embraiagens de motocicletas -
te desenvolvido para prolongar o tempo de vida Gtil dos componentes dos para os quais é prescrito um liqui-
sistemas de travdes e embraiagens hidraulicos de motocicletas. Possuium  do de travdes sintético. O liquido
ponto de ebulicao himido e seco extremamente elevado e garante umatra-  de travoes é também muito apro-
vagem segura, mesmo depois de periodos de utilizacao prolongados e ab- priado para a aplicacao em siste-
sorcao de pequenas quantidades de humidade. Os aditivos especiais impe- mas de travoes com ABS.

dem a formacao prematura de bolhas de vapor. O Motorbike Brake Fluid da
LIQUI MOLY também se adequa para a utilizacdo em sistemas de travagem
ABS.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de
dados técnica. Respeitar as instrucées dos fabricantes de automaéveis e dos grupos.

29G6B-ARAB-F 224 Jp 55
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Produto de conservacao do
cromado para a limpeza e
proteccao de superficies.

0 spray para o cockpit
limpa e protege as su-
perficies em plastico de
recupera o brilho intenso
e acetinado inicial.




o

0 produto de tratamento Os produtos de tratamento da 5'

do plastico em profundi- borracha mantém as juntas e as =)

dade atribui uma cor preta borrachas das portas flexiveis e §

_ ) intensa as pecas agregadas | com um brilho intenso e preto. o
Limpa-vidros e spray nao pintadas. =
anti-embaciamento o
para uma visao clara. 8
o

o

<

=

>

(&)

0 produto de limpeza
das jantes elimina o
po de travagem e as
manchas de alcatrao.

0 equipamento interior em tecido e/ou pela
voltam a ter o aspecto de novos com o detergente
para estofos e o produto de conservacao da pele.

Com a espuma abri- Cuidados com o veiculo
lhantadora para pneus, Pintura 58
0S pneus recuperam a .
sua cor preta intensa. Vidro 60
Jantes/Pneus 62
Capota 62
Interior 63
Os produtos de limpeza e polimento Plastico b4
da pintura conservam a superficie
. . . Cromo 65
bonita e garantem o brilho desejado
e a proteccao contra as influéncias Borracha 65
ambientais. Tratamento 65
Motor 65
Acessorios 66

Produtos para o inverno 66
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Silikon- & Wachs
Entferner

Uy
IMOLY|
Kratzer

p

[oaul
MOLY)
Schleif-
paste

Auto-Intensiv-Reiniger

Remove rapidamente massas lubrificantes, dleos, combustivel e outros for-
tes contaminantes, assim como peliculas finas ou superficies de ferrugem.
0 Auto Intensive Cleaner possui extraordinarias propriedades de penet-
racdo e de humedecimento e é totalmente biodegradavel.

Insektenentferner

Para a facil e rapida remocao de restos de insectos. Para os vidros, plasti-
cos, pinturas e partes cromadas. Remove rapida e cuidadosamente as con-
taminacdes por restos de insectos. Ideal também para o tratamento antes

da lavagem do automével. Extremamente eficaz e biodegradavel.

Teer-Entferner

0 Removedor de Alcatrao consiste duma eficiente combinacao de solvents
para aremocdo de resinas e de manchas de alcatrdo dos veiculos a motor,
caravanas, motocicletas, bicicletas e ferramentas, etc. Formulado para ser
altamente eficaz e compativel com a pintura.

Silikon- & Wachs-Entferner

Remove o silicone e a cera da pintura, dos vidros e dos componentes em
cromo. Limpa o para-brisas e remove os pingos de cera apds as lavagens
automaticas dos automaéveis. Promove uma clara visualidade depois das la-
vagens. Fornece a base correcta para a pintura.

Auto-Wasch & Wachs

Limpa e da proteccao num Unico processo. Para o cuidado rapido da pintu-
ra. Remove facilmente as sujidades e protege a pintura devido as ceras e
aos agentes tensioactivos seleccionados. Nao deixa depdsitos de calcério.
Amacia o coiro e é suave para as maos. Por conferir um maior brilho, o seu
automoével parecerd nitidamente melhor. Proteccao da pintura contra as in-
tempéries e outros efeitos agressivos. A aplicacao regular apresenta os
melhores resultados.

Auto-Wasch-Schwamm

Especialmente absorvente e macia sobre a pintura. Duradoira e resistente
as intempéries.

Kratzer Stop

Pasta de lixar universal sem éleo de silicone. Este produto é adequado para
remover riscos, névoas de pulverizacao, vestigios de abrasao e superficies

asperas em pinturas de cores e metalizadas. Este produto pode aplicar-se

manualmente ou a maquina.

Schleifpaste

Massa Abrasiva de Polir para a facil remocao de camadas de pintura sem
brilho e desgastadas pelo tempo, contaminacdes grosseiras, borrifos de
spray de tinta, riscos e rachaduras superficiais. As zonas tratadas com a
Grinding Paste podem ser novamente pintadas sem nenhum tratamento.
Nao contém silicone.

'D-GB-1-E-P 20D-GB-F-ARAB 214GB-DK-FIN-N-S 22Jp

Campo de aplicacao

Para o prévio tratamento dos
componentes sujos da carrocaria
de veiculos antes da lavagem do
automoével.

Especialmente usado para
janelas, componentes em cromo,
fardis frontais e pintura de au-
tomoveis. Apropriado a utilizacao
antes da lavagem do veiculo com
escovas mecanicas. Ndo aplique
sobre policarbonatos nem sobre
vidro acrilico.

Paraaremocao de todos os tipos
de sujidades a base de alcatrao, p.
ex. alcatrao, asfalto, manchas de
massa lubrificante e manchas
frescas de pintura, etc. de todos
os tipos de veiculos. Nao aplique
sobre policarbonatos nem sobre
vidro acrilico.

Apds as lavagens do veiculo. Es-
pecialmente apropriado a prepa-
racao do substrato para a pintura.

Usado especialmente para os cui-
dados e as limpezas profundas,
mas delicadas, das superficies
pintadas.

Para vidros, pinturas e plasticos.

Produto especialmente desenvol-
vido para remover riscos. Ade-
quado para pinturas de cores e
metalizadas. Ideal para tratar vid-
ros de plastico mates/opacos ou
para vidros de fardis em policar-
bonato.

Usado para a preparacao de su-
perficies a serem pintadas e para
aremocao de danos na pintura, p.
ex. arranhdes e po de tinta spray.
Apropriado para pinturas colori-
das, mas inadequado para pintu-
ras metalicas.

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

500 ml 6 1546 '
500 ml 6 1543 '
400 ml 6 1600 '
250 ml 6 1555 !
6 1542 !
6 27367

1 unid. 12 1549
200 ml 12 2320 »
200 ml 12 20887%
300¢g 6 1556 '
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Lack-Reiniger

Remove o alcatrao, a sujidade, as manchas de massas lubrificantes e as fi-
nas peliculas de ferrugem. Limpa e dé brilho. Restaura a tonalidade origi-
nal da cor. Compensa as superficies levemente arranhadas. Remove os
contaminantes e particulas de tinta desgastadas pela accao do tempo. Lim-
pa e da polimento a pintura, que deverd ser tratada, em seguida, com a cera
dura LIQUI MOLY.

Lack-Glanz-Creme

Limpa, da brilho e proteccao. Para obter um brilho radiante. Oferece ex-
celente proteccao contra os efeitos nocivos do ambiente e as instalacées de
lavagem automatica de automoveis. Compensa os pequenos arranhges e
restaura a uniformidade das superficies. Confere um profundo brilho a pin-
tura. A aparéncia original é facilmente recuperada para pinturas foscas.
Usado em pequena quantidade devido a sua cremosa consisténcia.

Polieren & Wachs

Limpa e da proteccdo num Unico processo. Com excelente proteccdo por um
longo prazo. Protege também contra a accao de ambientes prejudiciais.
Para obter um brilho radiante. A aplicacao regular apresenta éptimos re-
sultados. Apropriado para o polimento de maquinas.

Glanz-Politur

Limpa, da polimento e proteccdo, e confere um brilho num dnico processo.
Revigora a pintura fosca, tornando-a brilhante novamente. Compensa a ru-
gosidade das superficies levemente arranhadas. Protege a pintura contra
as intempéries. Apropriado para o polimento de maquinas.

Metallic-Hochglanz

Limpa, protege e trata. Para obter um brilho radiante. Com uma duradoira
proteccdo contra as intempéries. Agente de tratamento especial para todas
as pinturas metdlicas. Apropriado para maquinas de polimento. Repele a
agua da chuva e a sujidade durante longos periodos e aumenta a resisténcia
da pintura diante de ambientes prejudiciais. O brilho e a aparéncia original
sao recuperados para uma pintura levemente fosca e sujeita as intem-
péries.

Hart-Wachs

Limpa, protege e da brilho. Cera dura liquida para obter uma vedacao de
alto brilho. Com intensa e duradoira proteccao. Esta emulsao de tratamen-
to de alta qualidade protege a pintura contra os ambientes agressivos. Bas-
tante apropriada também para pinturas

condicionadas (com o Paint Cleaner LIQUI MOLY). Confere um brilho semel-
hante a um espelho.

Universal Politur

Para a limpeza, polimento e proteccdo da pintura de automéveis. Os compo-
nentes vegetais e sintéticos de alta qualidade protegem permanentemente
a pintura contra as influéncias ambientais e contra o desgaste causados por
lavagens frequentes. Recupera um brilho intenso de efeito espelhado. Ade-
quado para maquinas de polir.

Glanz-Spriihwachs

Cera com excelentes propriedades de limpeza e extraordinario brilho. A
cera spray de polimento brilhante remove répida e facilmente as leves suji-
dades e as massas lubrificantes contaminantes apanhadas na rua sem
deixar arranhdes. Devido a sua accdo polidora super suave (como na re-
mocao de pd), este produto confere uma superficie lisa em todos os tipos de
pintura e acabamentos, com um alto brilho e tonalidade real da cor. A ca-
mada protectora deixada no local compensa os arranhdes e preserva a pin-
tura diante das intempéries.

'D-GB-I-E-P 27GB-ARAB-F 2“GB-DK-FIN-N-S

Campo de aplicacao

Especialmente apropriado para
pinturas coloridas, foscas até
aquelas maltratadas pelas intem-
péries. Inadequado

para pinturas metalicas.

Especialmente apropriado as pin-
turas coloridas e metalicas, de
fosco até aparéncias de terem
sido gastas pelo tempo.

Especialmente apropriado para a
restauracao de pinturas coloridas
e metalicas, novas e bacas.

Especialmente apropriado as pin-
turas coloridas, de fosco até
aparéncias de terem sido gastas
pelo tempo. Inadequado para pin-
turas metalicas.

Apropriado para todas as pinturas
metalicas. Levemente ajustado
para um brilho fosco.

Especialmente preparada para as
pinturas coloridas e metalicas,
novas ou apropriadamente condi-
cionadas.

Polimento desenvolvido para to-
das as pinturas de veiculos a ven-
da no mercado com marcas de
uso entre leves moderadas. As
pinturas de veiculos levemente
danificadas e riscadas recuperam
o seu aspecto inicial. Nao aplicar
em pinturas mate.

Excelente cuidado a pintura para
uso intermediario. Optima capaci-
dade de vedacdo de superficies
pintadas para a proteccao contra
as intempéries. Para pinturas co-
loridas ou metélicas, novas ou
adequadamente condicionadas,
assim como para a répida prepa-
racao de veiculos novos e usados
paraa exposicao.

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

500 ml 6 1486 '
3009 6 1532
500 ml 6 1467 '
500 ml 6 13747
500 ml 6 27267
500 ml 6 1436 '
500 ml 6 1424 '
500 ml 6 1422 '
250 ml 12 1679 '
400 ml 12 1647 '
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°

)
Insekten-Schwamm
Remove cuidadosa e facilmente os restos de insectos e as sujidades dovid- ~ Para vidros, pinturas e plasticos. 1 unid. 12 1548
ro, da pintura e dos plasticos - completamente e sem ter de usar raspado-
res. Dois lados com diferentes materiais.
Auto-Wasch-Shampoo
Paraa completa lavagem do automovel. Suave frente a pintura e deixa um Para a limpeza profunda, mas de- 11 6 1545 !
brilho. O Auto Wash Shampoo com agentes activos de lavagem retira a poei-  licada, das superficies pintadas. 201 1 7509
ra e acontaminacdo por 6leos e massas lubrificantes sem deixar vestigios.
Altamente biodegradavel.
Auto-Natur-Leder
Coiro macio tratado com dleo de peixe para automéveis e janelas. Especial-  Paraa limpeza de vidros, partes 1 unid. 10 1596 '
mente absorvente. Sem arranhdes e manchas. Produto natural. Para dgua em cromo e da pintura de veiculos
limpa. Inapropriado para detergentes de xampu de automaéveis. Ndo o pon-  ligeiros. Também para uso domé-
ha dentro de sacos enquanto estiver himido nem o exponha ao calor ou a stico.
radiacao solar. Para limpar o coiro, use sabao em barra.
Microfasertuch
Pano de microfibras especial para a limpeza de todas as superficies sem o Para a limpeza delicada de super- 1 unid. 10 1651
uso de produtos quimicos. ficies sujas, sem agentes de lim-

peza quimicos.

)

Autotuch
’ - Para secar apés as lavagens. Especialmente absorvente e durdvel. Nao dei- ~ Para vidro, cromo e pintura - de 1 unid. 10 1551 '
v [HS xa arranhdes nem manchas. O pano macio de tratamento é ideal paraalim-  automdveis e motocicletas.
Autotuch peza dos bancos do automoével e para o uso doméstico.

Glanz-Wachs-Shampoo
Champd concentrado eficaz de facil escorrimento, multi-funcdes e de pH Para a limpeza de todos os mate- 101 1 8198
neutro para a lavagem manual do veiculo com agentes tencioactivos suaves  riais: superficies pintadas e cro- 251 1 8199
que protegem a pele e a pintura e com um elevado grau de componentes de  madas, borracha, plasticos, vidro
tratamento. A lavagem, tratamento e secagem sao feitos numa sé apli- em veiculos ligeiros, comerciais e
cacdo. Depois de enxaguar, a pelicula de 4gua escorrega imediatamente, o motorizados, barcos, caravanas,
que ajuda a secagem do veiculo sem manchas. O detergente com cera abril-  mobilidrio de jardim, etc.
hantadora é ideal para a manutencao de frotas, uma vez que nao elimina
selos/polimentos ja aplicados. A pintura ganha um brilho intenso e conser-
va-se durante muito tempo, uma vez que fica protegida contra influéncias
ambientais agressivas.
Insektenentferner
Para a facil e rapida remocao de restos de insectos. Para os vidros, plasti- Especialmente usado para 500 ml 6 1543 !

60

cos, pinturas e partes cromadas. Remove rapida e cuidadosamente as con-
taminacdes por restos de insectos. Ideal também para o tratamento antes
da lavagem do automodvel. Extremamente eficaz e biodegradavel.

1D-GB-1-E-P

janelas, componentes em cromo,
fardis frontais e pintura de au-
tomaéveis. Apropriado a utilizacao
antes da lavagem do veiculo com
escovas mecanicas. Ndo aplique
sobre policarbonatos nem sobre
vidro acrilico.



VIDRO

Insekten-Schwamm

Remove cuidadosa e facilmente os restos de insectos e as sujidades do vid-
ro, da pintura e dos plasticos - completamente e sem ter de usar raspado-
res. Dois lados com diferentes materiais.

Scheiben-Reiniger

Confere uma nitida visualidade e uma seguranca aumentada em poucos se-
gundos. Remove éleo, camadas de silicone e restos de insectos. Com citrus
power. Ndo contém fosfatos e é biodegradavel. Dosagem 1:10.

Scheiben-Reiniger-Schaum

Espuma limpadora altamente eficiente. Torna os para-brisas nao reflecto-
res para aumentar a seguranca. Dissolve e remove silicones, nicotina, in-
sectos e 6leos e massas lubrificantes contaminantes. Apropriado para poli-
carbonato. Accao neutra frente a borracha, a pintura e aos plasticos.

Scheiben-Reiniger-Super-Konzentrat

Confere uma nitida visualidade e uma seguranca aumentada em poucos se-
gundos. Remove 6leo, camadas de silicone e restos de insectos. Com citrus
power. Ndo contém fosfatos e é biodegradéavel. Dosagem 1:100.

Glas-Reiniger

Agente de limpeza concentrado a base de alcool para a limpeza de vidros e
outras superficies duras e lisas resistentes ao alcool em edificios e veicu-
los, etc. Este produto remove facilmente as sujidades mais entranhadas de
pingos de éleo, gordura, silicone, calcério, sabao e de dedadas. Remove
mesmo a sujidade mais dificil como residuos de cera, restos de tinta ou de
insectos. Tem um comportamento de secagem Unico, deixando as superfi-
cies sem estrias e sem residuos. Até os panos secam mais rapidamente e
podem utilizar-se durante mais tempo.

Fix-Klar Regenabweiser
O repelente de 4gua de chuva para janelas de automaveis e visores de ca-
pacetes. Ao usar o produto, as gotas d “adgua formam pérolas e sao removi-

das pelo vento. Para obter uma melhor visualidade e maior seguranca. Para

afacil remocao de insectos, gelo e neve.

Silikon- & Wachs-Entferner

Remove o silicone e a cera da pintura, dos vidros e dos componentes em
cromo. Limpa o para-brisas e remove os pingos de cera apés as lavagens
automaticas dos automéveis. Promove uma clara visualidade depois das la-
vagens. Fornece a base correcta para a pintura.

Autoscheiben Reinigertab Apfel

Barra para a limpeza de vidros de veiculos.

'D-GB-I-E-P 27GB-ARAB-F “/D-GB-RUS-ARAB ?"“GB-DK-FIN-N-S

Campo de aplicacao

Para vidros, pinturas e plasticos.

Para o sistema de lavagem do pa-
ra-brisas noverao.

Para-brisas, espelhos e fardis
frontais de automaéveis. Para
janelas e espelhos no lar. Para
emprego interno e externo.

Para o sistema de lavagem do pa-
ra-brisas no verao.

Para janelas, espelhos, tijoleira,
azulejos, ceramica, chapas, assim
como superficies lisas e duras
como portas, placas de trabalho
naindustria, em tecidos e no uso
doméstico.

Todos os para-brisas de automo-
veis e visores de capacetes.

Apés as lavagens do veiculo. Es-
pecialmente apropriado a prepa-
racao do substrato para a pintura.

maca

224 jp

Cont.

1 unid.

300 ml
300 ml
300 ml

50 ml
250 ml
250 ml
250 ml
250 ml

2001

101

331

125 ml

250 ml

1 unid.

Unid.da  Art.
embalagem n.°

12 1548

12 1514 '
12 1512 '
12 28337

12 208882

40 1517
6 1519 '
6 27354
6 1379 %
6 208907
1 1976
1 819
1 8195
12 1590
6 1555 '
24 6925 “
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°
Felgen-Reiniger Spezial
Para a limpeza suave, mas profunda, de todos os jantes em aluminio ou aco.  Especialmente usado para o tra- 500 ml 6 1669 '
Previne as novas sujidades mais persistentes. O cuidado regular da as jan- tamento, a limpeza e a conser- 500 ml 6 27652
tes um alto brilho e uma maior durabilidade. As jantes parecem como no- vacao da integridade de todos os 500 ml 6 1367 2
vas. O Limpador Especial de Jantes é altamente biodegradavel. Nao contém  tipos de jantes em metal. Ideal 11 6 1597 !
acidos. também antes da lavagem au-
tomatica do automovel. Nao apli-
car em jantes quentes ou sobre a
incidéncia directa dos raios sola-
res.
Reifen-Glanz-Schaum
Desenvolvida para a limpeza, tratamento e proteccao dos pneus, assim Pneus de veiculos. 400 ml 6 1609 !
como para destacar-lhes a aparéncia, num Unico processo. A Espuma abril-
hantadora para Pneus Tyre-Shine Foam melhora a aparéncia dos pneus
maltratados pelas intempéries, devolvendo o brilho a superficie dos pneus.
Felgen-Reiniger sauer
Produto de limpeza especial 4cido para a remocao répida de sujidades Especialmente desenvolvido para 11 kg 1 8192
grandes e inorgéanicas. Com base num forte acido mineral, sem a adicdo de  alimpeza e conservacao de jantes 35kg 1 8193
acido fluoridrico, é possivel eliminar rapidamente, a fundo e quase sem de liga leve, jantes de aco e tam-
contacto mesmo as sujidades mais entranhadas das jantes, como por ex- pas de rodas resistentes aos aci-
emplo abrasao ou sujidades provocadas pelo meio-ambiente. Este produto dos. Este produto pode também
de limpeza reduz ao minimo o trabalho com a limpeza das jantes. E ideal ser utilizado para eliminar suji-
para a utilizacdo em sistemas de tratamento de dguas industriais, tendo em  dades muito fortes como restos
conta as condicdes de introducao. de cimento, calcério ou in-
crustacdes, etc. em tuneis de la-
vagem, veiculos para a const-
rucdo ou em areas industriais.
Adequado para separadores de
oleo.
Radnaben-Paste (Pinseldose)
A pasta para cubos da roda é uma pasta antigripante sintética, isenta de Pasta antigripante para anéis de 200 ml 6 4058 '
metal, desenvolvida principalmente para impedir a unido das jantes ao cubo  centragem em jantes de aluminio,
daroda devido ao calor ou a corrosdo. Se utilizada correctamente, asua ex-  pontos de unido entre jantes e cu-
celente capacidade de aderéncia impede que seja projectada para o exterior  bos de roda, uniées roscadas ou
mesmo com altas rotagdes. Este produto pode também utilizar-se paraa por encaixe, assim como em tra-
lubrificacao de unides roscadas ou em trabalhos de reparacao e manu- balhos de reparacao e manu-
tencao em sistemas de travoes. Limite de temperatura - 40 °C a 1400 °C. tencdo em sistemas de travoes.
Reifen-Montage-Spray
Desenvolvido para evitar danos em pneus de todo o tipo durante a sua mon-  Para uma montagem e desmonta- 400 ml 6 1658 '
tagem ou desmontagem. O spray para a montagem de pneus é de uso gem simples de pneus de todo o
econdmico, permite um trabalho rapido, tem excelentes capacidades de tipo de veiculos (ligeiros, pesados,
fluéncia e deslize e evita 0 deslocamento dos pneus nas jantes depois da carrinhas, motociclos e agrico-
montagem. A pelicula lubrificante inicialmente branca serve como indica- las). Alguns fabricantes de pneus
dor, passando pouco tempo depois a transparente. Como tal, ndo é neces- recomendam sprays de monta-
saria uma limpeza adicional dos flancos do pneu. gem deste tipo para a montagem
e desmontagem de pneus de baixo
perfil e pneus ..run flat” com pro-
priedades de funcionamento de
emergéncia.
Reifen-Montierpaste
Para o rapido e facil encaixe e remocao dos pneus. Confere uma boa accao Para todas as combinacgdes de ro- 5 kg 1 3021 '
lubrificante. Ndo ataca a borracha nem o metal. Previne o escorregamento  das/pneus de veiculos ligeiros,
do pneu najante e é a prova de deslocamento. Melhora as propriedades de cortadores de relva e veiculos de
vedacdo dos pneus sem camara de ar. Tolerante a pele e nao toxico. Uso duas rodas.
econdmico.
CAPOTA
Cabrio-Verdeckreiniger
Para todos os tipos de capota conversivel. Limpa profunda e cuidadosamen-  Capotas conversiveis em tecido e 500 ml 6 1593 '
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te. O Convertible-top cleaner deve ser usado, de preferéncia, durante a la-
vagem do automével. Remocao rapida e completa até mesmo das sujidades
mais persistentes. Nao reage com a pintura.
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CAPOTA Q
@
Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°
Gewebe-Imprégnierung
Para obter uma éptima proteccdo contra a humidade. Os tecidos mantém- Uso universal para capotas con- 400 ml 6 1594
se flexiveis e arejados. Protege contra as manchas de 6leo e de massa lub- versiveis em tecido, mochilas,
rificante e as sujidades. Nao contém silicone. toldos, barracas, roupas despor-
tivas e guarda-sois. Apropriado
também para produtos com mem-
branas climaticas e suede. Eles
permanecem flexiveis e arejaveis.
Confere proteccao contra man-
chas.
Auto Duft Speed
Confere um ar fresco desportivo. Em dois agradaveis fragrancias. Abra o Interior de veiculos limao 1 unid. 24 1661 “2
saco e pendure-o num sitio apropriado. O efeito perdura por semanas. ligeiros e de carga sport fresh 1 unid. 2% 1664 ©2
pesada.
Auto Duft Deko Girl
Confere um ar fresco. Interior de veiculos lemon 1 unid. 50 1698
ligeiros e de carga
pesada.
Auto-Innenraum-Reiniger
Trata-se dum liquido de limpeza para a cuidadosa e eficiente remocao de Remove a sujidade de todo o inte- 500 ml 6 1547 '
sujidades dos componentes plasticos, dos tecidos e das coberturas nointe-  rior do veiculo. Ndo aplicar em 500 ml 6 1368 ¥
rior do veiculo. Remove completamente dleo, massas lubrificantes, nicotina  superficies quentes ou sobre a
e outras sujidades. Especialmente apropriado para a remocao de residuos incidéncia directa dos raios sola-
de bebidas, doces e nicotina. res.
Cockpit-Glanz
Torna nova a aparéncia dos plasticos foscos e expostos as intempéries. Os Para painéis de instrumentos com 200 ml 12 1510 !
componentes plasticos recuperam a sua aparéncia original e ndo secam. chio e vibracoes, e cintos de segu- 400 ml 12 1836 3
Elimina as vibracdes e os ruidos incomodos. O produto ndo contém massa ranca pegajosos (aplique o spray 600ml xxL 12 1610 !
lubrificante, é antiestatico e repele o pé. Bom efeito lubrificante sobre a em ambos os lados do cinto). Para
borracha e componentes plasticos, impermeabiliza e isola - uso universal.  todos os plasticos foscos, p. ex.
Contém silicone. para-choques, spoiler, etc. para
os cuidados gerais do interior de
veiculos.
Cockpitpflege Vanille
Restaura o brilho sedoso-fosco dos plasticos descorados. Penetra profun- Para o tratamento baunilha 300 ml 12 1598 '
damente nos plasticos e tem efeito duradoiro. Trata e protege sem a ac¢ao geral dointerior do
de massa lubrificante. O Tratamento Cockpit é antiestatico e repele 0 p6. 0s  veiculo. Para todos
plasticos tratados com Tratamento Cockpit parecem novos. Elimina os rui-  os plasti cos foscos
dos e as vibragdes. Disponivel em duas fragréancias. e frageis, p. ex.
Parachoques em
plastico, spoiler,
etc. para os painéis
de instrumentos
com chio.
Cockpitpflege Citrus
Restaura o brilho sedoso-fosco dos plasticos descorados. Penetra profun- Para o tratamento citrico 300 ml 12 1599 !
damente nos plasticos e tem efeito duradoiro. Trata e protege sem a ac¢ao geral dointerior do citrico 300 ml 12 27632

de massa lubrificante. O Tratamento Cockpit é antiestatico e repele o pé. Os
plasticos tratados com Tratamento Cockpit parecem novos. Elimina os rui-
dos e as vibracdes. Disponivel em duas fragrancias.

veiculo. Para todos
os plasti cos foscos
e frageis, p. ex.
Parachoques em
plastico, spoiler,
etc. para os painéis
de instrumentos
com chio.
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L Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
> embalagem n.°
o ™ Leder-Pflege
— Protege contra a fragilidade e amacia o coiro. Limpa e trata. Excepcional Para os cuidados, a limpezaea 250 ml 6 1554 '
g . I3 . - ~ - p

o locdo de tratamento de coiro para automéveis, combinacées de motocicle- proteccdo de todos os componen-
(&) tas e uso doméstico. Torna o coiro macio novamente flexivel e firme. Fabri-  tes em coiro de veiculos e veiculos
7)) cado a partir de diferentes ceras e outras substancias de conservacao cui- de duas rodas.
o dadosamente seleccionadas.
(]
<
(=]
: -
(&) One for all Tiefenpfleger

Este produto é usado em todas as aplicagdes de limpeza, conservacao, cui-  Preserva, protege, limpa e trata 250 ml 12 1650 '

dado e proteccao, podendo ser utilizado nos veiculos a motor, no lazer, nos do cockpit, das borrachas da por-

servicos domésticos e no jardim. Este produto de tratamento altamente ta, dos para-choques em plastico,

concentrado confere um brilho intenso e sedoso-fosco mesmo aquelas su- moveis de jardim, e veda superfi-

perficies em plastico maltratadas pelas intempéries. O One-for-all Trata- cies de madeira, coiros, armacdes

mento em Profundidade repele as sujidades, poeiras e a 4gua, dando uma dajanela, toldos em PVC, etc.

J

duradoira proteccao. A utilizacao regular aumenta a durabilidade e confere  Para o interior e o exterior.
um brilho renovado. Contém silicone.

Super K Cleaner

Produto de limpeza intenso e de aplicagcao universal para todas as tarefas Limpa a fundo e sem danificar 250 ml 12 1682 '
de limpeza em interiores e exteriores de veiculos. Se utilizado correcta- pinturas, metais, cromo, plasti- 250 ml 12 27562
mente, ndo é agressivo para materiais como metais, plasticos (*com ex- cos* e materiais téxteis (estofos, 250 ml 12 2088922
cepcao de policarbonato, PMMA], madeira, vidro, borracha, pinturas cura- revestimentos interiores, revesti-

das, nem tecidos. mento interior do teto, tapetes

para os pés e para a bagageiral,
eliminando manchas de fuligem,
po, 6leo e gordura, manchas de
friccao dos travdes, restos de in-
sectos e excrementos de passa-

ros.
Polsterschaumreiniger
Espuma limpadora activa para a cuidadosa e rdpida remocao de sujidades Para a cuidadosa limpeza do esto- 300 ml 12 1539 '
do estofado, veludo, tapetes e coberturas do veiculo. A Espuma para Esto- fado dos bancos, tapetes, veludo,
fos nao deixa manchas residuais e a cor do estofado recupera a sua aparén-  coberturas e tecidos do veiculo,
cia original. Com fragrancia a citrinos ndo alergénica. etc.
Microfasertuch
Pano de microfibras especial para a limpeza de todas as superficies sem o Para a limpeza delicada de super- 1 unid. 10 1651
uso de produtos quimicos. ficies sujas, sem agentes de lim-

peza quimicos.

PLASTICO

™ Kunststoff »Wie Neu«

Especialmente desenvolvido para proteger, tratar e melhorar a aparéncia Usado especialmente para o tra- 250 ml 6 1552 '
dos componentes plasticos extremamente desgastados no interior do vei- tamento e a proteccdo de todas as

culo. O produto altamente concentrado Plastic "Like New” fornece o 6ptimo  partes plasticas no exterior do

tratamento para o plastico num Gnico processo. Confere uma excelente veiculo.

proteccdo contra os ambientes hostis e a radiacdo ultravioleta. Contém sili-

cone.

Kunststoff-Tiefen-Pfleger-Lotion

Limpa, trata e protege todos os componentes em plastico e borracha, reno-  Especialmente apropriada para 250 ml 6 1537 '
vando-os novamente. A elevada penetracao no plastico é responsavel pela os cuidados e a proteccao de to- 250 ml 4 272824
optima e duradoira proteccdo. Antiestatico e repelente de sujidades. Para das as superficies em plastic.

obter um brilho sedoso-fosco. Ideal também para os plasticos da casa, do Principalmente para uso interior.

jardim e do lazer. Contém silicone.

64 'D-GB-1-E-P 24GB-DK-FIN-N-S 22Jp
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°
Kunststoff-Tiefen-Pfleger
Limpa, trata e protege todos os componentes em plastico e borracha, reno-  Especialmente apropriada para 500 ml 6 1536 !
vando-os novamente. A elevada penetracdo no plastico é responsavel pela os cuidados e a proteccao de to-
optima e duradoira proteccao. Antiestatico e repelente de sujidades. Para das as superficies em plastico no
obter um brilho sedoso-fosco. Ideal também para os plasticos da casa, do veiculo, p. ex. componentes de ca-
jardim e do lazer. Contém silicone. ravanas e equipamentos, barcos,
itens desportivos e no uso domé-
stico. Para o interior e o exterior.
Chrom-Glanz-Creme
Restaura o brilho do cromo. Remove as manchas bacas e a ferrugem dos Para alimpeza e o cuidado de 250 ml 6 1529 !
componentes em cromo e dos metais de decoracdo. Com duradoira pro- partes em cromo e metal de deco-
teccdo. racao em veiculos a motor, moto-
cicletas e bicicletas.
Gummi-Pflege
Trata, limpa e melhora a aparéncia das vedagodes das portas e janelas, do Especialmente apropriado para o 75 ml 12 7182
porta-bagagem e dos pneus. Previne o seu congelamento no Inverno. Man-  tratamento, proteccdo e prepa- 500 ml 6 1538 !
tém eldsticos os componentes em borracha, aumentando-lhes a durabilida-  racao de superficies dos compo-
de. Ideal também para o tratamento e a limpeza de pneus e de tapetes de nentes em borracha, p. ex. pneus,
borracha. vedacdes da portaem borrachae
tapetes, etc. no veiculo a motor.
TRATAMENTO
Autopflege-Set
Contetdo: 1 unid. 6 1681
1 x Scheiben-Reiniger-Super-Konzentrat
1 x Autotuch
1 x Cockpit-Pflege Citrus
1 x Glanz-Sprithwachs
1 x Super K Cleaner
Marder-Spray
Previne os danos causados pelas martas aos componentes em borracha e Para todos os componentes em 200 ml 12 1515 !
plasticos dos veiculos ligeiros. Simples e rapido de usar. Economiza repa- plastico e borracha acessiveis no 200 ml 12 2708%
racdes dispendiosas. A mistura de componentes aromaticos ndo é nocivaao  compartimento do motor do vei-
ambiente nem aos animais. Aplique o spray em todas as partes plasticas e culo e no chassis.
de borracha por todos os lados. Repita o tratamento a cada 14 dias.
Motor Innenkonservierer
Duradoira proteccao contra a ferrugem e a corrosao. Elevada seguranca Para a duradoira proteccao efec- 300 ml 6 1420
operacional. Compativel com todos os éleos de motor. tiva de todos os motoresde 2 e 4
tempos, p. ex. motores marinhos
e de motocicletas, cortadores de
relva e equipamento de remocao
de neve, etc.
Motorraum-Reiniger
Torna brilhantes os compartimentos do motor. Dissolve sujidades de 6leoe  Para a limpeza de motores e de 400 ml 12 3326 !
de massas lubrificantes, alcatrdo e residuos do travao. Com elevada efica- seus compartimentos.
cia de lavagem e limpeza. Depois de deixar agir durante pouco tempo, re-
movem-se facilmente até mesmo as sujidades mais persistentes. Nao con-
tém hidrocarbonetos clorados.
'D-GB-I-E-P 3D-PL-H-RO 65
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L Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.

> embalagem n.°

o Motor-Versiegelung

b Laca protectora repelente de 4gua e de alto brilho para a preservacao do Todos os motores de veiculos e 400 ml 6 3327 '

o compartimento do motor. O motor novamente parece novo. Previne a cor- compartimentos do motor.

(&) rosao e repele as sujidades. Protege o motor, os cabos e o sistema de ig-

7)) nicdo contra a humidade. Compativel com os componentes de plastico e de

o borracha.

(]

<

(=]
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(& Vergaser-Aufien-Reiniger
Mistura especial de solventes para a eliminacdo rapida e profunda de man- ~ Para desengordurar e limpar 400 ml 12 3325 !
chas e depdsitos de gordura. Limpeza sem desmontagem. manchas e depdsitos de gordura 400 ml 12 1844 3

em carburadores e sistemas de
injeccdo (por exemplo a carcaca,
valvulas borboleta, injectores,
orificios). Para o interior e o exte-

rior.
Dosier-Center
Bomba peristaltica universal com regulagem manual para a dosagem Para misturar e espalhar agentes 1 unid. 1 29012
continua de agentes liquidos. de limpeza liquidos ou outros qui-

micos em recipientes abertos ou

garrafas.
Scheiben-Enteiser
Elimina rapidamente o gelo e a geada do para-brisas do automoével. Accao Janelas congeladas de veiculos. 500 ml 6 6902 !
neutra sobre a pintura, a borracha e o plastico. Contém agentes de limpeza.
Previne o rapido recongelamento e aumenta a seguranca da conducéao, pois
confere uma clara visualidade.
Scheibenfrostschutz Konzentrat -60° C
Previne o congelamento dos sistemas de limpeza dos para-brisas. Contém  Sistemas de lavagem de parabri- 11 12 6923
aditivos de limpeza altamente eficazes. Aumenta a visao do condutor, pois sas para veiculos a motor. S6 deve 51 L 6926
limpa as janelas. Accao neutra sobre a pintura, a borracha e o plastico. ser usado diluido: concentrado 501 1 6928
Econémico, mistura-se em quaisquer proporcaes. efectivo até - 60 °C. 2001 1 6929
Kiihlerfrostschutz KFS 2000/11
Combinacgdo de substancias com um pacote inteligente de inibidores que Apropriado para todos os siste- 11 12 6932 '
permite uma excelente proteccdo contra o congelamento, corrosao e sobre- mas de refrigeracao e motores 11 12 1380 ¥
aquecimento. Liquido protector para o radiador isento de aminas, nitritose  (incl. motores em aluminio) de 51 L 6933
fosfatos a base de etilenoglicol. De uma relagao de mistura adequada com veiculos comerciais e ligeiros, au-
agua resulta um funcionamento seguro do veiculo durante todo o ano. tocarros, maquinas agricolas,

unidades fixas e equipamentos.

o Kiihlerfrostschutz KFS 2000

Combinacgdo de substancias com um pacote inteligente de inibidores que Para todos os sistemas de refri- 601 1 8847
permite uma excelente proteccao contra o congelamento, corrosao e sobre-  geracao e motores (também mo- 2001 1 8848

aquecimento. Liquido protector para o radiador isento de aminas, nitritose  tores em aluminio) em veiculos
fosfatos a base de etilenoglicol. De uma relagao de mistura adequada com ligeiros de passageiros, veiculos
agua resulta um funcionamento seguro do veiculo durante todo o ano. utilitarios, autocarros, maquinas
agricolas e motores e aparelhos
estacionarios que exigem um an-
. ti-congelante para radiadores
com esta qualidade.
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°

Kiihlerfrostschutz KFS 2001/12 Plus

|
Combinacao de agentes activos com base no etilenoglicol e com uma for- Usado para todos os sistemas de 11 12 6934 !
—@ mulacao original de inibidores, especialmente desenvolvida para os moder-  refrigeracdo e motores, nomea- 11 12 1381 %
i nos motores de aluminio de alto rendimento. Confere uma excepcional pro-  damente motores de automével 51 4 6935 %

teccao contra congelamento, ferrugem e aquecimento excessivo, e ndo con-  de elevada poténcia em aluminio,
tém aminas, nitritos, fosfatos ou silicatos. A adicao da quantidade correcta veiculos comerciais, autocarros,
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= aaguade refrigeracao garante um confidvel rendimento do veiculo ao longo  mdquinas agricolas, unidades fi-
=1 do anointeiro. xas e equipamentos.
Kiihlerfrostschutz KFS 2001 Plus
Combinacao de substancias a base de etilenoglicol com um pacote inteli- Para todos os sistemas de refri- 601 1 8842 8
gente de inibidores, desenvolvido especialmente para motores de aluminio geracao e motores, especialmen- 200 L 1 8843 ¢

de alta poténcia. Oferece uma proteccao excelente frente ao congelamento,
corrosdo assim como sobreaquecimento e é isento de aminas, nitritos, fos-
fatos, boratos e silicato. De uma relagao de mistura adequada com agua re-
sulta um funcionamento seguro do veiculo durante todo o ano.

Langzeit-Kiihlsystem-Schutz

te motores de alta poténcia em
aluminio, em veiculos ligeiros de
passageiros, veiculos utilitarios,
autocarros, maquinas agricolas e
motores e aparelhos estacionari-
0s que exigem um anti-congelan-
te pararadiadores com esta qua-
lidade.

0 Protector de Longa Duracao do Sistema de Refrigeracdo é o resultadoda  Apropriado para todos os motores 6921 '
combinacdo entre componentes anticongelantes e de proteccao contra a refrigerados com agua em veicu-
corrosao. Quando se adiciona a quantidade correcta do produto a 4gua, ga-  los ligeiros de passageiros, veicu-
rante-se o funcionamento seguro do veiculo, pois previne-se o congelamen-  los utilitarios, autocarros, maqui-
to e o sobreaquecimento do sistema de refrigeracao ao longo do ano inteiro.  nas agricolas tal como motores e

aparelhos estacionéarios.
Coolant Ready Mix
Combinacédo de substancias com componentes anticongelantes e anticorro-  Apropriado para todos os veiculos 8819 °
sivos. Permite um funcionamento seguro do veiculo que evita o congela- refrigerados com agua em veicu-
mento tal como o aquecimento excessivo do sistema de refrigeracao duran-  los ligeiros de passageiros, veicu-
te todo o ano. los utilitarios, autocarros, maqui-

nas agricolas tal como motores e

aparelhos estacionarios.
Coolant Ready Mix RAF11
Mistura pronta a utilizar a base de etilenoglicol. Este produto anticongelan-  Para todos os sistemas de refri- 12 20660 '
te é isento de aminas, nitritos e fosfatos e oferece, gracas ao seu pacote de geracdo e motores (também mo- 4 8809 !
inibidores especial, uma proteccao extraordinaria contra o congelamento, tores em aluminio) em veiculos 8822 ¢
ferrugem e sobreaquecimento. Garante-se assim um funcionamento segu-  ligeiros de passageiros, veiculos 8823 °
ro do veiculo durante todo o ano. comerciais, autocarros, maquinas

agricolas e motores e aparelhos

estacionarios que exigem a apli-

cacdo de uma proteccdo com esta

qualidade.
Coolant Ready Mix RAF12 Plus
Mistura pronta a utilizar a base de etilenoglicol com um pacote complexo de  Para todos os sistemas de refri- 2 6924 '
inibidores (tecnologia OAT), desenvolvido especialmente para motores de geracao e motores, especialmen- 4 8810 !
aluminio de alta poténcia. Este produto é isento de aminas, nitritos, fosfatos  te motores de alta poténcia em 1 8811 ©
e silicatos e garante uma proteccao extraordinéria contra o congelamento, aluminio, em veiculos ligeiros de 1 8812 °
ferrugem e sobreaquecimento. Garante-se assim um funcionamento sequ-  passageiros, veiculos comerciais,
ro do veiculo durante todo o ano. autocarros, maquinas agricolas e

motores e aparelhos estacionari-

os que exigem a aplicacao de uma

proteccao com esta qualidade.
Frostschutz fiir Druckluftbremsen
Combinacdo de agentes compostos por alcodis alifaticos e agentes de pro- Adequado para todos os sistemas 1828 1%
teccdo anticorrosiva. Isento de etanol. Impede o congelamento da dgua de de travdes pneumaticos que pos-
condensacao no sistema de travdes pneumaticos. Protege o sistema de tra-  suem no sistema de travoes um
voes frente a corrosao e melhora a lubrificacdo das valvulas. Impede o depdsito para o enchimento do
endurecimento dos componentes de borracha. Garante um funcionamento anticongelante.
seguro do sistema de travoes mesmo a temperaturas baixas.
'D-GB-I-E-P 8D-GB 2?GB-ARAB-F %D-GB-E-RUS-KZ 'D-GB-GR-I 67




0 spray para componentes electroni-
cos evita a corrosao dos contactos e
protege-os contra a humidade.

0 spray para correias trapezoidais
impede a formacao de ruidos e
aumenta o tempo de vida Gtil das
correias de accionamento.
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AJUDA AS REPARACOES

Ajuda as reparacoes/
Produtos de servico

[LIQUI
MOLY|

MOTORENGLE
ADDITIVE

. AUTOPF

0 removedor de restos de

juntas permite trabalhar de
forma mais rapida e limpa
quando da montagem das
carcacas do motor de caixa
de velocidades.

Os o6leos para sistemas

de ar condicionado PAG
protegem contra o desgas-
te todos os componentes
maveis do compressor.
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Ao aplicar regularmente o agente de limpeza para 0 produto de conservacao de fechaduras
sistemas de ar condicionado, eliminam-se bactérias e garante o funcionamento das pecas de
germes e cria-se uma atmosfera limpa no veiculo. mecanica de precisao também no Inverno.

0 lubrificante de silicone mantém as calhas
de metal e de plastico e movimentar-se com
facilidade.
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AJUDA AS REPARACOES

0 spray de reparacao de
pneus remenda os pneus
furados de maneira a
que possam chegar até

a proxima oficina.

A massa de reparacao do sistema
de escape veda as mais pequenas
fugas em todos os pontos de uniao.

0 spray de manutencao garante uma
lubrificacao permanente dos compo-
nentes moveis em travas das portas,

fechaduras e dobradicas.
Ajuda as reparacoes / Produtos de servico

A massa anti-chiadeira evita Removedor de ferrugem/Polivalentes 70

o chiar dos travées e protege Montagem e reparacdo de escapes 73

contra a corrosao. Limpadores do sistema de ar condicionado 74
Limpadores/Aglutinante de é6leo 75

0 produto de limpeza rapido Acessérios 77
permite reparar os travoes de = 78

forma rapida e limpa.
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REMOVEDOR DE FERRUGEM/POLIVALENTES

Keramik Rostldser mit Kalteschock

Agente removedor de ferrugem de alta tecnologia com novas propriedades
especiais. As propriedades extremamente elevadas de penetracao com-
binadas com o efeito lubrificante das particulas de ceramica separam as
partes unidas pela ferrugem. Este efeito € promovido e acelerado ainda
mais pelo efeito congelante que contrai os componentes metalicos a serem
soltos.

Rostloser XXL

Removedor de ferrugem de accao extra rapida. Solta num instante os para-
fusos e as porcas emperrados. Penetra nos espacos mais apertados. Pene-
tra e solta a ferrugem

Schnell-Rostloser

Removedor de ferrugem de accao extra rapida. Solta rapidamente os para-
fusos e as porcas emperrados. Penetra nos espacos mais restritos. Penetra
e solta aferrugem.

MoS2-Rostloser

Excelente lubrificante para todas as partes méveis. Penetra nos espacos
mais restritos. Penetra e dissolve a ferrugem. O Desoxidante MoS; elimina
os ruidos e mantém as partes méveis a funcionar suavemente. Previne a
corrosao e a oxidacdo. Penetra rapidamente e ndo reage com plasticos, pin-
turas ou metais. Remove a dgua e possui baixos valores de friccdo devido ao
lubrificante sélido MoSa.

Multi-Spray Plus 7

0 spray universal para o automaével, lar, passatempos e jardinagem com as
7vantagens de peso: 1. Remove a humidade e permite o arranque de moto-
res molhados. 2. Protege completamente o sistema eléctrico. Elimina cor-
rentes de fuga e curtos-circuitos. 3. Solta parafusos presos por ferrugem.
4. Garante a facil mobilidade duradoura de componentes méveis. 5. Protege
contra a corrosao e oxidacdo. 6. Conserva elementos de borracha, evita o
congelamento. 7. Evita a chiadeira. Compativel com plasticos, tintas, metais
e madeira.

LM 40 Multi-Funktions-Spray

Lubrifica, limpa, solta, protege e trata. Mantém as partes méveis a funcio-
nar suavemente. Devido as suas excelentes e elevadas propriedades de pe-
netracao, o LM 40 atinge os pontos de lubrificacao mais dificeis de alcancar.
Solta: parafusos e porcas enferrujados e fixos a outras pecas ou emperra-
dos num instante. Limpa: sujidades penetrantes e dleos e massas lubrifi-
cantes persistentes. Confere proteccdo: contra a ferrugem e a corrosao e
cuida das partes em cromo.

Pflege- und Gleitspray

Spray lubrificante e de tratamento isento de silicone para a lubrificacao,
montagem e manutencao de pecas em plastico e borracha. Ideal para &reas
de pintura mais sensiveis. Elimina e evita barulhos e chiadeira, especial-
mente entre as pecas de plastico. Repele a humidade, ndo se torna espesso
nem cola. Transparente e de aplicacao universal.

Dichtungs-Entferner

Vedacodes coladas ou queimadas sdo rapidamente removidas sem proble-
mas. Simplesmente aplique o spray e pronto. Remove rapida e facilmente
vedacdes e adesivos secos, queimados ou endurecidos nos motores e nas
partes mecénicas. Também se adere em superficies verticais.

'D-GB-I-E-P 2D-DK-FIN-N-S 3D-NL-F-GR-ARAB “D-PL-H-RO-TR 8D-GB 2"“GB-DK-FIN-N-S ?2%Jp

3D-G6GB-E-P-F-RUS-ARAB

Campo de aplicacao

Partes em metal enferrujadas ou
corroidas, p. ex. parafusos, per-
nos, pinos e outras partes maveis.

As extraordindrias propriedades
representam uma larga gama de
aplicacdes nas fabricas, estacdes
de servico e também nos veiculos.

As extraordindrias propriedades
representam uma larga gama de
aplicacdes nas fabricas, estacdes
de servico e também nos veiculos.

As extraordindrias propriedades

representam uma larga gama de

aplicacdes nas fabricas, estacdes
de servico e veiculos.

Utilizacdo universal em casa, na
oficina e fabrica. Para dobradicas,
rodizios, fechaduras, parafusos,
interruptores, punhos, cabos
Bowden, antenas de carros, etc.
Conservacao e proteccdo do sis-
tema eléctrico completo.

Um produto para diversas apli-
cacoes. O spray polivalente para a
casa, o lazer, a estacao de servi-
co, o veiculo e a indUstria. Para
dobradicas, rolos, fechaduras,
parafusos, interruptores,
manipulos, cabos Bowden, an-
tenas de automével, etc.

Para todos os trabalhos de mon-
tagem em pecas de plastico ou
borracha. Para o tratamento e
manutencao de superficies de
plastico. Para a lubrificacao de
calhas deslizantes, guias de
janelas, rolos dos cintos de segu-
ranca e como tratamento para as
vedacoes da porta. Facilita a mon-
tagem de pecas de plastico entre
si.

Usado nos veiculos a motor,
maquinas de construcdo e agrico-
las e na indUstria.

Cont.

300 ml
300 ml

600 ml
600 ml

300 ml
300 ml

501

300 ml
300 ml
300 ml
600 ml
600 ml
600 ml

300 ml
300 ml
500 ml
500 ml

51

50 ml
200 ml
200 ml
200 ml
400 ml
400 ml

400 ml

300 ml
300 ml
300 ml

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 1641
6 28472
121611
12 28677
12 1612
121825 °
13611 ¢
1 3612 ¢
12 1614
121817 °
12 2694 ¢
121613
12 2653 ¢
12 29937+
12 3304
121826 °
12 3305%
12 208817
1 3309
2 339 °
12 3390
12 28157+
12 8946 °
123391
12 28167
1 3395
6 20665 '
6 3623
6 2337 *
6 208822



REMOVEDOR DE FERRUGEM/POLIVALENTES @
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°

Fluoreszierender Lecksucher K

Trata-se dum liquido de fuga soltvel em dgua para a rapida e precisa de- Usado para localizar a entrada de 50 ml 12 3339 !

teccdo e localizacao de fugas de dgua e de ruidos causados pelo vento. O
produto consiste numa mistura pronta a usar com boa capacidade de pene-
tracdo e é fluorescente. Usando-se uma ldmpada indicadora, pode-se loca-
lizar a fuga da dgua depois de alguns minutos. Evitam-se, assim, as recla-
macdes e a necessidade de se refazer o servico apés reparacdes ou a colo-
cacdo de vidros e tectos de abrir.

agua apos a reparacao de vidros
ou do tecto de abrir, apds aciden-
tes, e usado para localizar rapida
e exactamente ruidos do vento.
Pode-se também localizar fugas
de dgua nos sistemas de refrige-
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racao do radiador.

Zink-Alu Spray

Elevado nivel de proteccao devido ao alto teor em zinco e aluminio. Pode ser
usado como um inibidor geral da corrosao resistente as intempéries. Seca-
gem rapida. Para tempera turas até +250 °C. Para todos os metais ferrosos
e nao ferrosos. Condutividade eléctrica bastante elevada. Pode-se pintar
por cima.

Haftschmier-Spray

Este lubrificante de alto rendimento termoestavel, aderente e a prova de
ejeccdo possui uma gama de propriedades excepcionais. Depois da evapo-
racao do solvente, o produto deixa uma macia e fina camada de massa lub-
rificante extremamente adesiva. Boas propriedades de proteccdo contra a
corrosdo e resistente a 4gua quente e fria. Propriedades de elevado rendi-
mento observadas apenas quando usado sozinho. Efeito duradoiro. Boa ca-
pacidade de penetracao.

Kalte-Spray

0 Cold Spray tem aplicacdo universal nas reparacoes e nas zonas avariadas
de todos os sectores. Com o uso deste spray, os componentes estruturais
podem ser inseridos com a menor folga possivel. Da mesma maneira, pode-
se facilmente localizar avarias nos circuitos eléctricos e em determinadas
sobrecargas térmicas.

Keilriemen-Spray

Elimina o deslizamento e o chio da correia trapezoidal. Torna-as flexiveis e
aumenta a sua durabilidade. Protege as correias e as polias contra o des-
gaste. Aumenta a eficiéncia e a forca de traccao. Cuida e protege as correias
trapezoidais.

Kettenspray

Pelo facto de poder ser aplicado por spray e possuir excelente capacidade
de penetracao, o Spray para correntes atinge até mesmo os sitios de lubrifi-
cacao mais remotos. Depois da evaporacdo do solvente, permanece uma
macia e fina camada de massa lubrificante, caracterizada pela sua tenaci-
dade nomeadamente em cadeias submetidas a cargas elevadas ou de funci-
onamento a altas velocidades. Teste ..Motocicleta”: Propr. técn.: muito boas.
Resistente a 4gua quente e fria e aos borrifos. Apropriado para cadeias de
o-rings. Reduz a friccao e o desgaste, previne o alongamento da cadeia em
motocicletas de elevada poténcia.

Kettenschmierol fiir Gabelstapler

Composto lubrificante de alta qualidade sintético, termo-estavel e de extre-
ma aderéncia. Com lubrificantes sélidos brancos seleccionados. Adequado
para todos os tipos de correntes.

Para areparacdo de superficies
galvanizadas danificadas (galvani-
zacdo a quente, por injeccao a
chama e com placas de zinco).

Para a lubrificacdo preventive re-
gular dos componentes do veicu-
lo, como dobradicas, articu-
lacdes, juncdes, alavancas e ma-
canetas, etc.

Insercao de rolamentos de es-
feras, eixos e buchas nos meca-
nismos de ajuste mais finos. Para
o control dos componentes eléc-
tricos, p. ex. sensores de tempe-
ratura, pcb e outros.

Para todos os tipos de correias
trapezoidais, como de coiro, bor-
racha, balata, etc. Inadequado
para correias planas.

Lubrificacdo inicial e manutencao
de correias transmissoras de for-
ca. Especialmente apropriadas
para os ambientes empoeirados,
sujos e corrosivos. Devido a sua
excelente aderéncia, especial-
mente adequado para correias
sujeitas a cargas elevadas e alta
velocidade.

Para a primeira lubrificacao e lu-
brificacdo de manutencao de cor-
rentes de transmissao de forca.
Especialmente adequado para at-
mosferas com po, sujas e corrosi-
vas. Gracas a sua elevada aderén-
cia, adequa-se especialmente
para correntes sujeitas a cargas
elevadas.

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB “D-PL-H-RO-TR "D-F-NL "D-GB-NL-F 2%“GB-DK-FIN-N-S

400 ml

400 ml
400 ml
400 ml
400 ml

400 ml
400 ml

400 ml
400 ml
400 ml

200 ml
200 ml
400 ml
400 ml

400 ml

6 20946

1640

4084
2518 '
2664 ¢
28427

8916
28267

4085 '
1841 °
28347

3581 '
28047
3579 !
1813 °
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Leck-Such-Spray

Trata-se dum liquido para a deteccdo de fugas em sistemas de gas e de ar
comprimido. O Leak-Finder Spray é usado para localizar fugas em tanques,
tubulacdes, mangueiras, juncos aparafusadas, costuras de solda, juncées
de flange e encaixes. Liquido de ensaio solivel em &gua, biodegradavel e
com um propelente compativel com o ambiente. A boa quantidade de espu-
ma formada pelo produto garante um uso com economia e seguranca.

Lecksucher

Liquido para a deteccao de fugas para encontrar fugas de gas e ar compri-
mido. Com o spray detector de fugas, pode localizar fugas em depdsitos, tu-
bos, mangueiras, aparafusamentos, costuras de soldagem, unides de flan-
ge e torneiras. Liquido de verificacdo soldvel em dgua e biodegradavel. A
boa capacidade de formacao de espuma garante uma aplicacdo econdmica
e eficiente.

Luftmassensensor-Reiniger

Para a limpeza rapida e protectora de componentes sensiveis do sensor de
massa de ar em motores a gasolina e gaséleo. O produto de limpeza desta-
ca-se pela sua evaporizacao rapida e sem deixar residuos. Por outro lado,
uma das causas de problemas na mudanca de velocidades pode ser a suji-
dade nos sensores em veiculos com caixas de velocidades automaticas. A
utilizacao do produto de limpeza para sensores da massa de ar pode evitar
uma substituicao dispendiosa do sensor.

Motor-Lecksucher Ansaugbereich

0 Detector de Fugas dos Sistemas de Admissao é facil de usar e localiza as
fugas existentes no sistema de admissao em poucos segundos. Localiza-se
a fuga assim que a velocidade do motor diminui. O produto possui uma alta
temperatura de auto-ignicdo e corresponde as exigéncias de seguranca.
Compativel com motores e catalisadores.

Reifen-Reparatur-Spray

Veda os pneus vazios e enche-os novamente. Usado para todos os tipos de
pneus, com e sem camaras. Nao deve ser utilizado se o pneu estiver furado,
tiver saido da jante ou se a parede externa estiver rasgada. Pode-se reparar
o pneu sem problema logo a seguir.

SchweiB-Schutz-Spray

0 Spray de Proteccdo para Soldagem contém uma combinacao de agentes
para a prevencao de salpicos nos bicos de solda e na superficie do material
sem afectar a soldadura. O Spray de Proteccao para Soldagem foi fabricado
de acordo com a mais moderna tecnologia.

Silicon-Spray

Trata-se dum agente de separacédo, lubrificante e revestimento protector
isento de 6leo mineral e sem massa lubrificante, a base de silicone. Para
plasticos, borracha, metais e madeira. Aplicacdo limpa. Aplique uma fina
camada do spray sobre as partes a serem tratadas e espere secar. Elimina
os ruidos incémodos causados por plasticos. Impermeabiliza e isola. Fra-
grancia agradavel.

Na manutencao de veiculos para
servicos de reparacao dos siste-
mas de travao de ar comprimido e
de ar condicionado (autocarros e
veiculos comerciais). Para a loca-
lizacdo de fugas em pneus,
mangueiras e equipamento de
soldadura. Na inddstria durante
as inspeccoes e os servicos de
manutencao de sistemas e linhas
de gas e de ar comprimido.

Para a manutencdo do veiculo em
trabalhos de reparacao de siste-
mas de travdes pneumaticos e ar
condicionados [pesados, autocar-
ros, ligeiros, utilitarios). Para a
localizacao de fugas em pneus,
mangueiras, aparelhos de solda-
gem. Na industria, em trabalhos
de controlo e manutencao em
condutas de ar comprimido, gas e
instalacoes.

Elimina sujidades no fio quente ou
na placa quente de sensores de
massa de ar. Adequado para a uti-
lizacao em motores a gasolinae a
gasoéleo.

Usado para o sistema de admis-
sao dos motores a gasolina (car-
burador e motores de injeccdo de
combustivel).

Para areparacao de avarias, para
todos os tamanhos comuns de
veiculos ligeiros de passageiros e
caravanas.

Para todos os servicos com gases
inertes de soldadura em aco,
aluminio e aco inoxidavel.

Excelente lubrificante para tectos
de abrir e guias do banco, unides
do carburador e dobradicas de
portas e janelas. Proteccdo e aju-
da no tratamento de plasticos e
borracha. Agente de separacao
durante os servicos de soldadura
aarco com proteccao de gas. Para
a eliminacdo de ruidos provenien-
tes de carenagens plasticas.

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB “D-PL-H-RO-TR ®D-GB 2“GB-DK-FIN-N-S

400 ml
400 ml
400 ml

51

200 ml

200 ml

500 ml
500 ml

500 ml

300 ml
300 ml
300 ml
400 ml
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Start Fix

Aajuda segura no arranque em situagdes de frio, humidade, velas de ig-
nicdo humidas e bateria fraca. E composto por uma combinacao de subs-
tancias facilmente inflamaveis e é ideal para todos os motores a gasolina e
diesel. Facilita o arranque de motores de combustao e é eficaz mesmo em
condicdes extremas de frio. Protege a bateria e é econdmico.

Tiirschloss-Pflege

0 Door-Lock Care foi especialmente desenvolvido para a lubrificacdo e os
cuidados de todos os cilindros da fechadura e da fechadura de ignicao. Ao

usar este spray, as partes moveis sempre funcionarao de maneira suave e
as fechaduras congeladas serdo descongeladas.

Wartungs-Spray weif}

0 Spray de Manutencao Branco é um lubrificante aderente, a prova d "dgua,
branco e de alto rendimento. Ideal para a conservacao e a lubrificacao de
todas as partes moveis. Ele é extremamente aderente, confere uma segura
proteccdo contra a corrosao e é estavel ao envelhecimento e a liquefaccao.
Accao lubrificante prolongada garantida. Pode ser usado nas zonas onde os
lubrificantes convencionais nao podem ser empregados por motivos de
“limpeza”. Excepcionais propriedades de temperatura alta e baixa.

Zink-Spray

Primario de primeira qualidade constituido de 99 % de zinco puro. Para tra-
balhos de pintura posteriores. E altamente resistente e flexivel protege
componentes de metal activamente por processos electroquimicos. Pro-
teccao anticorrosao activa, resistente a temperaturas até aprox. 500 °C.
Percentagem de zinco extremamente elevada, 6ptica mate.

MONTAGEM E REPARACAO DE ESCAPES

Auspuff-Montage-Paste

Para a vedacao permanente dos componentes do sistema de escape. Resis-
tente ao calor. Absolutamente impermeavel aos gases. Facil e rapido de
usar. Para a montagem prépria dos sistemas de escape. Os sistemas de es-
cape montados por si ndo emperram e podem ser facilmente desmontados.

Auspuff-Reparatur-Paste

Veda orificios no escape. Livre de asbesto. A pasta de reparacdo de escapes
é resistente ao calor e absolutamente impermeavel a gases.

Auspuff-Bandage

Afita de reparacao do sistema de escape foi desenvolvida para a reparacao
rapida e econdémica de sistemas de escape. A fita de reparacao do sistema
de escape é isenta de amianto, ndo é prejudicial para o ambiente, é resis-
tente ao calor e veda a prova de gas pequenos orificios e fissuras em siste-
ma de escape.

1D-6B-1-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB “D-PL-H-RO-TR 22D-F-I

Campo de aplicacao

Para todos os motores diesel e a
gasolinaa2e 4 tempos em veicu-
los ligeiros, pesados, autocarros,
motocicletas, barcos, maquinas
de construcdo, tractores,
cortadores de relva, moto-serras,
etc.

Para cilindros de fechaduras e
fecha duras de ignicao.

Usado para a lubrificacdo de par-
tes maveis, tais como: eixos, dob-
radicas, articulacdes, pinos, ca-
bos Bowden, barras de deslize,
cadeias, molas, bloqueadores,
etc.

Proteccao de superficies em ferro
e em aco contraa ferrugemea
corrosao - nomeadamente costu-
ras de solda. Para a reparacdo de
superficies galvanizadas danifica-
das. Confere proteccao a todo o
sistema de escape.

Para a montagem dos sistemas
de escape impermeaveis ao gas,
orificios do tubo de escape,
juncoes aparafusadas e bujoes e
anéis de chama.

Para pequenas reparacoes do es-
cape. Para

maiores reparacoes no escape:
Fita de reparacao do sistema de
escape da LIQUI MOLY.

Para a eliminacdo e vedacao de
orificios e fissuras em sistemas
de escape.

24GB-DK-FIN-N-S 2D-GB-E-P

Cont.

200 ml
200 ml
200 ml

50 ml

250 ml
250 ml
250 ml
250 ml

400 ml
400 ml
400 ml

150¢g
150 g

200 g
200 g
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2, LIMPADORES DO SISTEMA DE AR CONDICIONADO Q
> O
i
w Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
w embalagem n.°
Q Klima-Reinigungs-Set
N Conteddo: 5 litros de limpador de ar condicionado (4092), 1 unidade da pistol F
(=) p 1dl i dap 1 unid. 1 9802
- spray de limpeza do sistema de ar condicionado (4090), rétulo adesivo, ar
- g I , condicionado do utilizador final, ar condicionado para balanco.
a y T
o
o
o
S~
(72]
L
o) . .
o- Klima-Anlagen-Reiniger (Spray)
é Limpeza especial para a 6ptima e ndo dispendiosa eliminacao de bagtérias Adequado para a limpeza e desin- 250 ml 6 4087 !
< e fungos dos sistemas de ar condicionado sem precisar de desmonta-los. feccdo de sistemas de ar condici- 250 ml 6 2870 2
o Depois da limpeza, este produto deixa uma agradavel fragrancia refrescan-  onado de veiculos ligeiros de pas-
Ll te. Deverd seguir as recomendacdes de inspeccdo do sistema de ar condici-  sageiros, veiculos utilitarios, au-
o onado de acordo com as instrucdes do fabricante do veiculo a motor, p. ex. tocarros e domésticos.
W Mercedes-Benz, Ford, BMW, Opel, e VW.
-<{ Utilize os biocidas com cuidado. Leia sempre o rdotulo e a informacao rela-
< tiva ao produto antes de o utilizar.
(=]
=
< Klima-Anlagen-Reiniger
Limpeza especial para a 6ptima e ndo dispendiosa eliminacao de bactérias Adequado para a limpeza e desin- 11 409113
6 40
e fungos dos sistemas de ar condicionado sem precisar de desmonta-los. feccao de sistemas de ar condici- 51 1 409210
Depois da limpeza, este produto deixa uma agradavel fragrancia refrescan-  onado de veiculos ligeiros de pas-
te. Deverd seguir as recomendacdes de inspeccdo do sistema de ar condici-  sageiros, veiculos utilitarios, au-
onado de acordo com as instrucdes do fabricante do veiculo a motor, p. ex. tocarros e domésticos.

Mercedes-Benz, Ford, BMW, Opel, e VW.
Utilize os biocidas com cuidado. Leia sempre o rotulo e a informacao rela-
tiva ao produto antes de o utilizar.

Klima-Anlagen-Reinigungspistole

0 tanque de 1,2 litro encontra-se conectado a pistola de pulverizacdo atra- Limpeza de sistemas de ar condi- 1 unid. 1 409047
vés dum acoplamento répido e, portanto, confere um 6ptimo manejo duran-  cionado de veiculos e indUstrias. 1 unid. 1 290332
te a aplicacao do spray.

Spriihsonde fiir Klima-Pistole
- Bico de pulverizacdo longo e flexivel para o simples acesso ao evaporador. Limpeza de sistemas de ar condi- 1 unid. 1 4099
cionado de veiculos e industrias.

Klima-Fresh

Elimina em pouco tempo cheiros desagradaveis (aprox. 10 minutos) que Paraalimpeza de sistemas de ar 150 ml 12 4065 '
surjam em ar condicionados, canais de ventilacao ou habitaculos de veicu- condicionado e habitaculos de vei- 150 ml 12 20764°7
los devido a bactérias ou fungos. Aplicacao facil sem necessidade de des- culos.

montagem do filtro de pélen e pé. Deixa uma fragrancia fresca e agradavel.

Klimareiniger ULTRASONIC

- Liberta rapida e facilmente (aprox. 20 minutos) os sistemas de ar condicio- Para a limpeza e desinfeccao de 100 ml 6 4079
nado de automéveis de passageiros, utilitarios e autocarros, assim como ar condicionados, assim como

| todo o sistema de ventilacdo de micrébios, fungos e bactérias (p. ex., legio-  sistemas de ventilacdo em veicu-

nelas). Eliminam-se todos os cheiros desagradaveis no interior do veiculoe  los ligeiros, utilitarios e autocar-

e um aroma de limao proporciona um ar fresco e limpo. Recomenda-se uma ros. Para eliminar cheiros desa-

i limpeza anual quando da inspeccao. Utilizar os desinfectantes de forma se-  gradaveis no interior do veiculo.
b gura. Antes de utilizar, ler sempre a referéncia e as informacées do produ-
to.

Klima-Fresh Plus
= Ro=] Elimina em pouco tempo cheiros desagradaveis (aprox. 10 minutos) que Para a limpeza e eliminacédo de 150 ml 12 236924
Kt rrr surjam em ar condicionados, canais de ventilacdo ou habitaculos de veicu- cheiros fortes de sistemas de ar 150 ml 12 2389 3
los devido a objectos com sujidade. Aplicacdo facil sem necessidade de des-  condicionado e habitaculos de vei- 150 ml 12 7629
montagem do filtro de pélen e pé. Deixa uma fragrancia fresca e agradavel.  culos.

'D-GB-I-E-P 2D-DK-FIN-N-S 3D-NL-F-GR-ARAB %0D-RUS-UA-PL '"SD-GB-F-I-E-P 2“GB-DK-FIN-N-S 22Jp 371p
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LIMPADORES DO SISTEMA DE AR CONDICIONADO

Klima-Anlagen-Reiniger 2K

Liquido de limpeza de 2 componentes, que se misturam imediatamente an-
tes da aplicacdo para a activacdo. A mistura é destinada a limpar os siste-
mas de ar condicionado de automdveis de passageiros, utilitarios e autocar-
ros, assim como domésticos sem necessidade de desmontagem e a elimi-
nar cheiros desagradaveis. Deixa um odor fresco e agradavel apés a
limpeza.

PAG Klimaanlagendl 46 R-1234 YF

Oleo 100% sintético a base de polialquilenoglicol (PAG). Para a lubrificacio,
vedacao e refrigeracao de compressores de refrigeracdo ou circuitos de
liquido refrigerante em ar condicionados de veiculos ligeiros e utilitarios. E
perfeitamente possivel misturar a sua férmula com liquidos refrigerantes
do tipo R-1234 YF e do tipo R 134 a. E higroscépico e absorve a humidade do
ar circundante. Por isso, adiciona-se na presenca de nitrogénio. Preenche
as exigéncias dos principais compressores de refrigeracdo e fabricantes de
sistemas de refrigeracao. A cor fluorescente permite encontrar rapidamen-
te fugas com uma lanterna ultravioleta.

PAG Klimaanlagendl 100 R-1234 YF

Oleo 100% sintético a base de polialquilenoglicol (PAG). Para a lubrificacao,
vedacao e refrigeracao de compressores de refrigeracdo ou circuitos de
liquido refrigerante em ar condicionados de veiculos ligeiros e utilitarios. E
perfeitamente possivel misturar a sua férmula com liquidos refrigerantes
do tipo R-1234 YF e do tipo R 134 a. E higroscépico e absorve a humidade do
ar circundante. Por isso, adiciona-se na presenca de nitrogénio. Preenche
as exigéncias dos principais compressores de refrigeracao e fabricantes de
sistemas de refrigeracao. A cor fluorescente permite encontrar rapidamen-
te fugas com uma lanterna ultravioleta.

PAG Klimaanlagendl 46

Oleo para ares condicionados fluorescente e 100% sintético a base de poli-

alquilenoglicol, compativel e miscivel com R134a. Nao é adequado para cir-
cuitos de liquido refrigerante onde se encontra o R1234yf, nem para veicu-

los hibridos e eléctricos com compressores de accionamento eléctrico. Ele
cumpre todas as exigéncias dos principais fabricantes de compressores de
refrigeracao.

PAG Klimaanlagendl 100

Oleo para ares condicionados fluorescente e 100% sintético a base de poli-

alquilenoglicol, compativel e miscivel com R134a. Nao é adequado para cir-
cuitos de liquido refrigerante onde se encontra o R1234yf, nem para veicu-

los hibridos e eléctricos com compressores de accionamento eléctrico. Ele
cumpre todas as exigéncias dos principais fabricantes de compressores de
refrigeracao.

PAG Klimaanlagendl 150

Oleo para ares condicionados fluorescente e 100% sintético a base de poli-

alquilenoglicol, compativel e miscivel com R134a. Nao é adequado para cir-
cuitos de liquido refrigerante onde se encontra o R1234yf, nem para veicu-

los hibridos e eléctricos com compressores de accionamento eléctrico. Ele
cumpre todas as exigéncias dos principais fabricantes de compressores de
refrigeracao.

LIMPADORES/AGLUTINANTE DE OLEO

Ol-Fleck-Entferner

Para todos os substratos. Simples de usar. 0 Removedor de Nédoas de Oleo
limpa todos os substratos absorventes e ndo absorventes, p. ex. asfalto,
clinquer, betdo, etc.

Campo de aplicacao

Para a limpeza de sistemas de ar

condicionado de veiculos ligeiros

de passageiros, veiculos utilitari-
os, autocarros e domésticos. Eli-

mina a pelicula vedante da super-
ficie do evaporador e elimina odo-
res desagradaveis.

Para ar condicionados, abasteci-
dos com R-1234 YF e R134 a. Para
a lubrificacao, vedacao e refrige-
racao de pecas deslizantes e rota-
tivas no circuito de liquido refri-
gerante. Respeitar as instrucoes
dos fabricantes de automéveis e
de compressores.

Para ar condicionados, abasteci-
dos com R-1234 YF e R134 a. Para
a lubrificacao, vedacao e refrige-
racao de pecas deslizantes e rota-
tivas no circuito de liquido refri-
gerante. Respeitar as instrucées
dos fabricantes de automéveis e
de compressores.

Especialmente desenvolvido para
sistemas de ar condicionado car-
regados com o agente de refrige-
racao

R 134 a e usado para a lubrifi-
cacao, vedacdo e arrefecimento
de partes giratdrias e deslizantes
no circuito refrigerante.

Especialmente desenvolvido para
sistemas de ar condicionado car-
regados com o agente de refrige-
racao R 134 a e usado para a lub-
rificacao, vedacao e arrefecimen-
to

de partes giratorias e deslizantes
no circuito refrigerante.

Especialmente desenvolvido para
sistemas de ar condicionado car-
regados com o agente de refrige-
racao R 134 a e usado para a lub-
rificacao, vedacao e arrefecimen-
to

de partes giratorias e deslizantes
no circuito refrigerante.

Pisos de oficinas sujos de dleo.
Todas as superficies absorventes
e nao absorventes como pavimen-
to, clinquer, asfalto, betao e cera-
mica.

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

1D-GB-1-E-P 28D-GB-F-E-P-ARAB-RUS-TR 2%JP

1 unid. 1 90012
51 1 209152

250 ml 6 20735 '
250 ml 6 20736 '
250 ml 6 4083 '
250 ml 6 4089 '
250 ml 6 4082 '
400 ml 6 3315 '
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LIMPADORES/

SCHNELL™
REINIGER

76

Olbinder

Poderoso aglutinante de dleo em espuma dura de poliuretano (PUR) na for-
ma granulada. Nao absorve dgua. Aglutinante de oleo registado. Cumpre as
exigéncias de acordo com os tipos I, II, [1I/SF com graduacao R.

Schnell-Reiniger (Spray)

Torna os trabalhos de montagem mais simples, limpos e seguros. Elimina
6leos, gordura e sujidade de forma rapida e sem deixar residuos. As pecas
atratar devem estar completamente isentas de residuos e gordura. Poupa
custos e assegura uma reparacao sem problemas. Remove residuos de re-
sina, 6leo e gordura. Boa capacidade de penetracdo, evaporacdo controlada
e sem deixar residuos.

Schnell-Reiniger

Torna os seus servicos de montagem mais limpos, faceis e seguros. Remo-
ve 6leos, massas lubrificantes e sujidades quase sem deixar vestigios. As
partes a serem tratadas tornam-se absolutamente livres de residuos e sdo
totalmente desengorduradas. Economiza tempo e dinheiro e garante per-
feitos consertos. Dissolve resinas e residuos de gordura. Boa capacidade
de penetracao e evaporacao controlada livre de residuos. Remove as suji-
dades oleosas e gordurosas e ndo deixa nenhum residuo.

Bremsen- und Teilereiniger Alll

Torna os seus servicos de montagem mais limpos, faceis e seguros. Remo-
ve 6leos, massas lubrificantes e sujidades quase sem deixar vestigios. As
partes a serem tratadas tornam-se absolutamente livres de residuos e sao
totalmente desengorduradas. Dissolve resinas e residuos de gordura. Boa
capacidade de penetracdo e evaporacao controlada livre de residuos. Re-
move as sujidades oleosas e gordurosas e nao deixa nenhum residuo.

Universal-Reiniger

Este limpador universal concentrado pode ser diluido em dgua e ndo con-
tém fosfatos, silicatos ou solventes. Biologicamente degradavel. Propor-
coes de mistura até 1:2000, de acordo com a aplicacao.

Universal-Reiniger extrem

Concentrado de limpeza de alto rendimento, isento de fosfatos e de rapida
separacao para superficies muito sujas em bases alcalino-resistentes.
Uma vez que os seus componentes sao biodegradaveis e gracas a sua rapi-
da separacao, o que é especialmente vantajoso para o meio-ambiente e
para as redes de esgotos.

Reiniger und Verdiinner

0 Produto Diluente de Limpeza é um produto a base de solventes que pode
ser usado em todos os servicos para remocao de gorduras e limpeza. Parti-
cularmente recomendado para o uso onde ndo se deve utilizar, por motivos
de seguranca, solventes prejudiciais a sadde.

Campo de aplicacao

Para absorver e ligar 6leo, com-
bustivel e produtos quimicos. Ap-
ropriado para zonas internas e
externas, restritas e extensas. 1
litro de agente de absorcao de
6leo absorve aprox. 0,62 litros de
oleo.

Produto de limpeza universal
paraa limpeza e desengordura-
mento rapidos de pequenas pecas
em veiculos e na industria. Para
travées, embraiagens, caixas de
velocidade assim como para tra-
balhos de montagem e reparacao.
Elimina o 6leo e manchas de gor-
dura do piso, tecidos e revesti-
mentos.

Limpador universal para a rapida
limpeza e remocao de gorduras
de pequenos componentes estru-
turais de veiculos a motor e da in-
dustria. Usado para travoes e em-
braiagens, transmissoes, monta-
gens e reparacdes. Remove as
manchas de oleo e de massa lub-
rificante das coberturas do chao,
das roupas e dos tecidos.

Limpador universal para a rapida
limpeza e remocao de gorduras
de pequenos componentes estru-
turais de veiculos a motor e da in-
dustria. Usado para travoes e em-
braiagens, transmissdes, monta-
gens e reparacoes. Remove as
manchas de oleo e de massa lub-
rificante do chao.

Limpador altamente eficaz e poli-
valente, de uso universal em casa,
nas estacoes de servico e nain-
dustria.

Para a eliminacao rapida e eficaz
da sujidade organica mais entran-
hada como pd de grafite, abrasao
causada pela travagem ou pela
borracha, éleos, gorduras, poli-
meros, excrementos de passaro,
restos de insectos, etc. Adequado
para separadores de 6leo.

0 Produto Diluente de Limpeza
tem aplicacdo universal. No
entanto, ele é usado de preferén-
cia nas superficies a serem trata-
das posteriormente.

@
J

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

500 ml
500 ml
500 ml
500 ml
500 ml
500 ml
500 ml

601

601 Cont.

1961

500 ml

1

201

11 kg
35 kg

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB “D-PL-H-RO-TR ®D-GB 2°D-GB-F-ARAB 22D-F-| '04D-GB-F-I-E-NL-P
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1 7250 !
12 3318 '
12 2395 %
12 28687
12 1816 °
12 2695 ¢
12 9525

12 208802

1 3319 !
1 1840 °
1 28247
1 3333 °
1 6586 °
1 4013 °©
12 3389 '
6 1653 '
1 1654 '
1 1655 !
1 8190
1 8191
6 6130



ACESSORIOS

Air Spray Dose Schnellreiniger ASD Station

Lata de spray reutilizavel (lata Air-Spray) que se pode encher simultanea-
mente com liquido de limpeza e ar. A véalvula especial situada na parte infe-
rior da lata permite encher a lata sem necessidade de abri-la numa sé apli-
cagao.

ASD Befiillstation

para recipientes e bidoes acessoérios de conexao necessarios:
e Art. n.° 7847 Adaptador com conexao lateral para recipientes ou
e Art. n.° 3386 Tubo de ascensao para estacdo de enchimento para bidoes

Schnellbefiillventil fiir Air Spray Dose

Valvula de metal para latas de spray reutilizaveis.

Steigrohr fiir Befiillstation

Tubo de ascensado para remocao do produto de limpeza rapida de bidoes em
conjunto com a estacdo de enchimento ASD (art. n.° 3384).

Pumpspriihflasche

Trata-se duma garrafa de spray com uma bomba manual planeada para a
aplicacao duma gama de produtos quimicos. Gragas ao material de vedacao
Viton resistente a produtos quimicos, esta bomba é apropriada para qual-
quer emprego. Capacidade: 1 litro de liquido de limpeza.

Pumpspriihflasche saurebestidndig
Garrafa pulverizadora resistente aos acidos com bomba manual. Para a ap-
licacdo do produto de limpeza acido para jantes da LIQUI MOLY.

Dosier-Center

Bomba peristaltica universal com regulagem manual para a dosagem
continua de agentes liquidos.

8D-GB

Unid.da  Art.
embalagem n.°

Campo de aplicacao Cont.

Para substancias quimicas como
produtos de limpeza rapida em
sistema de recipiente ou em bar-
ris.

1 unid. 1 6630

Instalacao de reenchimento da
embalagem Air Spray (Art. n.°
6630) com produto de limpeza
répida/mistura de ar comprimido.

1 unid. 1 3384

Para encher latas Air-spray com
ar comprimido.

1 unid. 1 3367

1 unid. 1 3386

Agarrafa é apropriada para todas 11 1 3316
as aplicacdes e a pulverizacdo de

produtos quimicos, como o Remo-

vedor de Ferrugem, o Limpador

Réapido, o Multi Spray, o Detector

Fluorescente de Fugas e o Limpa-

dor Universal. Antes de mudra o

produto da garrafa, lave bem o

reservatoério e a bomba.

Para a aplicacdo e pulverizacao 1,251
dos quimicos do produto de lim-

peza acido para jantes da LIQUI

MOLY. Proporcao 1:3 até 1:10. Ca-

pacidade 1,25 L.

Para misturar e espalhar agentes
de limpeza liquidos ou outros qui-
micos em recipientes abertos ou
garrafas.

1 unid. 1 29012
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Hautpflege-Lotion

Locao ligeiramente gordurosa. Facil de espalhar na pele e de absorcao
rapida. O cuidado ideal com a pele depois do trabalho. Contém vitamina Ae
E, assim como a provitamina B5 (D-pantenol), uma substancia de tratamen-
to muito importante que ajuda a restauracdo das células da pele, contribu-
indo assim para a regeneracdo. Com a sua aplicacao consequente, contri-
bui-se para o reforco do sistema imunitério da pele saudavel. Desta forma,
a pele mantém-se suave e perfeitamente cuidada.

Handreiniger

Produto de limpeza pastoso especialmente suave e neutro com substéncias
dermoprotectoras. Contém apenas substéncias de limpeza ndo nocivas
para o ambiente. E isenta de solventes e ligeiramente acida no que diz res-
peito ao valor de pH. Gracas a esta composicao, garante-se a manutencao
da capa protectora de acidos da pele. Testado dermatologicamente através
de diversos testes. Produto a base de matérias-primas que se regeneram.

Hautschutz-Creme

Produto protector da pele que repele a sujidade e lavavel para o trabalho
com materiais ndo sollveis em dgua. A proteccao ideal da pele depois do
trabalho. Gracas aos seus pigmentos de proteccdo especiais inorganicos,
reduz o contacto entre a pele e muitos materiais de trabalho e reduz a pene-
tracao da sujidade na pele. O creme de proteccao da pele da Liqui Moly faci-
lita o processo de limpeza através da adicao de componentes que absorvem
a sujidade e de agentes tensioactivos suaves para a pele. A sua aplicacao
consequente pode ajudar a evitar periodos de doencas relacionadas com a
pele.

Spender fiir Softflaschen

Doseador reutilizavel (vazio). Caixa de plastico robusta com mecanismo do-
seador ajustavel a trés niveis. Incluindo material de fixacao para montagem
na parede.

Hautschutz-Starter-Set

Composto por:

1 x Hautschutz-Creme, 2 L [n.° de artigo 3362)
3 x Handreiniger, 2 L [n.° de artigo 3345)

1 x Hautpflege-Lotion, 2 L [n.° de artigo 3341)

3 x Spender fur Softflasche (n.° de artigo 3336)
1 x Hautschutzplan [n.° de artigo 6243)
Incluindo material de fixacao

Flissige Hand-Wasch-Paste

Para a limpeza profunda, mas cuidadosa, das maos. Remove até mesmo as
sujidades mais persistentes, como p. ex. tintas, dleos e pés do travao. Suave
para as maos e econdmico. Nenhum bloqueio. Testado dermatologicamen-
te. Esfregue bem nas maos secas e lave. Optimo efeito de limpeza quando
usado com o Creme de Tratamento das Maos LM, artigo n.o 3358 e as luvas
invisiveis, artigo n.o 3334 3356.

Spender fiir Fliissige Hand-Wasch-Paste
Para fixacdo na parede. Dispensador recarregavel (vazio).

Hand-Pflege-Creme

0 Hand-Care Cream da LIQUI MOLY é o resultado das investigacées mais
recentes em cosmética no que se refere a prevencao de doencas cutaneas
ocupacionais. Este creme protege e cuida da pele muito desgastada. O pro-
duto alimenta a pele com importantes substancias gordas e previne que ela
se torne quebradica e rachada.

1D-GB-1-E-P

Cuida e protege a pele. Isenta de
silicone, pode ajudar a restau-
racao das células da pele, contri-
buindo assim para a regeneracao.
As substancias hidratantes espe-
ciais regulam o nivel de hidra-
tacdo da pele e impedem que e
pele seque demasiado. Testado
dermatologicamente.

Limpa em profundidade mesmo
fortes sujidades como éleos, lub-
rificantes, alcatrao, betume, tin-
tas de impressora e muito mais
sem irritar demasiado a pele. As
gorduras naturais de grande qua-
lidade garantem a hidratacao da
pele. A pasta liquida para lavagem
das maos nao entope 0s esgotos e
canalizacoes.

Protege a pele durante o trabalho
com materiais ndo sollveis em
agua, como oleos, gordura, lubri-
ficantes, p6 de fundicdo e de gra-
fite, cores, tintas, colas, fuligem,
betume, etc. Ndo contém silico-
nes, conservantes, nem dleos
perfumados.

Doseador para produto de limpe-
za das maos da Liqui Moly (n.° de
artigo: 3345), locdo de cuidado da
pele da Liqui Moly (n.° de artigo:
3341), creme de proteccdo da pele
da Liqui Moly (n.° de artigo: 3362).

Para a limpeza das maos sujas.

Para a Pasta Liquida para lava-
gem das maos da LIQUI MOLY, ar-
tigo n.o 3354.

Usado para o tratamento da pele
exposta ao desgaste ocupacional.

21

21

21

1 unid.

1 unid.

500 ml

101

1 unid.

100 ml

1

1

6

1

12

3341

3345

3362

3336

3306

3355 !

3354

3353

3358 '



CUIDADOS COM AS MAOS

Q Handreiniger fliissig

Trata-se dum suave agente de limpeza na forma de pasta, que contém sub-
stancias protectoras da pele, sdo neutros a ela e possuem abrasivos exclu-
sivos compativeis com o ambiente. Este produto ndo contém solventes e o
seu pH foi regulado para levemente &cido. A sua formula garante que a ca-
mada acida protectora sobre a pele permaneca intacta. Isto foi confirmado
por diversos testes dermatoldgicos. O Hand Cleaner é fabricado essencial-
mente a base de materiais de fontes renovaveis.

Spender fiir Handreiniger fliissig
Dosificador giratério.

— =

/+\ T - . T -
. B Wandhalter fiir Handreiniger fliissig
| e—— Suporte de parede em metal pintado.

Handwaschpaste

Trata-se dum agente de limpeza a base de farinha de madeira que contém
substancias para proteger a pele. Este produto é neutro a pele e ndo con-
tém solventes. O seu pH foi regulado para levemente &cido, mas esté dentro
do limite de neutralidade para a pele - facto confirmado por varios testes
dermatolégicos. Este produto é fabricado essencialmente a base de materi-
ais de fonts renovaveis.

Unsichtbarer Handschutz

Confere proteccdo as maos contra sujidades persistentes. As “Luvas Invisi-
LIQUI veis” protegem as maos contra 6leos, massas lubrificantes, fuligem, tintas,
MOLY) adesivos, pds de travao, impregnacdes, etc., tratando-as com elastina. Nao
contém silicone e permite a respiragdo da pele. Com um pH de 5,5 compati-
vel a pele. Testado dermatologicamente. Optimos resultados quando usado
juntamente com a Pasta para Lavagem das Maos da LIQUI MOLY, artigo n.o
3354.
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Hautschutzplan
Poster plastificado.

Campo de aplicacao Cont.

Para a limpeza das maos sujas. 31
3l

Dosificador para o limpador de 1 unid.

maos da LIQUI MOLY, artigo n.o

3365.

Suporte de parede para o limpa- 1 unid.

dor de maos da LIQUI MOLY, arti-

go n.o 3365.

A Hand-Wash Paste remove com- 500 ml

pletamente até mesmo as suji- 12,51

dades mais persistentes, como 12'5 L

6leos, massas lubrificantes, alca-
trao, betume e tintas de impres-
sao, sem prejudicar a pele.

Usado como medida preventive 650 ml
contra a contaminacao das maos.

Plano geral para a utilizacdo cor- 1 unid.
recta dos produtos para trata-
mento das maos da LIQUI MOLY.
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ESTACAO DE SERVICO PRO-LINE

Estacao de

servico Pro-Line

80

0 produto de limpeza para valvulas
borboleta elimina os depdsitos e os
residuos das valvulas borboleta, dos
injectores e de toda a zona de admis-
sao.

Para uma limpeza a fundo
do sistema, os aditivos
para combustivel podem
conectar-se directamente
ao sistema de combustivel
através do JetClean Plus
ou do JetCleanTronic.




0 spray em po Pro-Line a base de PTFE é um lubrificante seco ideal
para a aplicacao em calhas, articulacoes, pecas de fecho ou para a
eliminacao de ruidos em revestimentos.

l

ESTACAO DE SERVICO PRO-LINE

0 spray de manutencao Pro-Line branco
é um lubrificante de alto rendimento para
todas as pecas maoveis, como dobradicas,
articulacoes, cabos de Bowden e molas.

0 spray ceramica Pro-Line é ideal
para a lubrificacao de sistemas de
travoes nos quais nao é possivel

utilizar pasta de cobre.
Aditivos 82
Estacao de servico Pro-Line 84
JetClean 87
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embalagem n.°

Campo de aplicacao Cont.
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ESTACAO DE SERVICO PRO-LINE

Pro-Line Motor-Verschleif3-Schutz

0 lubrificante anti-friccdo MoS; forma em todas as superficies de friccao e
deslizantes uma pelicula lubrificante de elevada resisténcia. Reduz a
friccao e garante um funcionamento mais suave dos grupos. As vantagens
sdo as sequintes: poupanca significativa de combustivel e de dleo, reducao
do desgaste cientificamente provada, menos avarias e excelentes prop-
riedades de funcionamento de emergéncia.

Pro-Line Motorspiilung

Uma combinacao de aditivos especiais para a limpeza dos formadores de
lacas do circuito de dleo e de todos os tipos de residuos de dleo insollveis
antes das mudancas de dleo.

Pro-Line Ol-Verlust-Stop

Este produto regenera as juntas de borracha e de plastico do motor (por ex-
emplo, anéis de junta do eixo, juntas das hastes das valvulas). Consumo de
oleo reduzido através dos anéis de segmento (gracas a manutencao da vis-
cosidade] e das guias das valvulas (gracas as juntas regeneradas). Impede a
saida de fumo azul do tubo de escape. Estabiliza quedas do nivel de viscosi-
dade e amortece os ruidos do motor.

Pro-Line Visco-Stabil

Reduz o consumo de éleo. Mantém estavel a viscosidade do 6leo do motor.
Para uma pressao constante do 6leo. Mesmo sob condicdes extremas de
funcionamento, o Visco-Stabil garante também uma proteccdo excelente
contra a perda por cisalhamento mecénico do 6leo para motores. Impede a
perda de viscosidade do 6leo para motores em situacdes de frequentes ar-

ranques a frio. Gracas a melhor vedacdo dos componentes moveis do motor,

reduz-se o consumo de dleo. Por esta razao, é também especialmente ade-
quado para veiculos mais antigos. Amortece os ruidos nos cabecotes hid-
raulicos.

Pro-Line Automatik-Getriebe-Reiniger

Limpa e liberta o circuito de 6leo automatico de depdsitos e residuos. Asse-
gura a mudanca de velocidades sem problemas e prolonga o tempo de vida
Gtil da caixa de velocidades

Pro-Line Getriebeol Additiv

Este aditivo foi especialmente desenvolvido para caixas de velocidades ma-
nuais e transmissoes diferenciais. Reduz consideravelmente o desgaste e
evita picos de temperaturas. A caixa de velocidades funciona de forma mais
silenciosa, permite mudar as velocidades mais facilmente e nao aquece
tanto. Gracas ao alisamento dos flancos dos dentes, até as caixas de veloci-
dades mais antigas passam a funcionar de forma mais suave e tém um des-
empenho melhor. Aumenta a seguranca de funcionamento e ganha prop-
riedades de funcionamento de emergéncia através de MoSy.

Pro-Line Getriebeol Verlust Stop

Acaba com as perdas de éleo de caixas de velocidades. Regenera juntas de
borracha e plastico endurecidas. Acaba com as manchas de dleo prejudici-
ais ao ambiente. Evita a entrada de 6leo nas embraiagens, impede que a lu-
brificacdo seja insuficiente e protege contra danos na caixa de velocidades
devido a um nivel demasiado baixo de 6leo.

Para todos os motores a gasolina
e a gasoleo. E possivel a mistura
com todos os 6leos para motores
avenda no mercado. 11 é sufici-
ente para 25 L de 6leo para moto-
res. Aprovado para catalisador e
turbo.

Limpeza do motor antes das mu-
dancas de dleo.

Adequado para todos os motores
agasolina e diesel, com e sem fil-
tro de particulas diesel (DPF). E
possivel a mistura com todos os
6leos para motores a venda no
mercado. 1| é suficiente para 151
de 6leo para motores. O efeito ve-
dante d4-se apds aprox. 600 a 800
km.

Adequado para todos os motores
agasolina e diesel, com e sem fil-
tro de particulas diesel (DPF). E
possivel a mistura com todos os
6leos para motores a venda no
mercado. 11 é suficiente para até
20 L de oleo para motores.

Adequado para todas as caixas de
velocidades automaticas. 300 ml
sao suficientes para um volume
de 6leo ATF de 6 a 9 litros.

Para todas as caixas de veloci-
dades manuais, transmissoes au-
xiliares e diferenciais de automo-
veis. Nao utilizar em caixas de ve-
locidades totalmente
automaticas, nem em caixas de
velocidades com embraiagem em
banho de 6leo. 150 ml sao sufici-
entes para aprox. 15 L de dleo para
caixas de velocidades.

Para todas as caixas de veloci-
dades manuais, transmissoes au-
xiliares e diferenciais de automo-
veis. Nao utilizar em caixas de ve-
locidades totalmente
automaticas, nem em caixas de
velocidades com embraiagem em
banho de 6leo. 500 ml sdo sufici-
entes para aprox. 10 L de dleo para
caixas de velocidades.
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500 ml
500 ml
500 ml
500 ml
500 ml
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1

150 ml
51

500 ml
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ADITIVOS

Aditivos de oleo

Pro-Line TBN-Booster

Aditivo para dleo especialmente desenvolvido para prolongar os intervalos
de mudanca de 6leo em paises com elevado teor de enxofre no combustivel.
Através do aumento da capacidade de neutralizacao, podem reduzir-se sub-
stancialmente as necessidades de manutencao e os tempos de paragem
dos veiculos. Pode adicionar-se a qualquer altura.

Aditivos de combustivel

DIESEL-

163

Pro-Line Benzin-System-Reiniger

Reduz as emissoes de CO e de hidrocarbonetos e optimiza os valores antes
dainspeccao de emissao de gases de escape. Testado com sucesso de
acordo com os bancos de ensaio CEC de padrao internacional. Elimina os
problemas de arranque a frio, ralentiirregular, baixa resposta de estrangu-
lamento, perdas no rendimento, ondulacdo escassa e elevados valores da
quantidade de poluentes.

Pro-Line Super Diesel Additiv

Com Cetan Plus para aumentar a poténcia do motor, reduzir os ruidos, tor-
nar a marcha mais suave e permitir um arranque mais facil. Limpa o motor
e os grupos de injeccao e evita a gripagem e resinificacdo das agulhas de
injeccao. Garante um aproveitamento ideal e uma combustado do combusti-
vel que poupa energia. Reduz-se a corrosao e desgaste. O “plus” para com-
bustivel diesel Super. Adequado para combustivel diesel com baixo teor de
enxofre.

Pro-Line Super Diesel Additiv K

Com Cetan Plus para aumentar a poténcia do motor, reduzir os ruidos, tor-
nar a marcha mais suave e permitir um arranque mais facil. Limpa o motor
e os grupos de injeccao e evita a gripagem e resinificacao das agulhas de
injeccao. Garante um aproveitamento ideal e uma combustao do combusti-
vel que poupa energia. Reduz-se a corroso e desgaste. O ,.plus” para com-
bustivel diesel Super. Adequado para combustivel diesel com baixo teor de
enxofre.

Pro-Line Diesel System Reiniger

Reduz as emissdes poluidoras e optimiza a concentracao de fumos antes da
inspeccdo das emissodes. Testado com sucesso em bancos de ensaio inter-
nos. Limpa todos os depdsitos causadores de problemas dos bicos injecto-
res e de todo o sistema do combustivel. Previne o emperramento ou a for-
macao de resinas nas agulhas de injeccao. Optimiza o processo de com-
bustao e o motor recupera o seu rendimento original.

Pro-Line Diesel System Reiniger K

Reduz as emissdes de substancias poluentes, optimizando desta forma a
opacidade dos gases de escape antes do controlo dos gases de escape.
Testado de acordo com as normas internacionais com bons resultados.
Limpa as sedimentagdes dos injectores, de todo o sistema de combustivel e
das cadmaras de combustdo. Previne a gripagem e resinificacao das agulhas
de injeccdo. Optimiza o processo de combustdo. O motor recupera assim a
sua poténcia original.

Pro-Line Diesel Filter Additiv

Limpa o sistema de combustivel e os injectores de forma altamente concen-
trada. Garante um arranque facil do motor e um funcionamento suave. Pro-
tege todo o sistema de combustivel contra a corrosdo e melhora as carac-
teristicas lubrificantes do combustivel. Para uma melhor atomizacao do
combustivel gracas a injectores limpos. Isto poupa combustivel, garante
uma melhor combustao e reduz o risco de danos.

Campo de aplicacao

Pode misturar-se com todos os
6leos para motor a 4 tempos a
venda no mercado para veiculos a
gasolina e diesel. E possivel mis-
turar ou adicionar a outros aditi-
vos, como por exemplo Oil Additiv,
CERATEC.

Apropriado para todos os carbu-
radores e sistemas de injeccao
completos. Adicionar directamen-
te no tanque de combustivel. Ao
adicionar o produto, o tanque deve
estar, pelo menos, 3/4 cheio.

Para todos motores diesel em vei-
culos de ligeiros, camides, tracto-
res, maquinas de construcao e
motores estacionarios, incluindo
motores turbo. Ideal para a con-
servacao de motores. Mesmo em
casos de paragens prolongadas
sob condicdes extremas. Com
efeito de longo prazo suficiente
para 2000 km. 11 é suficiente para
até 300 L combustivel.

Apropriado para todos os motores
a gasodleo de automoveis ligeiros e
de veiculos comerciais, maquinas
de construcao e motores fixos.
Extremamente adequado a con-
servacao de motores, mesmo du-
rante os longos periodos fora de
funcionamento sob condicdes ext-
remas. 1| é suficiente para até
500 L combustivel. A mistura
ocorre por accao propria.

Apropriado para todos os motores
de aspiracdo e de turboalimen-
tacdo. Adequado para ajudarare-
solver problemas. Pronto para o
uso. Utilizar somente sem diluir.

Adequado para todos os motores
diesel e turbo, com e sem filtro de
particulas diesel (DPF). Adicionar
directamente no depdsito de com-
bustivel. Adicionar preventiva-
mente quando de cada inspeccao,
apos reparacdes no sistema de
combustivel, para solucionar pro-
blemas especificos ou apés cada
limpeza JetClean. O contetido da
lata é suficiente para até 300 L de
combustivel.

Adequada para todos os motores
diesel. Utilizar quando da substi-
tuicdo do filtro de combustivel
diesel. Quantidade a utilizar: 500
ml

Cont.

500 ml
500 ml
500 ml
500 ml

1
1

500 ml
500 ml
500 ml
500 ml
500 ml

601

500 ml
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ESTACAO DE SERVICO PRO-LINE

ADITIVOS

Aditivos de combustivel

Pro-Line Diesel Stabilisator

Conserva e protege o combustivel contra o envelhecimento e oxidacao, lim-
pando ao mesmo tempo a totalidade do sistema de combustivel. Impede a
corrosao em todo o sistema de combustivel. Aumenta o indice de cetano.
Garante uma paralisacao e uma nova colocacao em funcionamento sem
problemas de veiculos e grupos a diesel. Aumenta a seguranca de funciona-
mento. Com efeito de longa duracao.

Pro-Line Dieselpartikelfilter-Schutz

Aditivo altamente eficiente que reduz a formacao de fuligem e melhora a
seguranca de funcionamento dos filtros de particulas diesel. Este problema
do filtro de particulas diesel entupido afecta especialmente os veiculos usa-
dos para trajectos curtos e na cidade. A aplicacdo regular mantém o filtro
de particulas diesel limpo e evita reparacées e paragens caras. A Proteccao
para filtros de particulas diesel garante uma combustao ideal do combusti-
vel e reduz a formacao de fuligem. Isto permite uma reducdo das emissoes.

Aditivos para radiadores

Pro-Line Kiihler-Reiniger

As sedimentacdes no sistema de aquecimento/refrigeracao dificultam a
permutacao de calor, bloqueiam as valvulas do termdstato e os mecanis-
mos de regulacdo. Quando as temperaturas do motor sdo demasiado eleva-
das, este trabalha com pouco rendimento, elevado desgaste e alto risco de
avaria. O produto de limpeza para radiadores elimina sedimentacées calca-
rias de forma segura e garante uma temperatura ideal do motor e seguran-
ca de funcionamento. Nao contém acidos e solucdes agressivas.

Pro-Line Kiihler-Dichter K

Nao é facil localizar as pequenas fugas causadas por golpes de cascalho,

pontos de soldagem porosos ou pequenas fissuras no sistema de refrige-

racdo (apenas se vé o nivel do liquido de refrigeracéo a baixar). O produto

vedante para radiadores veda este tipo de fugas sem qualquer problema e
na sua totalidade. Protege a cdmara de combustao contra danos causados
pela entrada do liquido de refrigeracao.

ESTACAO DE SERVICO PRO-LINE
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Pro-Line Drosselklappen-Reiniger

Solvente activo especial para a limpeza de contaminacdes tipicas e de depd-
sitos existentes nas valvulas de admissao e de estrangulamento. Dissolve e

remove todos os depésitos engordurados e contaminantes, como 6leo, resi-
nas, residuos adesivos, etc. para além disso, limpa de maneira eficaz os bi-

cos e os componentes internos. Garante o funcionamento de todas as partes
moveis e diminui o consumo de combustivel.

Pro-Line Ansaug System Reiniger Diesel

Solvente activo especial para a limpeza de sujidades e depdsitos tipicos nas
zonas de aspiracdo e das valvulas borboleta. Dissolve e elimina depdsitos
gordurosos e sujidades como 6leo, fuligem, etc. Garante o funcionamento
dos componentes moveis e reduz o consumo de combustivel. Aumenta a se-
guranca de funcionamento dos motores a diesel.

Pro-Line Getriebegehaduse-Innenreiniger

Combinacao seleccionada de solventes isentos de acetona para limpar e de-
sengordurar rapidamente e sem problemas as caixas de velocidades e os
carteres de caixas de velocidades automaticas.

"D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB 2“GB-DK-FIN-N-S 22%Jp

Campo de aplicacao

Adequado para todos os motores
diesel, especialmente para a apli-
cacao preventiva. Testado para
catalisador, turbo e filtro de parti-
culas diesel. Acrescentar ao com-
bustivel e voltar a dosificar a cada
abastecimento. Um enchimento
do depésito dosificador de 25 ml é
suficiente para 12,5 L de com-
bustivel (dosagem 1:500). Tam-
bém adequado para o uso perma-
nente em motores pouco usados.

Adequado para veiculos a gaséleo
com filtro de particulas diesel,
desde que ndo estejam equipados
com um sistema de depdsito de
aditivos controlado electronica-
mente para regeneracao do filtro,
como é 0 caso, por ex., Nos veicu-
los da marca Citroén e Peugeot.
Também adequado para veiculos
comerciais e autocarros.

Para todos os sistemas de refri-
geracao e de aguecimento. Com-
pativel com todos os transforma-
dores de liquido refrigerante e
liquidos anticongelantes comuns.
1L é suficiente para até 50 L de
liquido refrigerante.

Para todos os sistemas de refri-
geracao e de aguecimento com e
sem filtro de dgua. Também se
adequa para refrigeradores de
aluminio e de pléstico. 250 ml sdo
suficientes para até 40 L de liquido
refrigerante. E compativel com
todos os transformadores de
liquido refrigerante e liquidos an-
ticongelantes comuns. Também
se pode utilizar preventivamente.

Para a limpeza de contaminacdes
tipicas e de depdsitos existentes
nas valvulas de admiss&o e de es-
trangulamento. Apropriado apen-
as para o uso em motores a gaso-
lina.

Para a limpeza da totalidade do
sistema de aspiracao. Apenas
para a utilizacao em motores a
gasoéleo.

Para a limpeza de todas as caixas
de velocidades e dos carteres de
caixas de velocidades automati-
cas. Gracas a sua formula isenta
de 4gua, é ideal para a aplicacao
em componentes electrdnicas.

Cont.

1

250 ml

400 ml
400 ml
400 ml
400 ml

400 ml
400 ml
400 ml

500 ml
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6 8986 °
6 208847
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Pro-Line Dieselpartikelfilter-Reiniger

Produto altamente eficaz para a limpeza de filtros de particulas diesel
entupidos sem necessidade de desmontagem. Dissolve a sujidade endureci-
da, espessa e incrustada na superficie dos filtros de particulas diese,. As-
segura uma marcha perfeita, poténcia do motor e consumo reduzido de
combustivel. Com limpeza regular em combinacdo com o produto de lava-
gem podem evitar-se reparacdes caras. A limpeza é feita com uma pistola
pulverizadora de pressdo DPF (Art. n.° 7946) e de uma sonda DPF especial-
mente desenvolvida com 5 sondas pulverizadoras (Art. n.° 7945).

Pro-Line Dieselpartikelfilter-Spiilung

Liquido altamente eficaz para a lavagem de filtros de particulas diesel apés
alimpeza com o Pro-Line Limpeza para filtros de particulas diesel sem ne-
cessidade de desmontagem. Assegura uma marcha perfeita, poténcia do
motor e consumo reduzido de combustivel. A fuligem dissolvida pelo produ-
to de limpeza espalha-se no filtro de particulas diesel, podendo assim ser
queimada através de um processo de regeneracao normal. A lavagem ¢ fei-
ta com uma pistola pulverizadora de pressao DPF (Art. n.° 7946) e de uma
sonda DPF especialmente desenvolvida com 5 sondas pulverizadoras (Art.
n.° 7945).

DPF-Druckbecher-Pistole

Depésito de aluminio com revestimento de p6 com conexao de ar comprimi-
do comum e valvula de retencao. Capacidade: 1 litro. Pode determinar-se a
quantidade exacta de material através de uma valvula reguladora. A entra-
da de ar no jacto de pulverizacdo, resulta numa pulverizacdo muito fina do
material.

DPF-Lanze mit 5 Spriihsonden

Sonda com 5 sondas diferentes e moveis em aco inoxidavel desenvolvida es-
pecialmente para a aplicacado do produto de limpeza para filtros de particu-
las diesel Pro-Line e do liquido de lavagem do filtro de particulas diesel
Pro-Line. A sonda dispde de uma conexao para tubo flexivel com 1 m de
comprimento e de um bocal encaixavel compativel com a pistola pulveriz-
adora de pressao DPF com depdsito (art. n.° 7946).

DPF-Spriihsonde lang (30 cm)

Sonda recta com um comprimento de 30 cm, disponivel como acessério
complementario para a sonda DPF (art. n.° 7945).

Pro-Line PTFE-Pulver-Spray

Agente deslizante e antiaderente isento de gordura a base de PTFE (teflon
ou politetraflouretileno). O lubrificante seco n&o atrai sujidade e pé. Elimina
os rangidos, chiadeira, dificuldades de engrenagem e permite uma pro-
teccao a longo prazo contra o desgaste. Gama de temperaturas de utili-
zacdo - 40 °C até + 250 °C.

Pro-Line Keramik-Spray

Cobre aprox. 90% das aplicacdes das pastas normais. Para a lubrificacao e
como proteccdo contra a corrosdo. Para a separacao e como proteccao con-
tra a corrosdo. Possui uma resisténcia excelente a agua quente e a dgua
fria, assim como contra acidos e solucdes alcalinas. Gama de temperaturas
de utilizacdo - 40 °C até + 1400 °C.

1D-GB-1-E-P 24GB-DK-FIN-N-S 22%Jp 3¢D_NL-F-GR-RUS

Campo de aplicacao

Para veiculos ligeiros a diesel
com filtro de particulas diesel.
Este problema do filtro de parti-
culas diesel entupido afecta espe-
cialmente os veiculos usados para
trajectos curtos e na cidade.

Para veiculos ligeiros a diesel
com filtro de particulas diesel.
Este problema do filtro de parti-
culas diesel entupido afecta espe-
cialmente os veiculos usados para
trajectos curtos e na cidade.

Para a aplicacao do produto de
limpeza para filtros de particulas
diesel Pro-Line e liquido de lava-
gem do filtro de particulas diesel
Pro-Line.com a sonda DPF (Art.
n.° 7945).

De acordo com o modelo do veicu-
lo, permite um acesso perfeito
para a limpeza de filtros de parti-
culas diesel [DPF/FAP) sem ne-
cessidade de desmontagem.

Isto permite, entre outros, aceder
aveiculos do Grupo Volkswagen,
baseados na plataforma MQB int-
roduzida em 2013.

Para uma lubrificacao de pecas
maéveis (calhas, articulacdes, pe-
cas de fecho, mecanismos de cin-
tos, etc.), para ser utilizado como
antiaderente ou para a eliminacao
de ruidos de revestimentos para
quase todos os materiais. Espe-
cialmente adequado para utilizar
em areas em que os lubrificantes
com composicao de dleo e silico-
ne interferem no acabamento.

Para a lubrificacdo de superficies
deslizantes de todo o tipo subme-
tidas a cargas elevadas [por ex-
emplo unides aparafusadas, por
encaixe ou baioneta de aco ou me-
tais ndo ferrosos). Aplicacao
como antiaderente para compo-
nentes submetidos a altas tempe-
raturas, como por exemplo em
motores de combustao interna,
turbinas e sistemas de travdes de
automoveis. Proteccdo contra a
corrosdo em parafusos, pinos,
pernos, flanges, fusos e ajustes.

Cont.

500 ml
500 ml
500 ml

51

1 unid.
1 unid.

1 unid.

1 unid.

400 ml
400 ml
400 ml

400 ml
400 ml
400 ml

Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 5169 '
6 28187
6 20913
3 20710
6 5171 '
6 28207
6 209142
3 20711 !
1 7946

1 290287
1 7945

1 20630

6 7384 '
6 99067
6 20672°%
6 7385 '
6 99074
6 20673
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Pro-Line Electronic-Spray

Spray para componentes electronicos 100% sintético compativel com pla-
stico para a limpeza e tratamento de componentes electrénicos sujos. Pe-
netra em capas de 0xido e sulfeto reduzindo as resisténcias de contacto e
protegendo os componentes electrdnicos, garantindo assim a seguranca de
funcionamento. A férmula de rapida secagem nao deixa residuos e é isenta
de silicone. Nota: Deixar o gas de propulsao evaporar aprox. 10 min. Evitar a
formacao de faiscas.

Pro-Line Wartungs-Spray weif3

Lubrificante branco de alto rendimento, resistente a 4gua e aderente. De-
pois da evaporacao do solvente, permanece um lubrificante mole que pode
ser utilizado sob as condicdes mais adversas gracas a sua excelente resis-
téncia as temperaturas baixas e altas. Gracas a sua segura proteccao cont-
raacorrosao e a boa resisténcia a dgua, os componentes ficam protegidos
da melhor maneira.

Pro-Line Injektoren- und Gliihkerzenloser

Dissolvente especial de alta poténcia para injectores presos, velas de in-
candescéncia e de ignicdo. Penetra a sujidade e a corrosao e permite a des-
montagem facil. Gracas as suas excelentes propriedades de limpeza, elimi-
na sem esforco residuos de dleo incrustados, sedimentacdes e crostas de
sujidade.

Pro-Line Injektoren- und Glithkerzenfett

Lubrificante especial parcialmente sintético e isento de metal para a apli-
cacdo em injectores e velas de incandescéncia antes da sua montagem no
motor. Impede que a humidade se entranhe, evitando assim a corrosao do
injector e da vela de incandescéncia. Gracas ao lubrificante especial, a des-
montagem é muito mais facil.

Pro-Line Haftschmier Spray

Composto lubrificante de alta qualidade, sintético, com estabilidade térmica
e extremamente resistente a centrifugacdo. Apds a evaporacao do solvente
forma-se uma pelicula lubrificante extremamente aderente. Gracas a sua
formula especial, garante-se uma proteccao segura contra a corroso e
uma excelente capacidade de vedacdo. A elevada capacidade de absorcao
da pressao e o efeito a longo prazo permitem uma proteccdo ideal para to-
dos os componentes, mesmo sob condicdes extremas.

Pro-Line Silikon-Spray

Agente antiaderente, antigripante, de proteccao, isento de 6leo mineral, ndo
gorduroso, a base de silicone. Protege, lubrifica, conserva e isola. Nao dei-
xa nédoas. Com efeito anti-estatico (anti-pd). Elimina os rangidos, chiadeira
e dificuldades de engrenagem. Oferece uma proteccao a longo prazo contra
o desgaste. De aplicacdo multipla sobretudo nas areas de trabalho em que
se deve evitar a presenca de lubrificantes com 6leo e/ou gordurosos ou em
que interferem no acabamento.

Pro-Line Schnell-Rostloser

Diluente antiferrugem de accao rapida com excelente capacidade de fluén-
cia. Antiferrugem e anti-sujidade. Aplicavel sobre superficies himidas. Boa
capacidade lubrificante. Ndo ataca o plastico, a tinta e os metais.

'D-GB-1-E-P 8D-GB 2%“GB-DK-FIN-N-S 22JP 3 D_NL-F-GR-RUS

Campo de aplicacao Cont.
Para a manutencéo e conser- 400 ml
vacio (limpeza e proteccao) de 400 ml
todos os componentes eléctricos 400 ml

no veiculo, como fichas para
conexao e conexoes de bornes,
casquilhos de ldmpadas, caixas
de distribuicdo, elementos de co-
mando, relés, distribuidores da
ignicdo, interruptores, motores de
partida, dinamos, fusiveis, termi-
nais de baterias, antenas, lubrifi-
cacao de componentes de pre-

cisdo.

Lubrificacdo de componentes mo- 400 ml
veis: Veios, dobradicas, articu- 400 ml
lacoes, cavilhas, cabos Bowden, 400 ml

calhas, correntes, molas, cha-
vetas de fixacao, todas as pecas
mecanicas de precisao, fusos,
guias, molas, etc.

Para soltarinjectores, velas de 400 ml
incandescéncia e de ignicao 400 ml
presos.

Para a lubrificacdo de superficies 20 g

de deslize de todo o tipo submeti-
das a elevadas cargas. Para a se-
paracdo de componentes subme-
tidos a altas temperaturas, como
injectores, velas de incandescén-
cia, pinos e pernos.

Para a lubrificacdo preventiva a 400 ml
intervalos de pegas de automo- 400 ml
veis e na industria como dobradi- 400 ml

cas, articulacoes, hastes, alavan-
cas de engrenagem, fusos, guias,
calhas deslizantes, pernos de

portas, mancais e tirantes elasti-

cos.
De aplicacao multipla, por exem- 400 ml
plo em plastico, borracha, metal, 400 ml
madeira, etc. E ideal como ajuda 400 ml

de montagem, por exemplo em
ligacoes de tubos flexiveis e jun-
tas. Aplicacao interior e exterior.

As propriedades excelentes re- 400 ml
sultam num vasto campo de pos- 400 ml
sibilidades de utilizacao no tra- 400 ml

balho, na oficina, em veiculos e
em todos os aparelhos em casa e
na bricolagem.

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 7386 '
6 99132
6 20674
6 7387 '
6 99147
6 20675
6 3379 '
6 208837
12 3381 ¢
6 7388 !
6 99152
6 20676%
6 7389 '
6 99167
6 20677%
6 7390 '
6 99174
6 20678
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DPF Cleaner

Combinacao de aditivos altamente eficaz com solventes para a limpeza de
filtros de particulas diesel desmontados. Dissolve a sujidade em filtros de
particulas diesel, evitando assim a substituicdo como era habitual. Desta
forma, é possivel reduzir os custos de funcionamento.

Pro-Line Klima Fresh

Elimina em pouco tempo cheiros desagradaveis (aprox. 10 minutos) que
surjam em ar condicionados, canais de ventilacao ou habitaculos de veicu-
los devido a bactérias ou fungos. Aplicacdo facil sem necessidade de des-
montagem do filtro de pélen e pd. Deixa uma fragrancia fresca e agrada-
vel. Utilize os biocidas com cuidado. Leia sempre o rétulo e ainformacao
relativa ao produto antes de o utilizar.

JetClean Tronic

Com o aparelho de limpeza totalmente automatico, pode limpar de forma
simples e profissional todos os sistemas de formacao de mistura e de in-
jeccdo. Este aparelho pode utilizar-se para veiculos a gasolina e a gaséleo,
realizando um ciclo de limpeza automético e comandado por computador.
Para além disso, pode ainda utiliza-lo para esvaziar com uma bomba o
depdsito de combustivel e limpar todo o seu interior.

JetClean-Geriat Plus

E adequado para a limpeza rapida e simples de sistemas de injeccao a ga-
solina e a gaséleo. A camara de pressao possui uma capacidade de 5l de
liquido de limpeza. O aparelho é fornecido juntamente com o jogo de ad-
aptadores JetClean Plus na bolsa transparente (Art. n.° 7911). Outros aces-
sérios como o jogo de adaptadores universais JetClean Plus (Art. n.° 7087),
jogo de adaptadores de conexao 1-32 (Art. n.° 8263), jogo de adaptadores de
conexdo 33-37 [Art. n.° 8299), jogo de adaptadores de conexdo 38-52 (Art.
n.°8200), jogo de adaptadores de conexdo 53-69 (Art. n.° 29010) disponiveis
opcionalmente.

Adapter Anschliisse Set 1 - 32 (3900651)

Acessérios para o aparelho JetCleanTronic e JetClean Plus (32 unidades).
30 tubos de metal, 1 tubo de plastico, 1 bracadeira de metal. Incluido no vo-
lume de fornecimento do JetCleanTronic.

Adapter Anschliisse Set 33 - 37 (3900650)

Acessorios para o aparelho JetCleanTronic e JetClean Plus, 5 unidades. 5
adaptadores de plastico. Incluido no volume de fornecimento do JetC-
leanTronic.

8D-GB 2'D-GB-I-E-P-RUS '78D-GB-I-E-F-P-RUS-CZ-PL-HR 22%4JP

Campo de aplicacao

Para todos os veiculos diesel com
filtro de particulas diesel.

Para a limpeza e desinfeccao de
sistemas de ar condicionado e ha-
bitaculos de veiculos.

Adequado para todos os motores
agasodleo e a gasolina, incluindo a
limpeza do depdsito. Especial-
mente para a utilizacdo com aditi-
vos Pro-Line JetClean da LIQUI
MOLY.

Adequado para todos os motores
a gasoleo e gasolina. Especial-
mente para a utilizacao com aditi-
vos Pro-Line JetClean da LIQUI
MOLY.

Para conectar o JetCleanTronic e
JetClean Plus aos respectivos
sistemas de injeccdo de veiculos
de fabricantes europeus, ameri-
canos e japoneses.

Para conectar o JetCleanTronic e
JetClean Plus aos respectivos
sistemas de injeccdo de veiculos
de fabricantes europeus, ameri-
canos e japoneses.

Cont.

51

150 ml

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

Unid.da  Art.
embalagem n.°

3 1766 °©

12 20885%*

1 5124

1 5118 %

1 8263

1 8299
87
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Adapter Anschliisse Set 38 - 52

Acessorios para o aparelho JetCleanTronic e JetClean Plus, 15 unidades. 8
adaptadores de metal, 3 adaptadores de pléstico, 1 redutor e 3 ferramentas
de desmontagem.

Adapter Anschliisse Set 53 - 75

Acessorios para o aparelho JetCleanTronic e JetClean Plus, 23 unidades. 23
adaptadores de plastico.

JetClean Plus Universal-Adapter Kit

Acessorios para o JetClean Plus.

JetClean Plus Erganzungs-Adapter Kit

Acessorios para o JetClean Plus.

Pro-Line JetClean Tankreiniger

Liquido de limpeza altamente concentrado pronto a usar para a aplicacao
directa através dos aparelhos JetClean. Dissolve e elimina depésitos e out-
ras sujidades do depdsito de combustivel, tal como no sistema de condutas
e absorve 4gua eventualmente existente. Optimiza o funcionamento do mo-
tor. Trata e protege todo o sistema de combustivel contra o desgaste e cor-
rosdo. Aumenta a seguranca de funcionamento.

Pro-Line JetClean Benzin-System-Reiniger

Para a unidade JetClean. Reduz as emissdes de CO e de hidrocarbonetos e
optimiza os valores antes da inspeccao de emissao de gases de escape.
Testado com sucesso de acordo com os bancos de ensaio CEC de padrao in-
ternacional. Elimina os problemas de arranque a frio, ralenti irregular, bai-
xa resposta de estrangulamento, perdas no rendimento, ondulacdo escassa
e elevados valores da quantidade de poluentes.

Pro-Line JetClean Benzin-System-Reiniger K
Concentrado para a unidade JetClean. Reduz as emissdes de CO e de hidro-
carbonetos e optimiza os valores antes da inspeccao de emissao de gases
de escape. Testado com sucesso de acordo com os bancos de ensaio CEC de
padrao internacional. Elimina os problemas de arranque a frio, ralentiirre-
gular, baixa resposta de estrangulamento, perdas no rendimento, ondu-
lacdo escassa e elevados valores da quantidade de poluentes.

1D-GB-1-E-P

@
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Unid.da  Art.
embalagem n.°

Campo de aplicacao Cont.

Para conectar o JetCleanTronic e
JetClean Plus aos respectivos
sistemas de injeccdo de veiculos,
como por exemplo Ford EU/EUA,
GM e diferentes fabricantes de
veiculos japoneses.

1 unid. 1 8200

Para conectar o JetCleanTronic e
JetClean Plus aos respectivos
sistemas de injeccdo de veiculos
de fabricantes europeus, ameri-
canos e japoneses.

1 unid. 1 29010

1 unid. 1T 79

1 unid. 6 7087

Adequado para todos os motores
a gasolina e diesel, com e sem fil-
tro de particulas diesel (DPF).
Para aplicar directamente através
dos aparelhos JetClean. Reco-
mendacao de aplicacdo da LIQUI
MOLY: para a resolucdo de prob-
lemas especificos. Aprovado para
catalisador e turbo.

500 ml 6 5137

Para ser usado na unidade JetC- 500 ml 6 2523
lean da Liqui Moly. Sem chumbo e 11 6 5147
ensaiado com catalisadores. Apro 51 3 5151
priado para todos os tipos de ga-

solina e sistemas de injecao de

gasolina. Pronto para o uso. Utili-

zar somente sem diluir.

Apropriado para todos os tipos de
gasolina e sistemas de injeccao
de gasolina. Encher a unidade
JetClean com, no max., 4,5 litros
de gasolina premium isenta de
chumbo e 500 ml do produto Pet-
rol System Intensive Cleaner con-
centrado.

500 ml 6 5152

1

1
1
1

1



JETCLEAN

Pro-Line JetClean Diesel-System-Reiniger

Para a unidade JetClean. Reduz as emissodes poluidoras e optimiza a con-
centracao de fumos antes da inspeccao das emissoes. Testado com sucesso
em bancos de ensaio internos. Limpa todos os depdsitos causadores de
problemas dos bicos injectores e de todo o sistema do combustivel. Previne
o emperramento ou a formacao de resinas nas agulhas de injec¢ao. Optimi-
za o processo de combustao e o motor recupera o seu rendimento original.

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB

Campo de aplicacao

Apropriado para todos os motores
de aspiracao e de turboalimen-
tacdo. Adequado para ajudar are-
solver problemas. Pronto para o
uso. Utilizar somente sem diluir.

Cont.

500 ml
500 ml

51

Unid. da
embalagem

w o~ o~ o~

Art.
n.°

5154
2962
5149
5155

- ..
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A LIQUI MOLY oferece-lhe solucoes
inteligentes e ferramentas profissio-
nais para a aplicacao profissional de
produtos de vedacao e de colagem.
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Produtos de colagem
e de vedacao paraa
montagem de pecas da
carrocaria, como por

e vedacoes

LIQUI

PRODUKTE IMOLY/

STESTUNGEN | oot e
ADDITIVE

e . AUTOPFLEGE .

Kits de reparacao de
plastico para reparar
pecas agregadas a
carrocaria em caso
de acidente.
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Colas de vidros e ferramentas para
a montagem profissional de vidros
frontais e traseiros.

Colas para a montagem segura de
retrovisores interiores e exteriores.

Produtos para a conservacao
de cavidades a base de cera

penetracao para tratamento
posterior da carrocaria.

Proteccao contra gol-
pes de cascalho, pode
voltar-se a pintar.

Sistema de reparacao profissional
de vidros laminados para eliminar
os impactos de pedras.

Colas para a colagem
permanente de perfis
de borracha.

As proteccoes da parte inferior a base de
betume ou cera protegem contra a corrosao.

Consertos de para-brisas 92
Reparacao de vidros laminados 93
Vedacoes 94
Adesivos industriais 96
Reparacao de plasticos 97
Acessorios/Ferramentas 98
Proteccao contra a corrosao 103
Proteccao do fundo 104
Proteccao de cavidades 105

Acessorios/Ferramentas proteccdo do fundo 106
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CONSERTOS DE PARA-BRISAS

Jogos para consertos de para-brisas

Liquifast 9000 (Beutel-Set)
Jogo com sacos - Composto por:

1 x Liquifast 9000 400 ml

1 x Liquiclean, 30 ml

1 x Active Primer, 10 ml Stick

1 x Bico

1 x Adaptador para Flexpack

1 xinstrucoes

Liquifast 1502 (Kartuschen-Set)
Jogo de cartuchos - composto por:

1 x Liquifast 1502, 310 ml

1 x Liquiclean, 30 ml

1 x Active Primer, 10 ml Stick

1 x Bico

1 x Instrucées

Liquifast 1502 (Beutel-Set)
Jogo com sacos - composto por:

1 x Liquifast 1502, 400 ml

1 x Liquiclean, 30 ml

1 x Active Primer, 10 ml Stick

1x Bico

1 x Adaptador para Flexpack

1 x Instrucdes

Liquifast 1402 (Kartuschen-Set)
Jogo de cartuchos - composto por:

1 x Liquifast 1402, 310 ml

1 x Liquiclean, 30 ml

1 x Active Primer, 10 ml Stick

1 x Bico

1x Instrucces

Liquifast 1402 (Beutel-Set)
Jogo com sacos - composto por:

1 x Liquifast 1402, 400 ml

1 x Liquiclean, 30 ml

1 x Active Primer, 10 ml Stick

1x Bico

1 x Adaptador para Flexpack

1x Instrucoes

Produtos separados

92

Liquifast 1599

Cartucho de adesivo de envidracamento por tratamento a humido, nao con-
dutor, mddulo elevado, componente Gnico PUR, para ser processado ainda
quente. Para a nova geracao de veiculos. Previne a corrosao por contacto
das estruturas em aluminio. Qualidade do fornecedor do equipamento de
origem. Com uma forca inicial extremamente elevada. A ser usado junto
com o sistema primario. Pronto a conduzir apds 15 min. Podera partir com o
carro com airbag duplo depois de mais 45 min.

Liquifast 9000

Cola de poliuretano de um componente, que endurece por humidade e que
se deve aplicar a frio para colar para-brisas, vidros laterais e traseiros em
casos de reparacao de veiculos. Recomenda-se uma cola deste tipo espe-
cialmente no caso de veiculos com vidros térmicos ou com antenas integra-
das novidro. Pode utilizar-se com um tempo de espera antes da partida de
30 minutos a temperaturas a partir dos -15 °C (). Isto permite a aplicacao
da cola mesmo sob condicdes meteoroldgicas desfavoraveis.

Liquifast 1502

Jogo para conserto de para-brisas de 1 componente PUR, modulo elevado,
nao condutor. Para a nova geracao de veiculos Previne a corros&o por con-
tacto das estruturas em aluminio. Funciona a frio. Testado pelo Tiv (Ale-
manha). Qualidade comprovada do fornecedor do equipamento de origem.
Desenvolvimento rapido de forca. A ser usado junto com o sistema primario.
Podera partir com o carro: com airbag 1 hora. com airbag duplo 1 hora.

104D _GB-F-I-E-NL-P

Campo de aplicacao

Colar para-brisas e vidros la-
terais e traseiros na carrocaria de
veiculos ligeiros, camides, cabi-
nas de tractores/ empilhadoras e
veiculos especiais).

Para o envidracamento directo de
veiculos onde seja necessario um
adesivo de para-brisas de mélulo
elevado e/ou ndo condutor, p. ex.

com antenas integradas no vidro.

Para o envidracamento directo de
veiculos onde seja necessario um
adesivo de para-brisas de molulo
elevado e/ou ndo condutor, p. ex.

com antenas integradas no vidro.

Para a colagem de para-brisas,
vidros laterais e traseiros em vei-
culos. Nao se pode utilizar se o
fabricante exigir uma cola para
vidros de alto médulo e/ou isolan-
te, por exemplo no caso de an-
tenas e calefaccdes integradas no
vidro.

Para o envidracamento directo de
veiculos, junto com o sistema
primario.

Usado no envidracamento directo
naqueles casos em que o fabri-
cante exige um adesivo de envid-
racamento de médulo elevado e/
ou nao condutor, p. ex. para an-
tenas integradas no vidro.

Colar para-brisas e vidros la-
terais e traseiros na carrocaria de
veiculos ligeiros, camiodes, cabi-
nas de tractores/ empilhadoras e
veiculos especiais).

Para o envidracamento directo de
veiculos onde seja necessario um
adesivo de para-brisas de mélulo
elevado e/ou ndo condutor, p. ex.

com antenas integradas no vidro.

Cont.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

310 ml

400 ml

310 ml
400 ml

Unid. da
embalagem

12

12

12

12

12

12

12

12
12

@
J

Art.
n.°

60280

6141

6156

61381

6155 1%

61570

6171

61390
6140



CONSERTOS DE PARA-BRISAS

Produtos separados

L=

Liquifast 1402

Jogo para conserto de para-brisas de 1 componente PUR, modulo elevado,
condutor. Qualidade comprovada do fornecedor do equipamento de origem.
Desenvolvimento rapido de forca. Funciona a frio. Testado pelo Tuv (Ale-
manha). Poderd partir com o carro: com airbag 1,5 hora com airbag duplo 3
horas

Active Primer

Primario negro com dissolventes, de secagem fisica e quimica, que garante
a aderéncia entre vidro/ceramica e a cola para vidros e que serve adicional-
mente como proteccao UV.

Scheibenabdichtung abtupfbar

Este agente de vedacdo é um composto adesivo permanente, nao endurece-
dor e vedante, que pode ser aplicado local, mas nao pode ser pintado por
cima.

REPARACAO DE VIDROS LAMINADOS

Mala de reparacao

Koffer Verbundglasreparatur

Composto por: 1 x suporte de reparacao com suporte de injector, 1 x pasta
para lixar e polir, 1 x espelho de inspeccdo com ventosa, 1 x ldmpada UV de
6 W, 230 V/50 Hz, 1 x mini berbequim com transformador de 230V, 1 x pino
de metal duro, 1 x lanterna tipo caneta com pilhas incluidas, 1 x isqueiro
com seguro para criancas, 1 x caixa para pecas pequenas com 3 injectores
de plastico, 1 resina de reparacao 5 ml, 1 resina de acabamento 5 ml, 20
quadrados de mylar, 5 ldminas raspadoras, 1 broca conica de metal duro
1,0 mm, 1 broca redonda de metal duro 1,2 mm, manual de instrucdes

Koffer Verbundglasreparatur Nfz/Pkw

Sistema profissional de reparacao de vidro laminado. Dentro da mala, en-
contram-se todas as ferramentas necessarias para a reparacao profissio-
nal de vidro laminado em veiculos ligeiros e utilitarios. Todas as ferramen-
tas sdo de alta qualidade e extremamente

estaveis. Neste sistema, a sobrepressao e a depressao necessarias a repa-
racdo sdo geradas por uma bomba de pressao/depressao.

Produtos separados

—

/

Hartmetallbohrer rund 1,2 mm

Broca de metal duro para eliminar particulas de vidro partidas.

Hartmetallbohrer konisch 1,0 mm
Broca de metal duro para eliminar particulas de vidro partidas.

2D-F-| D-GB-F-I-E-NL-P 3D-F

Campo de aplicacao

Para o envidracamento directo de
veiculos, junto com o sistema
primario.

Primario negro com dissolventes,
de secagem fisica e quimica, que
garante a aderéncia entre vidro/
cerdmica e a cola paravidros e
que serve adicionalmente como
proteccao UV.

Para a selagem da borracha re-
centemente aplicada nas janelas
frontal, traseira e laterais entre a
borracha e ovidro ouaborrachae
a carrocaria do automovel.

Para areparacdo profissional de
vidros laminados de veiculos li-
geiros.

Para a reparacao profissional de
vidros laminados de veiculos li-
geiros, utilitarios e autocarros.

Para abrir, aumentar e também
aprofundar impactos de pedras.

Para abrir, aumentar e também
aprofundar impactos de pedras.

@
J
Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°
310 ml 12 6136™
400 ml 12 6137
10 ml 12 6180 #
30 ml 12 6181°%
100 ml 12 6182 2
310 ml 12 6196™
1 unid. 5 6261
1 unid. 1 6265
10 unid. 1 6262
10 unid. 1 6263
93
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REPARACAO DE VIDROS LAMINADOS

g

Produtos separados

)

| N —

VEDACOES

Schleif- und Polierpaste

Pasta para lixar e polir especial para polir os danos devidos a impactos de
pedras reparados. Aplicar o polimento directamente sobre a zona reparada
e polir manualmente ou com o mini berbequim.

Deck-Harz
Resina fluida para selar a superficie de um ponto de reparacdo de impacto
de pedras.

Reparatur-Harz mit Injector

Resina de reparacao fluida de 1 componente que endurece com luz UV e
preenche as fissuras especialmente bem. A resina e o injector estdo emba-
lados numa unidade.

Campo de aplicacao

Para polirimpactos de pedras em

vidros laminados de veiculos li-
geiros ap6s a reparacao.

Para selar a superficie de impac-

tos de pedras em vidros lamina-
dos de veiculos ligeiros apés a re-

paracao.

Pararepararimpactos de pedras

em vidros laminados de veiculos

ligeiros.

@
J

Art.
n.°

6297

6298

6299

94

Liquimate 8100 1K-PUR

Produto de colagem/vedacao 1K-PUR de alta qualidade para colagens per-
manentemente flexiveis. Qualidade OEM. Pode ser pintado por cima com
pinturas de 2 componentes. Rigido. Aplicavel com pincel ou espatula. Uma
vez endurecido, pode ser pintado por cima com primarios e aparelhos.

Liquimate 8200 MS Polymer

Produto de vedacao monocomponente de alta qualidade que endurece e se
torna numa massa permanentemente flexivel em contacto com a humidade
do ar. Isento de solventes e isocianato. Qualidade OEM. Resistente a 4gua
salgada. Nao se encolhe, resistente as intempéries, aos UV e a 6leos mine-
rais. Com tintas comuns, é possivel pintar sem tempo de secagem (wet-on-
wet), no maximo até 2 horas.

Liquimate 8300 Nahtabdichtung

Vedacao de costura injectavel de alta qualidade monocomponente de base
polimera MS. Isento de isocianato e silicone. Resistente aos UV e a 6leos
minerais. Com tintas comuns, é possivel pintar sem tempo de secagem
(wet-on-wet), no maximo até 2 horas.

104D _GB-F-I-E-NL-P

Usado para a sela-
gem, etc. durante as
reparacoes exe-
cutadas no veiculo.
Para fendas visiveis
e normais nas saias
frontal e traseira,
painel traseiro,
compartimento do
motor, fundo do
porta-bagagens,
chao do lado do
passageiro, painel
lateral, arcos do
pneu, parte de baixo
da carrocaria, ent-
rada do tanque, gu-
arda-lamas e sela-
gem da dobra de re-
bordeamento.

Adequado para a
vedacao e colagem
em casos de repa-
racao. Para costu-
ras visiveis e nor-
mais no umbral
frontal e traseiro,
parede traseira,
compartimento do
motor, piso da baga-
geira, parede late-
ral, alojamento da
roda e piso inferior
do veiculo. Apli-
cacao como materi-
al de base para Li-
quimate 8300.

Para vedar costuras
em caso de repa-
racao e recuperara
estrutura original
de fabrica. Areas de
aplicacao, entre ou-
tras, compartimen-
to do motor, baga-
geira ou alojamen-
tos de rodas.

Cont. Unid. da
embalagem

25 ml 1

5ml 1

1 unid. 1

cinza 300 ml 12
preto 300 ml 12
branco 300 ml 12
preto 290 ml 12
branco 290 ml 12
cinzento 310 ml 12
preto 310 ml 12

61540
6146
61471

6148
6149

6150
61511



VEDACOES

Rohr-Dichtung [Hl]

Abdicht-Rundschnur

Corda em borracha butil, permanentemente plastica e fixada numa folha de
suporte.

Flachen-Dichtung

Também se adere sobre superficies verticais. Campo de temperatura de +
60°C até + 150 °C. Apropriado também para a vedacdo de aberturade 0,1 a
0,3 mm. endurecimento lento (duro depois de 2 - 4 horas) e pode ser des-
montado. Resistente ao stress e a vibracoes.

Rohr-Dichtung

Vedante para roscas liquido, duradouro e de confianca. Resistente frente ao
combustivel, 6leo e liquidos hidraulicos. Substitui cdnhamo e pastas. Mar-
gem de temperatura de utilizacao (- 60 °C até + 150 °C). Desmontavel.

Silikon-Dichtmasse schwarz

Trata-se dum agente de vedacdo de componente Unico, resistente ao calor,
que vulcaniza sob a influéncia da humidade do ar e seca dando origem a
uma massa eléstica permanente. Pode ser usado para vedar uma grande
variedade de materiais (p. ex. metal, plastico, vidro, porcelana, superficies
de madeira pintada, etc.) em motores, transmissdes, veiculos, contentores,
equipamentos, instalacdes de aquecimento e sistemas de ar condicionado.

Silikon-Dichtmasse transparent

Massa de vedacao de alta qualidade e de facil aplicacdo a base de silicone
num cartucho automatico. Nao é necessaria uma pistola para cartucho. Ex-
celente resisténcia ao frio, calor e envelhecimento. Mantém sempre a elas-
ticidade e é resistente contra quimicos, 6leos, etc. Resisténcia a temperatu-
raentre - 65°C até + 260°C (durante pouco tempo até + 315°CJ.

Silikon-Dichtmasse rot

Massa de vedacao de alta qualidade e de facil aplicacdo a base de silicone
num cartucho automatico. Ndo é necessaria uma pistola para cartucho. Ex-
celente resisténcia ao frio, calor e envelhecimento. Mantém sempre a elas-
ticidade e é resistente contra quimicos, 6leos, etc. Resisténcia a temperatu-
raentre - 65°C até + 260°C (durante pouco tempo até + 315°C).

2D-GB-F-ARAB %4D-GB-F-I-E-NL-P 2“GB-DK-FIN-N-S

Campo de aplicacao

Para a selagem e usada como um
espacador nas estruturas de au-
tomoéveis e de caravanas. Particu-
larmente apropriada para a sela-
gem das luzes traseiras.

Selagem de flanges de transmis-
sao, coberturas de rolamentos e
motores, tampas diferenciais e de
caixas.

Para roscas metalicas até no
max. R3” (M80). Adequado para
circuitos hidraulicos e pneumati-
cos, assim como sistemas de tra-
voes e direccoes assistidas. Nao
aprovado para as instalacoes de
gas domésticas na Alemanha.

Composto de sela- cinzento
gem de silicone ex- preto
cepcionalmente ap- preto

ropriado para a se-
lagem de caixas de
motores, transmis-
soes, diferenciais,
coberturas termi-
nais, bandejas de
oleo, tampas de val-
vulas, bombas de
agua, caixas de ba-
teria, fardis diantei-
ros e outras luzes,
etc.

Para vedar cérteres
de dleo, carteres de
caixas de veloci-
dades, carteres de
motores, tampas de
valvulas, bombas de
agua, tampas de ro-
das dentadas rec-
tas, farois, luzes
traseiras, etc. Para
pecas em metal,
plastico e vidro.

Para vedar cérteres
de 6leo, carteres de
caixas de veloci-
dades, carteres de
motores, tampas de
valvulas, bombas de
agua, tampas de ro-
das dentadas rec-
tas, farodis, luzes
traseiras, etc. Para
pecas em metal,
plastico e vidro.

vermelho

Cont.

1 unid.

50¢g
509

109

80 ml
200 ml
200 ml

transparente 200 ml

80 ml

Unid.da  Art.
embalagem n.°

1 61971

6 3810

6 3850

6 3808
12 6177

6 6185™¢

6 28592

6 6184
12 8948
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ADESIVOS INDUSTRIAIS
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Liquimate Kraftkleber 8050 MS

0 Super Adesivo Liquimate 8050 MS é um adesivo estrutural a base de poli-
mero MS, de componente Unico, com alta viscosidade que pode ser pintado
por cima pelo método de pintura molhada. N&o contém solvente, isocianato
ou silicones. Repele a 4gua marinha.
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Epoxy-Kleber

A cola epoxy é uma cola universal de dois componentes que endurece rapi-
damente a temperatura ambiente. Passados poucos minutos, proporciona
uma uniao e selagem fortes e duras. A cola epoxy é perfeita para colar me-
tais (excepto aluminio), tecidos, pecas de ceramica, madeira, vidro e betao,
quer seja uns com os outros ou em combinacdo. A cola epoxy também se
adequa para selar componentes e pecas electronicas.

Liquimate 2K Power Kleber

Cola super potente de metilacrilato de dois componentes para colagens du-
radouras dos mais variados materiais (p. ex. aco, aluminio, metais, termop-
lasticos, compdsitos ABS, acrilicos, PVC, plastico reforcado com fibra de
vidro, policarbonato, PET, poliuretano, etc.). Esta cola endurece rapidamen-
te, é extremamente resistente a pancadas e ndo descasca, podendo ser
tratada em qualquer altura. Resistente a gasolina, 6leo, 4cidos suaves e so-
lucdes alcalinas.

Fliissig-Metall

Trata-se dum produto epdxido de 2 componentes e de rapido endurecimen-
to. Pode ser pintado por cima, é altamente resistente e confere boa adesao
paratodos os outros materiais.

Karosserie-Klebespray
Spray adesivo de contacto com elevada forca instantanea de ligacao.

Knet-Metall

Trata-se dum betume de 2 componentes que se liga a todos os tipos de ma-

terial. Estavel na presenca de solucdes salinas, solucdes acidas e alcalinas
diluidas. Pode-se aplicar a cor de fundo, serrar ou pintar por cima depois de
3 horas.

Profil-Gummikleber

Adesivo de contacto de rapida secagem, pode ser pintado, é transparente e
possui elevada resisténcia inicial.

96 104D _GB-F-1-E-NL-P "®D-GB-F-I-E-P

Campo de aplicacao

Para a unido elastica de madeira,
PVC, metal, plasticos reforcados
com fibras, betdo, aluminio e zin-
co.

A cola epoxy é excelente para a
reparacao e colagem e isolamen-
to na construcdo de veiculos, as-
sim como para uso doméstico,
bricolagem e jardinagem. Mistu-
rador sobressalente (Misturador
com rosca, art. n.° 6242).

Cola universal para a construcéo
de carrocarias e veiculos, por ex-

emplo, para-choques, radiadores,

iluminacao, pegas, pecas da con-
sola, spoilers, fixacao do telefone
e dos altifalantes. Misturador so-
bressalente (Misturador com ros-
ca, art. n.° 6242).

Para encher e alisar fissuras, bu-
racos, orificios executados de for-
ma incorrecta, espacos ocos, tal
como para a reparacao de tubos,
depdsitos, roscas, componentes
de carrocarias e maquinas ou
para colar diferentes materiais
uns com os outros ou em com-
binacdo. Misturador sobressalen-
te (pistola misturadora com ros-
ca, Art. n.° 6242)

Para a colagem de tecidos, espu-
ma de borracha, coiro e imitacado
de coiro, feltro, cartao, etc. um ao
outro, ou para a ligacao de bor-
racha sobre metal. Apropriado
também para a ligacdo de memb-
ranas de PE impermeabilizadoras
de humidade no interior das por-
tas de veiculos.

Para areparacao de rachaduras
em caixas e de orificios com rosca
danificados.

Para a colagem de borracha com
perfil, coiro e imitacao de coiro
com apoio em tecido e feltro sob-
re metal, madeira e PVC.

Cont.

290 ml

25ml

25ml

25 ml

400 ml

569

200 ml

Unid. da
embalagem

12

6

6

6

12

6

12

@
J

Art.
n.°

61651

61830

6179

61930

6192

6187

61951



do endurecimento. Tempo de aplicacdo: aprox. 120 segundos.

8D-GB ?D-GB-E “PL '%D-GB-F-I-E-NL-P

plasticos usados na fabricacao de
automoveis e de veiculos. Aprop-
riado também para o lazer, os
servicos domésticos e as apli-
cacdes no jardim.
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ADESIVOS INDUSTRIAIS Q H
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art. ()
embalagem n.° w
Riickspiegel-Klebe-Set >
0 Conjunto adesivo espelho retrovisor é um conjunto de artigos especial Para a adesao de espelhos retro- 1 ml 6 61940 (11}
com cartuchos adesivos e tecido ndo texturado. visores em metal no quebra-ven- (7))
to. o
=
(V2]
Ll
(=]
<<
Buchsen- und Lager-Befestigung
Para a fixacdo de mancais, buchas e componentes cilindricos. Veda e, ao Mancais, buchas e componentes 109 20 3806
mesmo tempo, previne a ferrugem formada nos estreitos intersticios. Rapi-  cilindricos. 50 g 12 3807
do endurecimento e maxima forca. Campo de temperatura de - 60 °C até +
150 °C.
C— i
Schrauben-Sicherung hochfest
Evita que os parafusos se soltem involuntariamente. Evita que se soltem Para todos os tamanhos de por- 109 20 3803
devido as vibracdes. Grande margem de temperatura de aplicacdo: -60 °C cas e parafusos comuns de todas 10q 6 3851
até 150 °C. Endurece com rapidez e seguranca. Pode utilizar-se em superfi-  as classes de qualidade. 50 12 3804
cies lubrificadas. Veda os parafusos, impede fugas. Alta resisténcia a pro-
dutos quimicos.
C— ; i
Schrauben-Sicherung mittelfest
Previne o afrouxamento dos parafusos. Resistente a vibragdes. Com um Empregado para todos os parafu- 109 20 3801
largo campo de temperatura na qual pode ser aplicado: - 55 °C a 150 °C. s0s e porcas convencionais, de 10g 6 3847
Endurecimento rapido e seguro. Pode ser usado sobre superficies oleosas.  todos os tamanhos e classes. 104g 20 2661 %
Veda parafusos e previne fugas. Boa resisténcia quimica. 50g 12 3802 °
Sekunden-Kleber
Cola plésticos, borracha, metais e madeira em segundos. Uso universal e Usado para plasticos, borracha, 109 24 3805
com alta forca. Este produto caracteriza-se pelas suas excelentes prop- ceramica, vidro, aco e metais nao 109 4 3848
riedades molhantes e seu tempo de secagem extremamente curto. ferrosos.
Reiniger und Verdiinner
0 Produto Diluente de Limpeza é um produto a base de solventes que pode 0 Produto Diluente de Limpeza 11 6 61304
ser usado em todos os servicos para remocao de gorduras e limpeza. Parti-  tem aplicacdo universal. No
cularmente recomendado para o uso onde nao se deve utilizar, por motivos  entanto, ele é usado de preferén-
de seguranca, solventes prejudiciais a salde. cia nas superficies a serem trata-
das posteriormente.
Schrauben-Sicherung Feinmechanik
0 adesivo vedante de rosca perfeito. O produto pode ser usado sobre super-  Para todos os tamanhos de por- 10g 6 3812
ficies oleosas e parafusos galvanizados. Boa resisténcia quimica. Largo cas e parafusos comuns até no
campo de temperatura na qual pode ser aplicado. max. M12 e de todas as classes de
qualidade, especialmente com
rosca fina.
Liquimate 7700 Mini Kartusche
Adesivo estrutural de 2 componentes PUR que pode ser retificado e de rdpi-  Excelente para os componentes 50 ml 6 6162 ©
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REPARACAO DE PLASTICOS Q
J
Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°
Liquimate 7700 Mini Rapid Kartusche
= Adesivo estrutural de 2 componentes PUR que pode ser retificado e de rdpi-  Excelente para os componentes 50 ml 6 6126 ¢
E%'L‘v:‘ do endurecimento. Tempo de aplicacao: aprox. 60 segundos. plasticos usados na fabricacao de
automoveis e de veiculos. Aprop-
riado também para o lazer, os
servicos domésticos e as apli-
cacoes no jardim.
ACESSORIOS/FERRAMENTAS
Aplicacao de produtos em cartucho
R . . A ..
Liquimix Profi Pistole Mini
Pistola manual de 2 émbolos Pistola manual para mini-cartu- 1 unid. 1 6244
chos de 50 ml. Para usar o Liqui-
mate 7700 mini (art. n.° 6159), Li-
quimate 7700 mini (art. n.° 6162) e
Liquimate 7700 mini rapido (art.
n.° 6126).
Nahtabdichtungs Pistole
Tanque de aluminio revestido com pé para cartuchos de 290 - 310 ml. As di-  Pistola de spray de ar comprimido 1 unid. 1 6221
ferentes texturas podem ser pulverizadas ajustando-se a tampa do bico, o paraaapulverizacao de agentes
controlo do fluxo dos meios e o regulador do ar comprimido. de selagem na forma de spray a
partir de cartuchos.
Teleskop-Pistole Powerline
Pistola telescépica de ar comprimido pratica e regulavel. Ao interromper o Para aplicar cartuchos de vedante 1 unid. 1 6256
trabalho, a saida de material para imediatamente. e colade 290-310 mL.
~——
Aplicacao de produtos em bolsa
Beutelpistole fiir Beutel 400 ml
Pistola em aluminio coberta com pé. Controlada por um cilindro telescépico  Para o processamento de agentes 1 unid. 1 6238
através duma valvula de regulagdo de ar. Com 2 bicos, émbolos aparafusa-  de selagem e cartuchos de adesi-
C veis e conectores de ar comprimido correntes no comércio. O fluxo do meio  vos.
é imediatamente parado aquando da interrupcao do servico.
Aplicacao de produtos em cartucho e bolsa
EEEE— ;
Handdruck-Pistole
Pistola em aluminio muito leve para facilitar o manejo. Pistola de pressao manual para 1 unid. 1 6225
, aplicacao a partir de cartuchos de
I 290-310 ml e flexpack de 400 ml
[produto em sacos).
~——
Liquipress Milwaukee
Pistola de injeccdo de cartuchos com bateria e accionamento completa- Adequado para injectar vedante 1 unid. 1 6247

98

mente metalico para uma elevada pressdo de injeccdo e uma durabilidade
prolongada. Com retrocesso automatico da barra de pressao, impedindo
assim a saida do material ao soltar o interruptor. Equipada com uma roda
de ajuste de 6 niveis para o ajuste prévio da velocidade de injeccado de
acordo com o material.

8D-GB

ou cola de cartuchos ou bolas de
plastico.



ACESSORIOS/FERRAMENTAS

Aplicacao de produtos em cartucho e bolsa

o]e)

-

—

Akku fiir Milwaukee Generation Il

Bateria de substituicao potente.

Ersatzakku fiir Milwaukee
Bateria de substituicao potente.

Plexiglaszylinder fiir Milwaukee
Cilindro de plexiglas para Liquipress Milwaukee (Art. n.° 6247).

Ferramentas para montagem / desmontagem

SR

Glasschaber

Com guia metalica e um manipulo em plastico extremamente largo.

Fixiersauger-Paar
Suporte de fixacdo por succao, um par.

Falzschaber
Rascador de metal com anel de bloqueio roscado amovivel.

Drahtstarter
Flexivel aco para molas com pegadoiro em plastico.

Diisenzange

Tenaz de plastico estavel com uma ldmina de metal dentada. Esta tenaz
mantém-se aberta em estado de repouso através de uma mola na pega. A
marca na ldamina de metal permite determinar a profundidade de corte de
forma exacta.

Campo de aplicacao

Bateria de substituicao para LI-
QUIPRESS Milwaukee (art. n.°
6247).

Bateria de substituicao para Li-
quipress Milwaukee (art. n.°
6247).

Remocéo de residuos de cunha de
PU, vinhetas e rétulos.

Para a fixacao de adornos e faixas
decorativas.

Remocédo de residuos da cunha de
PU nas dobras da carrocaria.

Para a segura penetracao da cun-
ha de PU directamente na parte
de baixo do para-brisas para a co-
locacao dos fios cortantes, arti-
gos n.0 6217 e 6218 para are-
mocao dos vidros.

Para cortar bocais de plastico em
v

Cont.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

Unid. da
embalagem

1

1

10

10

10

1

Art.
n.°

6259

6257

6255

6214

6230

6213

6212

6202
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ACESSORIOS/FERRAMENTAS

g

Ferramentas para montagem / desmontagem

Scheibenaustrenngerat

Composto por:

1 x ferramenta para desmontar vidros com ventosa e bomba
1 x passador de arame com entalhe duplo

1 x contra-suporte

1 x fio de corte, branco, 130daN, 100 m (art. n.° 7943)
2 x protectores para o tablier

1 x dculos de proteccao

1 x luvas de proteccao

1 x espatula de montagem redonda/chata

1 x mala com acessorios adequados

(2]
Ll
o
(&)
<
o
Ll
>
Ll
(2]
o
>
(2]
Ll
(=]
<

Winkeladapter fiir Scheibenaustrenngerat
Ferramenta para espacos reduzidos. Gracas ao angulo de 90°, torna-se
mais facil a desmontagem de pequenos vidros laterais e traseiros.

Ziehmesser
Faca com cabo em plastico.

Zuggriffe 1 Paar mit 22 m Draht gedreht

A Jogo de remocao de janelas com dois pegadoiros e um fio de corte.
A

Gegenhalter lang mit Griff

Jogo para remocdo de para-brisas e janelas com um manipulo. Manipulo
com parafuso de ajuste para a fixacao e uma longa haste metélica.

Doppelgelenk-Saugheber

Em pléstico altamente resistente ao desgaste e reforcado com fibras, com
pegadoiros em borracha.

Scheibenbock

Suporte tubular em aco coberto com po, altura regulavel por meio duma
cadeia.

Werkzeugkoffer fiir die Scheibenreparatur
Consiste de:

2 x 6211 pegadoiros com succao;

1x 6212 fio arrancador;

1x 6213 raspador de dobras;

1x 6214 raspador de vidro;

1x 6217 arame retorcido (22 m);

1 x 6218 arame quadrado (50 m);

2 x 6230 suporte de fixacao por succdo;
1x 6202 alicate para corte de bocais;

1x 6232 apoio de encontro com manipulo.

100

Campo de aplicacao

Pode utilizar-se em vidros fron-
tais, laterais e traseiros para
veiculos ligeiros e pesados.

Compativel com a ferramenta
para desmontar vidros (art. n.°
7944).

Para cortar extremidades de PU
resistentes nas zonas de dificil
acesso ou nas curvas onde o fio
de corte nao pode ser usado.

Para aremocao segura de parab-
risas, janelas traseiras e laterais.

Para a seguraremocéo do parab-
risas e das janelas traseira e la-
terais.

Para aremocdo segura e comoda
de quaisquer janelas ou parabri-
sas.

Paraa colocacdo confidvel de
parabrisas e janelas traseira e
laterais fixadas.

Para aremocao profissional de
para-brisas, janelas traseiras e
laterais.

Cont.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

Unid. da
embalagem

1

1

1

10

5

1

1

2

@
J

Art.
n.°

7944

7942

6231

6245

6232

6211

6216

6229
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ACESSORIOS/FERRAMENTAS Q H
® o
(&1
Ferramentas para montagem / desmontagem Campo de aplicacio Cont. Unid.da  Art. g
embalagem n.° w
Aufwarmofen >
Forno potente para cartuchos duplos. Para aquecer colas para vidros 1 unid. 1 6241 Ll
que se devem aplicar quentes, (7))
como Liquifast 1599 (Art. n.° o
6157). >
(V2]
L
(=]
<
Diisen gepragt
Bicos em plastico previamente perfurados. Para o corte universal de Para a aplicacao de adesivos do 1 unid. 25 6204
acordo com as instrucées do fabricante do veiculo (altura da cunha). para-brisas a partir do cartucho.
—
Diisen ungeschnitten
Bicos em plastico nao cortados. Para a aplicacao de adesivos do 1 unid. 25 6206
para-brisas a partir do cartucho.
—
/ﬁ T I T -
Diise gepragt fiir Falzabdichtung
Bocal de plastico puncionado. Para o corte universal de acordo com os re- Parainjectar de forma limpa as 1 unid. 12 6248
quisitos dos fabricantes de veiculos. E um bocal de plastico estavel com costuras visiveis e as costuras
guia lateral. O batente lateral permite guiar com seguranca e assim aplicar ~ normais em para-lamas, no sela-
o cordao de forma limpa. mento das bordas, compartimen-
to do motor, partes de baixo do
veiculo, saias traseiras e frontal,
etc.
—
Laminas
Klingen fiir Falzschaber
Laminas de substituicao. Laminas de substi- 13 mm 10 unid. 1 6234
tuicao pararasca- 14 mm 10 unid. 1 6250
dorart.n.®6213. 20 mm 10 unid. 1 6258
Ersatzklingen Glasschaber
Facas de substituicdo para rascador art. n.® 6214. 100 unid. 1 6233
—
/ﬁ - T -
Klingen fiir Ziehmesser 25 mm
Laminas de substituicao. 5 unid. 1 6251
—
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ACESSORIOS/FERRAMENTAS

Adaptores
S

Acessorios

Y

102

Mischerspitzen fiir 7700 Mini

Misturador plastico com unido aparafusada em plastico. A mistura ocorre
sem a adicao de ar.

Mischerspitze mit Gewinde

Misturador em plastico para uma mistura ideal de produtos de dois compo-
nentes. A mistura ocorre sem a adicao de ar.

Adapter fiir Flexpack ohne Aufreissmechanismus

Adaptador em plastico sem mecanismo de separacdo para o saco adesivo
de para-brisas e para a colocacao do bico, art. n® 6204.

Adapter fiir Flexpack

Adaptador em plastico com mecanismo de separacdo para o saco adesivo
de para-brisas e para a colocacao do bico, art. n® 6204.

Applikatoren/Wollwischer

Mechas de la com cabo de metal

Nylon-Pinsel

Aescova de nylon é uma escova especial de 30 mm de largura e com cerdas
de nylon de aprox. 30 mm de comprimento. Ela é usada para o amaciamento
e aestruturacdo de materiais viscosos.

Schneidedraht gedreht

22 m. Fio especial torcido de excelente qualidade. Para cortar o para-brisas
fixo onde o fio de corte quadrado nao pode ser usado.

Schneidedraht vierkant

50 m. Fio quadrado especial em aco com liga e com excelente qualidade de
corte. Para a remocao de janelas fixadas.

Campo de aplicacao

Para o uso de cartuchos de 50 ml
para a reparacao de plasticos: Li-
quimate 7700 mini art. n.° 6162,
Liquimate 7700 mini Répido art.
n.° 6126 e Liquimate Cola Super
Potente de Dois Componentes art.
n.° 6179, cola epoxy (art. n.° 6183),
e metal liquido (art. n.° 6193).

Para a preparacao de cartuchos
de dois componentes com rosca,
por exemplo: Liquimate cola po-
tente de dois componentes (art.
n.° 6179), cola epoxy (art. n.°
6183), e metal liquido (art. n.°
6193).

Para abrir com asseio os adesivos
de para-brisas no saco e colo-
cacao do bico.

Para abrir com asseio os adesivos
de para-brisas no saco e colo-
cacao do bico.

Para a aplicacao dos agentes de
tratamento prévio LIQUIPRIME e
ACTIVE PRIMER.

Para alisar e estruturar os com-
postos adesivos e de selagem, p.
ex. LIQUIMATE 8100 e LIQUIMATE
8200.

Para a remocao do para-brisas e
das janelas traseira e laterais nao
danificadas e fixas, junto com o
apoio de encontro com manipulo,
art.n.° 6232.

Para a remocao do para-brisas e
das janelas traseira e laterais nao
danificadas e fixas, junto com o
apoio de encontro com manipulo,
art.n.° 6232.

Cont.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

Unid. da
embalagem

12

25

25

25

10

20

20

@
J

Art.
n.°

6242

6029

6069

6205

6203

6235

6217

6218



ACESSORIOS/FERRAMENTAS

Acessorios

Druckluft-Reduzier-Ventil

Vélvula redutora ar comprimido em bronze pré-regulada (4 bar).

Austrennschnur 130daN 100 m

Fio de polietileno altamente resistente para retirar vidros frontais, laterais
e traseiros em combinacdo com a ferramenta para desmontar vidros.

PROTECCAO CONTRA A CORROSAO

Er

ZINK-ALU
SPRAY

LIQUI!

[MOLY|

WAX
COATING

Zink-Alu Spray

Elevado nivel de proteccdo devido ao alto teor em zinco e aluminio. Pode ser
usado como um inibidor geral da corrosao resistente as intempéries. Seca-
gem rapida. Para tempera turas até +250 °C. Para todos os metais ferrosos
e nao ferrosos. Condutividade eléctrica bastante elevada. Pode-se pintar
por cima.

Zink-Spray

Primario de primeira qualidade constituido de 99 % de zinco puro. Para tra-
balhos de pintura posteriores. E altamente resistente e flexivel protege
componentes de metal activamente por processos electroquimicos. Pro-
teccdo anticorrosao activa, resistente a temperaturas até aprox. 500 °C.
Percentagem de zinco extremamente elevada, dptica mate.

Wax Coating

Uma combinacao entre os agentes a base de cera mais modernos e alta-
mente eficazes. A fina camada protectora aderente, elastica e transparente
confere uma proteccao excelente, sequra e duradoira durante a armaze-
nagem interna e externa. A fina camada nao impede a subsequente exe-
cucdo de servicos de soldadura. Podese manejar normalmente apés a apli-
cacao da fina camada nao a base de éleo.

Inoxidations-Spray

Vedante de pontos de soldagem de secagem rapida em trabalhos de solda-
gem com gas de proteccao e na soldagem de pontos. Gracas a sua elevada
resisténcia contra golpes, permite uma proteccao a longo prazo. Entre as
chapas da carrocaria, este produto actua como proteccdo contra a cor-
rosao. Possui boas propriedades de enchimento e uma excelente capacida-
de de cobertura.

Grundierfiiller

Enchedor de primario multi-usos para pinturas de reparacdo. O elevado
teor de sélidos permite um resultado perfeito, mesmo no caso de pequenos
pontos de reparacdo. Ideal para aplicacées de reparacao no local, em espe-
cial no caso de pontos demasiadamente lixados. Possui muito boas carac-
teristicas de aderéncia e de proteccao contra a corrosdo, mesmo no caso de
bases problematicas como o aluminio ou chapa de aco galvanizado

'D-GB-I-E-P 3D-NL-F-GR-ARAB

Campo de aplicacao

Acessorios para a pistola de sela-
gem de fissuras.

Compativel com a ferramenta
para desmontar vidros (art. n.°
7944).

Para areparacdo de superficies
galvanizadas danificadas (galvani-
zacdo a quente, porinjeccao a
chama e com placas de zinco).

Proteccao de superficies em ferro
e emaco contraaferrugemea
corrosao - nomeadamente costu-
ras de solda. Para a reparacao de
superficies galvanizadas danifica-
das. Confere proteccdo a todo o
sistema de escape.

As extraordinérias propriedades

protectoras da cobertura de cera
oferecem uma larga gama de ap-
licagcoes para a armazenagem in-
terna e externa, assim como para
o transporte e o envio de maqui-

nas e componentes metalicos.

Para a vedacao de pontos de
soldagem em oficinas de automd-
veis, reparacoes em caso de aci-
dente, montagem de veiculos, ofi-
cinas de soldagem e serralharias.

Trabalhos de aplicacao de
primario e de enchimento em pin-
turas de reparacao e aplicacdes
de reparacao no local. Para tra-
balhos de aplicacao de primario
em oficinas, pinturas antigas,
aluminio e chapas de aco galva-
nizado. Pode pintar-se por cima
com todo o tipo de tintas conven-
cionais para automoveis.

"7D-GB-F-E-P-NL 2“GB-DK-FIN-N-S

Cont.

1 unid.

1 unid.

400 ml

400 ml
400 ml
400 ml

300 ml

400 ml

400 ml

Unid. da
embalagem

1

1

6

12

6

6

Art.
n.°

6222

7943

1640

1540 !
1830 3
2875

3311

6000 '

6047 '
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A PROTECCAO DO FUNDO Q
8 o
< - )
() Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
w embalagem n.°
> Wachs-Unterbodenschutz anthrazit/schwarz
L Inibidor da corrosao com ceras e resinas que formam duma fina camada Para a parte de baixo da carroga- 500 ml 12 6100
(7)) continua protectora. Pouca névoa durante a aplicacdo. Secagem rapida. O ria e guarda-lamas apds as repa-
o material pode ser finamente pulverizado e é altamente rigido. Elevado teor  racées. Cuida dos fundos da car-
> em solidos. rocaria em PVC. Repara as avari-
F) as na parte de baixo da
L carrocaria.
(=]
<
Wachs-Unterbodenschutz anthrazit/schwarz
Inibidor da corrosdo com ceras e resinas que formam duma fina camada Para a parte de baixo da carroca- 11 12 61027
continua protectora. Pouca névoa durante a aplicacdo. Secagem rapida. O ria e guarda-lamas apés as repa- 401 1 6120
material pode ser finamente pulverizado e é altamente rigido. Elevado teor  racées. Cuida dos fundos da car-
em solidos. rocaria em PVC. Repara as avari-
as na parte de baixo da
carrocaria.

Wachs-Korrosions-Schutz braun/transparent (Spray)

Inibidor de corrosédo a base de cera. Secagem rapida. Excelentes caracteri- ~ Apropriado como uma medida 500 ml 12 61037
sticas de processamento. Devido a sua excelente propriedade de infiltracdo, preventive ou para a nova preser-
este produto penetra bem nas cavidades a serem protegidas. Umavez seca, vacdo de todos os componentes
a fina camada possui boa adesao e confere boa proteccdo contra a cor- externos e internos da carrocaria,
rosdo. Elevado teor em sélidos. p. ex. caixas da roda, dobras, su-
perficies e cavidades, além de ser
ideal para o tratamento dos com-
ponentes do veiculo, p. ex. partes
do chassis, motores, accionado-
res e eixos.

Wachs-Korrosions-Schutz braun/transparent
Inibidor de corrosdo a base de cera. Secagem rapida. Excelentes caracteri-  Apropriado como uma medida 11l 12 61040
sticas de processamento. Devido a sua excelente propriedade de infiltracdo, preventive ou para a nova preser-
este produto penetra bem nas cavidades a serem protegidas. Umavez seca, vacao de todos os componentes
a fina camada possui boa adesao e confere boa proteccao contra a cor- externos e internos da carrocaria,
rosao. Elevado teor em sdlidos. p. ex. caixas da roda, dobras, su-
perficies e cavidades, além de ser
ideal para o tratamento dos com-
ponentes do veiculo, p. ex. partes
do chassis, motores, accionado-

res e eixos.
Steinschlagschutz grau (Spray)
Composto para revestimento a base de solvente, permanentemente flexivel ~ Para arenovacdo e a complemen- 500 ml 12 6105
e viscoso com uma optima cobertura. Depois de completamente seco, ore-  tacdo da proteccao contra
vestimento resiste a abrasao, protege contra a corrosao e possui excelen- choques de pedras aplicados na
tes propriedades de proteccao contra choques causados por pedras e ext- fabrica as saias traseiras da car-

raordinarias propriedades antivibracdes. Pode ser pintado por cima com a rocaria, aos spoilers, as extremi-
técnica de pintura molhada e é compativel com PVC. Pode ser colorido mis-  dades frontais, as soleiras das

turando-se a tinta do fabricante do automovel. portas, etc. para a pulverizacao
sobre as superficies estrutura-
das.

Steinschlagschutz grau

Composto para revestimento a base de solvente, permanentemente flexivel ~ Para arenovacdo e a complemen- 11 12 6106
e viscoso com uma Optima cobertura. Depois de completamente seco, ore-  tacao da proteccao contra
vestimento resiste a abras3o, protege contra a corrosao e possui excelen- choques de pedras aplicados na
tes propriedades de proteccao contra choques causados por pedras e ext- fabrica as saias traseiras da car-
raordinarias rogaria, aos spoilers, as extremi-
propriedades antivibracdes. Pode ser pintado por cima com a técnica de dades frontais, as soleiras das
pintura molhada e é compativel com PVC. Pode ser colorido misturandose a  portas, etc. para a pulverizacao
tinta do fabricante do automaével. sobre as superficies estrutura-
das.

Steinschlagschutz schwarz (Spray)

Composto para revestimento a base de solvente, permanentemente flexivel ~ Para arenovacao e a complemen- 500 ml 12 6109 1%
e viscoso com uma Optima cobertura. Depois de completamente seco, ore-  tacdo da proteccdo contra

vestimento resiste a abrasao, protege contra a corrosao e possui excelen- choques de pedras aplicados na

tes propriedades de proteccao contra choques causados por pedras e ext- fabrica as saias traseiras da car-

raordinarias propriedades antivibracdes. Pode ser pintado por cima com a rocaria, aos spoilers, as extremi-
técnica de pintura molhada e é compativel com PVC. Pode ser colorido mis-  dades frontais, as soleiras das

turando-se a tinta do fabricante do automovel. portas, etc. para a pulverizacao
sobre as superficies estrutura-
das.
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PROTECCAO DO FUNDO

Steinschlagschutz schwarz

Composto para revestimento a base de solvente, permanentemente flexivel
e viscoso com uma 6ptima cobertura. Depois de completamente seco, o re-
vestimento resiste a abrasao, protege contra a corrosdo e possui excelen-
tes propriedades de proteccao contra choques causados por pedras e ext-
raordindrias propriedades antivibracdes. Pode ser pintado por cima com a
técnica de pintura molhada e é compativel com PVC. Pode ser colorido mis-
turandose a tinta do fabricante do automovel.

Unterbodenschutz Bitumen schwarz (Spray)

Inibidor da corrosdo que, ao secar, deixa uma fina camada resistente, ela-
stica e continua. Este material de revestimento contém betume, possui bom
efeito antivibracao e é extremamente resistente a abrasao. Nao se pode
pintar por cima do produto. Elevado teor em sélidos.

Unterboden-Schutz Bitumen schwarz

Inibidor da corrosdo que, ao secar, deixa uma fina camada resistente, ela-
stica e continua. Este material de revestimento contém betume, possui bom
efeito antivibracao e é extremamente resistente a abrasao. Nao se pode
pintar por cima do produto. Elevado teor em sdlidos.

Unterbodenschutz schwarz (Spray)

Inibidor de corrosdo sem betume que cria um revestimento protector ela-
stico com bom efeito antivibracao e uma elevada resisténcia a abrasao.
Secagem rapida e pode-se pintar por cima. Boa aderéncia no fundo da car-
rocaria e sobre superficies pintadas. Elevado teor em sélidos.

Proteccao de chassis, preto

Inibidor de corrosdo sem betume que cria um revestimento protector ela-
stico com bom efeito antivibracdo e uma elevada resisténcia a abraséao.
Secagem rapida e pode-se pintar por cima. Boa aderéncia no fundo da car-
rocaria e sobre superficies pintadas. Elevado teor em solidos.

Unterbodenschutz streichbar schwarz

Inibidor da corrosdo que, ao secar, deixa uma fina camada resistente, ela-
stica e continua. Este material de revestimento contém betume, possui bom
efeito antivibracao e é extremamente resistente a abrasdo. Nao se pode
pintar por cima do produto. Elevado teor em sélidos.

DE CAVIDADES

Hohlraum-Versiegelung hellbraun (Spray)

Inibidor de corrosdo nao a base de solventes com um poder de penetracao e
uma resisténcia ao calor extremamente elevados. Pronto em pouco tempo.
Infiltra e remove a humidade. Depois de secar completamente, o produto
forma uma fina camada protectora resistente, permanentemente macia e
repelente da agua.

Hohlraum-Versiegelung hellbraun

Inibidor de corrosdo nao a base de solventes com um poder de penetracao e
uma resisténcia ao calor extremamente elevados. Pronto em pouco tempo.
Infiltra e remove a humidade. Depois de secar completamente, o produto
forma uma fina camada protectora resistente, permanentemente macia e
repelente da agua.

2D-DK-FIN-N-S 1%D-GB-F-1-E-NL-P 2“GB-DK-FIN-N-S 22%Jp

Campo de aplicacao

Para arenovacao e a complemen-
tacdo da proteccao contra
choques de pedras aplicados na
fabrica as saias traseiras da car-
rocaria, aos spoilers, as extremi-
dades frontais, as soleiras das
portas, etc. para a pulverizacao
sobre as superficies estrutura-
das.

Para cobrir a pintura a descascar
doarco darodaeareparacaooua
extensao de coberturas préexis-
tentes nas partes inferiores do
veiculo.

Para cobrir a pintura a descascar
doarco darodaeareparacaooua
extensao de coberturas préexis-
tentes

nas partes inferiores do veiculo.

Para revestir os componentes re-
parados, p. ex. guarda-lamas, ar-
cos daroda, fundo da carrocaria,
soleiras da porta e saias frontais
e traseiras. Para acabar com a
vibracao nos arcos da roda, a se-
lagem e as reparacdes dos reve-
stimentos.

Para revestir os componentes re-
parados, p. ex. guarda-lamas, ar-
cos da roda, fundo da carrocaria,
soleiras da porta e saias frontais
e traseiras. Para acabar coma
vibracao nos arcos da roda, a se-
lagem e as reparacdes dos reve-
stimentos.

Para cobrir a pintura a descascar
do arco daroda e areparacaooua
extensao de coberturas préexis-
tentes nas partes inferiores do
veiculo.

Para complementar a proteccao
das cavidades de veiculos novos.
Para o tratamento renovado de
agentes de selagem apdés 2 -3
anos e o reforco a proteccao cont-
raacorrosao depois de repa-
racoes de avarias causadas por
acidentes.

Para complementar a proteccao
das cavidades de veiculos novos.
Para o tratamento renovado de
agentes de selagem apdés 2 -3
anos e o reforco a proteccao cont-
raa corrosdo depois de repa-
racoes de avarias causadas por
acidentes.

Cont.

500 ml
500 ml

500 ml
500 ml

1
11

2 kg

500 ml

Unid. da
embalagem

12

12
12

12
12

Art.
n.°

6110

611110
28827

611210
28897

12 208862

12
12

12
12

6

12

12

61131
28937

61141
2894 *

611970

61071

6108
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A PROTECCAO DE CAVIDADES Q
= o
(&1
g Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
w embalagem n.°
> Hohlraum-Versiegelung transparent (Spray)
L Inibidor de corrosdo nao a base de solventes com um poder de penetracdoe  Para complementar a proteccao 500 ml 12 6115
(7)) uma resisténcia ao calor extremamente elevados. Pronto em pouco tempo.  das cavidades de veiculos novos.
Infiltra e remove a humidade. Depois de secar completamente, o produto Para o tratamento renovado de
(=] _ pois de P produ
> forma uma fina camada protectora resistente, permanentemente macia e agentes de selagem apdés 2 -3
a repelente da agua. anos e o reforco a proteccao cont-
L raacorrosao depois de repa-
) racoes de avarias causadas por
acidentes.
<
Hohlraum-Versiegelung transparent
Inibidor de corrosao nao a base de solventes com um poder de penetracdaoe  Para complementar a proteccao 11 12 61161%
uma resisténcia ao calor extremamente elevados. Pronto em pouco tempo.  das cavidades de veiculos novos. 101 1 61181
Infiltra e remove a humidade. Depois de secar completamente, o produto Para o tratamento renovado de
forma uma fina camada protectora resistente, permanentemente macia e agentes de selagem apds 2 -3
repelente da agua. anos e o reforco a proteccao cont-

raacorrosao depois de repa-
racdes de avarias causadas por

acidentes.
Seilfett
P e Lubrificante de excelente qualidade para a lubrificacdo e conservacao de Para a lubrificacao preventiva, 11 12 6173 !
cabos metalicos. Uma proteccdo contra a corrosao excelente permite a uti-  lubrificacao posterior e conser- 51 L 6124
lizagdo do produto para selar cavidades e para a proteccdo da parte inferior  vacdo de cabos metélicos. O lubri- 251 1 6174
de veiculos. Corresponde as seguintes especificacdes e normas: 0-Norm ficante para cabos é perfeitamen- 601 1 6175
- DSB 80, DIN EN 12385-8. te adequado para a conservacao
:E Atencao:este produto deve ser sempre transportado e armazenado ao abri-  de cavidades e para a proteccdo
go de geadas. da parte inferior de veiculos. Res-
— peitar as respectivas normas do
fabricante.
Seilfett (Spray)
. Lubrificante de excelente qualidade para a lubrificacdo e conservacao de Para a lubrificacdo preventiva e 500 ml 12 6135 '
ol cabos metalicos. Uma proteccdo contra a corrosao excelente permite a uti-  lubrificacdo posterior de cabos
an lizacdo do produto para selar cavidades e para a proteccdo da parte inferior  metalicos. O lubrificante para ca-
= de veiculos. Corresponde as seguintes especificacdes e normas: 0-Norm bos é perfeitamente adequado
“ DSB 80, DIN EN 12385-8. Atencao:este produto deve ser sempre trans- paraa conservacao de cavidades
\a portado e armazenado ao abrigo de geadas. e para a proteccao da parte inferi-
: or de veiculos.
=
Aparelhos De Aplicacao
Spritzpistole
A pistola de textura LIQUI MOLY é apropriada para a aplicacdo de 1 litro de Para a pulverizacao de textura de 1 unid. 1 6219
produtos para o fundo da carrocaria e proteccao contra choques de pedras, 1 litro de produtos para o fundo da
e pode ser empregada nas zonas onde é necessaria a restauracao da textu-  carrocaria e proteccao contra
ra da superficie original. As diferentes texturas da superficie podem serre-  choques de pedras.
produzidas com o bico de spray ajustavel.
y Druckbecher Pistole
i Tanque de qluminio revestido com pé para recip‘ientes dg pistol de spray de Pistola de spray com tanque de 1 unid. 1 6220
1 litro. As diferentes texturas podem ser pulverizadas ajustando-se o fluxo pressdo para a aplicacao de 1 litro
dos meios e o regulador do ar comprimido. A limpeza apds o uso é consi- de produtos para o fundo da car-
deravelmente mais facil fechando-se a agulha de ejeccao na saida do jacto.  rocaria e proteccao contra
choques de pedras.
Hohlraum-Druckbecher-Pistole
Tanque de aluminio revestido de p6 com ligacdo de pressao corrente no co-  Usa-se a pistola de spray com 1 unid. 1 6226

mércio e valvula de retencdo. Capacidade de 1 litro. Pode-se especificar a tanque pressurizado para revestir

quantidade exacta de material a ejectar do bico através do controlo de fluxo  cavidades com o meio em spray. O

regulavel. A pistola de spray possui condutos de ar e de alimentacdo de ma-  fornecimento de ar na corrente do

terial. spray faz com que o material seja
finamente atomizado.

106 1D-GB-1-E-P 104D-GB-F-I-E-NL-P



ACESSORIOS/FERRAMENTAS PROTECCAO DO FUNDO Q
(J
Acessorios Campo de aplicacao Cont.  Unid. da Ar‘t).
embalagem n.

Spriihsonde Hohlraumversiegelung
Flexivel sensor fabricado em nylon. Comprimento da sonda: 60 cm

Winkeldiise

Bico angular com encaixe de rapida remocao fabricado em bronze. Compri-
mento do bocal: 11 cm

. ot

~—

) H
Flexible Nylonsonde
Tubo flexivel para spray de cavidade com bico de spray circular fabricado
em bronze. Comprimento da sonda: 115 cm

e
~—

Para a aplicacdo de produtos de 1 unid. 1 6208
proteccao de cavidades usando-

se uma lata de spray. Apropriado

para cavidades curvas e aperta-

das.

Para a aplicacdo de produtos con- 1 unid. 1 6228
servantes usando-se a pistol de

spray com tanque pressurizado

para cavidades, art. n.® 6226.

Para a aplicacao de produtos con- 1 unid. 1 6227
servantes usando-se a pistol de

spray com tanque pressurizado

para cavidades, art. n.® 6226.
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ADITIVOS

Pro-Line Motor-VerschleiB-Schutz

O lubrificante anti-friccao MoSy forma em todas as superficies de friccdo e
deslizantes uma pelicula lubrificante de elevada resisténcia. Reduz a
friccao e garante um funcionamento mais suave dos grupos. As vantagens
sdo as sequintes: poupanca significativa de combustivel e de dleo, reducao
do desgaste cientificamente provada, menos avarias e excelentes prop-
riedades de funcionamento de emergéncia.

Pro-Line Motorspiilung

Uma combinacao de aditivos especiais para a limpeza dos formadores de
lacas do circuito de 6leo e de todos os tipos de residuos de dleo insollveis
antes das mudancas de dleo.

Pro-Line Ol-Verlust-Stop

Este produto regenera as juntas de borracha e de plastico do motor (por ex-
emplo, anéis de junta do eixo, juntas das hastes das valvulas). Consumo de
oleo reduzido através dos anéis de segmento (gracas @ manutencao da vis-
cosidade] e das guias das valvulas [gracas as juntas regeneradas). Impede a
saida de fumo azul do tubo de escape. Estabiliza quedas do nivel de viscosi-
dade e amortece os ruidos do motor.

LM 41 MoS3-Suspension

A suspensao lubrificante solida MoS2 coloidal no 6leo mineral. Totalmente
estabilizada através de um processo de transformacao especial e adequada
para uso em motores, 6leos hidraulicos, compressores e engrenagens in-
dustriais.

Pro-Line Getriebeol Additiv

Este aditivo foi especialmente desenvolvido para caixas de velocidades ma-
nuais e transmissoes diferenciais. Reduz consideravelmente o desgaste e
evita picos de temperaturas. A caixa de velocidades funciona de forma mais
silenciosa, permite mudar as velocidades mais facilmente e ndo aquece
tanto. Gracas ao alisamento dos flancos dos dentes, até as caixas de veloci-
dades mais antigas passam a funcionar de forma mais suave e tém um des-
empenho melhor. Aumenta a seguranca de funcionamento e ganha prop-
riedades de funcionamento de emergéncia através de MoSo.

Pro-Line Getriebeol Verlust Stop

Acaba com as perdas de 6leo de caixas de velocidades. Regenera juntas de
borracha e plastico endurecidas. Acaba com as manchas de 6leo prejudici-
ais ao ambiente. Evita a entrada de 6leo nas embraiagens, impede que a lu-
brificacdo seja insuficiente e protege contra danos na caixa de velocidades
devido a um nivel demasiado baixo de éleo.

Viscoplus Heavy Duty Formula

Aditivo de grande rendimento para a estabilizacdo da viscosidade de dleos
para motores. Mantém estéavel a viscosidade do 6leo para motores a ga-
rante uma pressao do 6leo constante. Mesmo sob condicoes extremas de
funcionamento, garante também uma proteccdo excelente contra a perda
por cisalhamento mecanico do dleo para motores. Impede a perda de visco-
sidade do dleo para motores em situacdes de frequentes arranques a frio.
Gracas a melhor vedacdo dos componentes moveis do motor, reduz-se o
consumo de dleo.

'D-GB-I-E-P “D-PL-H-RO-TR ®D-GB ?D-GB-E 3?D-PL-BG

2146B-DK-FIN-N-S 37"D-GB-CN

Campo de aplicacao

Para todos os motores a gasolina
e a gasoleo. E possivel a mistura
com todos os 6leos para motores
avenda no mercado. 11 é sufici-
ente para 25 L de 6leo para moto-
res. Aprovado para catalisador e
turbo.

Limpeza do motor antes das mu-
dancas de dleo.

Adequado para todos os motores
agasolina e diesel, com e sem fil-
tro de particulas diesel (DPF). E
possivel a mistura com todos os
6leos para motores a venda no
mercado. 1| é suficiente para 15|
de 6leo para motores. O efeito ve-
dante d4-se apds aprox. 600 a 800
km.

Adicionar ao dleo lubrificante de
motores, compressores, bombas,
sistemas hidraulicos e engrena-
gens industriais.

Para todas as caixas de veloci-
dades manuais, transmissoes au-
xiliares e diferenciais de automo-
veis. Nao utilizar em caixas de ve-
locidades totalmente
automaticas, nem em caixas de
velocidades com embraiagem em
banho de 6leo. 150 ml sao sufici-
entes para aprox. 15 L de dleo para
caixas de velocidades.

Para todas as caixas de veloci-
dades manuais, transmissoes au-
xiliares e diferenciais de automo-
veis. Nao utilizar em caixas de ve-
locidades totalmente
automaticas, nem em caixas de
velocidades com embraiagem em
banho de 6leo. 500 ml sdo sufici-
entes para aprox. 10 L de dleo para
caixas de velocidades.

Adequado para todos os motores
agasolina e diesel, com e sem fil-
tro de particulas diesel (DPF).
Pode misturar-se com todos os
6leos para motores a venda no
mercado. 1| é suficiente para 10
até 20 L de 6leo para motores.

Cont.

500 ml
500 ml
500 ml
500 ml
500 ml

11

51

150 ml
51

500 ml

1

Unid. da

Art.

embalagem n.°

6

6
6
6
6
12
6
3

12
1

6

6
6

409D -G6GB-SLO-SRB-HR

5197 !

2427 '
29782
2662 *
208104
20684°"
2425 '
2428 °

5182 !

4051 !

5198 7
5201 '

5199 !

2105 '
2697 *
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vatérios, ou para a des infeccdo
de tanques contaminados.
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o ADITIVOS Q
1<g
S e
m Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
5 embalagem n.°
4 Hydraulik System Additiv
o Protege e conserva os materiais de vedacdo, como p. ex. anéis vedantes Para sistemas hidraulicos na in- 11 6 5116 !
(&) (.0-Ring") em sistemas hidraulicos. Reduz a friccdo e para o fenémeno de dustria, em maquinas de const-
Ll deslizamento irregular (stick slip). Reduz a temperatura do dleo, retarda o rucao e veiculos utilitarios, tal
() seu envelhecimento e protege de forma ideal os componentes do sistema como para grupos agricolas e flo-
w0 hidraulico, como p. ex. as bombas, contra o desgaste. Protege os sistemas restais. Misturar ao dleo hidrauli-
< hidraulicos contra a corrosao, a formacado de espuma e lama tal como cont-  co. Em caso de aplicacdo preven-
=z ra depésitos. Minimiza o desgaste, reduz o nimero de reparagoes e diminui  tiva, é necessario um doseamento
= os custos de servico. de 2 a4 % respectivo ao volume
- de 6leo hidraulico e em caso de
(« ] problemas de 4 a 8 %. Nao ade-
<L quado para sistemas hidraulicos
b mantidos com 6leos hidraulicos
~ rapidamente biodegradaveis de
acordo com HEPG, HETG, HEES
ﬂ tal como com 6leos para o siste-
< ma hidraulico central ou com
G liquido de travées.
o
L - Fluoreszierender Lecksucher fiir Hydraulikanlagen
= B @fl Aditivo de 6leo para a localizacdo rapida e exacta de fugas em sistemas hid-  Indicador de fluorescéncia para 500 ml 6 3404
o . raulicos. A adicdo do produto torna o éleo hidraulico extremamente fluore-  éleos hidraulicos minerais.
(&) e scente. Permite localizar fugas com precisdo através da iluminacao com
(7)) E uma luz indicadora (lanterna UV) e determinar a dimensao exacta da perda
(@] de dleo.
|
=
o
Ll
= Super Diesel Additiv
Com Cetan Plus para aumentar o rendimento do motor, promove menos de-  Apropriado para todos os motores 250 ml 6 5120 2
tonacdo do gasoéleo, funcionamento mais silencioso e arranque mais facil. a gasodleo de automoveis ligeiros e 250 ml 12 2504 28
Limpa o motor e o sistema de injeccao, previne o emperramento ou a for- de veiculos comerciais, maquinas 250 ml 20 2814 75
macao de resinas nas agulhas de injeccado. Garante a optima utilizacado e a de construcao e motores fixos. 250 ml 20 1806
econdmica queima dos combustiveis. Reduz a corrosdo e o desgaste. O pro-  Extremamente adequado a con- 250 ml 20 1904 2
duto “plus” para super gasodleos. Apropriado para gasdleo com baixo teor de  servacdo de motores, mesmo du- m 29
enxofre. Ensaiado para compatibilidade com turboalimentadores. rante os longos periodos fora de 250 ml 20 8366
funcionamento sob condicdes ext- 250 ml 12 8379 %
remas. Com accao duradoira de 250 ml 12 8343 »
2000 km. Ao adicionar o produto, 250 ml 12 20692°"
o tanque deve estar, pelo menos, 250 ml 12 20807+
3/4 cheio. 250 ml 12 208687
51 1 5140 ©
501 1 5145 °
2051 1 5146 °
Pro-Line Truck Dieselpartikelfilter-Reiniger
Filtros de particulas diesel sujos aumentam a contrapressao de gases de Para veiculos utilitarios diesel 510 1 5037
escape. Isto reduz a poténcia do motor e o consumo de combustivel aumen-  com filtro de particulas diesel
ta. A combinacao de aditivos altamente eficaz baseada em dgua ajuda a lim-  desmontado.
peza do filtro de particulas diesel desmontado. Dissolve a sujidade em filt-
ros de particulas diesel. Desta forma, evitam-se as substituicdes até aqui
necessarias e reduzem-se os custos de funcionamento.
0 produto preenche as exigéncias relativas a biodegradabilidade das nor-
mas relativas a detergentes.
Pro-Line Dieselpartikelfilter-Schutz
Aditivo altamente eficiente que reduz a formacao de fuligem e melhora a Adequado para veiculos a gaséleo 11 6 5123 !
seguranca de funcionamento dos filtros de particulas diesel. Este problema  com filtro de particulas diesel,
do filtro de particulas diesel entupido afecta especialmente os veiculos usa-  desde que ndo estejam equipados
dos para trajectos curtos e na cidade. A aplicacdo regular mantém o filtro com um sistema de depdsito de
de particulas diesel limpo e evita reparacées e paragens caras. A Proteccdo  aditivos controlado electronica-
para filtros de particulas diesel garante uma combustao ideal do combusti-  mente para regeneracao do filtro,
vel e reduz a formacao de fuligem. Isto permite uma reducdo das emissées.  como é o caso, por ex., nos veicu-
los da marca Citroén e Peugeot.
Também adequado para veiculos
comerciais e autocarros.
Anti-Bakterien-Diesel-Additiv
0 aditivo de gasdleo antibacteriano da LIQUI MOLY contém um biocida ext- Para o uso preventivo em motores 125 ml 12 20940 3
remamente activo com um alargado espectro de ac¢ao contra bactérias, a gasoleo colocados fora de funci- 11 6 51503
fungos e bolores. O agente biocida ndo forma nenhum produto de com- onamento por um longo periodo, 11 6 236821
bustao corrosivo e foi ensaiado por fabricantes de motores lideres no mer-  p. ex. maquinas de construcao, 51 1 5121 7
cado. Utilize os biocidas com cuidado. Leia sempre o rétulo e a informacéo veiculos comerciais, caravanas, 601 1 5157 ¢
relativa ao produto antes de o utilizar. automoveis ligeiros ou reser- 2001 1 5134 °



ADITIVOS

Diesel FlieB-Fit K

Aumenta a fluidez e facilita a passagem do combustivel diesel pelo fil-
tro. Protege o gaséleo no Inverno até -31 °C (dependendo da qualidade do
combustivel diesel]. Garante a seguranca de funcionamento de todos os
motores diesel a temperaturas baixas.

Diesel Additive K Green

Combinacao de agentes com propriedades de limpeza, dispersantes e de
proteccao do material de acordo com os requisitos dos mais modernos mo-
tores e materiais. O Lubricity Improver contido melhora a capacidade lubri-
ficante do combustivel. O aditivo aumenta o indice de cetano e melhora as-
sim o comportamento no arranque a frio, reduz os ruidos tipicos dos moto-
res diesel e garante a exploracao maxima da poténcia. Através do indicador
de cor, é possivel detectar com seguranca o combustivel com aditivo.

Pro-Line Super Diesel Additiv K

Com Cetan Plus para aumentar a poténcia do motor, reduzir os ruidos, tor-
nar a marcha mais suave e permitir um arranque mais facil. Limpa o motor
e 0s grupos de injeccdo e evita a gripagem e resinificacao das agulhas de
injeccao. Garante um aproveitamento ideal e uma combustao do combusti-
vel que poupa energia. Reduz-se a corrosao e desgaste. 0 ,.plus” para com-
bustivel diesel Super. Adequado para combustivel diesel com baixo teor de
enxofre.

Frostschutz fiir Druckluftbremsen

Combinacao de agentes compostos por alcodis alifaticos e agentes de pro-
teccao anticorrosiva. Isento de etanol. Impede o congelamento da dgua de
condensacao no sistema de travoes pneumaticos. Protege o sistema de tra-
voes frente a corrosdo e melhora a lubrificacdo das vélvulas. Impede o
endurecimento dos componentes de borracha. Garante um funcionamento
seguro do sistema de travoes mesmo a temperaturas baixas.

Pro-Line Diesel Stabilisator

Conserva e protege o combustivel contra o envelhecimento e oxidacao, lim-
pando ao mesmo tempo a totalidade do sistema de combustivel. Impede a
corrosao em todo o sistema de combustivel. Aumenta o indice de cetano.
Garante uma paralisacdo e uma nova colocacao em funcionamento sem
problemas de veiculos e grupos a diesel. Aumenta a seguranca de funciona-
mento. Com efeito de longa duracao.

OLEOS PARA MOTORES

Tecnologia de sintese

00 .

Truck-Nachfiill-0l 5W-30

Sempre o 6leo certo a bordo durante as deslocagoes.

Oleo de motores para todo o ano baseado em tecnologia sintética e aditivos
de alta qualidade. Este dleo para motores de alta tecnologia permite um
leque de utilizacdo bastante alargado e preenche os requisitos dos fabri-
cantes internacionais de veiculos comerciais. Garante uma excelente pro-
teccao contra o desgaste, assim como elevada estabilidade da pelicula lub-
rificante sob todas as condicoes de funcionamento. A boa estabilidade fren-
te ao envelhecimento e resisténcia ao cisalhamento permite grandes
intervalos de mudanca de 6leo. A baixa viscosidade permite uma reducao
notavel do consumo de combustivel. Aplicacdo recomendavel apenas para
motores diesel.

Campo de aplicacao

Para todos os motores a gasoleo,
com e sem filtro de particulas
diesel - adequado especialmente
paraaresolucdo de problemas.
Testado em turbo. A eficacia ideal
atinge-se apenas adicionando ao
depdsito de combustivel antes da
parafinacao (por volta dos 0 °C).
Completamente compativel com
todos os combustiveis diesel a
venda no mercado e com dleo
combustivel com componentes
biolégicos de no méaximo 20%. 11
é suficiente para 1.000 L de com-
bustivel (dosagem 1:1000). Nota:
Sensivel ao congelamento, por
isso armazenar acima de 0 °C!

Adiciona-se ao combustivel diesel
em todos os veiculos a gaséleo,
especialmente em veiculos ligei-
ros de passageiros e utilitarios.
Excelente para melhorar a quali-
dade do combustivel diesel em
sistemas de depdsitos, empresas
de transportes e bombas de gaso-
lina. Ideal para prevenir avarias
de funcionamento aquando da uti-
lizacdo de combustivel diesel de
média e baixa qualidade.

Apropriado para todos os motores
a gasodleo de automoveis ligeiros e
de veiculos comerciais, maquinas
de construcao e motores fixos.
Extremamente adequado a con-
servacao de motores, mesmo du-
rante os longos periodos fora de
funcionamento sob condicdes ext-
remas. 11 é suficiente para até
500 L combustivel. A mistura
ocorre por accao propria.

Adequado para todos os sistemas
de travdes pneumaticos que pos-
suem no sistema de travoes um
depdsito para o enchimento do
anticongelante.

Adequado para todos os motores
diesel, especialmente para a apli-
cacdo preventiva. Testado para
catalisador, turbo e filtro de parti-
culas diesel. Acrescentar ao com-
bustivel e voltar a dosificar a cada
abastecimento. Um enchimento
do depdsito dosificador de 25 ml é
suficiente para 12,5 L de com-
bustivel (dosagem 1:500). Tam-
bém adequado para o uso perma-
nente em motores pouco usados.

Especialmente adequado para
motores diesel de veiculos co-
merciais submetidos a esforcos
extremos abrangidos pela norma
de gases de escape Euro IV, Euro
Ve Euro VI com tratamento poste-
rior de gases de escape e filtro de
particulas negro-de-fumo (DPF/
CRT). De acordo com as normas
do fabricante, em parte pode tam-
bém utilizar-se em veiculos co-
merciais mais antigos da classe
de poluentes Euro Il e Euro lll no
estado nao misturado.

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

'D-GB-I-E-P 5D-GB-RO-RUS-UA 8D-GB ¢°D-GB-NL-F-I-E-P '%D-GB-GR-1 2"“GB-DK-FIN-N-S

1L 6 5131 %
11 6 1878 °
1 6 280074
51 1 5132 ¢
201 1 5133 ¢
2051 1 1879 °®

1000 L 1 2857
2051 1 2597 °®
201 1 2336 °
11 6 1828'%
11 6 5035 '
51 4 4615 !
11
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OLEOS PARA MOTORES

Tecnologia de sintese

112

Langzeit-Motorol Truck FE 5W-30

Oleo para motores para todo 0 ano a base de tecnologia sintética, especial-
mente concebido para os novos motores de veiculos comerciais com siste-
ma de gases de escape optimizado (Euro Il e Euro 1) com intervalos de mu-
danca do 6leo até 120.000 km. Gracas a utilizacdo de oleos base selecciona-
dos dentro da classe de viscosidade SAE 5W-30, conseguem-se
proporcionar excelentes caracteristicas anti-friccao e, assim, um consumo
de combustivel mais baixo.

Top Tec Truck 4350 5W-30

Para a tecnologia de motores Euro V e Euro VI mais recente.

Oleo de motores para todo 0 ano baseado em tecnologia sintética e aditivos
de alta qualidade. Este 6leo para motores de alta tecnologia permite um
leque de utilizacao bastante alargado e preenche os requisitos dos fabri-
cantes internacionais de veiculos comerciais. Garante uma excelente pro-
tecdo contra o desgaste, assim como elevada estabilidade da pelicula lubri-
ficante sob todas as condicdes de funcionamento. A boa estabilidade frente
ao envelhecimento e resisténcia ao cisalhamento permite grandes interva-
los de mudanca de dleo. A baixa viscosidade permite uma reducdo notavel
do consumo de combustivel. Aplicacdo recomendavel apenas para motores
diesel.

Top Tec Truck 4250 5W-30

Para a tecnologia de motores Euro IV e Euro V. Oleo de motores para todo o
ano baseado em tecnologia sintética e aditivos seleccionados. Garante uma
excelente protecao contra o desgaste, assim como elevada estabilidade da
pelicula lubrificante sob todas as condicdes de funcionamento. A boa esta-
bilidade frente ao envelhecimento e resisténcia ao cisalhamento permite
grandes intervalos de mudanca de dleo. A baixa viscosidade permite uma
reducdo notavel do consumo de combustivel. Aplicacdo recomendavel
apenas para motores diesel.

Truck Nachfiill-0l 10W-40

Sempre o 6leo certo a bordo durante as deslocacdes. Oleo para motores
anti-friccao de tecnologia sintética com uma reserva de poténcia extrema-
mente elevada. Com formula de proteccao contra o desgaste melhorada.
Mesmo em condicées de funcionamento criticas, garante uma pressao do
6leo ideal e uma pelicula de lubrificacdo estavel. Permite alargar ao maxi-
mo os intervalos de mudanca de 6leo. Reduz o consumo de dleo. Excede os
requisitos mais elevados de fabricantes de veiculos renomeados. Garante a
capacidade de funcionamento do filtro de particulas diesel (DPF) e prolonga
a sua vida Gtil maxima.

Truck Langzeit Motorol S3 10W-40

Oleo para motores para todas as estacoes. Especialmente formulado para
satisfazer os rigorosos requisitos dos motores de veiculos comerciais SCA-
NIA com intervalos de mudanca do 6leo longos. O 6leo para motores em
conformidade com a norma SCANIA LDF-3 é retrocompativel e abrange to-
das as normas SCANIA publicadas até a data. A utilizacao de uma tecnolo-
gia de aditivos moderna garante uma proteccado contra desgaste optimiza-
da, que corresponde e cumpre os rigorosos requisitos de outros veiculos
comerciais a gaséleo. Recomendado apenas para motores a gasoéleo.

Top Tec Truck 4050 10W-40

Oleo para motores anti-friccao de tecnologia sintética com uma reserva de
poténcia extremamente elevada. Mesmo em condicées de funcionamento
criticas, garante uma pressao do 6leo ideal e uma pelicula de lubrificacao
estavel. Permite alargar ao maximo os intervalos de mudanca de éleo. Re-
duz o consumo de 6leo. Excede os requisitos mais elevados de fabricantes
de veiculos renomeados. Garante a capacidade de funcionamento do filtro
de particulas diesel (DPF] e prolonga a sua vida Gtil maxima.

Lkw-Leichtlauf-Motorol 10W-40

Oleo para motores anti-friccdo a base de tecnologia sintética. Devido a apli-
cacao da mais alta tecnologia aliada aos 6leos basicos ndo convencionais, o
motor pode garantir uma excelente conservacao de energia e propriedades
de proteccdo contra o desgaste, conferindo ao mesmo tempo o maior inter-
valo possivel entre as mudancas de dleo.

Campo de aplicacao

Especialmente para motores a
gasoéleo de veiculos comerciais
sujeitos a elevados esforcos e
com um sistema de gases de es-
cape optimizado, baseados em
tecnologia de ponta (Euro Il e Euro
111} com intervalos de mudanca do
6leo extremamente longos.

Especialmente adequado para
motores diesel de veiculos co-
merciais submetidos a esforcos
extremos abrangidos pela norma
de gases de escape Euro IV, Euro
Ve Euro VI com tratamento poste-
rior de gases de escape e filtro de
particulas negro-de-fumo (DPF/
CRT). De acordo com as normas
do fabricante, em parte pode tam-
bém utilizar-se em veiculos co-
merciais mais antigos da classe
de poluentes Euro Il e Euro Il no
estado nao misturado.

Especialmente adequado para
motores diesel de utilitarios sub-
metidos a esforcos extremos ab-
rangidos pela norma de gases de
escape Euro IV e EuroVcomtra-
tamento posterior de gases de es-
cape e filtro de particulas negro-
de-fumo [DPF/CRT]. De acordo
com as normas do fabricante, em
parte pode também utilizar-se em
veiculos comerciais mais antigos
da classe de poluentes Euro Il e
Euro lll no estado nao misturado.

Oleo para todas estacoes do ano.
Especialmente desenvolvido para
motores diesel de veiculos utili-
tarios com e sem filtro de particu-
las diesel (DPF) e para veiculos a
gas [CNG/LPG) - também em caso
de equipamento posterior. E pos-
sivel a mistura com todos os éleos
para motores a venda no merca-
do. Testado em turbo.

Especial para motores a gaséleo
de veiculos comerciais sujeitos a
elevados esforcos e com um sis-
tema de gases de escape optimiz-
ado, baseados em tecnologia de
ponta com intervalos de mudanca
do 6leo extremamente longos.

Oleo para todas estacdes do ano.
Especialmente desenvolvido para
motores diesel de veiculos co-
merciais com e sem filtro de par-
ticulas diesel (DPF) - também em
caso de equipamento posterior.
Testado em turbo.

Oleo para o ano todo empregado
em todos os motores a gaséleo
com e sem turboalimentacao de
ar de escape e com ou sem refri-
geracao do ar de admissao. Espe-
cialmente apropriado quando ha
longos intervalos entre as muda-
ncas de 6leo e elevada exigéncia
ao motor. Ideal para a frota de vei-
culos mistos.
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Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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OLEOS PARA MOTORES

Tecnologia de sintese

20W-50

Lkw-Langzeit-Motordl 10W-40

Oleo de motor conservador de energia. Este produto oferece uma dptima
economia devido a uma significativa reducao do consume de combustivel,
ao maior intervalo possivel entre as mudancas de dleo e a consideravel re-
ducdo nos periodos de parada de funcionamento para os veiculos.

Top Tec Truck 4450 15W-40

Protege os sistemas de tratamento posterior de gases de escape.
Lubrificante de alto rendimento. Devido a tecnologia de aditivos inovadora
com melhores propriedades de proteccao contra o desgaste e estabilidade
relativamente a oxidacao, este lubrificante preenche as exigéncias dos mais
recentes conceitos de motores. A férmula pobre em cinzas permite também
uma compatibilidade melhorada com respeito a filtros de catalisador e de
particulas diesel (DPF).

Touring High Tech Super SHPD 15W-40

Trata-se dum 6leo de motor resultante da mais alta tecnologia, de multipla
aplicacao, paraa Gltima geracao de motores e especialmente desenvolvido
para a frota mista. Os dleos de elevada qualidade junto com a mais avanca-
da tecnologia em aditivos garantem as maiores reservas de poténcia e ex-
celentes propriedades contra o desgaste nos intervalos extremamente pro-
longados entre mudancas de 6leo. O 6leo de motor Touring High Tech Super
SHPD SAE 15 W-40 foi ensaiado em motores com catalisadores e é bastante
apropriado para veiculos com e sem turboalimentacao.

Touring High Tech SHPD-Motoral 15W-40

Oleo de motor para diversas aplicacdes com as maiores reservas de potén-
cia possiveis, especialmente desenvolvidos para a nova geracao de motores
a gasoleo de elevada poténcia, com e sem turboalimentacao do gas de es-
cape. Apropriado para intervalos entre mudancas de 6leo extremamente
prolongados.

Touring High Tech Motoroil SHPD 20W-50

Trata-se dum 6leo de motor da nova geracao e de elevada poténcia, com
formula especialmente desenvolvida para motores a gaséleo aspirado e
com turboalimentacao, com e sem refrigeracao por carga de ar. Um eleva-
do teor em aditivos garante a dptima lubrificacdo sob todas as condicées de
funcionamento.

Touring High Tech 20W-20

Oleo mineral monograu para motores e grupos, para os quais o fabricante
requeira um 6leo com baixo teor de aditivos. Com elevada percentagem de
componentes de proteccdo contra o desgaste. Garante uma pelicula de lub-
rificacdo estavel.

Campo de aplicacao

Oleo para qualquer estacdo do
ano. Usado especialmente para
motores a gasoéleo de veiculos co-
merciais de carga pesada e com
exaustao optimizada derivados da
mais avancada tecnologia e com
intervalos entre as mudancas de
6leo extremamente longos. Pode
ser usado também nos motores a
gasoleo aspirado e com turboali-
mentacao convencionais.

Ideal para camioes, autocarros
suburbanos e interurbanos, tal
como para magquinas agricolas,
florestais e de construcdo. Gracas
ao alto rendimento, este produto é
muito apropriado para a utilizacao
em motores modernos de acordo
com as normas de gases de es-
cape Euro IV, EuroVe EuroVI. E
compativel para os motores mais
antigos podendo ser utilizado em
varios veiculos sem restricoes.
Também pode ser utilizado em
motores das normas de gases de
escape mais antigas Euro Il e Il
de acordo com as normas do fab-
ricante.

Uso universal mas especialmente
apropriado para os modernos mo-
tores a gaséleo. Apropriado tam-
bém para a frota mista.

Oleo para o ano todo. Apropriado
para todos os motores a gaséleo
(aspirado e com turboalimen-
tacdo).

Para motores a gasdleo aspirados
e com turboalimentacédo, come
sem turboalimentacdo do gas de
escape e com ou sem refrige-
racao por carga de ar.

Oleo para o ano inteiro para moto-
res a gasolina e gasdleo. Espe-
cialmente adequado para maqui-
nas de construcao, grupos e vei-
culos mais antigos. Testado em
turbo.
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Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS - TRACTOR

A base mineral

Traktorol STOU 10W-40

Oleo universal [STOU = Super Tractor Oil Universal) especialmente desen-
volvido para maquinas agricolas. Para satisfazer os requisitos e cumprir as
exigéncias especificadas pelos diferentes tractores de transmissées a mo-
tor, manuais ou axiais, sistemas hidraulicos, volantes por banho de imerséo
e travao molhado.

Traktorol STOU/UTTO

Oleo mineral de alto rendimento. Permite um vasto ambito de possibili-
dades de utilizacao. Racionaliza o armazenamento e diminui o risco de con-
fusdo gracas a uniformidade dos produtos. Impede a formacéao de depésitos
prejudiciais. Garante uma pelicula de lubrificacdo estavel. Reduz o desgas-
te. Garante o funcionamento dos grupos e concede um tempo de vida Gtil
prolongado.

OLEOS PARA MOTORES DE 2 TEMPOS - TRACTOR

A base mineral

Spezial Bulldog-0l SAE 30

0 dleo Bulldog é fabricado por um processo modificado. Este produto re-
finado é especialmente apropriado para a lubrificacdo de motores de com-
bustdo interna de 2 tempos com culatra incandescente e lubrificacdo de
perda total.

OLEOS DE EMBRAIAGEM

Totalmente sintético

114

Truck Getriebedl (GL4) 75W-90

0 ¢6leo para engrenagens 100% sintético garante o funcionamento excelente
dos grupos mesmo com grandes variacdes de temperatura. O desgaste é
reduzido ao minimo. Garante um excelente grau de rendimento da caixa de
velocidades e a poupanca de combustivel maxima. Adequado para interva-
los longos entre mudancas de dleo.

Vollsynthetisches Hypoid Getriebedl Truck (GL4/5)
75W-90

Oleo para engrenagens hipdides 100 % sintético com uma reserva de potén-
cia extremamente elevada. Excede os requisitos mais elevados de fabrican-
tes de veiculos renomeados. Garante um funcionamento sem problemas
dos grupos, mesmo sob condicdes de funcionamento extremas e em casos
de grandes oscilacdes de temperatura. Garante uma lubrificacao ideal e
uma 6ptima proteccdo contra o desgaste. Possui um excelente comporta-
mento a baixas temperaturas. Reduz os ruidos das engrenagens. Permite
intervalos extremamente longos entre mudancas de dleo.

Top Tec ATF 1700

Oleo para motores para caixas de velocidades automaticas 100% sintético
com uma reserva de poténcia extremamente elevada. Permite uma elevada
estabilidade térmica e garante uma resisténcia ideal ao envelhecimento.
Garante a maxima poténcia da caixa de velocidades. Excelente proteccdo
contra o desgaste e comportamento favoravel de friccdo. Garante o maximo
rendimento mesmo em casos de intervalos de mudanca do 6leo muito lon-
gos.

Getriebedl Synth ISO VG 150

Oleo para engrenagens de alto rendimento 100% sintético a base de polial-
faolefinas/éster. Gracas a excelente resisténcia a oxidaco e a estabilidade
térmica dos dleos base, o processo de envelhecimento reduz-se considera-
velmente, mesmo sob temperaturas elevadas. Assim, os intervalos de mu-
danca de 6leo podem ser prolongados. Uma tecnologia anti-desgaste e de
proteccdo contra alta pressao especialmente seleccionada, garante uma
proteccdo eficiente e prolonga o tempo de vida Util do sistema mesmo sob
cargas elevadas. Excelente comportamento da proteccdo contra a cor-
rosdao, mesmo com presenca de dgua e outras impurezas. Aumenta a efi-
ciéncia do sistema através de tempos de manutencao e de inactividade re-
duzidos. Oleo lubrificante DIN 51517 - CLP

Campo de aplicacao

Especialmente indicado quando
um Unico lubrificante é neces-
sario tanto para a transmissado do
motor como para o sistema hid-
raulico. Deverd seguir as inst-
rucées do fabricante da maquina.

Oleo para todas estacoes do ano.
Especialmente desenvolvido para
grupos e veiculos agricolas e flo-
restais. De aplicacdo universal
em motores, transmissoes, siste-
mas hidraulicos, transmissoes
turbo e travoes em banho de
imersdo (travoes molhados).

Especialmente desenvolvido para
o motor Lanz bulldog de 2 tempos
com culatra incandescente e lub-
rificacao de perda total.

Oleo de alto rendimento para en-
grenagens para intervalos longos
entre mudancas de dleo, espe-
cialmente para a gama Actros da
Mercedes-Benz.

Especialmente adequado para ap-
licacdo em veiculos utilitarios.
Oleo TDL [total driveline) de apli-
cacao universal para caixas de
velocidades manuais, transmis-
soes auxiliares e diferenciais sem
blogueio. Respeitar as instrucoes
dos fabricantes de automéveis e
dos grupos.

Concebido principalmente para a
utilizacao em caixas de veloci-
dades automaticas de veiculos co-
merciais, autocarros e de carrin-
has. Também pode ser utilizado
em sistemas hidraulicos. Res-
peitar as instrucoes dos fabrican-
tes de automoveis e dos grupos.

Paraa aplicacao em engrenagens
industriais, apoios de rolamento e
de deslizamento sob elevadas
cargas de pressdo, como para
grandes instalacoes com lubrifi-
cacdo por recirculacao a pressao.
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Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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OLEOS DE EMBRAIAGEM

Totalmente sintético

Semisintético

Getriebedl Synth ISO VG 220

Oleo para engrenagens de alto rendimento 100% sintético a base de polial-
faolefinas/éster. Gracas a excelente resisténcia a oxidaco e a estabilidade
térmica dos 6leos base, o processo de envelhecimento reduz-se considera-
velmente, mesmo sob temperaturas elevadas. Assim, os intervalos de mu-
danca de dleo podem ser prolongados. Uma tecnologia anti-desgaste e de
proteccdo contra alta pressao especialmente seleccionada, garante uma
proteccdo eficiente e prolonga o tempo de vida Util do sistema mesmo sob
cargas elevadas. Excelente comportamento da proteccao contra a cor-
rosao, mesmo com presenca de dgua e outras impurezas. Aumenta a efi-
ciéncia do sistema através de tempos de manutencéo e de inactividade re-
duzidos. Oleo lubrificante DIN 51517 - CLP.

Hypoid-Getriebeol (GL4/5) TDL SAE 75W-90

Oleo de embraiagem polivalente para uso universal. Por se tartar de um
6leo de embraiagem da linha de accionamento total (TDL), ele é mais aprop-
riado para lubrificar os médulos de accionamento, das exigentes transmis-
soes manuais sincronizadas e nao sincronizadas e dos eixos de acciona-
mento hypoid. A baixa friccao resultante do optimo nivel de viscosidade aju-
da a economizar combustivel.

Tecnologia de sintese

Truck Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80

Oleo para engrenagens baseado em tecnologia sintética com reserva de
poténcia extremamente elevada. Proporciona um comportamento de
friccao preciso e uma excelente resisténcia ao envelhecimento. Supera os
requisitos mais exigentes de fabricantes de veiculos renomeados. Garante
o maximo rendimento mesmo em casos de longos intervalos de mudanca
do 6leo. Com a tecnologia anti-desgaste mais moderna. Permite uma mu-
danca de velocidades mais suave.

Truck Getriebedl HC (GL4) 75W-80

Oleo de alta pressao de elevado rendimento para caixas de velocidades ma-
nuais sujeitas a elevados esforcos com e sem retardador ou retardador in-
tegrado e para transmissées auxiliares. Os dleos base de alta qualidade a
base de tecnologia sintética HC e uma moderna tecnologia de aditivos ga-
rante um vasto dmbito de possibilidades de utilizacdo e uma lubrificacdo
ideal das engrenagens mesmo sob condicdes extremas e em caso de inter-
valos de mudanca de 6leo prolongados até 320 000 km. A propriedade anti-
friccao permite a aplicacdo deste 6leo de engrenagens também para difi-
culdades de engrenagem (p. ex., prisées) que dao origem a problemas
quando sao utilizados 6leos, p. ex., de alta viscosidade/monograduados da
classe APIGL4.

Top Tec ATF 1100

Oleo para caixas de velocidades automaticas de tecnologia sintética da mais
nova geracao com uma reserva de poténcia extremamente elevada. Permi-
te uma elevada estabilidade térmica e garante uma resisténcia ideal ao en-
velhecimento. Preenche os requisitos de acordo com Dexron lII, IIE, IID e
TASA (tipo A, sufixo A). Excelente proteccdo contra o desgaste e comporta-
mento favoravel de friccdo. Reservas de seguranca maximas através da
tecnologia de aditivos moderna. Com férmula melhorada para tempo de
vida util prolongado da caixa de velocidades. Compativel com todos os ma-
teriais de vedacao.

ATF 111

Os 6leos basicos seleccionados e a combinacao de aditivos especiais confe-
rem a este ATF qualidades Unicas. Excelente comportamento viscosidade-
temperatura e alta resisténcia quimica. Excelente resisténcia ao desgaste e
eficientes caracteristicas de friccdo. Supressdo de espuma e boas prop-
riedades de separacao de ar. Resistente ao envelhecimento, boas prop-
riedades lubrificantes e proteccdo contra a corrosao.

Campo de aplicacao

Para a aplicacdo em engrenagens
industriais, apoios de rolamento e
de deslizamento sob elevadas
cargas de pressao, como para
grandes instalacdes com lubrifi-
cacao por recirculacao a pressao.

Uso universal para todas as
transmissoes manuais, auxiliares
e diferenciais. Devera seguir as
instrucdes operacionais do fabri-
cante da embraiagem de trans-
missao.

De aplicacao universal para as
caixas de velocidades manuais e
transeixo mais modernas. A LIQUI
MOLY recomenda este produto
para veiculos das marcas Merce-
des-Benz, MAN, DAF, Volvo, IVE-
CO, Renault e muitas outras mar-
cas. Respeitar as instrucoes dos
fabricantes de automéveis e dos
grupos.

Para caixas de velocidades manu-
ais sujeitas a extremos esforcos
com e sem retardador ou retarda-
dorintegrado tal como transmis-
soes auxiliares, que exigem um
lubrificante desta classe de ren-
dimento.

Para caixas de velocidades au-
tomaticas, caixas de velocidades
manuais, sistemas de direccao,
sistemas hidraulicos e tomadas
de forca, tanto em veiculos ligei-
ros como veiculos utilitarios. Uti-
lizacdo conforme as especifi-
cacoes prescritas pelos fabrican-
tes de grupos, veiculos e caixas
de velocidades.

Sistemas hidraulicos, sistemas de
direccao assistida, conversores
de binario, transmissées manuais
e automaticas - de acordo com as
especificacoes dadas pelo fabri-
cante do veiculo e da transmissao.
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Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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Getriebeol (GL4) SAE 80W

Oleo de embraiagem de alta pressao fabricado a partir de 6leos basicos
cuidadosamente seleccionados e aditivos especiais. Uso universal para to-
dos os tipos de transmissdo: por pinh&o direito, roda de engrenagem conica
e engrenagem helicoidal. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funciona-
mento. Excelente comportamento viscosidade-temperatura e extraordina-
ria resisténcia frente ao envelhecimento. Resistente ao frio e bastante com-
pativel com todos os materiais de vedacao.

Getriebedl (GL4) SAE 85W-90

Oleo de embraiagem de alta pressao fabricado a partir de 6leos basicos
cuidadosamente seleccionados e aditivos especiais. Uso universal para to-
dos os tipos de transmiss&o: por pinh&o direito, roda de engrenagem conica
e engrenagem helicoidal. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funciona-
mento. Excelente comportamento viscosidade-temperatura e extraordina-
ria resisténcia frente ao envelhecimento. Resistente ao frio e bastante com-
pativel com todos os materiais de vedac3o.

Mehrzweck-Getriebedl (GL4) SAE 140

Oleo paraengrenagens multigrau com um largo leque de aplicacoes no
caso de grandes cargas nos flancos dos dentes. Contém um dleo base mi-
neral de alta qualidade com uma combinacao equilibrada de agentes. Dai
resulta uma elevada capacidade de carga, proteccao contra o desgaste e
estabilidade frente a oxidacdo de acordo com a classificacdo API GL4.

Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 10

Oleo multifuncoes de alto rendimento com base em produtos refinados de
elevada qualidade. Gracas a elevada estabilidade térmica dos éleos base, o
processo de envelhecimento reduz-se bastante mesmo a elevadas tempe-
raturas. Isto contribui bastante para uma reduzida formac&o de lama, ma-
jor limpeza e bom funcionamento dos sistemas hidraulicos e de engrena-
gens. Gracas a boa resisténcia contra a oxidacao, sdo possiveis tempos de
servico do 6leo prolongados (limites de mudancal. A excelente tecnologia de
proteccdo contra o desgaste actua tanto com baixas como com elevadas
cargas. Os aditivos especiais garantem um tempo de vida Gtil prolongado
das embraiagens em banho de éleo e um funcionamento seguro dos travdes
em banho de dleo.

Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 30

Oleo multifuncdes de alto rendimento com base em produtos refinados de
elevada qualidade. Gracas a elevada estabilidade térmica dos 6leos base, o
processo de envelhecimento reduz-se bastante mesmo a elevadas tempe-
raturas. Isto contribui bastante para uma reduzida formacao de lama, ma-
jor limpeza e bom funcionamento dos sistemas hidraulicos e de engrena-
gens. Gracas a boa resisténcia contra a oxidacao, sdo possiveis tempos de
servico do 6leo prolongados (limites de mudancal. A excelente tecnologia de
proteccdo contra o desgaste actua tanto com baixas como com elevadas
cargas. Os aditivos especiais garantem um tempo de vida Gtil prolongado
das embraiagens em banho de 6leo e um funcionamento seguro dos travdes
em banho de dleo.

Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 50

Oleo multifuncdes de alto rendimento com base em produtos refinados de
elevada qualidade. Gracas a elevada estabilidade térmica dos 6leos base, o
processo de envelhecimento reduz-se bastante mesmo a elevadas tempe-
raturas. Isto contribui bastante para uma reduzida formacao de lama, ma-
jor limpeza e bom funcionamento dos sistemas hidraulicos e de engrena-
gens. Gracas a boa resisténcia contra a oxidacao, sdo possiveis tempos de
servico do 6leo prolongados (limites de mudancal. A excelente tecnologia de
proteccdo contra o desgaste actua tanto com baixas como com elevadas
cargas. Os aditivos especiais garantem um tempo de vida util prolongado
das embraiagens em banho de 6leo e um funcionamento seguro dos travées
em banho de dleo.

Para transmissées [nomeada-
mente manuais) e accionamentos
do eixo com cargas normais e ele-
vadas.

Para transmissées [(nomeada-
mente manuais) e accionamentos
do eixo com cargas normais e ele-
vadas.

Os fabricantes de veiculos pesa-
dos e de caixas de velocidades re-
comendam 6leos deste tipo para a
aplicacao em caixas de veloci-
dades sincronizadas e nao sincro-
nizadas, grupos propulsores de
maquinas para a construcao,
maquinas agricolas e tractores e
accionamentos de eixos sujeitos a
condicoes de funcionamento nor-
mais para o0s quais se exige um
6leo para engrenagens segundo
API GL4.

Especialmente desenvolvido para
maquinas de construcdo segundo
as elevadas exigéncias das mar-
cas CATERPILLAR, ALLISON e
KOMATSU. Para transmissoes
Powershift, caixas de velocidades
intermédias, accionamentos finais
e sistemas hidraulicos para os
quais o fabricante requer um lub-
rificante com esta especificacao.

Especialmente desenvolvido para
maquinas de construcao segundo
as elevadas exigéncias das mar-
cas CATERPILLAR, ALLISON e
KOMATSU. Para transmissoes
Powershift, caixas de velocidades
intermédias, accionamentos finais
e sistemas hidraulicos para os
quais o fabricante requer um lub-
rificante com esta especificacao.

Especialmente desenvolvido para
maquinas de construcao segundo
as elevadas exigéncias das mar-
cas CATERPILLAR, ALLISON e
KOMATSU. Para transmissoes
Powershift, caixas de velocidades
intermédias, accionamentos finais
e sistemas hidraulicos para os
quais o fabricante requer um lub-
rificante com esta especificacao.
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Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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A base mineral

OLEOS DE EMBRAIAGEM

Truck Getriebedl AFD SAE 60

Desenvolvido e testado para a aplicacdo em veiculos Caterpillar. O lubrifi-
cante dispoe de uma maior proteccao contra o desgaste e uma formacao de
espuma reduzida ao mesmo tempo que excede os elevados padrdes validos
para os grupos correspondentes. Os 6leos com esta especificacdo sao uti-
lizados em parte na Caterpillar para o abastecimento de fabrica. Dependen-
do da area de aplicacdo, é possivel duplicar os intervalos de mudanca de
6leo em comparacao com os dleos com a especificacao Caterpillar TO-4.

Getriebedl CLP 150

Lubrificante mineral com caracteristicas excelentes de lubrificacao e de
proteccdo contra o desgaste. Produzido a partir de 6leos base de alta quali-
dade e dos aditivos mais modernos de fosforo e enxofre.

Getriebedl CLP 220

Lubrificante mineral com caracteristicas excelentes de lubrificacao e de
proteccao contra o desgaste. Produzido a partir de 6leos base de alta quali-
dade e dos aditivos mais modernos de fosforo e enxofre.

Getriebedl CLP 320

Lubrificante mineral com caracteristicas excelentes de lubrificacdo e de
proteccdo contra o desgaste. Produzido a partir de 6leos base de alta quali-
dade e dos aditivos mais modernos de fosforo e enxofre.

Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 80W-90

Oleo de embraiagem polivalente para uso universal. Por se tartar de um
6leo de embraiagem da linha de accionamento total (TDL), ele é mais aprop-
riado para lubrificar os médulos de accionamento, das exigentes transmis-
sdes manuais sincronizadas e nao sincronizadas e dos eixos de acciona-
mento hypoid. A baixa friccao resultante do optimo nivel de viscosidade aju-
da a economizar combustivel.

Hypoid-Getriebe6l (GL5) SAE 80W

Oleo de embraiagem de alta pressao. Apropriado para as capacidades de
carga mais elevadas. Confere a mais elevada capacidade de compensacao
de pressao. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funcionamento. Excelen-
te comportamento viscosidadetemperatura. Extraordinaria resisténcia
frente ao envelhecimento e ao frio. Compativel com todos os materiais de
vedacao.

Hypoid-Getriebe6l (GL5) SAE 80W-90

Oleo de embraiagem polivalente estavel a temperatura e a oxidacao com
agentes que reduzem o desgaste nos rolamentos e nas superficies denta-
das. Presenca de aditivos especiais que previnem a formacao de ferrugem e
de espuma. Usado como oleo de engrenagem Hypod com uma larga gama
de aplicacdo em transmissdes de veiculos motorizados, tais como acciona-
mento de eixos e transmissdes de velocidade variavel nas quais se reco-
menda um dleo de transmissdo EP com este grau de rendimento.

Campo de aplicacao

Especialmente para eixos Cater-
pillar, diferenciais e accionamen-
tos finais sem embraiagens em
banho de 6leo ou blogueios em
camioes todo-o-terreno, camides
basculantes, assentadores de tu-
bos, veiculos de lagartas, etc. [ex-
cepto em maquinas com cadeias
de aco com accionamento final
dos tipos D5M, D6M e 561M). Este
lubrificante pode em alternativa
ser utilizado em eixos e acciona-
mentos finais nos quais tenha sido
utilizado até a data um lubrifican-
te com a especificacao Caterpillar
T0-4.

Adequado para a aplicacdo em
engrenagens industriais, apoios
de rolamento e de deslize com
elevadas cargas de pressao, es-
pecialmente para grandes ins-
talacoes com lubrificacao por re-
circulacao.

Adequado para a aplicacdo em
engrenagens industriais, apoios
de rolamento e de deslizamento
com elevadas cargas de pressao,
especialmente para grandes ins-
talacoes com lubrificacao porre-
circulacao.

Adequado para a aplicacdo em
engrenagens industriais, apoios
de rolamento e de deslize com
elevadas cargas de pressao, es-
pecialmente para grandes ins-
talacdes com lubrificacao porre-
circulacao.

Uso universal para todas as
transmissdes manuais, auxiliares
e diferenciais. Devera seguir as
instrucdes operacionais do fabri-
cante da embraiagem de trans-
missao.

Paratransmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente aqueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.

Para transmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente aqueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.
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Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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Hypoid Getriebe6l Truck (GL5) LD 80W-90

Oleo para engrenagens hipéides mineral com uma reserva de poténcia ext-
remamente elevada. Supera os requisitos mais exigentes de fabricantes de
veiculos renomeados. Garante o funcionamento dos grupos e concede o
tempo de vida Util maximo. Garante uma pelicula de lubrificacao estéavel
mesmo sob condicdes de funcionamento extremas. Excelente proteccao
contra o desgaste e comportamento favoravel de friccdo. Garante o maximo
rendimento mesmo em casos de intervalos de mudanca do 6leo muito lon-
gos.

Hypoid-Getriebe6l Plus GL5 SAE 85W-90 LS

Oleo para engrenagens hipdides, de alta qualidade, para os esforcos mais
exigentes. Especialmente desenvolvido para uso em accionamentos de ei-
xos com diferencial autoblocante. Contém aditivos cuidadosamente selecci-
onados que, para além das suas extraordinarias caracteristicas de pressao
extrema, alteram os coeficientes de atrito entre os discos de embraiagem.
Desta forma, evita-se o efeito .. Stick-Slip” com as consequentes trepi-
dacdes. Cumpre os requisitos exigentes de importantes fabricantes de au-
tomaéveis no mercado.

Hypoid-Getriebe6l (GL5) SAE 85W-90

Oleo de embraiagem de alta pressao. Apropriado para as capacidades de
carga mais elevadas. Confere a mais elevada capacidade de compensacao
de pressao. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funcionamento. Excelen-
te comportamento viscosidadetemperatura. Extraordinaria resisténcia
frente ao envelhecimento e ao frio. Compativel com todos os materiais de
vedacao.

Hypoid-Getriebedl (GL5) LS SAE 85W-90

Oleo de embraiagem de alta pressao. Apropriado para as capacidades de
carga mais elevadas. Confere a mais elevada capacidade de compensacao
de pressao. Reduz o desgaste e diminui o ruido do funcionamento. Excelen-
te comportamento viscosidadetemperatura. Extraordinaria resisténcia
frente ao envelhecimento e ao frio. Compativel com todos os materiais de
vedacdo.

OLEOS DE EMBRAIAGEM - TRACTOR

A base mineral

Traktordl UTTO 10W-30

Oleo polivalente altamente desenvolvido (Utto = Universal Tractor Trans-
mission Qil] e especialmente formulado para méaquinas de aplicacao em sil-
vicultura e agricultura. Este produto cumpre as exigéncias dos actuais sis-
temas de accionamento combinado (transmissao/hidraulico) e travoes mol-
hados. Portanto, ele representa um 6leo especial de transmissao/
hidraulico, com propriedades de proteccdo contra o desgaste e estabilidade
a oxidacao.

Special UTTO SAE 10W-30

Oleo multiusos altamente moderno que preenche as elevadas exigéncias
dos sistemas de accionamento mais recentes (caixa de velocidades/sistema
hidraulico), incluindo travées molhados. Os aditivos seleccionados cuidado-
samente garantem um 6leo multigrau com caracteristicas de proteccao
contra o desgaste e de estabilidade frente a oxidacao e cisalhamento e que
abrange uma vasta gama de possibilidades de aplicacao.

OLEOS HIDRAULICOS

Hydraulikol HyPER SG1-32

Oleo hidraulico de elevado rendimento elaborado a partir de 6leos base do
grupo [l em combinacao com um pacote de aditivos premium. Excelente pu-
reza, proteccao elevada contra a oxidacao, com a melhor compatibilidade
com vedantes. Este 6leo hidraulico reduz o desgaste e falhas no sistema hi-
draulico. Fugas e defeitos nos tubos flexiveis hidraulicos sdo reduzidos con-
sideravelmente.

Para consultar as especificacoes e aprovacoes indicadas pelo fabricante, ver guia de éleos ou folha de dados técnica

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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Especialmente desenvolvido para
accionamentos de eixo submeti-
dos a cargas pesadas em veiculos
utilitarios e maquinas paraa con-
strucao sem diferencial autoblo-
cante. Utilizacao conforme as es-
pecificacdes prescritas pelos fab-
ricantes de grupos, veiculos e
caixas de velocidades.

Para caixas de velocidades manu-
ais e diferenciais sujeitas a extre-
mos esforcos com e sem retarda-
dor ou retardador integrado tal
como transmissoes auxiliares,
que exigem um lubrificante desta
classe de rendimento.

Para transmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente aqueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.

Para transmissdes de veiculos
motorizados de carga pesada, es-
pecialmente aqueles com accio-
namento de eixo com embraiagem
hypoid.

Especialmente desenvolvido para
maquinas agricolas como um lub-
rificante universal para transmis-
soes, sistemas hidraulicos e tra-
vao molhado.

Para grupos e veiculos agricolas e
florestais, assim como grupos e
veiculos que se aplicam, por ex-
emplo, no sector mineiro e que
exigem um oleo para caixas de
velocidades e hidraulico com esta
especificacao.

Adequado para aplicacdes estaci-
onarias e moveis em todos os ti-
pos de sistemas hidraulicos. Ideal
para sistemas hidraulicos de to-
dos os fabricantes renomeados
como Bosch Rexroth, Parker Han-
nifin, Eaton, Linde, Hydac, Dan-
foss e Poclain.
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OLEOS HIDRAULICOS

AN

Hydraulikol HyPER SG1-46

Oleo hidraulico de elevado rendimento elaborado a partir de 6leos base do
grupo Il em combinacao com um pacote de aditivos premium. Excelente pu-
reza, proteccao elevada contra a oxidacdo, com a melhor compatibilidade
com vedantes. Este dleo hidraulico reduz o desgaste e falhas no sistema hi-
draulico. Fugas e defeitos nos tubos flexiveis hidraulicos sdo reduzidos con-
sideravelmente.

Hydraulikol HyPER SG1-68

Oleo hidraulico de elevado rendimento elaborado a partir de 6leos base do
grupo Il em combinagcdo com um pacote de aditivos premium. Excelente pu-
reza, proteccao elevada contra a oxidagao, com a melhor compatibilidade
com vedantes. Este dleo hidraulico reduz o desgaste e falhas no sistema hi-
draulico. Fugas e defeitos nos tubos flexiveis hidraulicos sdo reduzidos con-
sideravelmente.

Ladebordwand-0l

Oleo para plataformas de carga Especialmente desenvolvido para garantir
um funcionamento preciso dos sistemas. O tipico fenémeno de deslizamen-
to (stick slip effect) pertence ao passado. Para satisfazer as elevadas
exigéncias relativas a capacidade de carga maxima, proteccdo ideal contra
o desgaste, assim como as cargas térmicas e estabilidade relativamente a
oxidacdo, foram utilizadas apenas matérias-primas de alta qualidade. Im-
pede-se a formacao de espuma em sistemas hidraulicos e protegem-se os
materiais de vedacao da melhor forma.

Super Arctic Oil HVLP 32

Oleo hidraulico desenvolvido especialmente para o clima arctico concebido
principalmente a base de éleo base sintético [PAQ). O 6leo hidraulico con-
tém aditivos de alta qualidade com caracteristicas inibidoras do envelheci-
mento, ferrugem, espuma e desgaste. Gracas as suas propriedades de vis-
cosidade/temperatura garantem um funcionamento sem problemas dos
sistemas hidraulicos sobretudo sob temperaturas muito baixas.

Super Arctic Oil HVLP 46

Oleo hidraulico desenvolvido especialmente para o clima arctico concebido
principalmente a base de 6leo base sintético (PAO). 0 éleo hidréaulico con-
tém aditivos de alta qualidade com caracteristicas inibidoras do envelheci-
mento, ferrugem, espuma e desgaste. Gracas as suas propriedades de vis-
cosidade/temperatura garantem um funcionamento sem problemas dos
sistemas hidraulicos sobretudo sob temperaturas muito baixas.

Hydraulikol Arctic HVLP 32

0 éleo hidraulico contém aditivos com caracteristicas inibidoras do envel-
hecimento, ferrugem, espuma e desgaste. Gracas as suas propriedades de
viscosidade/temperatura garantem um funcionamento sem problemas dos
sistemas hidraulicos sobretudo sob temperaturas baixas.

Campo de aplicacao

Adequado para aplicacdes estaci-
ondrias e moveis em todos os ti-
pos de sistemas hidraulicos. Ideal
para sistemas hidraulicos de to-
dos os fabricantes renomeados
como Bosch Rexroth, Parker Han-
nifin, Eaton, Linde, Hydac, Dan-
foss e Poclain.

Adequado para aplicacoes estaci-
onarias e moveis em todos os ti-
pos de sistemas hidraulicos. Ideal
para sistemas hidraulicos de to-
dos os fabricantes renomeados
como Bosch Rexroth, Parker Han-
nifin, Eaton, Linde, Hydac, Dan-
foss e Poclain.

De acordo com as recomendacdes
do fabricante, pode aplicar-se de
forma universal em plataformas
de carga e plataformas elevatori-
as em veiculos comerciais duran-
te todo 0 ano. Adequado também
noutros sistemas para os quais se
requer um 6leo hidraulico com
estes requisitos.

Especialmente para a aplicacao
movel em sistemas hidraulicos de
maquinas de construcao, maqui-
nas agricolas como escavadoras,
tractores, etc., que também se
utilizam sob temperaturas exteri-
ores muito baixas e em que sao
frequentes grandes oscilacdes de
temperatura. Gracas a boa com-
patibilidade do material, é possi-
vel utilizar este 6leo hidraulico
LIQUI MOLY nos sistemas de bom-
ba mais comuns em sistemas hid-
raulicos.

Especialmente para a aplicacao
mavel em sistemas hidraulicos de
maquinas de construcao, maqui-
nas agricolas como escavadoras,
tractores, etc., que também se
utilizam sob temperaturas exteri-
ores muito baixas e em que sao
frequentes grandes oscilacdes de
temperatura. Gracas a boa com-
patibilidade do material, é possi-
vel utilizar este dleo hidraulico
LIQUI MOLY nos sistemas de bom-
ba mais comuns em sistemas hid-
raulicos.

Sistemas hidraulicos com accio-
namento hidrostatico, especial-
mente também para temperatu-
ras baixas. Bombas e motores hi-
draulicos que, devido a sua
construcao ou condicées de funci-
onamento, necessitam de dleos
com aditivos para a reducdo do
desgaste. Maquinas de const-
rucdo hidraulicas, escavadoras e
elevadores, maquinas industriais
e maquinas-ferramentas, plata-
formas elevadoras e prensas.
Viscosidade ISO VG 32
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Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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E Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
) embalagem n.°
=z Hydraulikol Arctic HVLP 46
(=] Oleo hidraulico de alto rendimento com base em produtos refinados de ele-  Sistemas hidraulicos com accio- 201 1 6947 8
(&) vada qualidade. Gracas a boa resisténcia contra a oxidacao, sao possiveis namento hidrostatico, especial- 401 1 6967 °©
Ll tempos de servico do dleo prolongados (limites de mudanca). A excelente mente também para temperatu- 2051 1 6957 ¢
() tecnologia de proteccdo contra o desgaste actua tanto com baixas como ras baixas. Bombas e motores hi-
w0 com elevadas cargas. draulicos que, devido a sua
< construcao ou condicées de funci-
- onamento, necessitam de dleos
— com aditivos para a reducao do
o } desgaste. Maquinas de const-
(« ] rucdo hidraulicas, escavadoras e
=4 elevadores, maquinas industriais
b e maquinas-ferramentas, plata-
~ formas elevadoras e prensas.
Viscosidade ISO VG 46
S
g OLEOS ESPECIAIS
(&)
= Schmierdl AN 46
s : Oleo mineral resistente ao envelhecimento sem aditivos. Para a utilizacao em todos os 201 1 4159 ¢
o De acordo com a norma compressores de ar com tempe- 2051 1 4160 °
O DIN 51501: Oleo de lubrificacdo L - AN 46 raturas de compressao de até
s DIN 51517 Oleo de lubrificacdo C - 46 140°C.
n - DIN 51506 Oleo de lubrificacdo VB - 46
3 $ Oleo de transferéncia de calor Q 40
=
O
N —
w . ..
> Turbinenol TDL 46
: Os 6leos para turbinas TDL sao dleos minerais que contém substancias Para a lubrificacao e/ou regu- 201 1 1660 8
para o aumento do nivel de proteccdo contra a corrosao e da resisténcia lacao em turbinas de gas estaci- 601 1 6643 °
frente o envelhecimento. onarias, em turbinas de vapor e 2051 1 6647 ¢
| também em maquinas propulsio-
s nadas electricamente ou por tur-
= binas de vapor, como geradores,
L compressores, bombas e engre-
nagens..
Schalol Spezial FS 7
: Antiaderente para betao altamente eficaz, ndo emulsionante para a utili- Para a utilizacao sem diluir em 201 1 8563 8
zacdo sem diluir. Garante um desenformamento facil e limpo, boa presa, formas de metal e madeira nain- 601 1 8564 °
superficies lisas com cantos de perfil afiado mesmo utilizando poucas dustria do betdo e artistica e no 2051 1 8568 ¢
. quantidades. fabrico de betdo pré-esforcado.
Schalol wasserlaslich
Oleo de desenformamento emulsionante, solivel em 4gua. Aplicar espal- Utilizacao principal no sector de 201 1 8577 8
hando ou pulverizando, de preferéncia pouco antes da betonagem. Garante construcao civil para revestimen- 205 L 1 8583 @
um desenformamento facil e limpo, boa presa, superficies lisas mesmo uti-  tos em madeira e na indUstria do
lizando poucas quantidades. betao.
Trenndl WTO01 S
Antiaderente universal biodegradavel com excelentes caracteristicas antia-  Pode utilizar-se como antiaderen- 201 1 8588 8
derentes para temperaturas altas e baixas entre - 15°C e + 95 °C. Proteger  te para asfalto, produto de limpe- 205 L 1 8589 ¢
daincidéncia dos raios solares. za ou Gleo para desenformar.
MASSAS LUBRIFICANTES
Langzeitfett C2LP
Gracas a sua tecnologia especial de aditivos, o lubrificante a longo prazo Para a lubrificacdo de apoios de 25 kg 1 6628 ®
possui um efeito de lubrificacdo excepcional, é resistente ao envelhecimen-  rolamentos e de deslize submeti-
to e apresenta boas caracteristicas de proteccdo contra o desgaste e cor- dos a elevadas cargas, especial-
rosao. Bom comportamento face a temperaturas baixas. mente quando existe humidade.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as
instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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Schmierfett C2S

O lubrificante contém um agente para o melhoramento da aderéncia, assim
como substancias especialmente seleccionadas contra a oxidacao, ferru-
gem e corrosao. A resisténcia a dgua e a capacidade de aderéncia foram
comprovadas num teste especial de lavagem e enxaguamento com &gua
doce.

FlieBfett ZS KOOK-40

Massa lubrificante de litio produzida a partir de matérias-primas e aditivos
cuidadosamente seleccionados. Caracterizada pela sua excelente accao lu-
brificante, resisténcia a 4gua, aderéncia e estabilidade a alta pressao. De-
nominacdo de acordo com a norma DIN 51502 K00 K-40.

Lkw Achsfett KP2N-30

Lubrificante de complexo de litio de alto rendimento, especialmente desen-
volvido para satisfazer as mais altas exigéncias de mancais de eixo em vei-
culos comerciais, autocarros e maquinas de construcdo, tanto em interva-
los de temperatura normais como elevados. A cor azul indica o especial
rendimento deste lubrificante de alta tecnologia.

Lkw Schmierfett KP2K-30

Para apoios de rolamentos e de deslize. Para condicdes duras, cargas de
pressao elevadas e condicdes poeirentas e himidas. Contém aditivos alta-
mente eficientes contra a corrosao e a oxidacdo tal como aditivos EP que
garantem um rendimento de lubrificacdo perfeito mesmo em condicdes ex-
tremas e com pressoes elevadas. O lubrificante é capaz de absorver uma
elevada proporcdo de dgua sem perder o seu rendimento. Margem de tem-
peratura de aplicacdo: - 30 °C até + 120 °C. Respeitar as normas do fabri-
cante. Durante pouco tempo até +130 °C. Referéncia conforme a norma DIN
51502: KP2K-30.

Lkw Langzeitfett KP2K-30

Para apoios de rolamentos e de deslize. Para condicdes duras, cargas de
pressdo elevadas e condicées poeirentas e himidas. Contém aditivos alta-
mente eficientes contra a corrosao e a oxidacdo tal como aditivos EP que
garantem um rendimento de lubrificacdo perfeito mesmo em condicées ex-
tremas e com pressoes elevadas. Através da pelicula lubrificante extrema-
mente aderente é possivel ampliar os prazos de relubrificacdo. Margem de
temperatura de aplicacao: - 30 °C até + 130 °C. Respeitar as normas do fab-
ricante. Referéncia conforme a norma DIN 51502: KP2K-30.

LM 145 Schmierstoff-Compound

Lubrificante suave e extremamente aderente para elementos de acciona-
mento que funcionam abertos. A pelicula seca muito bem e é especialmente
adequada para accionamentos abertos que estao expostos ao pd, a 4gua ou
a condicdes meteoroldgicas.

LM 203 MoS2-Gleitlack

Graxa lubrificante MoS; de secagem ao ar, formulada a base de resina e di-
spersa em dissolvente. Permite uma pelicula lubrificante aderente com um
coeficiente de friccao baixo.

1D-G6B-1-E-P ®D-GB °D-GB-E-F-NL

Unid.da  Art.
embalagem n.°

Campo de aplicacao Cont.

Pode aplicar-se em partes exter- 25 kg 1
nas de barcos, na inddstria, em-

presas e agricultura para a lubri-

ficacao e proteccao de maquinas,

articulacées, cabos metélicos e

outros componentes que possam

estar expostos a agua.

6642 °©

4714 °©
4715 °©

Como de costume para massas 5kg 1
lubrificantes de fluxo, deverd se- 25 kg 1
guir as instrucdes do manual de

service do fabricante da trans-

missao e dos rolamentos. Espe-

cialmente recomendada para sis-

temas de lubrificacdo central

HGV.

Para a lubrificacao
alongo prazo de
apoios de deslize,
cubos daroda,
mancais de roda,
especialmente em
eixos de veiculos
comerciais e grupos
BPW. A LIQUI MOLY
recomenda este
produto em alterna-
tiva ao lubrificante
BPW.

Lube Shuttle 4009 20 3303 '

Especialmente de-
senvolvido para vei-
culos utilitarios,
maquinas de const-
rucdo e maquinas e
aparelhos agricolas
e florestais.

Lube Shuttle  400g 20 3347 !

Especialmente de-
senvolvido para vei-
culos utilitarios,
maquinas de const-
rucdo e maquinas e
aparelhos agricolas
e florestais.

Lube Shuttle  400g 20 3348 !

Em todos os pontos de lubrifi-
cacao que estao directamente ex-
postos a condicdes ambientais.
Lubrificacao de rodas dentadas,
coroas girantes, fusos de coman-
do, correntes, cabos metalicos,
superficies deslizantes e rola-
mentos. Na area de maquinas
agricolas e de construcao, siste-
mas de transporte e gruas, in-
dustrias maritimas e de transpor-
te.

300 ml 12 4020

Destinado ao tratamento prévio 300 ml
de elementos de accionamento 1kg
submetidos a fortes cargas, como

rodas dentadas, cremalheiras,

eixos perfilados e articulacdes.

Lubrificacao na montagem de

ajustes forcados, tratamento de

pecas e ferramentas para a

transformacao e processamento

de metais.

12 4032
4 4033 !
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Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°
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Koffer Verbundglasreparatur Nfz/Pkw

Sistema profissional de reparacdo de vidro laminado. Dentro da mala, en- Para a reparacao profissional de 1 unid. 1 6265
contram-se todas as ferramentas necessarias para a reparacao profissio- vidros laminados de veiculos li-
nal de vidro laminado em veiculos ligeiros e utilitarios. Todas as ferramen-  geiros, utilitarios e autocarros.
tas sdo de alta qualidade e extremamente
estaveis. Neste sistema, a sobrepressao e a depressao necessarias a repa-
racdo sdo geradas por uma bomba de pressao/depressao.
CUIDADOS COM 0 VEICULO
Glanz-Wachs-Shampoo
Champ6 concentrado eficaz de facil escorrimento, multi-funcdes e de pH Para a limpeza de todos os mate- 101 1 8198
neutro para a lavagem manual do veiculo com agentes tencioactivos suaves  riais: superficies pintadas e cro- 251 1 8199
que protegem a pele e a pintura e com um elevado grau de componentes de  madas, borracha, plasticos, vidro
tratamento. A lavagem, tratamento e secagem s&o feitos numa sé apli- em veiculos ligeiros, comerciais e
cacao. Depois de enxaguar, a pelicula de 4gua escorrega imediatamente, o motorizados, barcos, caravanas,
que ajuda a secagem do veiculo sem manchas. O detergente com cera abril-  mobiliario de jardim, etc.
hantadora é ideal para a manutencao de frotas, uma vez que nao elimina
selos/polimentos ja aplicados. A pintura ganha um brilho intenso e conser-
va-se durante muito tempo, uma vez que fica protegida contra influéncias
ambientais agressivas.
Glas-Reiniger
Agente de limpeza concentrado a base de alcool para a limpeza de vidros e Para janelas, espelhos, tijoleira, 101 1 8194
outras superficies duras e lisas resistentes ao alcool em edificios e veicu- azulejos, ceramica, chapas, assim 331 1 8195
los, etc. Este produto remove facilmente as sujidades mais entranhadas de  como superficies lisas e duras
pingos de 6leo, gordura, silicone, calcario, sabao e de dedadas. Remove como portas, placas de trabalho
mesmo a sujidade mais dificil como residuos de cera, restos de tinta ou de na industria, em tecidos e no uso
insectos. Tem um comportamento de secagem Gnico, deixando as superfi- doméstico.
cies sem estrias e sem residuos. Até os panos secam mais rapidamente e
podem utilizar-se durante mais tempo.
Felgen-Reiniger sauer
Produto de limpeza especial 4cido para a remocao répida de sujidades Especialmente desenvolvido para 11 kg 1 8192
grandes e inorganicas. Com base num forte acido mineral, sem a adicdode  alimpeza e conservacao de jantes 35kg 1 8193
acido fluoridrico, é possivel eliminar rapidamente, a fundo e quase sem de liga leve, jantes de aco e tam-
contacto mesmo as sujidades mais entranhadas das jantes, como por ex- pas de rodas resistentes aos aci-
emplo abrasdo ou sujidades provocadas pelo meio-ambiente. Este produto dos. Este produto pode também
de limpeza reduz ao minimo o trabalho com a limpeza das jantes. E ideal ser utilizado para eliminar suji-
para a utilizacdo em sistemas de tratamento de dguas industriais, tendo em  dades muito fortes como restos
conta as condicdes de introducao. de cimento, calcario ou in-
crustacdes, etc. em tuneis de la-
vagem, veiculos para a const-
rucdo ou em areas industriais.
Adequado para separadores de
oleo.
LIMPADORES
Universal-Reiniger extrem
Concentrado de limpeza de alto rendimento, isento de fosfatos e de répida Para a eliminacao rapida e eficaz 11 kg 1 8190
separacao para superficies muito sujas em bases alcalino-resistentes. da sujidade organica mais entran- 35kg 1 8191
Uma vez que os seus componentes sao biodegradaveis e gracas asuarapi-  hada como pé de grafite, abrasao
da separacao, o que é especialmente vantajoso para o meio-ambiente e causada pela travagem ou pela
para as redes de esgotos. borracha, éleos, gorduras, poli-
meros, excrementos de passaro,
restos de insectos, etc. Adequado
para separadores de é6leo.
LIQUIDOS DE REFRIGERACAO
Kiihlerfrostschutz KFS 2000/11
Combinacao de substancias com um pacote inteligente de inibidores que Apropriado para todos os siste- 11 12 6932 '
permite uma excelente proteccdo contra o congelamento, corrosdo e sobre- mas de refrigeracao e motores 11 12 1380 2
aquecimento. Liquido protector para o radiador isento de aminas, nitritose  (incl. motores em aluminio) de 51 L 6933 !
fosfatos a base de etilenoglicol. De uma relacdo de mistura adequada com veiculos comerciais e ligeiros, au-
agua resulta um funcionamento seguro do veiculo durante todo o ano. tocarros, maquinas agricolas,
unidades fixas e equipamentos.
Kiihlerfrostschutz KFS 2001/12 Plus
Combinacao de agentes activos com base no etilenoglicol e com uma for- Usado para todos os sistemas de 11 12 6934 '
mulacdo original de inibidores, especialmente desenvolvida para os moder-  refrigeracao e motores, nomea- 11 12 1381 %
nos motores de aluminio de alto rendimento. Confere uma excepcional pro-  damente motores de automoével 51 4L 6935
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teccao contra congelamento, ferrugem e aquecimento excessivo, e nao con-
tém aminas, nitritos, fosfatos ou silicatos. A adicao da quantidade correcta
a dqua de refrigeracdo garante um confidvel rendimento do veiculo ao longo
do ano inteiro.

"D-GB-I-E-P 27GB-ARAB-F %2D-GB-E-RUS-KZ

de elevada poténcia em aluminio,
veiculos comerciais, autocarros,
maquinas agricolas, unidades fi-
xas e equipamentos.



EXCLUSIVE LUBRICANT

molold
moloky

MotoGP” WORLD CHAMPIONSHIP

Motociclos/Quads/
Karts/Bike/Moto de neve
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Motociclos/Quads/Karts/Bike/Moto de neve Oleos para motores de 2 tempos Snowmobil 130

Aditivos 124 Oleos de embraiagem 131
Oleos para motores de 4 tempos Street 126 Oleos da forquilha da embraiagem 132
Qleos para motores de 4 tempos Offroad 127 Produtos de tratamento para filtros 132
Oleos para motores de 4 tempos ATV/SxS 128 Produtos de manutencdo 133
Oleos para motores de 4 tempos Snowmobil 129 Liquido para travdes ’ 134
Oleos para motores de 2 tempos Street 129 Liquidos de refrigeracao 135
Oleos para motores de 2 tempos Offroad 130 Acessérios 135

Oleos para motores de 2 tempos - Kart 130 Produtos para bicicletas 135
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ADITIVOS

| SHOOTER

GBREUIT FLUSH AN

ot

moToReKe

Add

124

Motorbike MoS2 Shooter

0 motor funciona de maneira mais eficiente e reduz-se o consumo de dleo e
de combustivel.

Motorbike Oil Additive

Com MoS2 antifriccao. Reducao do desgaste de até 50 % cientificamente
provada. Portanto, aumenta a durabilidade do motor. O motor funciona de
maneira mais eficiente e reduz-se o consumo de 6leo e de combustivel. Au-
menta a maciez do motor, hd menos avarias. Testado quanto a compatibili-
dade com catalisadores.

Motorbike Engine Flush Shooter

Liquido de limpeza para eliminar os depésitos prejudiciais dentro do motor.
Remove formacdes de residuos com consisténcia semelhante alamaea
tinta. Todos os residuos soldveis e ndo sollveis em dleo soltam-se e desa-
parecem quando da mudanca de 6leo. O motor livre de depdsitos e sujidade
e o 6leo liberto de cargas podem voltar desempenhar o seu rendimento an-
terior.

Motorbike Engine Flush

Liquido de limpeza para eliminar os depdsitos prejudiciais dentro do motor.
Remove formacdes de residuos com consisténcia semelhante a lama e a
tinta. Todos os residuos soldveis e ndo sollveis em 6leo soltam-se e desa-
parecem quando da mudanca de 6leo. O motor livre de depdsitos e sujidade
e o 6leo liberto de cargas podem voltar desempenhar o seu rendimento an-
terior.

Motorbike 4T Shooter

Destréi os residuos nas valvulas e nas cdmaras de combustdo. Mantém o
motor limpo e aumenta o seu rendimento. Reduz o consume de gasolina e o
gas de escape e, portanto, é compativel com o ambiente. Confere excelente
proteccdo contra a corrosao, mesmo quando o 6leo do motor tiver passado
por um Inverno. Ensaiado para a compatibilidade com catalisadores.

Motorbike 4T Bike-Additive

Destréi os residuos nas valvulas e nas cdmaras de combustdo. Mantém o
motor limpo e aumenta o seu rendimento. Reduz o consume de gasolina e o
gas de escape e, portanto, é compativel com o ambiente. Confere excelente
proteccdo contra a corrosao, mesmo quando o 6leo do motor tiver passado
por um Inverno. Ensaiado para a compatibilidade com catalisadores.

1D-GB-I-E-P ®D-GB '5D-GB-I 25GB %| “PL S4RUS S8E 88F 228D_F-|-GR 224Jp 245YN 246TR 265pK 2725 274GR
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Campo de aplicacao

Apropriado para todos os motores
de 4 e 2 tempos. Testado quanto a
compatibilidade com catalisado-
res.

Para todos os motoresa2ea4
tempos, adequado com lubrifi-
cacao separada ou por mistura.
Também é aplicavel para emb-
raiagens de discos multiplos em
banho de dleo. Dosagem reco-
mendada a cada mudanca de éleo
ou no caso de motores de 2 tem-
pos a cada abastecimento.
Motores de 4 tempos: 30 ml por
litro de 6leo de motor ou com em-
braiagens em banho de dleo 20
ml.

Motores de 2 tempos com lubrifi-
cacao separada: 20 mlpor litro de
6leo de 2 tempos ou, com lubrifi-
cacao separada, 10 ml por cada 10
l de mistura.

Lava e limpa os circuitos de éleo
em motocicletas com motores a
gasolina a 4 tempos. A frequéncia
da utilizacao depende do grau de
sujidade do circuito de leo e da
qualidade do 6leo utilizado.

Lava e limpa os circuitos de éleo
em motocicletas com motores a
gasolina a 4 tempos. A frequéncia
da utilizacao depende do grau de
sujidade do circuito de leo e da
qualidade do 6leo utilizado.

Adicionado em motores de moto-
cicletas (aspiracdo e injeccdo) de
4 tempos. 80 ml é adequado para
5a 10 L de combustivel. Adicionar
a cada vez que for abastecer de
combustivel.

Adicionado em motores de moto-
cicletas (aspiracdo e injeccdo) de
4tempos. 125 ml é adequado para
15a 20 L de combustivel. Adicionar
a cada vez que for abastecer de
combustivel.
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Cont.

20 ml
20 ml
20 ml
20 ml
20 ml

125 ml

80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml

250 ml
250 ml
250 ml

80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml

125 ml
125 ml
125 ml

201

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

24 3444 7%
24 205727
24 20573
24 20574%¢
24 20575%°

6 1580 '
24 3028
24 20597 »
24 7242 ¢
24 20576
24209207
24 7901%5

24 20579%°
24 2058077

24 20582°*
6 1657 '
6 59222
6 208627

24 3824

24 7822 %

24 7829

24 20595

24 7837 %

24 7818

24 82927+

24 7916%

24 7824

24 20598%5
24 20583772
24 2059077
24 2059478
24 205787
24 20586°"
24 205874

1581 *
591822
208637
20712 ¢
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Motorbike 2T Bike-Additive

Um motor limpo esta associado a um maior rendimento do motor. Destroi
os residuos nos canais de admissao e de exaustdo, assim como nos carbu-
radores. Protege o sistema de combustivel contra corrosdes. Ensaiado
paraa compatibilidade com catalisadores. Confere valores baixos de emis-
soes e diminui o consumo de gasolina. Compativel com o ambiente.

Motorbike Speed Shooter

Combinacao de aditivos isenta de cinzas com propriedades de melhora-
mento da aceleracao, de limpeza, dispersao e de preservacao do material.
Formulado de acordo com a tecnologia mais moderna de aditivos e com-
bustiveis; satisfaz as exigéncias actuais dos motores, combustiveis lubrifi-
cantes e liquidos, tal como as condicées de funcionamento. Mais prazer de
conducao gracas a maior exploracao da poténcia. Para além de arrancar
melhor, o motor funciona mais suavemente.

Motorbike Speed Additive

Combinacao de aditivos isenta de cinzas com propriedades de melhora-
mento da aceleracao, de limpeza, dispersao e de preservacao do material.
Formulado de acordo com a tecnologia mais moderna de aditivos e com-
bustiveis; satisfaz as exigéncias actuais dos motores, combustiveis lubrifi-
cantes e liquidos, tal como as condicdes de funcionamento. Mais prazer de
conducao gracas a maior exploracado da poténcia. Para além de arrancar
melhor, o motor funciona mais suavemente.

Motorbike Benzin-Stabilisator

Conserva e protege o combustivel contra o envelhecimento e contra a oxi-
dacao. Impede a corrosao em todo o sistema de combustivel. Garante a pa-
ralizacao sem problemas de motocicletas, ciclomotores, quads, motos de
neve e outros motores a gasolinaa 2 e a 4 tempos. Aumenta a seguranca de
funcionamento. Com efeito a longo prazo.

Motorbike Performance Set
Conteldo:

1 x Motorbike 4T Bike Additive (art. n.° 1581)

1 x Motorbike Benzin Stabilisator (art. n.° 3041)

Motorbike Kiihler-Reiniger

Concentrado para a limpeza de circuitos de refrigeracao. As sedimentacdes
no sistema de aquecimento/refrigeracao dificultam a permutacao de calor,
bloqueiam as vélvulas do termdstato e os mecanismos de regulacdo. Quan-
do as temperaturas do motor sdo demasiado elevadas, este trabalha com
pouco rendimento, elevado desgaste e alto risco de avaria. Elimina sedi-
mentacdes calcarias e de 6leo e garante uma temperatura ideal do motor e
seguranca de funcionamento. Ndo contém &cidos e solucdes agressivas.

Motorbike Kiihler-Dichter

Agente dispersivo para a vedacdo de fugas em sistemas de circuitos de ref-
rigeracao por agua. Desta forma, vedam-se de forma segura pequenas fis-
suras e pontos de fuga. Da mesma forma, pode aplicar-se o Motorbike
Kihler Dichter como forma de prevencao para proteger as reparacoes efe-
tuadas no sistema de refrigeracdo. A dispersao dos sélidos é estabilizada
em liquido base.

'D-GB-I-E-P 8D-GB 'D-GB-I
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Campo de aplicacao

Apropriado para todos os motores
de 2 tempos com lubrificacao
misturada ou separada.

Para motores a gasolinaa2ea4
tempos (carburador e injector). 80
ml sdo suficientes para até 10 lit-
ros de combustivel. Recomen-
dacdo de aplicacdo a cada abaste-
cimento

Adicionar ao combustivel em to-
dos motores a gasolinade2e 4
tempos.

Testado para todos os motores a
gasolinaa4ea2tempos, espe-
cialmente para a aplicacdo pre-
ventiva. Aprovado para catalisa-
dor e turbo.

Para todo o tipo de circuitos de
liquido refrigerante. E compativel
com todos os transformadores de
liquido refrigerante e liquidos an-
ticongelantes comuns.

Para avedacdo de pequenas fu-
gas em sistemas de liquido
refrigerante com e sem filtro de
liquido refrigerante. Também
adequado para radiadores de
aluminio e de plastico.

246 TR 265pK 2725 27hGR

Cont.

250 ml
250 ml
250 ml

80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml
80 ml

150 ml
150 ml
150 ml

201

250 ml
250 ml
250 ml

1 unid.

150 ml
150 ml

125 ml
125 ml

286 G

Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 1582 '
6 59192
6 208592
24 3823

24 7820 »
24 7825
24 20593
24 7836 %
24 7817
24 82657
24 7915%
24 7823%¢

24 2059624
242058177
24 2058877
24 205922
24 20577%
24 20584°"
24 2058533

6 3040 '
6 59202
6 208607
1 20713 °®
6 3041 '
6 59212
6 208617
6 3034 "
6 3042 '
6 5923
6 3043 '
6 59242
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~ OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS STREET moloed Q
(17}
Z Mo|oaﬂg{:€gw:—wr .
Ll Totalmente sintetico Campo de aplicagdo Cont. Unid.da  Art.
[m] embalagem n.°
E Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race
o Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e Desenvolvido para motores a 4 11 6 25922
s proteccdo maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-  tempos com refrigeracdo porare 11 6 17502
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor agua submetidos a condigdes de 4l 4L 16852
=~ excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim  funcionamento normais até extre- 201 1 2720 °
L smeer como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Desta for-  mas. Para a conducao desportiva. o
X ma, a conducdo torna-se muito mais agradavel. Testado para catalisadores.  Adequado para a utilizacdo com e 201 1720851 o
E Aprovado para corridas. sem embraiagem em banho de 601 1 2593
5 2051 1 2594 °
~ 6leo.
(2}
E Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race
< Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e Desenvolvido para motores a 4 11 6 15022
4 proteccdo maximas do motor sob todas as condicoes de funcionamento. Ga-  tempos com refrigeracdo por are 11 6 17512
- rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor agua submetidos a condicdes de 4l 4 168621
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim  funcionamento normais até extre- 201 1 1567 ®
n como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Desta for-  mas. Para a conducao desportiva. 201 1 208527%
= ma, a conducdo torna-se muito mais agradavel. Testado para catalisadores.  Adequado para a utilizacao com e o
< Aprovado para corridas. sem embraiagem em banho de 601 11564
g Sleo. 2051 1 1569 @
~
0 Motorbike 4T Synth 10W-60 Street Race
3 Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e Desenvolvido para motores a 4 11 6 1525216
o proteccdo maximas do motor sob todas as condicoes de funcionamento. Ga-  tempos com refrigeracdo por are 11 6 2085322
= rante certamente também uma lubrificagao ideal, uma limpeza do motor agua submetidos a condicdes de 4l 4L 16877
(&) excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim  funcionamento normais até extre- 201 1 1527 ¢
o spaeer como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Desta for-  mas. Para a conduc&o desportiva. s
= ma, a conducdo torna-se muito mais agradavel. Testado para catalisadores.  Adequado para a utilizacao com e 601 U272
(=) Aprovado para corridas. sem embraiagem em banho de
z 6leo.
Motorbike HD Synth 20W-50 Street
Oleo para motores100% sintético para motores de motos a 4 tempos refri- Paravariados motores V-Twin da 11 6 381621
gerados a ar e a 4gua, especialmente Harley Davidson. Os 6leos base selec-  Harley Davidson para os quais se 11 6 2085822
cionados e os componentes aditivos de alta qualidade garantem, em todas prescreve um dleo para motores 4l L 38172
as condicoes de funcionamento, uma lubrificacao ideal, uma limpeza do sintético de viscosidade 20W-50. 201 1 3818 ®
motor excelente e valores de friccao extraordinarios. Idealpgraa utilizacao com e sem 601 1 3819 ®
embraiagem em banho de dleo. 2051 1 3820 °
Tecnologia de sintese
Motorbike 4T 5W-40 HC Street
Oleo para motores de alto rendimento a base de tecnologia sintética. Ga- Desenvolvido para motores a 4 11 6 2075021
rante a poténcia e proteccao méaximas do motor sob todas as condicoes de tempos com refrigeracao porare 4l 4 207512
funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao ideal, uma 4gua submetidos a condicdes de 401 1 20752 ¢
limpeza do motor excelente, valores de friccdo extraordinarios e um des- funcionamento normais até extre-
gaste minimo, assim como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de mas. Para a conducao desportiva.
velocidades. Testado para catalisadores. Adequado para a utilizacao come
sem embraiagem em banho de
oleo.
Motorbike 4T 10W-40 Street
Oleo para motores de alto rendimento a base de tecnologia sintética. Ga- Desenvolvido para motores a 4 11 6 15212
rante a poténcia e proteccao maximas do motor sob todas as condicdes de tempos com refrigeracao porare 11 6 175522
funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao ideal, uma agua submetidos a condicdes de 4l L 124376
limpeza do motor excelente, valores de friccdo extraordinarios e um des- funcionamento normais até extre- 201 1 1562 ®
gaste minimo, assim como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de mas. Para a conducao desportiva. 201 1 208542
velocidades. Testado para catalisadores. Adequado para a utilizagdo come o
sem embraiagem em banho de 601 1 1563
Sleo. 2051 1 1568 ©
Motorbike 4T 10W-30 Street
Oleo para motores de alto rendimento & base de tecnologia sintética. Ga- Desenvolvido para motores a 4 11 6 252621
rante a poténcia e proteccao méaximas do motor sob todas as condigdes de tempos com refrigeracao porare 11 b 175422
funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao ideal, uma agua submetidos a condicdes de 4l L 16882
limpeza do motor excelente, valores de friccdo extraordinarios e um des- funcionamento normais até extre- 201 1 3015 ¢
gaste minimo, assim como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de mas. Para a conducao desportiva. 601 1 2531 ¢
velocidades. Testado para catalisadores. Adequado para a utilizacdo come .
sem embraiagem em banho de 2051 1 2544
oleo.
Motorbike 4T 15W-50 Street
Oleo para motores de alto rendimento & base de tecnologia sintética. Ga- Desenvolvido para motores a 4 11 6 2555216
rante a poténcia e proteccdo maximas do motor sob todas as condicdes de tempos com refrigeracao porare 11 b 175622
funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao ideal, uma agua submetidos a condicdes de 4l L 16892
limpeza do motor excelente, valores de friccdo extraordinarios e um des- funcionamento normais até extre- 201 1 2922
{‘Fi’i stheer gaste minimo, assim como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de mas. Para a conducao desportiva. 601 1 2565 ¢
> velocidades. Testado para catalisadores. Adequado para a utilizacao com e o
sem embraiagem em banho de 2051 1 2566
oleo.

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as
instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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A base mineral

OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS STREET

Tecnologia de sintese

Motorbike 4T 10W-40 Formula

Oleo para motores de alto rendimento para motores de motos a 4 tempos
refrigerados a ar e a dgua. Os 6leos base seleccionados e os componentes
aditivos de alta qualidade garantem, em todas as condicdes de funciona-
mento, uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor excelente e valores de
friccao extraordinarios. Testado para catalisadores.

Motorbike 4T 10W-40 Basic Street

Oleo para motores de alto rendimento a base de 6leos minerais selecciona-
dos. Garante a poténcia e proteccdo ideais do motor sob todas as condicdes
de funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao segura,

isolamento acustico ideal, baixo nivel de desgaste, assim como o manobrar
facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Testado para catalisadores.

Motorbike 4T 20W-50 Street

Oleo para motores de alto rendimento a base de 6leos minerais selecciona-
dos. Garante a poténcia e proteccdo ideais do motor sob todas as condicdes
de funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao segura,

isolamento acustico ideal, baixo nivel de desgaste, assim como o manobrar
facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Testado para catalisadores.

Motorbike 4T 20W-50 Basic Street

Oleo para motores comprovado a base de 6leos minerais selecciona-

dos. Protege o motor com seguranca. Mesmo sob condicdes extremas, ga-
rante uma lubrificacdo segura. Garante certamente um isolamento acUstico
ideal e boa proteccao contra o desgaste, assim como o manobrar facil da
embraiagem e da caixa de velocidades. Testado para catalisadores.

Motorbike HD-Classic SAE 50 Street

Oleo de motor de aplicacao Unica. Para ser usado em motocicletas classi-

cas. Especialmente apropriado para Harley Davidson. Elevada resisténcia

contra o desgaste e excelente proteccdo contra a corrosao. Estabilidade de
cisalhamento absoluta. Garante o suave funcionamento e uma longa dura-
bilidade. Baixa perda por evaporacao e baixo consumo de 6leo.

Motorbike 4T 10W-40 Scooter

Oleo para motores de alto rendimento a base de dleos minerais selecciona-
dos. Garante a poténcia e proteccao ideais do motor sob todas as condicdes
de funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacdo segura,

isolamento acUstico ideal, baixo nivel de desgaste, assim como o manobrar
facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Testado para catalisadores.

OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS OFFROAD

Totalmente sintético

Motorbike 4T Synth 5W-40 Offroad Race

Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e
proteccao maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Desta for-
ma, a conducao torna-se muito mais agradavel. Testado para catalisadores.
Aprovado para corridas.

molold

Campo de aplicacao

Especialmente desenvolvido para
a utilizacao durante todo 0o ano em
motos de estrada ou de corrida e
scooters debaixo de condicdes
normais a extremas. ldeal para a
utilizacao com e sem embraiagem
em banho de 6leo.

Desenvolvido para motores a 4
tempos com refrigeracao porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais até extre-
mas. Adequado para a utilizacdo
com e sem embraiagem em banho
de dleo.

Desenvolvido para motores a 4
tempos com refrigeracdo porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais até extre-
mas. Adequado para a utilizacdo
com e sem embraiagem em banho
de 6leo.

Desenvolvido para motores a 4
tempos com refrigeracdo porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais até extre-
mas. Adequado para a utilizacao
com e sem embraiagem em banho
de dleo.

Para o emprego em motores de 4
tempos de motocicletas - espe-
cialmente Harley-Davidson. Pode
ser misturado com todos os 6leos
de motor correntes no comércio.

Desenvolvido para motores a 4
tempos com refrigeracdo porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais até extre-
mas. Adequado para a utilizacao
com e sem embraiagem em banho
de dleo.

Desenvolvido especialmente para
motores a 4 tempos com refrige-
racao por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Para a
conducao desportiva. Adequado
para motocicletas de enduro e
motocross, assim como quads,
SxS e motos de neve com e sem
embraiagem em banho de dleo.

EXCLUSIVE LUBRICANT

moloed

MotoGP™ WORLD CHAMPIONSHIP

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

'D-GB-I-E-P 8D-GB ?2'®BOOKLET ?2%4Jp

800 ml 6 3036 °
1 6 304470
11 6 17497
41 4 30467
201 1 3047 ©
601 1 3048 ©

2051 1 3049 °
1 6 15002
11 6 208557
41 4 16967
201 1 1560 ©
601 11561 ¢

2051 1 3829 ¢
1 6 20728%¢
41 4 207297¢
601 1 20730 ¢
1 6 15727%
41 4 12307

L 6 16182
1 6 17582
1 6 30182
41 4 3019
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS OFFROAD

Totalmente sintético

Motorbike 4T Synth 10W-50 Offroad Race

Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e
proteccdo maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Desta for-
ma, a conducao torna-se muito mais agradavel. Testado para catalisadores.
Aprovado para corridas.

Motorbike 4T Synth 10W-60 Offroad Race

Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e
proteccdo maximas do motor sob todas as condicées de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccao extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Desta for-
ma, a conducao torna-se muito mais agradavel. Testado para catalisadores.
Aprovado para corridas.

Tecnologia de sintese

Motorbike 4T 10W-40 Offroad

Oleo para motores de alto rendimento a base de tecnologia sintética. Ga-

rante a poténcia e proteccao maximas do motor sob todas as condicdes de
funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao ideal, uma
limpeza do motor excelente, valores de friccdo extraordinarios e um des-
gaste minimo, assim como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de
velocidades. Testado para catalisadores.

Motorbike 4T 15W-50 Offroad

Oleo para motores de alto rendimento a base de tecnologia sintética. Ga-

rante a poténcia e proteccao maximas do motor sob todas as condicdes de
funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao ideal, uma
limpeza do motor excelente, valores de friccdo extraordinarios e um des-
gaste minimo, assim como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de
velocidades. Testado para catalisadores.

Motorbike 4T 10W-40 Basic Offroad

Oleo para motores de alto rendimento a base de 6leos minerais selecciona-
dos. Garante a poténcia e proteccao ideais do motor sob todas as condicdes
de funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacdo segura,

isolamento acustico ideal, baixo nivel de desgaste, assim como o manobrar
facil da embraiagem e da caixa de velocidades. Testado para catalisadores.

OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS ATV/SXS

Tecnologia de sintese

ATV 4T Motoroil 5W-50

Oleo para motores de alto rendimento a base de tecnologia sintética. Ga-

rante a poténcia e proteccao maximas do motor sob todas as condicdes de
funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao ideal, uma
limpeza do motor excelente, valores de friccdo extraordinarios e um des-
gaste minimo, assim como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de
velocidades. Testado para catalisadores.

molold

Campo de aplicacao

Desenvolvido especialmente para
motores a 4 tempos com refrige-
racao por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Para a
conducao desportiva. Adequado
para motocicletas de enduro e
motocross, assim como quads,
SxS e motos de neve com e sem
embraiagem em banho de dleo.

Desenvolvido especialmente para
motores a 4 tempos com refrige-
racao por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Para a
conducao desportiva. Adequado
para motocicletas de enduro e
motocross, assim como quads,
SxS e motos de neve com e sem
embraiagem em banho de dleo.

Desenvolvido especialmente para
motores a 4 tempos com refrige-
racdo por ar e 4gua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Para a
conducao desportiva. Adequado
para motocicletas de enduro e
motocross, assim como quads,
SxS e motos de neve com e sem
embraiagem em banho de 6leo.

Desenvolvido especialmente para
motores a 4 tempos com refrige-
racao por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Para a
conducao desportiva. Adequado
para motocicletas de enduro e
motocross, assim como quads,
SxS e motos de neve com e sem
embraiagem em banho de dleo.

Desenvolvido especialmente para
motores a 4 tempos com refrige-
racao por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Ade-
quado para motocicletas de endu-
ro e motocross, assim como
quads, SxS e motos de neve com e
sem embraiagem em banho de
oleo.

Desenvolvido especialmente para
motores a 4 tempos com refrige-
racdo por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Para a
conducao desportiva. Adequado
para veiculos todo-o-terreno,
[ATV] quads e SxS (Side by Side)

com e sem embraiagem em banho

de dleo.

EXCLUSIVE LUBRICANT

moloe]

MotoGP"WORLD CHAMPIONSHIP

Cont.

1

1

41

11
41

11

1

201

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 30512
6 17527
4 30527¢
6 30537
4 30547
6 30552
6 1753
4 3056
6 3057%¢
4 30582
6 30592
4 30627
6 20737%¢
4 207387
1 20765 °©

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS ATV/SXS

moloed

Tecnologia de sintese

ATV 4T Motoroil 10W-40

Oleo para motores de alto rendimento a base de tecnologia sintética. Ga-
rante a poténcia e proteccao maximas do motor sob todas as condicdes de
funcionamento. Garante certamente também uma lubrificacao ideal, uma
limpeza do motor excelente, valores de friccdo extraordinarios e um des-
gaste minimo, assim como o manobrar facil da embraiagem e da caixa de
velocidades. Testado para catalisadores.

OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS SNOWMOBIL

ooy

MotoGP™ WORLD CHAMPIONSHIP

Campo de aplicacao

Desenvolvido especialmente para
motores a 4 tempos com refrige-
racdo por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Para a
conducao desportiva. Adequado
para veiculos todo-o-terreno,
[ATV] quads e SxS (Side by Side)
com e sem embraiagem em banho
de éleo.

EXCLUSIVE LUBRICANT

Cont.

Unid. da

Art.

embalagem n.°

6
4
1

3013 !
3014 !
7542 °

Totalmente sintético

Snowmobil Motoroil 0OW-40

Oleo para motores anti-friccdo 100% sintético. Garante uma lubrificacao
mais rapida do motor e uma lubrificacao ideal do mesmo logo a partir da
primeira rotacdo. Gracas a utilizacdo de oleo base sintéticos com a mais
avancada tecnologia no que diz respeito a aditivos, garante-se um 6leo para
motores de baixa viscosidade e alta resisténcia ao cisalhamento, que prote-
ge contra a formacao de depésitos, reduz as perdas por friccao do motor e
protege de forma ideal contra o desgaste. Testado para catalisadores.

OLEOS PARA MOTORES DE 2 TEMPOS STREET

Especialmente adaptada para
preencher os requisitos mais exi-
gentes de motores a 4 tempos em
motos de neve.

1
41
2051

12
4
1

7520 '
2261 %
9048 °©

Totalmente sintético

Motorbike 2T Synth Street Race

Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e
proteccdo maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como formacao de fumo minima. Desta forma, a conducao torna-se muito
mais agradavel. Testado para catalisadores. Aprovado para corridas.

Motorbike 2T Synth Scooter Street Race

Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e
proteccdo maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
ey excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como formacao de fumo minima. Desta forma, a conducdo torna-se muito
mais agradavel. Testado para catalisadores. Aprovado para corridas.

bQuy
MOLY,

Motorbike 2T Street

Oleo para motores de alto rendimento semi-sintético. Garante a poténcia e
proteccdo maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como formacao de fumo minima. Testado para catalisadores.

Motorbike 2T Semisynth Scooter Street

Oleo para motores de alto rendimento semi-sintético. Garante a poténcia e
proteccao maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como formacao de fumo minima. Testado para catalisadores.

Desenvolvido para motores a 2
tempos com refrigeracao porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais até extre-
mas. Para a conducdo desportiva.
Adequado para motores com lub-
rificacao separada e por mistura.
Automistura. Relacdo de mistura
de até 1:100 de acordo com as
prescricoes de utilizacao.

Desenvolvido para motores a 2
tempos com refrigeracao porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais até extre-
mas. Para a conducao desportiva.
Adequado para motores com lub-
rificacao separada e por mistura.
Automistura. Relacdo de mistura
de até 1:100 de acordo com as
prescricoes de utilizacao.

Desenvolvido para motores a 2
tempos com refrigeracdo porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais até extre-
mas. Para a conducao desportiva.
Adequado para motores com lub-
rificacao separada e por mistura.
Automistura. Relacdo de mistura
de até 1:50 de acordo com as
prescricoes de utilizacao.

Desenvolvido para motores a 2
tempos com refrigeracdo porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais até extre-
mas. Para a conducao desportiva.
Adequado para motores com lub-
rificacao separada e por mistura.
Automistura. Relacdo de mistura
de até 1:50 de acordo com as
prescricoes de utilizacao.

1L
201

1L
201

1t

201
601

500 ml
11

6
1

6
1

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

'D-GB-I-E-P 8D-GB °'D-RUS-GB ?2"¢BOOKLET 2%4Jp

15052
1566 °©

10532
1054 ¢

150421
208562
1565 °
1577 °

1622 '
16212
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OLEOS PARA MOTORES DE 2 TEMPOS STREET

A base mineral

Motorbike 2T Basic Scooter Street

Oleo para motores de alto rendimento & base de 6leos minerais selecciona-
dos. As matérias-primas cuidadosamente seleccionadas permitem uma in-
troducdo segura em termos de poténcia e proteccdo do motor.

OLEOS PARA MOTORES DE 2 TEMPOS OFFROAD

Totalmente sintético

Semisintético

Motorbike 2T Synth Offroad Race

Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e
proteccdo maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como formacdo de fumo minima. Desta forma, a conducdo torna-se muito
mais agradavel. Testado para catalisadores. Aprovado para corridas.

Motorbike 2T Offroad

Oleo para motores de alto rendimento semi-sintético. Garante a poténcia e
proteccdo maximas do motor sob todas as condicées de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como formac&o de fumo minima. Testado para catalisadores.

OLEOS PARA MOTORES DE 2 TEMPOS - KART

Totalmente sintético

Pro Kart

Oleo para motores de alto rendimento 100% sintético. Garante a poténcia e
proteccdo maximas do motor sob todas as condicdes de funcionamento. Ga-
rante certamente também uma lubrificacao ideal, uma limpeza do motor
excelente, valores de friccdo extraordinarios e um desgaste minimo, assim
como formacdo de fumo minima. Aprovado para corridas. Homologado pela
FIA e, como tal, aprovado para a utilizacdo em corridas de competicao.

OLEOS PARA MOTORES DE 2 TEMP0OS SNOWMOBIL

Totalmente sintético

130

Snowmobil Motoroil Synthetic 2T

Oleo 100% sintético para motores a 2 tempos com aditivos modernos espe-
cialmente seleccionados e de alta qualidade. Preenche os requisitos mais
exigentes no sector dos 6leos para motores a 2 tempos. Especialmente
para motos de neve refrigeradas a ar e a gua com lubrificacdo por mistura
ou separada. Garante em todas as condicoes de funcionamento, mesmo frio
intenso, uma lubrificacdo ideal e, assim, um funcionamento do motor com
desgaste reduzido.

molold

Campo de aplicacao

Desenvolvido para motores a 4
tempos com refrigeracao porare
agua submetidos a condicdes de
funcionamento normais. Adequa-
do para motores com lubrificacdo
separada e por mistura. Automis-
tura. Relacao de mistura de até
1:50 de acordo com as
prescricoes de utilizacdo.

Desenvolvido especialmente para
motores a 2 tempos com refrige-
racao por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento ext-
remas em todo-o-terreno. Para a
conducao desportiva. Adequado
para motocicletas de enduro e
motocross, assim como quads,
SxS e motos de neve com lubrifi-
cacao separada e por mistura.
Automistura. Relacdo de mistura
de até 1:100 de acordo com as
prescricdes de utilizacao.

Desenvolvido especialmente para
motores a 2 tempos com refrige-
racao por ar e dgua submetidos a
condicoes de funcionamento nor-
mais a extremas em todo-o-ter-
reno. Para a conducao desportiva.
Adequado para motocicletas de
enduro e motocross, assim como
quads, SxS e motos de neve com
lubrificacao separada e por mis-
tura. Automistura. Relacdo de
mistura de até 1:50 de acordo com
as prescricées de utilizacao.

Especialmente para motores de
corrida de 2 tempos refrigerados
aareaaguaemkarts, quads e
motocicletas com funcionamento
a gasolina. Para lubrificacao se-
parada e por mistura. Automistu-
ra. Observar arelacao de mistura
do fabricante do veiculo e do mo-
tor.

Dependendo da norma do fabri-
cante, é possivel utilizar este dleo
para motores a 2 tempos em re-
lacoes de mistura de 1:100. Auto-
mistura. Especialmente para mo-
tos de neve refrigeradasaarea
agua com lubrificacdo por mistu-
ra ou separada. Para além disso,
este 6leo para motores é ideal
para motores E-Tec.

EXCLUSIVE LUBRICANT
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Cont.

1
41
601

1
4l

1
4l
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6
4
1

6
4

6
4
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Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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A base mineral

OLEOS DE EMBRAIAGEM

Totalmente sintético

Motorbike Gear Oil 75W-90

Especialmente indicado para transmissdes manuais e eixos propulsores
universais para um API-GL5. Para uma suave mudanca de velocidade e ext-
remas exigéncias. Excelente proteccdo contra o desgaste. Uso durante to-
das as estacdes do ano. Com propriedades conservadoras de energia para
reduzir o consumo de combustivel.

Motorbike Gear 0il 75W-140 (GL5) VS

Oleo de alta pressao de alto rendimento 100% sintético para engrenagens
elaborado a partir de dleos base sintéticos e de aditivos. Permite a mudanca
de velocidades facil e precisa mesmo sob condicdes extremas e preenche a
classe de rendimento APl GL5. Possui caracteristicas de proteccao contra o
desgaste excelentes e um comportamento de viscosidade/temperatura ide-
al.

Motorbike Gear Oil HD 150

Oleo para engrenagens sintético especial para transmissdes primarias em
motocicletas Harley Davidson. Lubrificacdo ideal em todos os intervalos de
temperatura. O 6leo base sintético garante uma estabilidade ideal relativa-
mente a pressao.

Tecnologia de sintese

Motorbike Gear Oil 10W-30

Oleo de alta pressao de alto rendimento para engrenagens elaborado a par-
tir de 6leos base cuidadosamente seleccionados e de aditivos multifuncio-
nais. O resultado é um largo leque de aplicacdes em caixas de velocidades e
accionamentos.

Motorbike Gear Oil (GL4) 80W

Oleo de embraiagem de elevado rendimento para API-GL4. Para uma suave
mudanca de velocidade e extremas cargas. Boa proteccao contra o desgas-
te. Uso durante todas as estacées do ano.

Motorbike Gear Oil 80W-90

Oleo de alta pressao de alto rendimento para engrenagens elaborado a par-
tir de dleos base cuidadosamente seleccionados e de aditivos multifuncio-
nais. De aplicacao universal em todos os tipos de engrenagens de motocic-
letas de acordo com a classificacao API GL 4.

Motorbike Gear Oil (GL4) 80W-90 Scooter

Oleo de alta pressao de alto rendimento para engrenagens elaborado a par-
tir de 0leos base cuidadosamente seleccionados e de aditivos multifuncio-
nais. O resultado é um largo leque de aplicacdes em caixas de velocidades e
accionamentos.

moloed
molokd

MotoGP™ WORLD CHAMPIONSHIP

Campo de aplicacao

Para transmissdes e accionamen-
tos de eixo de motocicletas de
elevada carga. Deverd seguir as
instrucdes do fabricante da trans-
missao.

Para transmissoes e accionamen-
tos de eixo de motocicletas de
elevada carga. Devera seguir as
instrucdes do fabricante da trans-
missao.

Para aplicacao em transmissoes
primarias por corrente e emb-
raiagens da maioria dos modelos
Harley Davidson entre 1984 e
2010. Atencao: nao adequado para
modelos com transmissao prima-
ria por correia.

Para caixas de velocidades e acci-
onamentos finais com uma carga
entre normal e elevada.

Para transmissoes e accionamen-
tos de eixo de motocicletas de
elevada carga. Devera seguir as
instrucdes do fabricante da trans-
missao.

Para caixas de velocidades de
motocicletas e transmissoes fi-
nais com uma carga entre normal
e elevada. Respeitar as normas
dos fabricantes de engrenagens.

Para caixas de velocidades e acci-
onamentos finais com uma carga
entre normal e elevada.

EXCLUSIVE LUBRICANT

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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OLEOS DE EMBRAIAGEM

A base mineral

ATV Axle 0il 10W-30

Oleo de alta pressao de alto rendimento para engrenagens elaborado a par-
tir de 6leos base cuidadosamente seleccionados e de aditivos multifuncio-
nais. O resultado é um largo leque de aplicacées em caixas de velocidades e
accionamentos.

OLEOS DA FORQUILHA DA EMBRAIAGEM

Motorbike Fork Oil 5W light

Oleo totalmente sintético da forquilha da embraiagem e dos amortecedo-
res. Reduz as perdas por cisalhamento e promove uma capacidade de deri-
vacdo mais segura, mesmo apés um longo uso. Previne a formacao de
espuma e o endurecimento das vedacdes. A boa proteccao contra o desgas-
te e a corrosao confere longa durabilidade.

Motorbike Fork 0il 7,5W medium/light

Concebido para aplicacao universal. Os éleos de base sintéticos especiais e
os respectivos aditivos garantem caracteristicas de conducdo e amorteci-
mento optimizados.

Motorbike Fork Oil 10W medium

Oleo totalmente sintético da forquilha da embraiagem e dos amortecedo-
res. Reduz as perdas por cisalhamento e promove uma capacidade de deri-
vacdo mais segura, mesmo apés um longo uso. Previne a formacao de
espuma e o endurecimento das vedacdes. A boa proteccao contra o desgas-
te e a corrosao confere longa durabilidade.

Motorbike Fork Oil 15W heavy

Oleo totalmente sintético da forquilha da embraiagem e dos amortecedo-
res. Reduz as perdas por cisalhamento e promove uma capacidade de deri-
vacdo mais segura, mesmo apés um longo uso. Previne a formacao de
espuma e o endurecimento das vedacdes. A boa proteccao contra o desgas-
te e a corrosao confere longa durabilidade.

PRODUTOS DE TRATAMENTO PARA FILTROS

132

Motorbike Luft-Filter-0l

Oleo especial para humedecer filtros de ar de tecido de espuma. A excelen-
te capacidade de aderéncia do liqguido mantém a areia e o p6 no filtro segu-
ros e previne o elevado desgaste do motor. Prolonga o tempo de vida Gtil do
motor. Repele a 4gua. Nao se torna espesso nem espumoso. A coloracao
azulao humedecer o filtro permite uma aplicacdo segura e uniforme.

Motorbike Luft-Filter-0L (Spray)

Aerosol especialmente desenvolvido para humedecer filtros de ar de espu-
ma e de tecido. As particulas de pé e sujidade sdo retidas de forma eficiente
até mesmo em condicdes de utilizacdo extremas, impedindo assim danos
no motor. Garante um fluxo de ar 6ptimo e assim uma maxima poténcia do
motor.

moloe]
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Campo de aplicacao

Para caixas de velocidades e acci-
onamentos finais com e sem emb-
raiagem em banho de dleo e/ou
travoes em banho de imersao, sob
cargas normais a elevadas.

Uso universal em forquilhas tele-
scopicas e amortecedores de mo-
tocicletas, ciclomotores, velomo-
tores e outros veiculos de duas
rodas.

Uso universal em forquilhas tele-
scopicas e amortecedores de mo-
tocicletas, ciclomotores, velomo-
tores e outros veiculos de duas
rodas.

Uso universal em forquilhas tele-
scopicas e amortecedores de mo-
tocicletas, ciclomotores, velomo-
tores e outros veiculos de duas
rodas.

Uso universal em forquilhas tele-
scopicas e amortecedores de mo-
tocicletas, ciclomotores, velomo-
tores e outros veiculos de duas
rodas.

Adequado para a utilizagdo em
motocicletas com motoresa2ea
4 tempos com refrigeracao por ar
ou dgua que estejam equipadas
com filtros de ar de espuma e de
tecido.

Adequado para a utilizacdo em
motocicletas com motoresa2ea
4 tempos com refrigeracao por ar
ou dgua que estejam equipadas
com filtros de ar de espuma e de
tecido.

EXCLUSIVE LUBRICANT

Cont.

500 ml
500 ml

201

500 ml
500 ml
1

500 ml
500 ml

1

400 ml
400 ml
400 ml

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

6 3094
6 59307
6 1523 !
6 59507
6 2716
6 207472
4 1623
4 59517
13016 ¢
1 20629 ©
6 3099 '
6 59407
6 2719 !
13017 ¢
6 1506 '
6 59527
6 2715 '
6 207482
4 1606 '
4 59537
1 3828 ¢
6 1524 '
6 59547
6 277 !
6 1625 '
6 59317
6 3096 '
6 59327
6 1604 '
6 59337
6 207457

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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PRODUTOS DE TRATAMENTO PARA FILTROS

Motorbike Luft-Filter-Reiniger

Concentrado de limpeza para filtros de ar especialmente desenvolvido e
miscivel em agua. Possui caracteristicas de limpeza excelentes, a aplicacao
é rentavel e econdémica. Elimina cuidadosamente p¢, dleo e gordura sem
danificar os poros de espuma. Isento de solventes e biodegradavel.

PRODUTOS DE MANUTENCAO

Motorbike Cleaner

Limpador especial de motocicleta. Degradacao bioldgica maior do que 80 %
(de acordo com o organismo regulador de produtos de limpeza e detergen-
tes da Alemanha). Limpa cuidadosamente as sujidades persistentes, mas
de maneira profunda e rapida. Contém inibidor de corrosdo. Nao contém
fosfatos nem solvents que poluem o ambiente. Rapida accao. Desaparece
sem deixar vestigios.

Motorbike Glanz-Spriihwachs

Cera com excelentes propriedades de limpeza e extraordinario brilho. A
cera spray de polimento brilhante remove répida e facilmente as leves suji-
dades e as massas lubrificantes contaminantes apanhadas na rua sem
deixar arranhdes. Devido a sua accdo polidora super suave (como na re-
mocao de pd), este produto confere uma superficie lisa em todos os tipos de
pintura e acabamentos, com um alto brilho e tonalidade real da cor. A ca-
mada protectora deixada no local compensa os arranhées e preserva a pin-
tura diante das intempéries.

Motorbike Multi-Spray

Lubrifica, dissolve a ferrugem e cuida da motocicleta. Mantém as partes
méveis (p. ex. cabos Bowden) a funcionar de maneira suave. Solta os para-
fusos/pinos unidos por ferrugem. Protégé todo o sistema eléctrico. Previne
os chios. Confere proteccao contra a corrosdo e preserva as partes em bor-
racha. Com excelente propriedade de penetracao.

Motorbike Chain Lube

Massa lubrificante totalmente sintética. Extremamente aderente e a prova
de desprendimento. Especialmente apropriada para cadeias sujeitas a altas
velocidades. Reduz o alongamento da cadeia e ajuda a aumentar a durabili-
dade da mesma. Degradac&o bioldgica em 21 dias (CEC L-33T-82): 80 %:
elevado rendimento apenas quando usado isoladamente.

Motorbike Helm-Innen-Reiniger

Para a limpeza de capacetes e de visores. Nao reage com outras superfi-
cies. Limpa suave e profundamente o forro do capacete, os visores, o ca-
pacete, revestimentos, reguladores, etc.

Motorbike Ketten- und Bremsenreiniger

0 limpador de cadeia [corrida) da LIQUI MOLY é um limpador especialmente
desenvolvido e contém uma combinacao de solvents seleccionados para a
rapida e facil limpeza e a remocao de gorduras das estruturas dos veiculos
de duas rodas.

1D-G6B-1-E-P 24GB-DK-FIN-N-S 22D-F-|-GR
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Campo de aplicacao

Adequado para todos os filtros de
ar de espuma comuns em veiculos
de 2 e 4rodas.

Para a limpeza de motocicletas,
bicicletas e scooters. Aquando da
limpeza, tenha em atencao os re-
gulamentos locais relativos ao
abastecimento de 4gua.

Excelente cuidado a pintura para
uso intermediario. Optima capaci-
dade de vedacdo de superficies
pintadas para a proteccao contra
as intempéries. Para pinturas co-
loridas ou metélicas, novas ou
adequadamente condicionadas,
assim como para a rapida prepa-
racao de veiculos novos e usados
paraa exposicao.

As excelentes e variadas prop-
riedades do Multi-Spray (Corrida)
conferem uma larga gama de ap-
licacdes nas estacoes de servico,
nos veiculos a motor e nos veicu-
los de duas rodas.

Lubrificacao inicial ou de conser-
vacado de cadeias de transmissao
de energia. Especialmente aprop-
riado para ambientes empoeira-
dos, sujos e corrosivos. Para
cadeias sujeitas a altas veloci-
dades e elevada carga.

Elimina totalmente o suor, a gor-
dura e outras sujidades do interi-
or do capacete.

Desenvolveu-se o Motorbike-
Chain Cleaner da LIQUI MOLY es-
pecialmente para a limpeza de
veiculos de duas rodas. Apropria-
do também para cadeias de o-
ring.

EXCLUSIVE LUBRICANT

Cont.

400 ml
400 ml
400 ml

200 ml
200 ml

250 ml
250 ml
250 ml

300 ml
300 ml

500 ml
500 ml
500 ml

embalagem n.°
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12 3039 ! o

12 59552 8
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12 1513 !
12 207432
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12 1603 !
12 59632
6 1602 !
6 59647
6 207427
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PRODUTOS DE MANUTENCAO

]
L

Motorbike Kettenspray weif3

Massa lubrificante branca totalmente sintética. Para a maxima lubrificacao
devido a sua visivel aplicacao na cadeia. Resistente a dgua fria, quente e
borrifos. Optima aderéncia e protecco contra o desgaste. Reduz o alonga-
mento da cadeia e ajuda a aumentar a durabilidade da mesma. Excelente
capacidade de penetracdo e proteccao contra a corrosao. A lata de 50 ml
pode ser recarregado usando-se a lata de 400 ml.

Motorbike Leder-Kombi-Pflege

Para todos os coiros macios. Renova as cores, protege e cuida das partes
em coiro.

Motorbike Reifen-Reparatur-Spray

Veda os pneus vazios e enche-os novamente. Usado para todos os tipos de
pneus, com e sem camaras. Nao deve ser utilizado se o pneu estiver furado,
tiver saido da jante ou se a parede externa estiver rasgada. ATENCAO: os
sistemas de controle da pressao dos pneus no pneu podem ficar danificados
devido aos solventes contidos.

Motorbike Visier-Reiniger

Limpa e cuida dos capacetes e visores. Desembaca activamente vidros e vi-
sores de plastico. Efeito de accao duradoira. Remove sujidades, insectos,
6leo e manchas de silicone. Confere uma melhor visualidade e aumenta a
seguranca.

LiQUIDO PARA TRAVOES

%

BREMSFLUSSIGKEIT
SRAKEFLUID
1QUIDD PER FRENI

134

Bremsfliissigkeit SL6 DOT 4

Liquido de travoes sintético a base de glicol-éteres e seus ésteres do acido
borico. O Liqui Moly Bremsflissigkeit SL6 DOT 4 tem um ponto de ebulicdo
e um ponto de ebulicao hiumido elevados, deste modo garante uma trava-
gem segura mesmo ap6s uma certa absorcao de humidade num periodo de
utilizacao prolongado.

Brake Fluid DOT 4

Liquido de travagem sintético a base de glicol-éteres, poliglicéis de alceno e
ésteres glicol-éter. Este liquido contém inibidores que evitam a corrosao de
componentes metalicos dos travoes e diminuem a oxidacao a elevadas tem-
peraturas. Assim nao se podem formar produtos acidos de decomposicao.
Foi especialmente desenvolvido para prolongar o tempo de vida Gtil dos
componentes em sistemas de travdes e de embraiagem hidraulicos em vei-
culos. Possui um ponto de ebulicdo himido e seco elevado. Desta forma,
garante-se uma travagem segura, mesmo depois de uma certa absorcdo de
humidade durante um periodo de utilizacao mais prolongado. Os detergen-
tes de humidade contribuem para a proteccao contra a formacao de bolhas
de vapor.

Bremsfliissigkeit DOT 4

Liquido de travagem sintético a base de glicol-éteres, poliglicéis de alceno e
ésteres glicol-éter. Este liquido contém inibidores que evitam a corrosao de
componentes metalicos dos travoes e diminuem a oxidacao a elevadas tem-
peraturas. Assim ndo se podem formar produtos &cidos de decomposicdo.
Foi especialmente desenvolvido para prolongar o tempo de vida util dos
componentes em sistemas de travdes e de embraiagem hidraulicos em vei-
culos. Possui um ponto de ebulicdo himido e seco elevado. Desta forma,
garante-se uma travagem segura, mesmo depois de uma certa absorcao de
humidade durante um periodo de utilizacao mais prolongado. Os detergen-
tes de humidade contribuem para a proteccao contra a formacao de bolhas
de vapor.

molold

Campo de aplicacao

Para todas as cadeias sujeitas a
cargas elevadas e a altas veloci-
dades, com ou sem o/x-rings.

Bancos, alforges, e roupas de coi-
ro. Mantém o coiro macio e im-
permeabilizado.

Usado em todos os pneus de mo-
tocicletas, com ou sem cdmara.

Usado especialmente para a lim-
peza e cuidados, assim como para
desembacar vidros e visores de
plastico.

Espuma limpadora altamente efi-
ciente. Torna os para-brisas nao
reflectores para aumentar a se-
guranca. Dissolve e remove sili-
cones, nicotina, insectos e dleos e
massas lubrificantes contaminan-
tes. Apropriado para policarbona-
to. Accao neutra frente a bor-
racha, a pintura e aos plasticos.

Ideal para usar em todos os siste-
mas de travoes de disco e de tam-
bor, assim como nos sistemas de
embraiagem de veiculos motoriz-
ados para os quais se indicam
liquidos sintéticos para travoes
com essas caracteristicas. 0 DOT
4 também é perfeitamente apro
priado para o uso em sistemas de
travdo antibloqueio (ABS).

Ideal para usar em todos os siste-
mas de travoes de disco e de tam-
bor, assim como nos sistemas de
embraiagem de veiculos motoriz-
ados para os quais se indicam
liquidos sintéticos para travoes
com essas caracteristicas. 0 DOT
4também é perfeitamente apro
priado para o uso em sistemas de
travao antibloqueio (ABS).

EXCLUSIVE LUBRICANT

moloe]

MotoGP"WORLD CHAMPIONSHIP

Cont.

50 ml
50 ml
400 ml
400 ml

250 ml
250 ml

300 ml
300 ml

100 ml
100 ml

500 ml
500 ml

500 ml
500 ml

201
601

@
J
Unid.da  Art.
embalagem n.°
24 1592 °®
24 59807
121591 !
12 59817
6 1601 !
12 59652
12 1579 !
12 59827
12 1571 °
12 59837
6 3086
6 598477
24 3091 %
24 2884 “
24 208667
24 3093 *
24 2885 “
24 20703°"
12 2886 “
4 2887 “
6 3085 !
6 59857
4 3097 '
1 2888
1 3098

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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LiQUIDO PARA TRAVOES

Bremsfliissigkeit DOT 5.1

0DOT 5.1 da LIQUI MOLY é um liquido para travdes sintético constituido de
éteres glicolicos, alquil poliglicéis e ésteres poliglicdlicos. Ele contém inibi-
dores que previnem a corrosao dos componentes metalicos do travao e re-
duzem a oxidacao em altas temperaturas. 0 DOT 5.1 da LIQUI MOLY possui
alto ponto de ebulicdo a seco e humido. Os desumidi ficadores espe ciais
ajudam a minimizar a formacao de bolhas de vapor.

Brake Fluid Race

Liquido de travoes sintético. O liquido contém inibidores que evitam a cor-
rosao de componentes metalicos dos travoes e reduzem a oxidacao em
temperaturas elevadas. Isto significa que nao se formam produtos acidos
de decomposicdo. O Motorbike Brake Fluid da LIQUI MOLY foi especialmen-
te desenvolvido para prolongar o tempo de vida Util dos componentes dos
sistemas de travoes e embraiagens hidraulicos de motocicletas. Possui um
ponto de ebulicdo himido e seco extremamente elevado e garante uma tra-
vagem segura, mesmo depois de periodos de utilizacdo prolongados e ab-
sorcao de pequenas quantidades de humidade. Os aditivos especiais impe-
dem a formacao prematura de bolhas de vapor. O Motorbike Brake Fluid da
LIQUI MOLY também se adequa para a utilizacdo em sistemas de travagem
ABS.

LiQUIDOS DE REFRIGERACAOQ

i

i
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Coolant Ready Mix RAF12 Plus

Mistura pronta a utilizar a base de etilenoglicol com um pacote complexo de
inibidores (tecnologia OAT), desenvolvido especialmente para motores de
aluminio de alta poténcia. Este produto é isento de aminas, nitritos, fosfatos
e silicatos e garante uma proteccao extraordinaria contra o congelamento,
ferrugem e sobreaquecimento. Garante-se assim um funcionamento segu-
ro do veiculo durante todo o ano.

ACESSORIOS

Motorbike-Olschrank

para embalagens LIQUI MOLY de 1 e 20 litros

composto por 3 jerrycans de 20 litros

e 3 UE para 6 garrafas de 6leo para motociclos de 1 litro cada (a escolha)
¢ Dimensdes: 950 (A] x 630 (L) x 550 (P} mm

* Peso: 52 kg

e Cor: Estrutura RAL 7016 - Portas 9006

PRODUTOS PARA BICICLETAS

Lubrificantes

Bike Kettendl Dry Lube

Excelente lubrificante de longa duracdo para correntes de bicicletas. Espe-
cialmente para condicdes de utilizacdo secas e poeirentas. Contém uma
combinacao de substancias activas seleccionada, que além do elevado po-
der de penetracdo e adesdo possui também uma proteccdo extrema contra
o desgaste. Reduz notavelmente a friccdo das correntes e garante um funci-
onamento especialmente silencioso.

Bike Kettenol Wet Lube

Excelente lubrificante de longa duracéo para correntes de bicicleta, em es-
pecial para condicdes de utilizacao humidas e sujas. Garante um funciona-
mento especialmente silencioso. Protege todas as pecas metalicas contra
corrosdo. Ndo ataca o pldstico, a tinta e os metais. A base de plantas, por
isso ecoldgico.

EXCLUSIVE LUBRICANT

moloed
molokd

MotoGP™ WORLD CHAMPIONSHIP

Campo de aplicacao Cont.

0DOT 5.1 da LIQUI MOLY é ideal
para usar em todos os sistemas 250 ml
de travoes de disco e de tambor, 250 ml
assim como nos sistemas de em- 55|
braiagem de veiculos motorizados

para os quais se indicam liquidos

sintéticos para travoes com essas
caracteristicas. 0 DOT 5.1 da LI-

QUI MOLY também é perfeitamen-

te apro priado para o uso em sis-

temas de travao antibloqueio

(ABS).

250 ml

Perfeitamente adequado para to-
dos os sistemas de travoes de dis-
co e de tambor, tal como sistemas
de embraiagens de motocicletas
para os quais é prescrito um liqui-
do de travoes sintético. O liquido
de travdes é também muito apro-
priado para a aplicacao em siste-
mas de travoes com ABS.

250 ml
250 ml

Para todos os sistemas de refri- 11
geracao e motores, especialmen- 51
te motores de alta poténcia em 201
aluminio, em veiculos ligeiros de 2001
passageiros, veiculos comerciais,
autocarros, maquinas agricolas e

motores e aparelhos estacionari-

0s que exigem a aplicacao de uma

proteccao com esta qualidade.

Armario para oleo para guardar
de forma organizada e limpa
oleos de motociclos, dotado de
tabuleiro de recuperacao integra-
do.

1 unid.

Especialmente para a lubrificacao
e aconservacao de correntes de
bicicletas em condicdes de utili-
zacao secas e poeirentas.

100 ml
100 ml

Especial para a lubrificacdoe a
conservacao de correntes de bi-
cicletas em condicdes de utili-
zacao humidas ou molhadas.

100 ml
100 ml

Unid.da  Art.
embalagem n.°

24 3092 »
24 5986
24 208647
1 3672
24 3679 ¥

24 20865%%

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

'D-GB-1-E-P 8D-GB 256B 2'GB-ARAB-F 5'D-GB-E-F-I

88F 214GB-DK-FIN-N-S 224Jp

12 6924 '
4 8810 '
1 8811 ¢
1 8812 ¢
1 29034
6 6051 °
6 207147
6 6052 %
6 207154
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PRODUTOS PARA BICICLETAS

Lubrificantes

Bike Kettenreiniger

Produto de limpeza especialmente formulado com uma combinacéo selec-
cionada de solventes para a limpeza e o desengorduramento rapidos e
faceis de correntes de bicicletas. Especialmente eficaz na remocao de suji-
dade provocada por dleos e massas.

Bike Kettenspray

Lubrificante universal de longa duracdo para correntes de bicicleta tanto
para condicées de utilizacdo himidas e sujas como também secas e poei-
rentas. Repele a humidade, tem um efeito hidréfobo e garante um funciona-
mento especialmente silencioso. Excelente poder de penetracdo e adesao.
Protege todas as pegas metélicas contra corroséo. Nao ataca o plastico, a
tinta e os metais. A base de plantas, porisso biodegradavel.

Produtos de manutencao

Bike Cleaner

Produto de limpeza para bicicletas biodegradavel, de elevada eficacia. Es-
pecial para bicicletas muito sujas. Dissolve e remove rapidamente lama,
sujidade, pd, folhas, etc. Nao deixa residuos gordurosos e nao tem influén-
cianaaccao de travagem.

Bike LM 40 Multi-Funktions-Spray

Combinacdo de substancias activas universal com excelentes caracteristi-
cas de proteccdo contra a corrosao, repelentes da dgua, dissolventes da
ferrugem e sujidade, assim como excelente poder lubrificante. Penetra
mesmo nos espacos mais apertados gracas ao seu extraordinario poder de
penetracdo. A chiadeira é fiavelmente eliminada.

Bike Glanz-Spriihwachs

Limpa e conserva bicicletas. Proporciona em todos os tipos de pinturas e
cores uma superficie polida com elevado brilho e cor especialmente intensa
através do polimento super-facil. A superficie protectora resultante equili-
bra os riscos ligeiros e conserva a pintura contra as influéncias climatéri-
cas. Asujidade leve de estrada e as sujidades gordurosas sao removidas
facil e rapidamente, sem deixar qualquer vestigio de riscos derivados da
limpeza.

Reparacao de pneus

136

Bike Tyre Fix
Combinacdo de substancias activas especial para a reparacdo provisoria de
furos nos pneus, sem desmontagem. Repara pneus furados, sem ser ne-

cessario desmonta-los. Ndo pode ser utilizado se a cdmara estiver rasgada,

o revestimento estiver lateralmente rasgado ou o pneu tiver saltado da jan-
te.

8D-GB 22D-F-1 5°D-GB-E-F-I 2“GB-DK-FIN-N-S

molold

Campo de aplicacao

Especialmente formulado paraa
limpeza de correntes de bicicle-
tas.

Especial para a lubrificacaoe a
conservacao de correntes de bi-
cicletas em condicoes de utili-
zacao humidas e secas.

Para a limpeza completa de bicic-
letas e componentes de fibra de
carbono.

As excelentes e versateis carac-
teristicas permitem um ambito de
aplicacao bastante amplo a nivel
das bicicletas.

Excelente tratamento regular da
pintura. Sela superficies pintadas
e protege-as de forma ideal das
influéncias climatéricas. Também
para a preparacao rapida de bi-
cicletas em stands de exposicao.

Para reparacdo provisoéria de fu-
ros nos pneus de bicicletas com
tamanho entre 12 e 29 polega-
das. Para pneus de bicicleta sem
camara e padrao. Pode-se utilizar
para todas as valvulas de bicicle-
tas comuns (véalvulas Auto, Scla-
verand e Dunlop).

EXCLUSIVE LUBRICANT

moloe]

MotoGP"WORLD CHAMPIONSHIP

Cont.

200 ml
200 ml
400 ml

200 ml
200 ml
400 ml

11
11

50 ml
50 ml
50 ml

400 ml
400 ml

75 ml
75 ml

@
J

Unid.da  Art.
embalagem n.°

12 20602 *
12 20717%*
6 6054 %

12 20604 *
6 207182
6 6055 %7

6 6053 %
6 207162

12 6057 ®
12 6068
12 20720

12 6058 *
12 20721

6 6056 %7
6 207192



Aditivos

Oleos para motores de 4 tempos
Oleos para motores de 2 tempos
Oleos de embraiagem

Massas lubrificantes

Produtos de manutencao
Acessorios

138
138
139
140
140
140
141

137




ADITIVOS

@

Marine Diesel Schutz

Biocida antibacteriano com vasto leque de actuacdo contra bactérias, leve-
duras e fungos. O agente de limpeza e a proteccdo contra a corrosao con-
servam e protegem o sistema de combustivel. Para a conservacao a longo
prazo no armazenamento de motores de barcos com pouco consumo de
combustivel. Utilize os biocidas com cuidado. Leia sempre o rétulo e ain-
formacao relativa ao produto antes de o utilizar.

Marine Super Diesel Additive

Combinacao de agentes com propriedades de limpeza, proteccao e de au-
mento do indice de cetano. 0 aumento da facilidade de ignicao resulta numa
melhor combustao. Os aditivos de proteccao contra a corrosdo protegem a
totalidade do sistema de combustivel contra a ferrugem e formacao de cor-
rosdo. Gracas ao excelente efeito de limpeza, os componentes ficam limpos
e isentos de depésitos.

Marine Benzin-Stabilisator

Conserva e protege o combustivel contra o envelhecimento e contra a oxi-
dacdo. Evita a corrosao na totalidade do sistema de combustivel e garante
uma paralisacao sem problemas. Estabiliza a gasolina com componentes
bioldgicos.

Marine Benzin-System-Reiniger

Combinacao de aditivos de elevada eficacia de limpeza e conservacao para
- motores a gasolinaa 2 e a 4 tempos. Elimina depésitos em valvulas de in-
Saam e jeccao, véalvulas de admissao, velas de ignicao e na camara de combustao e
e impede a nova formacdo dos mesmos. Optimiza o funcionamento do motor.
- B Elimina quaisquer dificuldades de arranque e o funcionamento irregular do
motor. Diminui o consumo de combustivel e reduz a emissao de gases polu-
entes.

Marine Diesel Bakterien Stop

Agente biocide extremamente activo com um largo espectro de ac¢ao cont-
ra bactérias, fungos e bolores. O agente biocida ndo forma nenhum produto
de combust&o corrosivo e foi ensaiado por fabricantes de motores lideres
no mercado. Utilize os biocidas com cuidado. Leia sempre o rétulo e ain-
formacao relativa ao produto antes de o utilizar.

OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS

Campo de aplicacao

Para a utilizacao preventiva e
para a esterilizacao de sistemas
de tanques contaminados em bar-
cos e depdsitos de armazenamen-
to. No caso de sistemas ja conta-
minados, recomendamos um do-
seamento de choque na proporcao
de 1:200. Um copo (25 ml) é sufici-
ente para 5 l de gaséleo. Paraa
aplicacao preventiva de 1:1000,
um enchimento do depdsito dose-
ador (25 ml) é suficiente para 25
de gasoleo.

Para todos os motores diesel de
embarcacoes, incluindo sistemas
de injeccao injector-bomba e
Common Rail. Totalmente com-
pativel com todo o tipo de com-
bustiveis diesel ou biodiesel. 500
ml sdo suficientes para 250 L de
combustivel. Um enchimento do
depdsito doseador de 25 ml é sufi-
ciente para 12,5 L de combustivel.

Para todos os motores a gasolina
a2eaktempos paraoarmazena-
mento e conservacao. Também
para o uso permanente em moto-
res com pouca utilizacdo. 500 ml
sao suficientes para 100 L de com-
bustivel. Um enchimento do depd-
sito doseador de 25 ml é suficien-
te para 5 L de combustivel.

Para todos os sistemas de in-
jeccao e de carburacao a gasoli-
na. Para adicionar ao depésito de
combustivel para a resolucao de
problemas ou para a sua pre-
vencao. 500 mlsao suficientes
para 250 L de combustivel. Um en-
chimento do depdsito doseador de
25 ml é suficiente para 12,5 L de
combustivel.

Para a utilizacdo preventiva e
para a esterilizacao de sistemas
de tanques contaminados em bar-
cos e depdsitos de armazenamen-
to. No caso de sistemas ja conta-
minados, recomendamos um do-
seamento de choque na proporcao
de 1:1000. Um copo (25 mU é sufi-
ciente para 25 l de gaséleo. Paraa
aplicacao preventiva de 1:4000,
um enchimento do depdsito dose-
ador (25 ml) é suficiente para 100
L de gaséleo.

Cont.

500 ml
500 ml

1

500 ml
500 ml

500 ml
500 ml

500 ml
500 ml

Unid.da  Art.
embalagem n.°

25000
25001%
25002°"
25003%

o~ o~ O~ O~

25004
25005
25006°
25007 %'

o~ o~ O~ O~

o~

25008°
25009 %!

o~

6 25010%!
6 25011%

6 25058
6 250592

Tecnologia de sintese

Marine 4T Motor Oil 10W-40

0 6leo para motores moderno anti-friccao de alto rendimento a base de tec-
nologia sintética e com a mais moderna tecnologia de aditivos garante uma
excelente proteccdo contra o desgaste e limpeza do motor. Gracas a eleva-
da percentagem de aditivos de proteccdo contra a corrosao, os componen-
tes do motor ficam bem protegidos. Respeita as exigéncias dos principais
fabricantes de motores. Aprovado para catalisador e turbo.

Para todos os motores a gasolina
e gasoéleo de embarcacdes. Espe-
cialmente adequado para motores
de barcos muito exigentes. Ade-
qua-se especialmente para moto-
res Volvo Penta.

1

201
60 L
2051

6 25012%¢
4 250132¢
1 25060 °©
1 25014 °©
1 25075 °©

Para consultar as especificacoes e aprovacoes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as inst-

rucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.
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OLEOS PARA MOTORES DE 4 TEMPOS

Tecnologia de sintese

Marine 4T Motor Oil 10W-30

Oleo para motores anti-friccao de alto rendimento a base de tecnologia sin-
tética com aditivos especiais Marine para uma elevada proteccao contra a
corrosao e melhores caracteristicas de proteccao. Concede uma lubrifi-
cacao rapida do motor e do turbocompressor. Excelente proteccao contra o
desgaste. Supera as exigéncias dos principais fabricantes de automoveis.
Testado para catalisador e turbo.

A base mineral

Marine 4T Motor Oil 15W-40

Oleo para motores de alto rendimento de aplicacio universal a base de
6leos base seleccionados e de aditivos modernos. Garante uma lubrificacado
ideal e uma proteccao segura contra a corrosao mesmo sob condicdes ext-
remas. Aprovado para catalisador e turbo.

Marine 4T Motor Oil 25W-40

Oleo para motores mineral de alto rendimento com aditivos especiais Mari-
ne. Garante uma pelicula de lubrificacao estdvel mesmo sob condicdes de
funcionamento extremas. Mantém flexiveis as juntas do motor (por exemplo
os anéis de junta do eixo e as juntas da haste da valvula) e garante que o
consumo de 0leo seja reduzido. Aprovado para catalisador e turbo.

Marine Single Grade SAE 30

Oleo para motores mineral multigrau com um indice natural de viscosidade
elevado para motores a gasolina e gaséleo. Garante uma pelicula de lubrifi-
cacao estavel mesmo sob condicdes de funcionamento extremas. A sua ele-
vada reserva alcalina impede a formacao de corrosao, mesmo com a utili-
zacao de combustivel diesel com elevado teor de enxofre. Contém um baixo
teor de aditivos para a aplicacdo em motores classicos. Impede a formacao
de lama e garante uma proteccdo segura contra a corrosao.

OLEOS PARA MOTORES DE 2 TEMPOS

Totalmente sintético

Marine Fully Synthetic 2T Motor Oil

Oleo para motores 100% sintético de alto rendimento para motores de popa
‘ﬂ a 2 tempos. Os 6leos base de alta qualidade e os aditivos especiais garan-
/ »51?-2‘% tem uma lubrificacao excelente, uma elevada seguranca de funcionamento
Motor Oil e uma proteccao excelente contra o desgaste e corrosao. Com TC-W3 Per-
formance.

Semisintéticos

Marine 2T DFI Motor 0Oil

Oleo para motores parcialmente sintético a dois tempos de alto rendimento

ﬂ desenvolvido para o sector naval. Especialmente para as elevadas exigénci-
o) as dos motores de injeccao directa da mais nova geracdo. Garante uma lub-
e rificacdo ideal, mesmo em condigdes de temperaturas elevadas. Garante
?.v | uma limpeza perfeita do motor e dos pistées. Combustdo com pouco fumo.
- el Com TC-W3 Performance.
A base mineral
Marine 2T Motor Oil

Oleo para motores a 2 tempos de alto rendimento a base de 6leos base se-

leccionados e de aditivos especiais. Garante uma lubrificacdo segura, ele-

vada seguranca de funcionamento e uma excelente proteccdo contra o des-
gaste e corrosdo. Com TC-W3 Performance.

Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°

Oleo para motores anti-friccao de 11 6 250222
alto rendimento para motores de 51 4 2502321
popa e motores interiores. Apro- s
vado com a certificacao FC-W® Zg : : g:ggg 8
pela NMMA para motores Evinru- 2051 1 25074 ¢
de, Honda, Johnson, Mercury, Su-

zuki, Tohatsu e Yamaha.

Oleo para o ano inteiro para moto- 11 6 250152
res de barcos a gasolina e gaso- 51 4 2501621
leo. E possivel a mistura com to- 201 1 25061 ¢
dos os 6leos para motores a ven- 601 1 25017 ¢
da no mercado. 2051 1 25018 ¢
Oleo para motores multigrau para 11 6 2502621
motores de popa e interiores. 51 4 250272
Aprovado com a certificagao FC- 8
W® pela NMMA para motores Zg: : :ggg: 8
Evinrude, Honda, Johnson, Mer-

cury, Suzuki e Tohatsu.

De aplicacao universal em moto- 11 6 250652
res a gasolina e a gaséleo, assim

como em todas as caixas de velo-

cidades para as quais o fabricante

prescreva um 6leo mineral se-

gundo SAE 30. Especialmente ap-

ropriado para motores mais anti-

gos. Testado em turbo.

Para motores de barcos a 2 tem- 11 6 250212
pos refrigerados a ar e a 4gua

com lubrificacdo por mistura ou

separada. Adequa-se perfeita-

mente a motores de alta poténcia.

Biodegradabilidade (teste CEC L-

33-T-82:80% em 21 dias)

Recomendado e testado para mo- 51 4 2506321
tores Evinrude E-Tec, assim como 201 1 25064 ¢
motores a dois tempos Mercury

DFI. Também se adequa perfeita-

mente para todos os outros moto-

res a dois tempos e motores DFl a

dois tempos. Para lubrificacao

por mistura e separada.

Para motores de barcos a 2 tem- 11 6 250192
pos refrigerados a ar e a dgua 51 4 2502021

com lubrificacao por mistura ou
separada. Automistura. Respeitar
as proporcoes de mistura indica-
das pelo fabricante.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.
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OLEOS DE EMBRAIAGEM Q
@
Totalmente sintetico Campo de aplicagdo Cont. Unid.da  Art.
embalagem n.°
Marine Vollsynthetisches Getriebedl GL4/GL5 75W-90
Oleo para motores 100% sintético com uma reserva de poténcia extrema- Para transmissdes de barcos que 250 ml 12 250363%!
mente elevada. Garante um funcionamento sem problemas dos grupos, necessitam de um lubrificante de 250 ml 12 250372
mesmo sob condicdes de funcionamento extremas e em casos de grandes elevada qualidade. Também para 11 4 25070%
oscilacdes de temperatura. Corresponde a classe de rendimento APIGL4 e rodas motrizes de diferentes 11 6 2507126
GL5 e aclasse de viscosidade SAE 75W-90. classes e inversores. Excede os 201 1 25040 ©
requisitos mais elevados de fabri-
cantes de transmissdes de reno-
me.
Tecnologia de sintese
Marine ATF
Oleo ATF especialmente desenvolvido para o sector naval a base de tecno- Para caixas de velocidades e acci- 6 250663
logia sintética e da tecnologia de aditivos mais moderna. Em comparagao onamentos como caixas reduto- 6 250672
com os 6leo ATF comuns, garante uma elevada proteccao contra a corrosdo  ras de inversao, direccdes assisti-
e um desgaste reduzido. A elevada estabilidade térmica e as excelentes ca-  das, sistemas de comando, siste-
racteristicas de proteccao dai resultantes permitem uma dptima resistén- mas de compasso, transmissoes
cia ao envelhecimento com reservas de seguranca maximas. Compativel hidrostaticas, assim como siste-
com todos os materiais de vedacao. mas hidraulicos e mecanicos que
exigem a utilizacdo de um dleo
ATF. Nao se aplica nos casos em
que se exigem oleos de acordo
com GL4 ou GL5.
Marine Getriebedl GL4/GL5 80W-90
Oleo para motores de alto rendimento & base de 6leos base especiais selec-  Para transmissdes de motores de 250 ml 12 250303
cionados e com aditivos especiais para transmissoes mecanicas. Reduz o popa e interiores submetidas a 250 ml 12 250312
desgaste e os ruidos. Excelente proteccdo contra a corrosao e resisténcia cargas normais a elevadas. Tam- 11 4 25068%
alo envec:he§imeq;o.dCoSr£%sgg\r;\ld§§ classe derendimento APIGL4eGL5ea  bém adedquado para unidades de 11 6 250692
classe de viscosidade -90. traccao de popa. 201 1 25034 ¢
601 1 25035 °©
MASSAS LUBRIFICANTES
Marine Bootsfett
Lubrificante de alto rendimento para uma série de pontos de lubrificacdo de  De aplicacdo multipla em pontos 250 g 12 250413
embarcacées. Reduz o atrito e o desgaste. Efeito lubrificante de longa du- de lubrificacdo em todo o tipo de 250 g 12 250422
racao. Resistente ao envelhecimento e a flexao, resistente a 4gua fria e embarcacdes. Também adequado 4004 12 25043%'
quente. Repele a humidade e completamente resistente a 4gua salgada. para componentes no exterior ex- 400 12 250442
Corresponde a especificacdo NATO Marine G460. Resistente em ambientes  postos a 4gua e ar do mar. 9
humidos e garante uma boa vedacdo. Referéncia conforme a norma DIN
51502. KPF2G-20.
Marine Winschfett
Massa lubrificante sintética de alto rendimento com lubrificantes sdlidos Excelente para guinchos e cabre- 100 g 6 250453%"
com PTFE especialmente desenvolvidos para guinchos e cabrestantes de stantes com combinacdes de me- 100g b 250462
todo o tipo. Gracas ao lubrificante sélido, protege contra o desgaste e reduz  tais nao ferrosos ou combinacdes
africcao de formaideal. Resistente a 4gua doce e salgada com uma dptima metal/plastico. Extremamente
capacidade de aderéncia. Isenta de resinas e acidos. aderente e neutro frente a in-
fluéncias ambientais agressivas.
PRODUTOS DE MANUTENCAO
m om Marine Universal-Reiniger K
Limpeza de barcos, com pouca espuma e biodegradavel com uma elevada Produto de limpeza especial uni- 6 250723
capacidade de limpeza. Elimina até grandes sujidades, como por exemplo versal para a limpeza frequente 6 25073%%
marcas causadas por grandes tempos de permanéncia, excrementos de ou para barcos extremamente su-
passaros, marcas de sapatos, assim como sujidade causada pelos para-la-  jos. Adequado para variados ma-
mas. Gracas a sua concentracao de aplicacao, é um produto muito econd- teriais como plasticos pintados ou
mico. Biodegradavel sequndo WGK 1 (classe de risco para as dguas). ndo pintados, fibra de vidro, gel-
coat, capotas em tecido, latdo,
aluminio, aco, superficies croma-
das, borracha e madeira pintada
ou selada.
Marine Universal-Reiniger
Desenvolvido especialmente para a limpeza, proteccao e tratamento de Usado especialmente para a lim- 11 6 250493
barcos. Biodegradavel de acordo com a lei alema para detergentes e produ-  peza geral e a remocao de suji- 11 6 250502

tos de limpeza (WRMG).

dades e contaminantes nos bar-
cos.

Para consultar as especificacoes e aprovacoes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as inst-

rucoes dos fabricantes de automdveis e dos grupos.
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PRODUTOS DE MANUTENCAO Q
J
Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°
Marine Multi-Spray
Produto especial para a proteccao e tratamento de embarcacgdes. Mantéma  Spray multifuncdes de aplicacao 400 ml 6 250513%!
mobilidade das pecas méveis a longo prazo, protegendo contra a corrosaoe  multipla. Para todas as tarefas de 400 ml 4 250522
oxidacdo. Repele a humidade e protege todo o sistema eléctrico do barco. manutencao.
Afrouxa parafusos presos devido a ferrugem e reduz a chiadeira. Compati-
vel com plasticos, tintas, metais e madeira.
Marine Motor Innenkonservierer
Proteccao a longo prazo contra a corrosao nas superficies da cdmara de Para a conservacao segura a lon- 300 ml 6 250323
combustao como paredes dos cilindros, cabecas dos pistdes e anéis de seg-  go prazo de todos os motoresa2e 300 ml 4 250332
mento. Garante a que o motor volta a funcionar sem problemas apds os 4 tempos, motores a gasolina e
tempos de paralisacao. diesel, motores de navios e bar-
cos, assim como grupos e bom-
bas.
Marine Glanz-Spriihwachs
Cera hidréfuga, resistente a agua salgada e a radiacao UV com boas prop- Excelente tratamento regular da 400 ml 12 250533
riedades de limpeza e efeito abrilhantador. A sujidade leve e as sujidades pintura. Impermeabilizacao opti- 400 ml 12 250542
gordurosas sdo removidas facil e rapidamente, sem deixar qualquer vesti- mizada das superficies pintadas
gio de riscos derivados da limpeza. A superficie protectora resultante equi-  (por exemplo fibra de vidro e gel-
libra os riscos ligeiros e conserva a pintura contra as influéncias climatéri-  coat). Também adequado para
cas. imitacoes de couro e componen-
tes cromados.
SR
Handpumpe
¢ Bocal em plastico com tubo universal e adaptador Para encher as caixas de veloci- 1 unid. 1 29026
\’ - * Adaptador para roscas métricas e unides roscadas de polegada dades de outros agregados como,
| / -  Para todas as embalagens de 1  da LIQUI MOLY por ex., caixas de velocidades fora
- 5 ¢ Para embalagens de 0,50l e 5l daLIQUI MOLY com rosca SK 38 de borda, cortadores de relva,
grupos geradores de emergéncia,
i carros corta-relva, maquinas lim-
pa-neve ou caixas de velocidades
de motocicletas.
Aufkleber Olschrank Marine
Autocolante para armario para 6leo (Art n.°. 7993 ou 29035). anial 1 50690
2616B-DK/N-FIN-S-RUS 3D-F-I-E-GR 141




=
(=]
(2 4
<
—_
1]
o
wn
(=)
-
4
Ll
-
=
2
(=}
w

Equipamentos
dg jalla'dim

142



ADITIVOS

Benzin-Stabilisator

Uma combinacao de agentes para a proteccao contra a corrosao, formacao
de depdsitos e envelhecimento do combustivel. Facilita a passagem sem
problema do Inverno para cortadores de relva, serras de cadeia, veiculos de
duas rodas e outros motores a gasolina de dois e de quatro tempos.

Campo de aplicacao

Armazenagem e passagem do In-
verno para cortadores de relva e
equipamento motorizado que fun-
cionam a gasolina.

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

2-TAKT-
MOTOROIL

2-Takt-Motorsigen-0l

Um éleo de motor de alta qualidade e elevado rendimento especialmente
desenvolvido para motores de 2 tempos refrigerados por ar. Cumpre além
das severas exigéncias dos fabricantes de moto-serras lideres do mercado.
Com API-TC. Para a éptima lubrificacao e proteccdo contra o desgaste,
mesmo sob as mais extremas condicdes. Com efectiva proteccao contra a
corrosdo. Mantém o motor limpo. Ensaiado com catalisadores.

2-Takt-Motoroil

Oleo de motor de 2 tempos de elevada poténcia para motores de 2 tempos
com refrigeracao por ar ou dgua. Optima lubrificacao devido a estéavel ca-
mada de lubrificante. Os 6leos basicos seleccionados e os aditivos garan-
tem um motor limpo, mesmo sob extremas condicoes de carga. Combustao
livre de residuos e de cinzas. Protege contra o desgaste e a corrosao. Velas
de ignicao mais limpas, mistura por si proprio.

Rasenmiher-0l SAE 30

Para a dptima limpeza do motor e excelente proteccao contra o desgaste. O
elevado teor em aditivo garante uma lubrificacao de primeira classe e con-
fere durabilidade ao motor. Protege contra a corrosao, mesmo sob con-
dicdes desfavoraveis e durante o Inverno. Ensaiado para a compatibilidade
com catalisadores.

Garten-/Wintergerate-0l 5W-30

Oleo para motores multigrau para a utilizacdo durante todo o ano. Os éleos
base cuidadosamente seleccionados e a elevada percentagem de aditivos
garantem a limpeza ideal do motor, assim como um excelente efeito de lub-
rificacdo, mesmo sob condicdes de funcionamento dificeis.

Universal Gartengerate-0l 10W-30

Oleo para motores multigrau para a utilizacao durante todo o ano. Os dleos
base cuidadosamente seleccionados e a elevada percentagem de aditivos
garantem a limpeza ideal do motor, assim como um excelente efeito de lub-
rificacdo, mesmo sob condi¢cées de funcionamento dificeis.

Bio Sdge-Kettenol

Oleo para correntes ecolégico e biodegradavel (teste OECD 301 B) de base
vegetal com excelente capacidade lubrificante e de aderéncia. Protege con-
tra o desgaste e corrosao. Devido as boas propriedades de viscosidade-
temperatura, este produto pode ser utilizado durante todo o ano com tem-
peraturas exteriores altas e baixas. O dleo para correntes de serras foi
aprovado pelo Centro Federal para as Técnicas e Operacées Florestais
alemao (KWF).

Sage-Kettenol 100

0 6leo de moto-serra 100 é um éleo a base mineral de alto rendimento, pro-
duzido a partir de 6leos basicos seleccionados para lubrificacdo por perda
em circuito aberto de cadeias em moto-serras, serrotes de mao, etc. As ex-
celentes propriedades de adesao e de 6ptima lubrificacao garantem que to-
das as partes moveis, tais como elos e unides da cadeia tenham uma dptima
lubrificacdo e sejam protegidas contra o desgaste. A viscosidade favoravel
do produto e o comportamento da temperatura garantem o uso durante o
ano todo em temperaturas exteriores altas e baixas.

Para moto-serras de elevado ren-
dimento. Com e sem catalisado-
res. Bastante miscivel com com-
bustiveis identificados como isen-
tos de chumbo. Proporcao de
mistura conforme indicacdo nas
instrucées de servico.

Para a lubrificacdo separada e
misturada de motocicletas, ciclo-
motores, moto-serras e alimen-
tacdo de energia eléctrica de
emergéncia. Proporcdes de mis-
tura de até 1:50.

Especialmente desenvolvido para
motores de cortadores de relva
de 4 tempos e para motores que
exigem um 6leo de motor SAE 30,
de aplicacdo unica.

Para motores a 4 tempos, como
por exemplo cortadores de relva,
grupos geradores de emergéncia,
carros corta-relva, trituradoras
mecanicas, fresas mecanicas,
escarificadoras, rocadeiras por-
tateis, maquinas de limpeza de
alta pressao, maquinas limpane-
ve, etc.

Para motores a gasolina e a gasé-
leo a 4 tempos, como por exemplo
cortadores de relva, grupos gera-
dores de emergéncia, carros cor-
ta-relva, trituradoras mecanicas,
fresas mecanicas, escarificado-
ras, rocadeiras portateis, maqui-
nas de limpeza de alta pressao,
maquinas limpa-neve, etc. Excede
as exigéncias de fabricantes de
veiculos renomeados, como por
exemplo Briggs & Stratton, Hon-
da, Tecumseh, etc.

Para todas as moto-serras de
elevado rendimento. Apropriado
também para condicoes extre-
mas, p. ex. aquando da serragem
de madeiras duras.

Para a lubrificacdo de cadeias de
todas as moto-serras e serrotes
de mao de elevado rendimento e
sob extremas condicdes de uso, p.
ex. aquando da serragem de ma-
deiras duras.

Para consultar as especificacdes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de dleos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucdes dos fabricantes de automoveis e dos grupos.

2D-DK-FIN-N-S 8D-GB '2D-F-NL

250 ml 6 5107 *
1l 6 1282
100 ml 50 1029
250 ml 12 1051
1L 6 1052
51 4 1189
601 1 4700 ©
600 ml 1 1268
11 6 1264
51 4 1266
11 6 1279
11 6 1273
11 6 1280
51 41281
1 6 1277
51 4 1278
51 4 2992
201 1 1190 °®
601 1T 1191 ¢
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LUBRIFICANTES

@

Sagekettendl Bio 68

Oleo para correntes ecoldgico a base de 6leos vegetais de excelente quali-
dade. A formula especial do Sagekettendl Bio 68 garante uma répida biode-
gradabilidade (teste CEC L-33-T-82: > 90 % em 21 dias), assim como inocui-
dade toxicoldgica). A excelente capacidade de aderéncia e a capacidade ide-
al de lubrificacdo garantem que todos os componentes moveis, como elos e
articulacoes de correntes sejam perfeitamente lubrificados e protegidos
contra o desgaste. Devido as boas propriedades de viscosidade-temperatu-
ra, este produto pode ser utilizado durante todo 0 ano com temperaturas
exteriores altas e baixas.

Hydraulikol HLP 22

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HLP segundo DIN 51524,
parte 2. Contém substancias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento da proteccao contra o desgaste e a corrosao e para aumen-
tar as caracteristicas de pressdo extrema. Ideal para sistemas onde se po-
dem verificar cargas térmicas elevadas.

Hydraulikol HLP 46

Oleo hidraulico mineral com a classificacao tipo HLP segundo DIN 51524,
parte 2. Contém substéncias seleccionadas para aumentar a resisténcia ao
envelhecimento da proteccao contra o desgaste e a corrosao e para aumen-
tar as caracteristicas de pressdo extrema. ldeal para sistemas onde se po-
dem verificar cargas térmicas elevadas.

PRODUTOS DE MANUTENCAO

Campo de aplicacao

Para a lubrificacdo de cadeias de
todas as moto-serras e serrotes
de mao de elevado rendimento e
sob extremas condicdes de uso, p.
ex. aquando da serragem de ma-
deiras duras.

Para maquinas, bombas e siste-
mas. Respeitar as normas dos fa-
bricantes das maquinas e dos sis-
temas. Viscosidade ISO VG 22

Para maquinas, bombas e siste-
mas. Respeitar as normas dos fa-
bricantes das maquinas e dos sis-
temas. Viscosidade ISO VG 46.

Cont.  Unid.da  Art.
embalagem n.°

144

Pflege-Spray fiir Garten-Gerate

Mantém as partes moveis a funcionar suavemente. Previne chios. Confere
proteccdo contra a corrosao a todas as pecas metalicas durante o Inverno.
Nao reage com plésticos, tintas, metais ou madeira. Para a operacdo mais
suave dos cortadores de cantos de relva, de arbustos ornamentais, etc. a
base vegetal, portanto compativel com o meio ambiente.

LM 40 Multi-Funktions-Spray

Lubrifica, limpa, solta, protege e trata. Mantém as partes méveis a funcio-
nar suavemente. Devido as suas excelentes e elevadas propriedades de pe-
netracao, o LM 40 atinge os pontos de lubrificacdo mais dificeis de alcancar.
Solta: parafusos e porcas enferrujados e fixos a outras pecas ou emperra-
dos num instante. Limpa: sujidades penetrantes e dleos e massas lubrifi-
cantes persistentes. Confere proteccao: contra a ferrugem e a corrosao e
cuida das partes em cromo.

Start Fix

A ajuda segura no arranque em situacdes de frio, humidade, velas de ig-
nicio hamidas e bateria fraca. E composto por uma combinacao de subs-
tancias facilmente inflaméaveis e é ideal para todos os motores a gasolina e
diesel. Facilita o arranque de motores de combustao e é eficaz mesmo em
condicdes extremas de frio. Protege a bateria e é econdmico.

Lubrifica, conserva e protege os

equipamentos de jardinagem, p.

ex. cortadores de cantos de relva
e de arbustos, etc.

Um produto para diversas apli-
cacoes. O spray polivalente para a
casa, o lazer, a estacao de servi-
co, o veiculo e a industria. Para
dobradicas, rolos, fechaduras,
parafusos, interruptores,
manipulos, cabos Bowden, an-
tenas de automovel, etc.

Para todos os motores diesel e a
gasolinaa 2 e 4 tempos em veicu-
los ligeiros, pesados, autocarros,
motocicletas, barcos, maquinas
de construcao, tractores,

cortadores de relva, moto-serras,

etc.

2051 1 1283 °
11 6 6954
201 14719 °

2051 1 4131 ¢
11 6 117
201 11110
601 11 e

2051 12 e

300 mt 6 1615

50 ml 24 3394 °

200 ml 123390 °

200 ml 12 28157

200 ml 12 8946 °

400 ml 12 3391 °

400 ml 12 28162
51 1 3395

200 ml 12 1085 2

200 ml 12 20768

200 mt 12 29912

Para consultar as especificacoes e aprovacdes indicadas pelo fabricante, ver guia de 6leos ou folha de dados técnica. Respeitar as

instrucées dos fabricantes de automoéveis e dos grupos.
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A STANDARD e)
@ 0
<<
g Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
' embalagem n.°
o Estanteria tego-metall* largura: 125cm 1 unid. 1 9988
[m] vazio largura: 66,5cm 1 unid. 1 9969
5
8 Topo Estanteria tego-metall 1 unid. 19982
0 ~Made in Germany
1]
o
o Topo Estanteria tego-metall 1 unid. 1 9603
1] ~Motorbike”
=
o
o

Visor, rebativel* 1 unid. 19348

Expositor de venda estavel em cartdo impresso e plastificado com proteccdes dos cantos
em plastico e bandejas resistentes.

Medidas do expositor:
Altura: aprox. 153 cm (sem peca adicional) Largura: aprox. 55 cm
Altura: aprox. 182,5 cm (com peca adicional) Profundidade: aprox. 31,5 cm

Art.n.° 9988 Dimensées da bandeja:

Figure similar Largura: aprox. 50,5 cm (medida interior util)

Profundidade: aprox. 23,5 cm (medida interior Gtil das duas bandejas superiores)
Profundidade: aprox. 26,5 cm (medida interior Gtil das duas bandejas inferiores)

Alguns exemplos:

M NOLE FUR H = - , a
el As instrucoes de montagem s&o incluidas na embalagem do expositor.

Future Shop* 1 unid. 19989
vazio

largura: 60 cm

profundidade: 40 cm

altura: 160 cm

Topo Future Shop dleos classicos 1 unid. 19912
Topo Future Shop ,,Made in Germany* 1 unid. 1 9966
Topo Future Shop ,,Motorbike” 1 unid. 1 50160
Topo Future Shop ,,Marine” 1 unid. 1 5876
Topo Future Shop ,,Molygen™ 1 unid. 1 50269

Elementos laterais para Futura- ' Standard 1 unid. 1 5245
shop (2 unid.] Motorbike 1 unid. 1 5247
Aaplicacao dos elementos laterais é muito Celier I unid. e
simples. Nao sao necessérias ferramentas Mol)./gen ! un!d. 1 50278

Marine 1 unid. 1 50439

nem material de fixacao.

Art.n.° 5245 Art. n.° 5247

*Para saber qual o conteldo standard da encomenda, contacte-nos ou
consulte a nossa pagina na Internet. E possivel realizar encomendas com
conteldo individualizado.
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ADITIVOS @
@

Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
embalagem n.°

Display lata de aditivos* 1 unid. 19901

vazio

altura: 187 cm

didmetro: 40,5 cm

Display balcao Cera Tec 1 unid. 1 7065
composto por: 6 x Cera Tec (Art. n.°: 3721)

largura: 24 cm
altura: 35cm
profundidade: 13 cm
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Display balcao* 1 unid. 19965

vazio

Topo display balcao padrao 1 unid. 1 9950

Topo display balcao MOTO GP 1 unid. 1 9925

Shooter 4our/6ix Box 1 unid. 1 20406
Shooter 4our/6ix Box

composto por:

6 x Motorbike Speed Shooter

6 x Motorbike 4T Shooter

6 x Motorbike Engine Flush Shooter

6 x Motorbike MoS2 Shooter

largura: 23 cm
altura: 18 cm
profundidade: 34 cm

"Ww, liqui-moly-9°

Art. n.° 9901 Display balcao

Art.n.° 20406

CUIDADOS COM 0 VEICULO

Display balcao Klima-Fresh 1 unid. 1 7197
composto por: 12 x Klima-Fresh 150 ml (Art. n.°: 4065)

Art.n.° 7197

*Para saber qual o conteldo standard da encomenda, contacte-nos ou
consulte a nossa pagina na Internet. E possivel realizar encomendas com
conteldo individualizado.
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=) ADHESIVOS Q
& J
!
§ Campo de aplicacao Cont. er::g:.a::m A’\‘rg
E' Adhesivo Classic 1 unid. 100 9870
s |
ﬁ Adhesivo ,,Motorbike” Tunid. 100 8543
<<
E Logo etiqueta da janela (60 x 39 mm) 1 unid. 100 5792
(-
; LM Logo (53 x 35 mm) Tunid. 100 5377
LM Logo (75 x 49 mm) Tunid. 100 50290
LM Logo (132 x 87 mm) Tunid. 100 5370
Art 05375 LM Logo (320 x 210 mm) Tunid. 100 5428
Art.n.° 5370
LM Logo (480 x 316 mm) Tunid. 100 5372
LM Logo (680 x 448 mm) Tunid. 100 5375
Adhesivo label Oil Change D 1 unid. 10 5639
Art n© 8543 Adhesivo label Oil Change D 1 unid. 10 8475
rtn8s Motorbike

PUBLICIDADE EXTERIOR

Lampada Parede ..M‘otorenb'le/ D 1 unid. 1 5436
Additive/Autopflege” (80 x 80 cm)* E 1 unid. 1 5831
GB 1 unid. 1 5771 7%
Letreiro publicitario de uma sé face para mon-
tagem na parede (aluminio/plexiglas).
Lampada Nariz ,.Mot‘orenﬁle/ D 1 unid. 1 5434
Additive/Autopflege” (80 x 80 cm)* E 1 unid. 1 5834
Art.n.° 5771 Art.n.° 5434 . - , _
wn n Lampada Balcao ,,Motorendle/ D 1 unid. 1 5435
Additive/Autopflege GB 1 unid. 1 5367 *
1 (102X25X 12 cm]* P 1 unid. 1 53887
H e S . E 1 unid. 1 5835 %
B e ——— Placa publicitaria luminosa para a montagem
’ IQUI Mo"o OII.S .4E interior (para pendurar sobre o balcio de ven-
DII"VES das).
L \ MOI-Y ACRR CARE . | Bandeira , Motorendle/Additive/ D 1 unid. 1 5368
i Autopflege” (150 x 360 cm)* GB 1 unid. 1 56237
N Art. n.° 5367 E 1 unid. 1 5622 %
DTOR ( Bandeira para mastro com braco D 1 unid. 1 5839
LlQUI AGE I-IQUI (150 x 500 cm) 6B 1 unid. 1 5845
MOLY) ‘carcare |MOLY
Artn° 5643 Bandeira Marine (100 x 120 cm) 6B 1 unid. 1 50204
LIQUI . _
oo Bandeira (400 x 100 cm)* D 1 unid. 1 5369
\ $\ horizontal GB 1 unid. 1 5643
RS HURBE G TGRER Bandera Tela - Imagem (100 x 230 cm) 1 unid. 1 5242
ADDITIVES ADDITIVES MOTOR OILS vertical
CAR CARE ADDITIFS LHUILE MOTEUR
ADITIVOS ACEITES
PARA MOTORES yn
- - Bandera Tela - Aditivos (100 x 230 cm) 1 unid. 1 5243
vertical
Bandera Tela - Oleos de Motor (100 x 230 cm) ' 1 unid. 1 5244
Art.n.° 5242 Art.n.° 5243 Art.n.° 5244 vertical

*E possivel adquirir os slogans da LIQUI MOLY noutros idiomas. (Art. n.°: por solicitacdo)
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DECO RACAO/ POSTER/PLACAS %ﬂ =
Q <

=

Campo de aplicacao Cont. el:jlr;:l‘.;::m lr\lr‘t’ (&)

' a

» Biombo Decorativo (185 x 185 cm) 1 unid. 1 5483 ﬂ:J
LIQUI|MOTORENOLE o
MOLY MOTOR OILS :tl
ADDITIVE Decoration Sandro Cortese 1 unid. 1 8301 =

ADE TIVES Height: approx. 165 cm w

AUTOPFLEGE =
RC rr.  — R Mulher em Cartdo 1 unid. 1 S4kd =

Altura: 170 cm

Colunas Decorativas 1 unid. 1 5441
1x40cmalto
1x60cm alto
1x80cm alto

Chapa exterior logo, aluminio 1 unid. 1 5486

Placa de Publicidade Logo (800 x 500 mm) 1 unid. 1 5528

Placa de Publicidade D 1 unid. 1 5480
,Motorendle/Additive/Autopflege” gB 1 un!g- } :ggzj
* unia.
(800 x 300 mm] E 1 unid. 1 5476 %
Art.n.° 5441

Placa de publicidade GB 1 unid. 1 5972
»,Made in Germany”
(800 x 200 mm)
Placa de publicidade GB 1 unid. 1 5487
»Motor Oil“ (800 x 200 mm)

— Placa de publicidade GB 1 unid. 19911

Art. n.° 5444 .Motorbike" (594 x 745 mm)

Placa de publicidade ,,Marine” D/GB 1 unid. 1 50380

LIQUI ‘ (500 x 500 mm)
MOLY

Art.n.° 8301 Art.n.° 5486

MOTOR OILS
Art. n.° 5528 & ADDITIVES

Art.n.° 9911
MOTOR OIL

Art. n.° 5487

*E possivel adquirir os slogans da LIQUI MOLY noutros idiomas. (Art. n.°: por solicitacdo)
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=) INCENTIVOS/PRESENTES Q
o
< (J
=
(&) Campo de aplicacao Cont. Unid. da Art.
— embalagem n.°
|
o Caneta 1 unid. 50 5335
=
o
| . ’
< Boné LIQUI MOLY 1 unid. 1 5315
o
Ll I :
- Chapéu de sol 1 unid. 1 5349
< Art. n.° 5349
=
T-Shirt Export Navy tamanho S 1 unid. 1 50419
tamanho M 1 unid. 1 50420
tamanho L 1 unid. 1 50421
tamanho XL 1 unid. 1 50422
tamanho XXL 1 unid. 1 50423
Jardineira tamanho S 1 unid. 1 50199
preto/vermelho tamanho M 1 unid. 1 5350
tamanho L 1 unid. 1 5358
tamanho XL 1 unid. 1 5359
tamanho XXL 1 unid. 1 5360
Art.n.° 5345
Fato de Macaco tamanho S 1 unid. 1 50198
preto/vermelho tamanho M 1 unid. 1 5351
tamanho L 1 unid. 1 5354
tamanho XL 1 unid. 1 5355
tamanho XXL 1 unid. 1 5356
Reldgio para Oficina 1 unid. 1 5345
Art.n.° 5350 Art.n.° 5351
DVD
DVD Videos de produtos e utilizacao 1 unid. 1 5569

D/GB/E/F/ARAB/RUS/CN

LIQUI MOLY
Produktvideo

Gesamtvideo+
einzelne Produkte

LIQUI MOLY GMBH
Jerg-Wieland-Str. &

Germar

Deutsch www.liqui-moly.de

Englisch
Spanisch 55691304
Franzésisch
Arabisch
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MATERIAL IMPRESSO

LQui
MOLY

Todo sobre
los aceites
para el motor
Tudo sobre dleos
para motores

L

Todo sobre Aditivos
Tudo sobre Aditivos
Alles iiber Additive

Boomn

Art.n.° 5631

Todo sobre el cuidado Todo para
del automovil = la motocicleta
a con: Tudo para
motocicletas

Art.n.° 5803 Art.n.° 5641

Olwegweiser 0

Das richtige Motor- und Getriebesl
The righ or

Olwegweiser Oil guide

Das richtige Motor- und Getriebesl
filr Truck, Transporter und Bus
T gear oil for truck

Art.n.° 5431

Campo de aplicacao

Catalogo Completo*

Catalogo Pro-Line*

Catalogo Maquinas de construcao*

Catalogo Motorbike*

Prospecto: aditivos
para o cliente final*

Prospecto: 6leos de motores
para o cliente final*

Prospecto: cuidado de automovel
para o cliente final*

Prospecto: limpeza ar condicionado
para o cliente final

Prospecto: motociclos
para o cliente final*

Prospecto: Marine
para o cliente final*

Guia dleos

Guia dleos para veiculos
utilitarios

Guia dleos para motocicleta

Caderno de manutencao*

Prospecto: Speed Tec
gasolina/gaséleo

Prospecto: LM 40*

Prospecto: Gear Tronic*

Conceitos completos de oficina*

Conceitos completos de oficina
Motorbike

Informacion*

Informacion para veiculos
utilitarios

GB
E/P/D

D/GB
E/P/D

D/GB
E/P

D/GB

D/GB
E/P

D/GB
E/P

D/GB

D/GB

D/GB

D
GB/ARAB

D/GB/I/E/P

GB

D
D/GB/E/F/I

D
D/GB/E/F/I

Cont.

1 unid.
1 unid.
1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.
1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.

1 unid.

1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.
1 unid.

1 unid.

1 unid.

1 unid.
1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.

1 unid.

1 unid.
1 unid.

1 unid.
1 unid.

MLy

Unid. da

Art.

embalagem n.°

50
50

50
50

50

50
50

50
50

10

20

50

10
10

50

50

50

50

50

50

1000
1000

1000
1000

5452
5603
5633
5606

5584
5590

5249
5975
50767
50261

8770
50575
50582

5471
5616
5604

5439
5631

5491
5803

5514

5560
5641

5561
50250

5430

5431

8769

5260
5739

5541

5618

9900
50230
50232

5575
5284

5271

5440
5601

5884
8476

*E possivel adquirir os slogans da LIQUI MOLY noutros idiomas. (Art. n.°: por solicitacdo)
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5 INDICE NUMERICO Q
= 0
‘Ll
= Descricao 5 Pagina
=
z 1001 Hybrid Additive 250 ml 6 D-GB-I-E-P 10
3 1005 Ol-Verlust-Stop 300 ml 6 D-F-NL 7
= 1007 Gear Protect 80 ml 6 D-GB-NL-F-E-I 7
2 1009 Hydro-StoBel-Additiv 300 ml 6 D-F-NL 6
= 1010 Blei-Ersatz 250 ml 6 D-F-NL 10
101 Oil Additiv 125 ml 6 D-F-NL 6
1012 Oil Additiv 200 ml 6 D-F-NL 6
1013 0il Additiv 500 ml 4 D-F-NL 6
1014 Ventil Sauber 150 ml 6 D-F-NL 10
1015 Molygen Motor Protect 500 ml 6 D-GB-NL-F-E-I 6
1017 Visco-Stabil 300 ml 6 D-F-NL 7
1018 Motor Protect 500 ml 6 D-GB-NL-F-E-I 6
1019 Motor Clean 500 ml 6 D-GB-NL-F-E-I 7
1020 Getriebeol (GL4) SAE 80W 1 6 D-GB-I-E-P 33;116
1025 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W 11 6 D-GB-I-E-P 35;117
1027 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-140 201 1 D-GB-I-E-P 35
1028 Hypoid-Getriebeol (GL5) SAE 85W-140 2051 1 D-GB 85
1029 2-Takt-Motoroil 100 ml 50 D 30;143
1030 Getriebeol (GL4) SAE 85W-90 11 6 D-GB-I-E-P 33;116
1031 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-90 601 1 D-GB 35;118
1033 Getriebedl (GL4) SAE 80W 201 1 D-GB-I-E-P 33;116
1034 Getriebeol (GL4) SAE 85W-90 601 1 D-GB 33;116
1035 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-90 11 6 D-GB-I-E-P 35;118
1036 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W 601 1 D-GB 35;117
1038 Getriebeol (GL4) SAE 85W-90 2051 1 D-GB 33;116
1039 Getriebeol (GL4) SAE 80W 601 1 D-GB 33;116
1040 Getriebeoil-Additiv 20g 12 D 8
1042 Getriebe-0Ol-Verlust-Stop 50 ml 12 D 8
1043 ATF Il 11 6 D-GB-I-E-P 30;115
1045 Getriebeol (GL4) SAE 85W-90 201 1 D-GB-I-E-P 33;116
1046 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W 201 1 D-GB-I-E-P 35;117
1047 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-90 201 1 D-GB-I-E-P 35;118
1048 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W-90 201 1 D-GB-I-E-P 35;117
1049 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W-90 2051 1 D-GB 35;117
1051 2-Takt-Motoroil 250 ml 12 D 30;143
1052 2-Takt-Motoroil 11 6 D 30;143
1053 Motorbike 2T Synth Scooter Street Race 1L [ BOOKLET 129
1054 Motorbike 2T Synth Scooter Street Race 201 1 D-GB 129
1055 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 140W 201 1 D-GB-I-E-P 35
1056 ATF I 51 4 D 30;115
1057 Getriebeol CLP 320 201 1 D-GB 17
1058 ATF I 201 1 D-GB 30;115
1061 Touring High Tech SHPD-Motorél 15W-40 201 1 D-GB-I-E-P 113
1062 Touring High Tech SHPD-Motorol 15W-40 601 1 D-GB 113
1063 Touring High Tech SHPD-Motordl 15W-40 2051 1 D-GB 113
1070 Touring High Tech Diesel-Spezialol 15W-40 11 6 D-GB-I-E-P 27
1071 Touring High Tech Diesel-Spezialol 15W-40 201 1 D-GB-I-E-P 27
1072 Touring High Tech Diesel-Spezialol 15W-40 601 1 D-GB 27
1075 Touring High Tech Diesel-Spezialol 15W-40 2051 1 D-GB 27
1080 Schmierfix 50¢g 12 D 48
1084 Touring High Tech Super SHPD 15W-40 51 4 D-GB-I-E-P 113
1085 Start Fix 200 ml 12 D-F-1 73144
1088 Touring High Tech Super SHPD 15W-40 2051 1 D-GB 113
1089 MoS; Leichtlauf 10W-40 201 1 D-GB-I-E-P 25
1090 MoS; Leichtlauf 10W-40 601 1 D-GB 25
1094 MoS; Leichtlauf 10W-40 2051 1 D-GB 25
1097 Ladebordwand-0L 11 6 D-GB-I-E-P 38;119
1099 Servolenkungsol-Verlust-Stop 35 ml 12 D-GB 8
1107 Hydraulikél HLP 32 201 1 D-GB-I-E-P 36
1108 Hydraulikél HLP 32 601 1 D-GB 36
1109 Hydraulikél HLP 32 2051 1 D-GB 36
1110 Hydraulikél HLP 46 201 1 D-GB-I-E-P 36;144
1 Hydraulikol HLP 46 601 1 D-GB 36;144
112 Hydraulikl HLP 46 2051 1 D-GB 36;144
113 Hydraulikl HLP 68 201 1 D-GB 37
1114 Hydraulikol HLP 68 601 1 D-GB 37
1115 Hydraulikél HLP 68 2051 1 D-GB 37
116 Hydraulik6l HVLP 46 201 1 D-GB 37
117 Hydraulikél HLP 46 11 6 D 36;144
121 Touring High Tech Super SHPD 15W-40 201 1 D-GB-I-E-P 113
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122 Touring High Tech Super SHPD 15W-40 601 1 D-GB 113 z

1125 Hochleistungs-Getriebedl (GL4+) SAE 75W-90 11 6 D-NL-F-GB-ARAB 33 3

1126 Vollsynthetisches Hypoid-Getriebedl (GL5)LS SAE 75W-140 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 34 =

127 Zentralhydraulik-0l 11 6 D-GB-I-E-P 32 2

1128 Classic Motorendl SAE 20W-50 HD 11 6 D-GB-I-E-P 29 S
1129 Classic Motorendl SAE 20W-50 HD 51 4 D-GB-I-E-P 29
1130 Classic Motorendl SAE 50 11 6 D-GB-I-E-P 29
1131 Classic Motorendl SAE 50 51 4 D-GB-I-E-P 29
1132 Classic Motorendl SAE 30 11 6 D-GB-I-E-P 29
1133 Classic Motorendl SAE 30 51 4 D-GB-I-E-P 29
1134 Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80 11 6 D-NL-F-GR-ARAB &3
1135 Classic Motorendl SAE 20W-50 HD 601 1 D-GB 29
1138 Longtime High Tech 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 20
1139 Longtime High Tech 5W-30 601 1 D-GB 20
1140 Longtime High Tech 5W-30 2051 1 D-GB 20
144 Longtime High Tech 5W-30 41 4 D-GB-I-E-P 20
1145 Lenkgetriebe-01 3100 11 6 D-GB-I-E-P 30
146 Longtime High Tech 5W-30 1000 L 1 D-GB 20
147 Zentralhydraulik-0l 201 1 D-GB-I-E-P 32
1148 Zentralhydraulik-0l 601 1 D-GB 32
1150 Synthoil Longtime Plus 0W-30 11 6 D-GB-I 18
1151 Synthoil Longtime Plus 0W-30 51 4 D-GB-I-E-P 18
1158 Zentralhydraulik-0l 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 32
1159 Truck Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80 601 1 D-GB 115
1162 Truck Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80 2051 1 D-GB 115
164 Special Tec 5W-30 51 4 D-F-1 21
1165 Special Tec 5W-30 2051 1 D-GB 21
1166 Special Tec 5W-30 601 1 D-GB 21
172 Synthoil Longtime 0W-30 51 4 D-F-I 18
173 Synthoil Longtime 0W-30 201 1 D-GB-I-E-P 18
174 Synthoil Longtime 0W-30 601 1 D-GB 18
1175 Synthoil Longtime 0W-30 2051 1 D-GB 18
1180 Doppelkupplungsgetriebe-01 8100 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 30
1181 Special Tec 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 21
1182 Vollsynthetisches Hypoid Getriebedl Truck (GL4/5) 75W-90 201 1 D-GB-I-E-P 34;114
1183 Vollsynthetisches Hypoid Getriebedl Truck (GL4/5) 75W-90 601 1 D-GB 34,114
1184 Vollsynthetisches Hypoid Getriebedl Truck (GL4/5) 75W-90 2051 1 D-GB 34;114
1185 Lkw-Leichtlauf-Motordl 10W-40 51 4 D-GB-I-E-P 112
1187 Kompressorenol 11 6 D 38
1188 Zentralhydraulik-0l 2051 1 D-GB 32
1189 2-Takt-Motoroil 51 4 D 30;143
1190 Sdge-Kettendl 100 201 1 D-GB 143
191 Sage-Kettendl 100 601 1 D-GB 143
194 Special Tec LL 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 21
1195 Special Tec LL 5W-30 601 1 D-GB 21
1196 Special Tec LL 5W-30 2051 1 D-GB 21
1202 Truck Getriebe6l HC (GL4) 75W-80 201 1 D-GB 115
1203 Truck Getriebesl HC (GL4) 75W-80 601 1 D-GB 115
1210 Truck Getriebesl HC (GL4) 75W-80 2051 1 D-GB 115
121 Truck Getriebedl AFD SAE 60 2051 1 D-GB 17
1212 MoS; Leichtlauf 20W-50 51 4 BOOKLET 28
1215 Hypoid-Getriebedl Plus GL5 SAE 85W-90 LS 201 1 D-GB 118
1216 Hypoid-Getriebedl Plus GL5 SAE 85W-90 LS 2051 1 D-GB 118
1219 Leichtlauf Turbo 10W-40 601 1 D-GB 25
1220 MoS; Leichtlauf 20W-50 11 6 BOOKLET 28
1221 MoS; Leichtlauf 20W-50 2051 1 D-GB 28
1228 Leichtlauf Turbo 10W-40 2051 1 D-GB 25
1230 Motorbike HD-Classic SAE 50 Street 41 4 BOOKLET 127
1237 Motorbike 2T Basic Scooter Street 41 4 D-GB-I-E-P 130
1240 Touring High Tech 15W-40 2051 1 D-GB 27
1243 Motorbike 4T 10W-40 Street 41 4 BOOKLET 126
1244 Touring High Tech HD 10W 201 1 D-GB 29
1245 ATF I 2051 1 D-GB 30;115
1246 ATF I 601 1 D-GB 30;115
1247 Touring High Tech HD 10W 601 1 D-GB 29
1249 Touring High Tech HD 10W 51 4 D-GB-I-E-P 29
1254 Touring High Tech 20W-50 601 1 D-GB 29
1257 Touring High Tech 20W-50 201 1 D-GB 29
1258 Special UTTO SAE 10W-30 201 1 D-GB 118
1259 Special UTTO SAE 10W-30 2051 1 D-GB 118
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z 1260 Touring High Tech 20W-50 2051 1 D-GB 29
3 1263 Touring High Tech HD 30 601 1 D-GB 29
= 1264 Rasenmaher-0l SAE 30 11 6 D 143
2 1265 Touring High Tech HD 30 51 4 D-GB-I-E-P 29
= 1266 Rasenmaher-OL SAE 30 51 4 D 143
1267 Touring High Tech HD 30 201 1 D-GB 29
1268 Rasenmaher-0l SAE 30 600 ml 1 D 143
1269 Touring High Tech HD 30 2051 1 D-GB 29
1270 Touring High Tech HD 40 201 1 D-GB 29
127 Touring High Tech HD 40 2051 1 D-GB 29
1272 Touring High Tech 10W-30 51 4 D-GB-I-E-P 24
1273 Universal Gartengerate-0l 10W-30 11 6 D 143
1274 Touring High Tech 10W-30 201 1 D-GB 24
1276 Touring High Tech 10W-30 2051 1 D-GB 24
1277 Sage-Kettendl 100 11 6 D 143
1278 Sage-Kettendl 100 51 4 D 143
1279 Garten-/Wintergerate-0l 5W-30 11 6 D 143
1280 Bio Sdge-Kettendl 1t 6 D 143
1281 Bio Sage-Kettenol 51 4 D 143
1282 2-Takt-Motorsagen-0Ll 11 6 D 143
1283 Sagekettendl Bio 68 2051 1 D-GB 144
1296 Touring High Tech 15W-40 601 1 D-GB 27
1298 Touring High Tech 15W-40 201 1 D-GB-|-E-P 27
1299 Motorbike Luft-Filter-Reiniger 1 6 D-GB-I-E-P 133
1302 Super Leichtlauf 10W-40 601 1 D-GB 26
1303 Super Leichtlauf 10W-40 2051 1 D-GB 26
1304 Super Leichtlauf 10W-40 201 1 D-GB-I-E-P 26
1305 Nachfiill-0l 5W-40 1 6 D 23
1308 Synthoil High Tech 5W-40 201 1 D-GB-I-E-P 23
1309 Synthoil High Tech 5W-40 601 1 D-GB 23
1311 Synthoil High Tech 5W-40 2051 1 D-GB 23
1333 Diesel High Tech 5W-40 201 1 D-GB-I-E-P 22
1334 Diesel High Tech 5W-40 601 1 D-GB 22
1335 Diesel High Tech 5W-40 2051 1 D-GB 22
1340 Diesel Synthoil 5W-40 11 6 BOOKLET 22
1341 Diesel Synthoil 5W-40 51 4 BOOKLET 22
1342 Diesel Synthoil 5W-40 201 1 D-GB-I-E-P 22
1343 Diesel Synthoil 5W-40 601 1 D-GB 22
1344 Diesel Synthoil 5W-40 2051 1 D-GB 22
1346 Leichtlauf HC7 5W-40 1 6 D-GB-I-E-P 23
1347 Leichtlauf HC7 5W-40 51 4 D-GB-I-E-P 23
1362 Synthoil Energy OW-40 201 1 D-GB-I-E-P 19
1363 Synthoil Energy OW-40 601 1 D-GB 19
1364 Synthoil Energy OW-40 2051 1 D-GB 19
1367 Felgen-Reiniger Spezial 500 ml 6 GB-ARAB-F 62
1368 Auto-Innenraum-Reiniger 500 ml 6 GB-ARAB-F 63
1374 Polieren & Wachs 500 ml 6 GB-ARAB-F 59
1378 Leichtlauf HC7 5W-40 201 1 D-GB-I-E-P 23
1379 Scheiben-Reiniger-Super-Konzentrat 250 ml 6 GB-ARAB-F 61
1380 Kihlerfrostschutz KFS 2000/11 1 12 GB-ARAB-F 66;122
1381 Kihlerfrostschutz KFS 2001/12 Plus 11 12 GB-ARAB-F 67,122
1382 Leichtlauf HC7 5W-40 41 4 BOOKLET 23
1384 Leichtlauf HC7 5W-40 601 1 D-GB 23
1385 Leichtlauf HC7 5W-40 2051 1 D-GB 23
1386 Diesel Leichtlauf 10W-40 11 6 D-GB-I-E-P 25
1387 Diesel Leichtlauf 10W-40 51 4 D-GB-I-E-P 25
1388 Diesel Leichtlauf 10W-40 201 1 D-GB-I-E-P 25
1389 Diesel Leichtlauf 10W-40 601 1 D-GB 25
1392 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 201 1 D-GB-I-E-P 26
1393 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 601 1 D-GB 26
1394 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 2051 1 D-GB 26
1397 Diesel Leichtlauf 10W-40 2051 1 D-GB 25
1400 Spezial Bulldog-0l SAE 30 101 1 D-GB 114
1401 Getriebeol (GL4) SAE 80W 500 ml 6 D-GB-I-E-P 33;116
1402 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W 500 ml 6 D-GB-I-E-P 35;117
1403 Getriebeol (GL4) SAE 85W-90 500 ml 6 D-GB-I-E-P 33;116
1404 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-90 500 ml 6 D-GB-I-E-P 35;118
1405 ATF 1l 500 ml 6 D-GB-I-E-P 30;115
1406 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 75W-90 500 ml 6 D-GB-I-E-P 34;115
1407 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 75W-90 1 6 D-GB-I-E-P 34;115
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1408 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 75W-90 201 1 D-GB-I-E-P 34;115 z

1410 Hypoid-Getriebedl (GL5) LS SAE 85W-90 11 6 D-GB-I-E-P 35;118 3

1411 Vollsynthetisches Getriebedl (GL5) SAE 75W-90 2051 1 D-GB 34 =

1412 Vollsynthetisches Getriebedl (GL5) SAE 75W-90 601 1 D-GB 34 2

1413 Vollsynthetisches Getriebedl (GL5) SAE 75W-90 500 ml 6 D-GB-I-E-P 34 S
1414 Vollsynthetisches Getriebedl (GL5) SAE 75W-90 11 6 D-GB-I-E-P 34
1415 Vollsynthetisches Getriebedl (GL5) SAE 75W-90 201 1 D-GB-I-E-P 34
1418 Nova Super 15W-40 601 1 D-GB 27
1420 Motor Innenkonservierer 300 ml 6 D-GB-I-E-P 65
1421 Nova Super 20W-50 51 4 D 28
1422 Hart-Wachs 500 ml 6 D-GB-I-E-P 59
1424 Metallic-Hochglanz 500 ml 6 D-GB-I-E-P 59
1426 Nova Super 15W-40 51 4 D 27
1427 Nova Super 20W-50 11 12 D 28
1428 Nova Super 15W-40 1L 6 D 27
1430 Nova Super 15W-40 2051 1 D-GB 27
1431 Nova Super 20W-50 201 1 D-GB 28
1432 Nova Super 15W-40 201 1 D-GB-I-E-P 27
1434 Super Diesel Leichtlauf 1T0W-40 11 12 BOOKLET 26
1435 Super Diesel Leichtlauf 10W-40 51 4 BOOKLET 26
1436 Glanz-Politur 500 ml 6 D-GB-I-E-P 59
1439 Formula Super 15W-40 11 6 D 26
1440 Formula Super 15W-40 51 4 D 26
1442 Formula Super 15W-40 601 1 D-GB 26
1443 Formula Super 15W-40 2051 1 D-GB 26
1444 Formula Super 20W-50 11 6 D 28
1445 Formula Super 20W-50 51 4 D 28
1446 Truck Getriebedl (GL4) 75W-90 201 1 D-GB 114
1448 Truck Getriebedl (GL4) 75W-90 601 1 D-GB 114
1449 Formula Super 20W-50 2051 1 D-GB 28
1451 Formula Super 15W-40 201 1 D-GB 26
1452 Formula Super 20W-50 201 1 D-GB 28
1462 Nova Super 5W-40 51 4 D 23
1467 Polieren & Wachs 500 ml 6 D-GB-I-E-P 59
1486 Lack-Reiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 59
1487 Formula Super 5W-40 2051 1 D-GB 23
1500 Motorbike 4T 20W-50 Street 11 6 BOOKLET 127
1502 Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race 11 6 BOOKLET 126
1504 Motorbike 2T Street 11 6 BOOKLET 129
1505 Motorbike 2T Synth Street Race 11 6 BOOKLET 129
1506 Motorbike Fork Qil 10W medium 500 ml 6 D-GB-I-E-P 132
1508 Motorbike Chain Lube 250 ml 12 D-GB-I-E-P 133
1509 Motorbike Cleaner 11 6 D-GB-I-E-P 133
1510 Cockpit-Glanz 200 ml 12 D-GB-I-E-P 63
1512 Scheiben-Reiniger-Schaum 300 ml 12 D-GB-I-E-P 61
1513 Motorbike Multi-Spray 200 ml 12 D-GB-I-E-P 133
1514 Scheiben-Reiniger 11 12 D-GB-I-E-P 61
1515 Marder-Spray 200 ml 12 D-GB-I-E-P 65
1516 Motorbike Gear 0il 75W-90 500 ml 6 D-GB-I-E-P 131
1517 Scheiben-Reiniger-Super-Konzentrat 50 ml 40 D 61
1519 Scheiben-Reiniger-Super-Konzentrat 250 ml 6 D-GB-I-E-P 61
1520 Kupfer-Spray 250 ml 12 D-GB-I-E-P 52
1521 Motorbike 4T 10W-40 Street 11l 6 BOOKLET 126
1523 Motorbike Fork Qil 5W light 500 ml 6 D-GB-I-E-P 132
1524 Motorbike Fork Qil 15W heavy 500 ml 6 D-GB-I-E-P 132
1525 Motorbike 4T Synth 10W-60 Street Race Nt 6 BOOKLET 126
1527 Motorbike 4T Synth 10W-60 Street Race 201 1 D-GB 126
1528 Tirschloss-Pflege 50 ml 24 D 73
1529 Chrom-Glanz-Creme 250 ml 6 D-GB-I-E-P 65
1532 Lack-Glanz-Creme 300¢g 6 D 59
1536 Kunststoff-Tiefen-Pfleger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 65
1537 Kunststoff-Tiefen-Pfleger-Lotion 250 ml 6 D-GB-I-E-P 64
1538 Gummi-Pflege 500 ml 6 D-GB-I-E-P 65
1539 Polsterschaumreiniger 300 ml 12 D-GB-I-E-P 64
1540 Zink-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 73;103
1542 Auto-Wasch & Wachs 11 6 D-GB-I-E-P 58
1543 Insektenentferner 500 ml 6 D-GB-I-E-P 58;60
1545 Auto-Wasch-Shampoo 11 6 D-GB-I-E-P 60
1546 Auto-Intensiv-Reiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 58
1547 Auto-Innenraum-Reiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 63
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z 1548 Insekten-Schwamm 1 unid. 12 D 60-61
3 1549 Auto-Wasch-Schwamm 1 unid. 12 D 58
_— 1551 Autotuch 1 unid. 10 D-GB-I-E-P 60
2 1552 Kunststoff »Wie Neu« 250 ml 6 D-GB-I-E-P A
= 1554 Leder-Pflege 250 ml 6 D-GB-I-E-P b4
1555 Silikon- & Wachs-Entferner 250 ml 6 D-GB-I-E-P 58;61
1556 Schleifpaste 300¢g 6 D-GB-I-E-P 58
1560 Motorbike 4T 20W-50 Street 201 1 D-GB 127
1561 Motorbike 4T 20W-50 Street 601 1 D-GB 127
1562 Motorbike 4T 10W-40 Street 201 1 D-GB 126
1563 Motorbike 4T 10W-40 Street 601 1 D-GB 126
1564 Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race 601 1 D-GB 126
1565 Motorbike 2T Street 201 1 D-GB 129
1566 Motorbike 2T Synth Street Race 201 1 D-GB 129
1567 Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race 201 1 D-GB 126
1568 Motorbike 4T 10W-40 Street 2051 1 D-GB 126
1569 Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race 2051 1 D-GB 126
1571 Motorbike Visier-Reiniger 100 ml 12 D-GB-I 134
1572 Motorbike HD-Classic SAE 50 Street 11 6 BOOKLET 127
1577 Motorbike 2T Street 601 1 D-GB 129
1579 Motorbike Reifen-Reparatur-Spray 300 ml 12 D-GB-I-E-P 134
1580 Motorbike Oil Additive 125 ml 6 D-GB-I-E-P 124
1581 Motorbike 4T Bike-Additive 125 ml 6 D-GB-I 124
1582 Motorbike 2T Bike-Additive 250 ml 6 D-GB-I-E-P 125
1590 Fix-Klar Regenabweiser 125 ml 12 D 61
1591 Motorbike Kettenspray weif3 400 ml 12 D-GB-I-E-P 134
1592 Motorbike Kettenspray weif3 50 ml 24 D-GB 134
1593 Cabrio-Verdeckreiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 62
1594 Gewebe-Impragnierung 400 ml 6 D-GB-I-E 63
1596 Auto-Natur-Leder 1 unid. 10 D-GB-I-E-P 60
1597 Felgen-Reiniger Spezial 11 6 D-GB-I-E-P 62
1598 Cockpitpflege Vanille 300 ml 12 D-GB-I-E-P 63
1599 Cockpitpflege Citrus 300 ml 12 D-GB-I-E-P 63
1600 Teer-Entferner 400 ml 6 D-GB-I-E-P 58
1601 Motorbike Leder-Kombi-Pflege 250 ml 6 D-GB-I-E-P 134
1602 Motorbike Ketten- und Bremsenreiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 133
1603 Motorbike Helm-Innen-Reiniger 300 ml 12 D-GB-I-E-P 133
1604 Motorbike Luft-Filter-OL (Spray) 400 ml 6 D-GB-I-E-P 132
1606 Motorbike Fork Qil 10W medium 51 4 D-GB-I-E-P 132
1609 Reifen-Glanz-Schaum 400 ml [ D-GB-I-E-P 62
1610 Cockpit-Glanz 600 mLXXL 12 D-GB-I-E-P 63
1611 Rostloser XXL 600 ml 12 D-GB-I-E-P 70
1612 Schnell-Rostloser 300 ml 12 D-GB-I-E-P 70
1613 MoS2-Rostléser 600 mLXXL 12 D-GB-I-E-P 70
1614 MoS2-Rostloser 300 ml 12 D-GB-I-E-P 70
1615 Pflege-Spray fiir Garten-Gerate 300 ml 6 D-GB-I-E-P 144
1617 Motorbike Gear Oil (GL4) 80W 500 ml 6 D-GB-I-E-P 131
1618 Motorbike 4T T0W-40 Scooter 1 6 BOOKLET 127
1619 Motorbike 2T Basic Scooter Street 11 6 BOOKLET 130
1621 Motorbike 2T Semisynth Scooter Street 11 6 BOOKLET 129
1622 Motorbike 2T Semisynth Scooter Street 500 ml 6 D-GB-I-E-P 129
1623 Motorbike Fork Qil 5W light 51 4 D-GB-I-E-P 132
1625 Motorbike Luft-Filter-0l 500 ml 6 D-GB-I-E-P 132
1633 Motorbike 2T Basic Scooter Street 601 1 D-GB 130
1635 Pro Kart 11 6 D-GB-I 130
1640 Zink-Alu Spray 400 ml 6 D 71;103
1641 Keramik Rostloser mit Kalteschock 300 ml 6 D-GB-I-E-P 70
1647 Glanz-Sprihwachs 400 ml 12 D-GB-I-E-P 59
1650 One for all Tiefenpfleger 250 ml 12 D-GB-I-E-P b4
1651 Microfasertuch 1 unid. 10 D 60;64
1653 Universal-Reiniger 11 6 D-GB-I-E-P 76
1654 Universal-Reiniger 51 1 D-GB-I-E-P 76
1655 Universal-Reiniger 201 1 D-GB-I-E-P 76
1657 Motorbike Engine Flush 250 ml 6 D-GB-I-E-P 124
1658 Reifen-Montage-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 53;62
1660 Turbinenol TDL 46 201 1 D-GB 120
1661 Auto Duft Speed 0,0 unid. 24 D-GB-RUS-UA 63
1664 Auto Duft Speed 0,0 unid. 24 D-GB-RUS-UA 63
1669 Felgen-Reiniger Spezial 500 ml 6 D-GB-I-E-P 62
1679 Universal Politur 250 ml 12 D-GB-I-E-P 59
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1680 Motorbike Gear Oil (GL4) 80W-90 Scooter 150 ml 6 D-GB-I-E-P 131 z

1681 Autopflege-Set 1 unid. 6 D-GB-I-E-P 65 3

1682 Super K Cleaner 250 ml 12 D-GB-I-E-P 64 =

1685 Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race 41 4 BOOKLET 126 2

1686 Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race 41 4 BOOKLET 126 S
1687 Motorbike 4T Synth 10W-60 Street Race 41 4 BOOKLET 126
1688 Motorbike 4T 10W-30 Street 41 4 BOOKLET 126
1689 Motorbike 4T 15W-50 Street 41 4 BOOKLET 126
1696 Motorbike 4T 20W-50 Street 41 4 BOOKLET 127
1698 Auto Duft Deko Girl 0,0 unid. 50 D-GB-RUS-UA 63
1749 Motorbike 4T 10W-40 Basic Street 11 6 JP 127
1750 Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race Nt 6 JP 126
1751 Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race 11 6 JP 126
1752 Motorbike 4T Synth 10W-50 Offroad Race 11 6 JP 128
1753 Motorbike 4T 10W-40 Offroad 11 6 JP 128
1754 Motorbike 4T 10W-30 Street 11 6 JP 126
1755 Motorbike 4T 10W-40 Street 11 6 JP 126
1756 Motorbike 4T 15W-50 Street 11 6 JP 126
1758 Motorbike 4T 10W-40 Scooter 11 6 JP 127
1766 DPF Cleaner 51 3 D-GB 87
1772 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 1000 L 1 D-GB 26
1776 Systempflege Diesel 2001 1 D-GB 12
1783 Special Tec LR 5W-20 2051 1 D-GB 20
1797 Pro-Line Diesel System Reiniger 500 ml 6 D-NL-F-GR-ARAB 83
1800 Oil Additiv 125 ml 20 GB-GR-I 6
1802 Ol-Verlust-Stop 300 ml 20 GB-GR-I 7
1803 Injection-Reiniger 300 ml 20 GB-GR-I 9
1804 Kihler-Reiniger 300 ml 20 GB-GR-I 14
1806 Super Diesel Additiv 250 ml 20 GB-GR-I 12;110
1808 Diesel Ru-Stop 150 ml 12 GB-GR-I 13
1809 Leck-Such-Spray 400 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 72
1810 Kihler-Dichter 250 ml 20 GB-GR-I 14
1811 Diesel-Spiilung 500 ml 20 GB-GR-I 13
1812 Bio Diesel Additiv 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 12
1813 Kettenspray 400 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 71
1816 Schnell-Reiniger (Spray) 500 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 76
1817 MoS2-Rostléser 300 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 70
1818 mtx Vergaser-Reiniger 300 ml 20 GB-GR-I 10
1824 Kupfer-Spray 250 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 52
1825 Schnell-Rostléser 300 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 70
1826 Multi-Spray Plus 7 300 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 70
1828 Frostschutz fiir Druckluftbremsen 11 6 D-GB-GR-I 67,111
1829 Kupfer-Paste 5009 4 D-NL-F-GR-ARAB 51
1830 Zink-Spray 400 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 73;103
1832 Electronic-Spray 200 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 53
1833 Mehrzweckfett 4009 12 D-NL-F-GR-ARAB 48
1834 Mehrzweckfett 1 kg 4 D-NL-F-GR-ARAB 48
1835 Silicon-Spray 400 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 72
1836 Cockpit-Glanz 400 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 63
1838 Blei-Ersatz 250 ml 12 GB-GR-I 10
1839 Wartungs-Spray weif3 250 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 73
1840 Schnell-Reiniger 51 1 D-NL-F-GR-ARAB 76
1841 Keilriemen-Spray 400 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 7
1842 LM 47 Langzeitfett + MoS; 4009 12 D-NL-F-GR-ARAB 48
1843 LM 47 Langzeitfett + MoS; 1 kg 4 D-NL-F-GR-ARAB 48
1844 Vergaser-AuBien-Reiniger 400 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 66
1848 Kupfer-Paste 1 kg 4 D-NL-F-GR-ARAB 51
1855 Synthoil High Tech 5W-40 11 12 BOOKLET 23
1856 Synthoil High Tech 5W-40 51 4 BOOKLET 23
1862 Touring High Tech 15W-40 51 4 BOOKLET 27
1864 Touring High Tech Diesel-Spezialol 15W-40 51 4 BOOKLET 27
1866 Formula Super 15W-40 51 4 D-NL-F-GR-ARAB 26
1867 Motor Protect 500 ml 6 GR-P-RO-RUS-UA-ARAB 6
1877 Diesel FlieB-Fit 150 ml 20 D-GB-RO-RUS-UA 13
1878 Diesel FlieB-Fit K 11 6 D-GB-RO-RUS-UA 13;111
1879 Diesel FlieB-Fit K 2051 1 D-GB 13;111
1883 Motor Clean 500 ml 6 GR-P-RO-RUS-UA-ARAB 7
1890 Super HD 20W-50 51 4 D-RUS-PL-H-RO-BIH-HR-SCG 28
1893 Formula Super 15W-40 11 12 D-NL-F-GR-ARAB 26
1896 Super HD 15W-40 201 1 D-GB 27
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z 1898 Super HD 15W-40 2051 1 D-GB 27
3 1899 Super HD 15W-40 51 4 D-RUS-PL-H-RO-BIH-HR-SCG 27
_— 1901 Diesel Additiv K 50 L 1 D-GB 14
2 1902 mtx Vergaser-Reiniger 300 ml 20 D-F-I 10
= 1904 Super Diesel Additiv 250 ml 20 D-F-I 12;110
1918 Injection-Reiniger 300 ml 20 D-F-I 9
1921 Kihler-Dichter 250 ml 20 D-F-I 14
1971 Injection-Reiniger 300 ml 20 D-PL-BG 9
1976 Scheiben-Reiniger-Super-Konzentrat 200l 1 61
1978 Diesel Additiv K 2051 1 D-GB 14
2101 Leichtlauf Performance 10W-40 601 1 D-GB 25
2102 Leichtlauf Performance 10W-40 2051 1 D-GB 25
2105 Viscoplus Heavy Duty Formula 11 6 D-GB-I-E-P 7:109
2112 Diesel Hot-Climate 20W-50 2051 1 D-GB 28
2113 Diesel Hot-Climate 20W-50 601 1 D-GB 28
2122 0il Smoke Stop 300 ml 12 D-E-P 9
2123 mtx Vergaser-Reiniger 300 ml 12 D-E-P 10
2124 Injection-Reiniger 300 ml 12 D-GB-E 9
2132 Touring High Tech Tropical Motoroil 20W-50 51 4 BOOKLET 28
2142 Blei-Ersatz 50 L 1 D-GB 10
2146 Diesel Partikelfilter Schutz 250 ml 12 D-E-P 12
2165 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-90 2051 1 D-GB 35;118
2182 Oil Additiv 300 ml 12 D-H-RO 6
2183 Vollsynthetisches Getriebedl (GL5) SAE 75W-90 1t 6 D-PL-H-RO-TR 34
2184 MoS; Leichtlauf 10W-40 51 4 BOOKLET 25
2185 Systempflege Diesel 250 ml 6 D-PL-BG 12
2186 Diesel-Spiilung 500 ml 12 D-H-RO 13
2187 Handwaschpaste 12,51 1 D-PL-H-RO-TR-RUS-UA 79
2194 Synthoil High Tech 5W-40 41 4 BOOKLET 23
2195 Top Tec 4100 5W-40 4L 4 BOOKLET 24
2196 Super Leichtlauf 10W-40 41 4 D-GB-I-E-P 26
2246 Snowmobil Motoroil Synthetic 2T 41 4 D-RUS-GB 130
2261 Snowmobil Motoroil OW-40 4L 4 D-RUS-GB 129
2301 Snowmobil Motoroil Synthetic 2T 1 6 GB-FIN-S-N 130
2302 Snowmobil Motoroil Synthetic 2T 41 4 GB-FIN-S-N 130
2308 Leichtlauf HC7 5W-40 11 6 BOOKLET 23
2309 Leichtlauf HC7 5W-40 51 4 BOOKLET 23
231 Langzeit-Motorol Truck FE 5W-30 601 1 D-GB 112
2315 Top Tec 4600 5W-30 11 6 BOOKLET 22
2316 Top Tec 4600 5W-30 51 4 BOOKLET 22
2317 Top Tec 4500 5W-30 11 6 BOOKLET 22
2318 Top Tec 4500 5W-30 51 4 BOOKLET 22
2319 Top Tec 4400 5W-30 11 6 BOOKLET 22
2320 Kratzer Stop 200 ml 12 D-GB-F-ARAB 58
2322 Top Tec 4400 5W-30 51 4 BOOKLET 22
2323 Top Tec 4300 5W-30 11 6 BOOKLET 21
2324 Top Tec 4300 5W-30 51 4 BOOKLET 21
2325 Special Tec F 5W-30 1 6 BOOKLET 21
2326 Special Tec F 5W-30 51 4 BOOKLET 21
2327 Leichtlauf High Tech 5W-40 1 6 BOOKLET 23
2328 Leichtlauf High Tech 5W-40 51 4 BOOKLET 23
2336 Pro-Line Super Diesel Additiv K 201 1 D-GB 83;111
2337 Dichtungs-Entferner 300 ml 6 D-DK-FIN-N-S 70
2338 Leichtlauf Performance 10W-40 11 12 BOOKLET 25
2339 Special Tec LL 5W-30 41 4 BOOKLET 21
2361 Top Tec 4310 0W-30 11 6 BOOKLET 19
2362 Top Tec 4310 0W-30 51 4 BOOKLET 19
2363 Special Tec VOW-30 201 1 D-GB 18
2364 Special Tec VOW-30 601 1 D-GB 18
2365 Keramik-Paste (Pinseldose) 200 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 51
2366 Zentralhydraulik-0l 11 6 GB-DK-FIN-N-S 32
2367 Speed Tec Diesel 250 ml 6 D-DK-FIN-N-S 12
2368 Anti-Bakterien-Diesel-Additiv 11 6 GB-DK-FIN-N-S 13;110
2369 Klima-Fresh Plus 150 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 74
2382 Snowmobil Motoroil Synthetic 2T 1L 6 D-RUS-GB 130
2383 Langzeit-Motorol Truck FE 5W-30 201 1 D-GB 112
2384 Langzeit-Motordl Truck FE 5W-30 2051 1 D-GB 112
2386 Formula Super 20W-50 1 12 D-GB-F-ARAB 28
2387 Formula Super 20W-50 41 4 D-GB-F-ARAB 28
2388 Pro-Line Ansaug System Reiniger Diesel 400 ml 6 D-NL-F-GR-ARAB 84
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2389 Klima-Fresh Plus 150 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 74 z

2393 Top Tec ATF 1200 11 6 D-GB-F-ARAB 31 3

2394 Handwaschpaste 500 ml 24 D-GB-F-NL-ARAB 79 =

2395 Schnell-Reiniger (Spray) 500 ml 12 D-F-I 76 2

2425 Pro-Line Motorspiilung 11 6 D-GB-I-E-P 82;109 S
2427 Pro-Line Motorspiilung 500 ml 6 D-GB-I-E-P 82;109
2428 Pro-Line Motorspiilung 51 3 D-GB 82;109
2447 Special Tec LL 5W-30 11 6 BOOKLET 21
2448 Special Tec LL 5W-30 51 4 BOOKLET 21
2451 Synthoil Energy OW-40 41 4 BOOKLET 19
2456 MoS; Leichtlauf Super Motoroil 15W-50 11 12 D-NL-F-GR-ARAB 28
2457 MoS; Leichtlauf Super Motoroil 15W-50 41 4 D-NL-F-GR-ARAB 28
2463 Formula Super 20W-50 11 12 D-NL-F-GR-ARAB 28
2464 Formula Super 20W-50 51 4 D-NL-F-GR-ARAB 28
2474 Touring High Tech SHPD-Motordl 15W-40 11 12 BOOKLET 113
2475 Touring High Tech SHPD-Motorél 15W-40 51 4 BOOKLET 113
2478 Touring High Tech Motoroil SHPD 20W-50 11 12 BOOKLET 113
2479 Touring High Tech Motoroil SHPD 20W-50 51 4 BOOKLET 113
2480 Touring High Tech Motoroil SHPD 20W-50 201 1 D-GB-I-E-P 113
2481 Touring High Tech Motoroil SHPD 20W-50 2051 1 D-GB 113
2490 Touring High Tech Motoroil SHPD 20W-50 1000 L 1 D-GB 113
2500 Oil Additiv 300 ml 12 D-E-P 6
2501 Ol-Verlust-Stop 300 ml 12 D-E-P 7
2502 Visco-Stabil 300 ml 12 D-E-P 7
2503 Ventil Sauber 150 ml 12 D-E-P 10
2504 Super Diesel Additiv 250 ml 12 D-E-P 12;110
2505 Kihler-Dichter 150 ml 12 D-E-P 14
2506 Kihler-Reiniger 300 ml 12 D-E-P 14
2507 mtx Vergaser-Reiniger 300 ml 20 GB-ARAB-F 10
2509 Diesel-Spiilung 500 ml 12 D-E-P 13
2510 Getriebeoil-Additiv 509 12 D-GB-I-E 8
2512 Automatik Getriebe Reiniger 300 ml 6 D-GB-I-E-P 8
2516 Pro-Line TBN-Booster 11 6 D-GB-I-E-P 83
2518 Haftschmier-Spray 400 ml 12 D-GB-I-E-P 71
2519 Diesel RuB3 Stop (C) 2051 1 D-GB 14
2520 Diesel-Spiilung 11 6 D-GB-I-E-P 13
2521 Diesel RuB3 Stop (C) 250 ml 12 D-E-P 14
2522 Injection-Reiniger 300 ml 12 D-E-P 9
2523 Pro-Line JetClean Benzin-System-Reiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 88
2524 Diesel-Spilung 50 L 1 D-GB 13
2525 Diesel-Spiilung 51 1 D-GB-I-E-P 13
2526 Motorbike 4T 10W-30 Street 11 6 BOOKLET 126
2528 Diesel-Spiilung 2051 1 D-GB 13
2530 Fuel Protect 300 ml 20 GB-ARAB-F "
2531 Motorbike 4T 10W-30 Street 601 1 D-GB 126
2533 Radiator Stop Leak Plus 250 ml 20 D-GB-I-E-P 15
2534 Radiator Stop Leak Plus 2051 1 D-GB 15
2536 Leichtlauf Performance 10W-40 51 4 BOOKLET 25
2537 Leichtlauf Performance 10W-40 201 1 D-GB 25
2538 Molygen 15W-50 11 12 D-GB-I-E-P 27
2539 Molygen 15W-50 41 4 D-GB-I-E-P 27
2542 Molygen 5W-50 11 12 D-GB-I-E-P 24
2543 Molygen 5W-50 41 4 D-GB-I-E-P 24
2544 Motorbike 4T 10W-30 Street 2051 1 D-GB 126
2555 Motorbike 4T 15W-50 Street 11 6 BOOKLET 126
2560 Touring High Tech Special 10W-40 11 12 BOOKLET 26
2561 Touring High Tech Special 10W-40 41 4 BOOKLET 26
2563 Touring High Tech Special 10W-40 51 4 BOOKLET 26
2564 Touring High Tech Special 10W-40 2051 1 D-GB 26
2565 Motorbike 4T 15W-50 Street 601 1 D-GB 126
2566 Motorbike 4T 15W-50 Street 2051 1 D-GB 126
2568 Touring High Tech 20W-50 41 4 BOOKLET 29
2570 MoS; Leichtlauf 15W-40 11l 12 BOOKLET 26
2571 MoS; Leichtlauf 15W-40 51 4 BOOKLET 26
2572 MoS; Leichtlauf 15W-40 201 1 D-GB-I-E-P 26
2573 MoS; Leichtlauf 15W-40 601 1 D-GB 26
2574 MoS; Leichtlauf 15W-40 2051 1 D-GB 26
2581 Hydro-StoBel-Additiv 2051 1 D-GB 6
2582 LM 47 Langzeitfett + MoS; 180 kg 1 D-GB 48
2591 Oil Additiv 300 ml 20 GB-GR-I 6
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z 2592 Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race 11 6 BOOKLET 126
3 2593 Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race 601 1 D-GB 126
— 2594 Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race 2051 1 D-GB 126
2 2595 Leichtlauf High Tech 5W-40 41 4 BOOKLET 23
= 2596 Top Tec 4605 5W-30 41 4 BOOKLET 22
2597 Diesel Additive K Green 2051 1 D-GB 14,111
2616 Diesel Additiv K 11 6 D-PL-H-RO-TR 14
2626 MoS; Leichtlauf 10W-40 1 12 BOOKLET 25
2631 MoS; Leichtlauf 15W-40 41 4 BOOKLET 26
2650 Diesel Partikelfilter Schutz 250 ml 6 D-PL-BG 12
2652 Getriebeoil-Additiv 20g 12 PL 8
2653 MoS;-Rostloser 600 ml 12 D-PL-H-RO-TR 70
2655 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 75W-90 11 6 D-PL-H-RO-TR 34;115
2657 Engine Flush Plus 300 ml 12 D-E-P 9
2661 Schrauben-Sicherung mittelfest 109 20 PL 97
2662 Pro-Line Motorspiilung 500 ml 6 D-PL-BG 82;109
2663 Speed Diesel Zusatz 11 6 D-PL-BG 14
2664 Haftschmier-Spray 400 ml 12 D-PL-H-RO-TR 71
2665 Silicon-Spray 300 ml 12 D-PL-H-RO-TR 72
2666 Diesel-Spilung 500 ml 20 D-PL-BG 13
2671 Ol-Verlust-Stop 300 ml 12 D-PL-BG 7
2672 Visco-Stabil 300 ml 12 D-PL-BG 7
2676 Kiihler-Dichter 250 ml 20 D-PL-BG 14
2679 Diesel High Tech 5W-40 1 6 BOOKLET 22
2694 MoS2-Rostloser 300 ml 12 D-PL-H-RO-TR 70
2695 Schnell-Reiniger (Spray) 500 ml 12 D-PL-H-RO-TR 76
2696 Diesel High Tech 5W-40 51 4 BOOKLET 22
2697 Viscoplus Heavy Duty Formula 11 6 D-PL-H-RO-TR 7:109
2699 Kihler-Reiniger 300 ml 20 D-PL-BG 14
2703 Diesel Ruf3-Stop 150 ml 12 D-E-P 13
2708 Marder-Spray 200 ml 12 D-PL-H-RO 65
2712 Wartungs-Spray weif} 250 ml 12 D-PL-H-RO-TR 73
2715 Motorbike Fork Qil 10W medium 11 6 D-GB-I-E-P 132
2716 Motorbike Fork Qil 5W light 1 6 D-GB-I-E-P 132
2717 Motorbike Fork Qil 15W heavy 11 6 D-GB-I-E-P 132
2719 Motorbike Fork Qil 7,5W medium/light 11 6 D-GB-I-E-P 132
2720 Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race 201 1 D-GB-I-E-P 126
2722 Motorbike 4T 15W-50 Street 201 1 D-GB-I-E-P 126
2724 Motorbike 4T Synth 10W-60 Street Race 601 1 D-GB 126
2725 Keramik-Paste (Pinseldose) 200 ml 6 D-NL-F-GR-ARAB 51
2726 Polieren & Wachs 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 59
2728 Kunststoff-Tiefen-Pfleger-Lotion 250 ml 6 GB-DK-FIN-N-S b4
2735 Scheiben-Reiniger-Super-Konzentrat 250 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 61
2736 Auto-Wasch & Wachs 1 6 GB-DK-FIN-N-S 58
2756 Super K Cleaner 250 ml 12 GB-DK-FIN-N-S b4
2763 Cockpitpflege Citrus 300 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 63
2765 Felgen-Reiniger Spezial 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 62
2770 Hydro-StoBel-Additiv 300 ml 20 GB-GR-I 6
2773 Hypoid Gear Oil (GL4/5) TDL 75W-90 MOS2 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 34
2800 Diesel FlieB-Fit K 1 6 GB-DK-FIN-N-S 13111
2801 Pro-Line Super Diesel Additiv 1L 6 D-DK-FIN-N-S 83
2804 Kettenspray 200 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 71
2805 Oil Additiv 300 ml 20 DK/N-S-FIN 6
2806 Ol-Verlust-Stop 300 ml 20 DK/N-S-FIN 7
2807 Visco-Stabil 300 ml 20 DK/N-S-FIN 7
2808 0il Smoke Stop 300 ml 20 DK/N-S-FIN 9
2809 Ventil Sauber 150 ml 20 DK/N-S-FIN 10
2810 mtx Vergaser-Reiniger 300 ml 20 DK/N-S-FIN 10
2811 Fuel Protect 300 ml 20 DK/N-S-FIN "
2812 Octane Plus 150 ml 20 DK/N-S-FIN "
2813 Diesel-Spiilung 500 ml 20 DK/N-S-FIN 13
2814 Super Diesel Additiv 250 ml 20 DK/N-S-FIN 12;110
2815 LM 40 Multi-Funktions-Spray 200 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 70;144
2816 LM 40 Multi-Funktions-Spray 400 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 70;144
2817 Petrol Stabiliser CNG/LPG 250 ml 6 DK/N-S-FIN 10
2818 Pro-Line Dieselpartikelfilter-Reiniger 11 6 GB-DK-FIN-N-S 85
2819 Blei-Ersatz 250 ml 12 DK/N-S-FIN 10
2820 Pro-Line Dieselpartikelfilter-Spiilung 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 85
2822 Injection-Reiniger 300 ml 20 DK/N-S-FIN 9
2824 Schnell-Reiniger 51 1 GB-DK-FIN-N-S 76
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2826 Kalte-Spray 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 71 z

2828 Kiihler-Dichter 250 ml 20 DK/N-S-FIN 14 3

2829 Kiihler-Reiniger 300 ml 20 DK/N-S-FIN 14 =

2831 Handreiniger fliissig 31 6 GB-DK-FIN-N-S 79 2

2832 Electronic-Spray 200 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 53 S
2833 Scheiben-Reiniger-Schaum 300 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 61
2834 Keilriemen-Spray 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 71
2835 Auspuff-Montage-Paste 150¢g 6 GB-DK-FIN-N-S 52;73
2836 Leck-Such-Spray 400 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 72
2842 Haftschmier-Spray 400 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 71
2846 Pro-Line Drosselklappen-Reiniger 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 84
2847 Keramik Rostloser mit Kalteschock 300 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 70
2848 Speed Tec Benzin 250 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 9
2851 Silicon-Fett transparent 5004 15 GB-DK-FIN-N-S 48
2852 Special Tec VOW-30 11l 6 BOOKLET 18
2853 Special Tec VOW-30 51 4 BOOKLET 18
2854 Special Tec VOW-30 2051 1 D-GB 18
2855 Fuel Protect 51 3 D-GB 1"
2857 Diesel FlieB-Fit K 1000 L 1 D 13;111
2858 Pro-Line Ansaug System Reiniger Diesel 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 84
2859 Silikon-Dichtmasse schwarz 200 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 95
2860 Diesel FlieB-Fit 1000 L 1 D-GB 13
2861 Top Tec 4300 5W-30 11l 6 D-DK-FIN-N-S 21
2863 Gear Protect 80 ml 6 D-DK-FIN-N-S 7
2864 Kupfer-Spray 250 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 52
2865 Motor Clean 500 ml 6 D-DK-FIN-N-S 7
2866 Motor Protect 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 6
2867 Rostloser XXL 600 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 70
2868 Schnell-Reiniger (Spray) 500 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 76
2869 Kupfer-Paste 10049 12 GB-DK-FIN-N-S 51
2870 Klima-Anlagen-Reiniger (Spray) 250 ml 6 D-DK-FIN-N-S 74
2871 PTFE-Pulver-Spray 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 53
2872 Wartungs-Spray weif3 250 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 73
2875 Zink-Spray 400 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 73;103
2879 Special Tec 5W-30 51 4 D-DK-FIN-N-S 21
2882 Unterbodenschutz Bitumen schwarz (Spray) 500 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 105
2884 Brake Fluid DOT 4 250 ml 24 DK-FIN-N-S 54;134
2885 Brake Fluid DOT 4 500 ml 24 DK-FIN-N-S 54;134
2886 Brake Fluid DOT 4 11 12 DK-FIN-N-S 54;134
2887 Brake Fluid DOT 4 51 4 DK-FIN-N-S 54;134
2888 Bremsflissigkeit DOT 4 201 1 D 54;134
2889 Unterboden-Schutz Bitumen schwarz 11 12 GB-DK-FIN-N-S 105
2893 Unterbodenschutz schwarz (Spray) 500 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 105
2894 Proteccao de chassis, preto 11 12 D-DK-FIN-N-S 105
2897 Reifen-Reparatur-Spray 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 72
2898 Auspuff-Reparatur-Paste 200g 6 GB-DK-FIN-N-S 52;73
2899 Silicon-Spray 300 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 72
2911 Touring High Tech 15W-40 4l 4 BOOKLET 27
2920 Touring High Tech Tropical Motoroil 20W-50 11 12 BOOKLET 28
2952 Ventil Sauber 150 ml 20 GB-GR-I 10
2955 Fuel Protect 300 ml 20 GB-GR-I i
2956 Octane Plus 150 ml 20 GB-GR-I "
2962 Pro-Line JetClean Diesel-System-Reiniger 500 ml 6 D-NL-F-GR-ARAB 89
2970 Pro-Line Benzin-System-Reiniger 500 ml 6 D-NL-F-GR-ARAB 83
2978 Pro-Line Motorspiilung 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 82;109
2979 Pro-Line Benzin-System-Reiniger 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 83
2991 Start Fix 200 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 73;144
2992 Sdge-Kettensl 100 51 4 D-DK-FIN-N-S 143
2993 MoS2-Rostléser 600 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 70
2996 Pro-Line Diesel System Reiniger 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 83
3010 LM 48 Montagepaste 50¢g 12 D 52
3013 ATV 4T Motoroil 10W-40 11 6 D-GB-I-E-P 129
3014 ATV 4T Motoroil 10W-40 41 4 D-GB-I-E-P 129
3015 Motorbike 4T 10W-30 Street 201 1 D-GB 126
3016 Motorbike Fork 0il 5W light 201 1 D-GB 132
3017 Motorbike Fork 0il 7,5W medium/light 201 1 D-GB 132
3018 Motorbike 4T Synth 5W-40 Offroad Race 1L 6 BOOKLET 127
3019 Motorbike 4T Synth 5W-40 Offroad Race 4l 4 D-GB-I-E-P 127
3021 Reifen-Montierpaste 5 kg 1 D-GB-I-E-P 53;62
3028 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 D 124
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z 3030 Truck Langzeit Motordl S3 10W-40 201 1 D-GB 112
3 3031 Truck Langzeit Motorél S3 10W-40 601 1 D-GB 112
= 3032 Truck Langzeit Motorél S3 10W-40 2051 1 D-GB 112
2 3034 Motorbike Performance Set 1 unid. 6 D-GB-I 125
= 3036 Motorbike 4T 10W-40 Formula 800 ml 6 D-GB 127
3037 Motorbike Cleaner 51 1 D-GB-I-E-P 133
3038 Motorbike Cleaner 201 1 D 133
3039 Motorbike Glanz-Spriihwachs 400 ml 12 D-GB-I-E-P 133
3040 Motorbike Speed Additive 150 ml 6 D-GB-I-E-P 125
3041 Motorbike Benzin-Stabilisator 250 ml [ D-GB-I-E-P 125
3042 Motorbike Kiihler-Reiniger 150 ml 6 D-GB-I-E-P 125
3043 Motorbike Kiihler-Dichter 125 ml 6 D-GB-I-E-P 125
3044 Motorbike 4T 10W-40 Basic Street 11 6 BOOKLET 127
3045 LM 48 Spriihpaste 300 ml 12 D-GB-I-E-P 52
3046 Motorbike 4T 10W-40 Basic Street 41 4 BOOKLET 127
3047 Motorbike 4T 10W-40 Basic Street 201 1 D-GB 127
3048 Motorbike 4T 10W-40 Basic Street 601 1 D-GB 127
3049 Motorbike 4T 10W-40 Basic Street 2051 1 D-GB 127
3051 Motorbike 4T Synth 10W-50 Offroad Race 11 6 BOOKLET 128
3052 Motorbike 4T Synth 10W-50 Offroad Race 4L 4 BOOKLET 128
3053 Motorbike 4T Synth 10W-60 Offroad Race 11 6 BOOKLET 128
3054 Motorbike 4T Synth 10W-60 Offroad Race 41 4 BOOKLET 128
3055 Motorbike 4T 10W-40 Offroad 11 6 BOOKLET 128
3056 Motorbike 4T 10W-40 Offroad 41 4 D-GB-I-E-P 128
3057 Motorbike 4T 15W-50 Offroad 11 6 BOOKLET 128
3058 Motorbike 4T 15W-50 Offroad 4L 4 BOOKLET 128
3059 Motorbike 4T 10W-40 Basic Offroad 11 6 BOOKLET 128
3060 LM 49 FlieBpaste 500¢g 4 D-GB-I-E-P 52
3062 Motorbike 4T 10W-40 Basic Offroad 41 4 BOOKLET 128
3063 Motorbike 2T Synth Offroad Race 11 6 BOOKLET 130
3064 Motorbike 2T Synth Offroad Race 41 4 BOOKLET 130
3065 Motorbike 2T Offroad 1t 6 BOOKLET 130
3066 Motorbike 2T Offroad 41 4 D-GB-I-E-P 130
3067 Super Leichtlauf T0W-40 1 1 D-GB 26
3068 Top Tec 4100 5W-40 11 1 D-GB 24
3069 Top Tec 4200 5W-30 11 1 D-GB 21
3071 Top Tec 4100 5W-40 1000 L 1 D-GB 24
3072 Motorbike Gear Oil 75W-140 (GL5) VS 500 ml 6 D-GB-I-E-P 131
3074 Bremsen-Anti-Quietsch-Paste (Pinseldose) 200 ml 6 D-GB-I-E-P 51
3075 Wartungs-Spray weif3 250 ml 12 D-GB-I-E-P 73
3076 PTFE-Pulver-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 53
3077 Bremsen-Anti-Quietsch-Paste 100g 12 D-GB-I-E-P 50
3078 Bremsen-Anti-Quietsch-Paste 10¢g 50 D 50
3079 Bremsen-Anti-Quietsch-Spray 400 ml 12 D-GB-I-E-P 51
3080 Kupfer-Paste 100g 12 D-GB-E 51
3081 Kupfer-Paste 2509 6 D-GB-I-E-P 51
3084 Bremsen-Anti-Quietsch-Paste 1kg 4 D=GB=I=E-P 50
3085 Bremsflissigkeit DOT 4 500 ml 6 D-GB-I-E-P 54;134
3086 Bremsflissigkeit SL6 DOT 4 500 ml 6 D-GB-I 54;134
3087 Motorbike Gear Oil 10W-30 1 6 D-GB-I-E-P 131
3089 Brake Fluid DOT 3 500 ml 24 GB-E 54
3090 Brake Fluid DOT 3 250 ml 24 GB 54
3091 Brake Fluid DOT 4 250 ml 24 GB 54;134
3092 Bremsfliissigkeit DOT 5.1 250 ml 24 GB 54;135
3093 Brake Fluid DOT 4 500 ml 24 GB-E 54;134
3094 ATV Axle Oil T0W-30 11 6 D-GB-I-E-P 132
3096 Motorbike Luft-Filter-0l 11 6 D-GB-I-E-P 132
3097 Bremsflissigkeit DOT 4 51 4 D-GB-I-E-P 54;134
3098 Bremsfliissigkeit DOT 4 601 1 D 54;134
3099 Motorbike Fork Qil 7,5W medium/light 500 ml 6 D-GB-I-E-P 132
3110 Electronic-Spray 200 ml 6 D-GB-I-E-P 53
3122 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 140W 601 1 D-GB 35
3139 Batterie-Pol-Fett 109 50 D 48
3140 Batterie-Pol-Fett 509 12 D-GB-E 48
3141 Batterie-Pol-Fett-Spray 300 ml 6 D-GB-I-E-P 48
3142 Batterie-Pol-Fett 1kg 4 D-GB-I-E-P 48
3145 Special UTTO SAE 10W-30 601 1 D-GB 118
3167 Touring High Tech 20W-20 2051 1 D-GB 113
3175 Touring High Tech Super SHPD-Motordl 15W-40 TBN20 201 1 D-GB 27
3178 Touring High Tech Super SHPD-Motorsl 15W-40 TBN20 601 1 D-GB 27
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LM 900 Spezialfett

Touring High Tech SHPD-Motorél 15W-40 TBN20
Hydraulikél HLP 46 SG-Z
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Hydraulikél HLP 100
Hydraulikél HLP 150

Truck Getriebedl AFD SAE 60

Lkw Achsfett KP2N-30
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Multi-Spray Plus 7
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11
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z 3413 Keramik-Paste 1kg 4 D-GB-I-E-P 51
3 3415 Keramik-Paste (Pinseldose) 200 ml 6 D-GB-I-E-P 51
— 3418 Keramik-Paste 50g 12 D-GB-E 51
2 3419 Keramik-Paste (Spray) 400 ml 6 D-GB-I-E-P 51
S 3420 Keramik-Paste 250¢g 6 D-GB-I-E-P 51
3444 Motorbike MoS; Shooter 20 ml 24 GB 124
3510 LM 47 Langzeitfett + MoS; 100 g 12 D 48
3513 Akkufettpresse 14.4 mit Panzerschlauch 1 unid. 1 50
3514 LubeShuttle® Systemfettpresse 1 unid. 1 50
3516 Adapter fur Fuchs-Reiner System 1 unid. 1 50
3520 LM 47 Langzeitfett + MoS; 400¢g 12 D-GB-I-E-P 48
3528 Ersatzakku fir Akkufettpresse 14.4 mit Panzerschlauch 1 unid. 1 50
3530 LM 47 Langzeitfett + MoS; 1kg 4 D-GB-I-E-P 48
3540 LM 47 Langzeitfett + MoS; 5kg 1 D-GB 48
3550 LM 47 Langzeitfett + MoS; 25 kg 1 D-GB 48
3552 Mehrzweckfett 400¢g 12 D-GB-I-E-P 48
3553 Mehrzweckfett 1 kg 4 D-GB-I-E-P 48
3554 Mehrzweckfett 5kg 1 D-GB 48
3555 Mehrzweckfett 25 kg 1 D-GB 48
3556 Mehrzweckfett 50 kg 1 D-GB 48
3557 Mehrzweckfett 180 kg 1 D-GB 48
3564 Truck Getriebedl AFD SAE 60 601 1 D-GB 17
3565 Getriebedl CLP 320 601 1 D-GB 17
3566 Getriebeol Synth 1ISO VG 220 201 1 D-GB 115
3569 Getriebedl Synth 1ISO VG 220 601 1 D-GB 115
3570 Getriebedl Synth 1ISO VG 220 2051 1 D-GB 115
3579 Kettenspray 400 ml 12 D-GB-I-E-P 71
3581 Kettenspray 200 ml 12 D-GB-I-E-P 71
3592 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W-90 601 1 D-GB 35;117
3594 Hypoid Getriebedl Truck (GL5) LD 80W-90 201 1 D-GB-I-E-P 35;118
3595 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-140 601 1 D-GB 35
3596 Hypoid-Getriebedl (GL5) LS SAE 85W-90 2051 1 D-GB 35;118
3597 Hypoid-Getriebedl Plus GL5 SAE 85W-90 LS 601 1 D-GB 118
3598 Hypoid Getriebedl Truck (GL5) LD 80W-90 601 1 D-GB 35;118
3599 Hypoid Getriebedl Truck (GL5) LD 80W-90 2051 1 D-GB 35;118
3611 Schnell-Rostloser 51 1 D-GB 70
3612 Schnell-Rostloser 501 1 D-GB 70
3623 Dichtungs-Entferner 300 ml 6 D-GB-I-E-P 70
3640 Doppelkupplungsgetriebe-01 8100 11 6 D-GB-I-E-P 30
3641 Doppelkupplungsgetriebe-01 8100 201 1 D-GB 30
3642 Doppelkupplungsgetriebe-01 8100 60 L 1 D-GB 30
3648 Top Tec ATF 1900 1t 6 D-GB-I-E-P 32
3649 Top Tec ATF 1900 201 1 D-GB-I-E-P 32
3650 Top Tec ATF 1100 500 ml 6 D-GB-I-E-P 30;115
3651 Top Tec ATF 1100 11 6 D-GB-I-E-P 30;115
3652 Top Tec ATF 1100 51 4 D-GB-I-E-P 30;115
3653 Top Tec ATF 1100 201 1 D-GB-I-E-P 30;115
3654 Top Tec ATF 1100 601 1 D-GB 30;115
3655 Top Tec ATF 1100 2051 1 D-GB 30;115
3658 Getriebeol (GL5) 75W-80 1 6 D-GB-I-E-P 34
3659 Top Tec ATF 1600 11 6 D-GB-I-E-P 31
3660 Hypoid-Getriebedl (GL5) LS SAE 85W-90 1t 6 D-NL-F-GR-ARAB 35;118
3661 Top Tec ATF 1400 2051 1 D-GB 31
3662 Top Tec ATF 1400 1 6 D-GB-I-E-P 31
3663 Top Tec ATF 1700 11 6 D-GB-I-E-P 31,114
3664 Zentralhydraulik-01 2200 11 6 D-GB-I-E-P 32
3665 Zentralhydraulik-01 2300 11 6 D-GB-I-E-P 32
3666 Zentralhydraulik-01 2400 1 6 D-GB-I-E-P 32
3667 Zentralhydraulik-01 2500 11 6 D-GB-I-E-P 32
3668 Top Tec ATF 1100 1 6 D-NL-F-GR-ARAB 30;115
3669 Top Tec ATF 1400 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 31
3670 Top Tec ATF 1600 1 6 D-NL-F-GR-ARAB 31
3671 Top Tec ATF 1700 601 1 D-GB 31,114
3672 Bremsfliissigkeit DOT 5.1 551 1 D 54;135
3679 Brake Fluid Race 250 ml 24 GB-ARAB-F 55;135
3680 Top Tec ATF 1200 500 ml 6 D-GB-I-E-P 31
3681 Top Tec ATF 1200 11 6 D-GB-I-E-P 31
3682 Top Tec ATF 1200 51 4 D-GB-I-E-P 31
3683 Top Tec ATF 1200 201 1 D-GB-I-E-P 31
3684 Top Tec ATF 1200 601 1 D-GB 31
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3685 Top Tec ATF 1200 2051 1 D-GB 31 z

3687 Top Tec ATF 1800 11 6 D-GB-I-E-P 31 3

3688 Top Tec ATF 1800 201 1 D-GB-I-E-P 31 =

3689 Top Tec ATF 1800 601 1 D-GB 31 2

3690 Getriebedl (GL5) 75W-80 201 1 D-GB 34 S
3691 Top Tec ATF 1300 11 6 D-GB-I-E-P 31
3692 Top Tec ATF 1400 201 1 D-GB-I-E-P 31
3694 Top Tec ATF 1600 201 1 D-GB-I-E-P 31
3695 Top Tec ATF 1700 201 1 D-GB-I-E-P 31114
3696 Top Tec ATF 1600 601 1 D-GB 31
3697 Top Tec ATF 1700 2051 1 D-GB 31,114
3698 Top Tec ATF 1300 201 1 D-GB-I-E-P 31
3699 Top Tec ATF 1300 2051 1 D-GB 31
3702 Top Tec 4100 5W-40 201 1 D-GB-I-E-P 24
3703 Top Tec 4100 5W-40 601 1 D-GB 24
3704 Top Tec 4100 5W-40 2051 1 D-GB 24
3708 Top Tec 4200 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 21
3709 Top Tec 4200 5W-30 601 1 D-GB 21
3710 Oil Additiv 51 1 D-GB 6
371 Top Tec 4200 5W-30 2051 1 D-GB 21
3715 Top Tec 4200 5W-30 41 4 BOOKLET 21
3716 Top Tec 4200 5W-30 1000 L 1 D-GB 21
3717 Top Tec Truck 4450 15W-40 1000 L 1 D-GB 113
3720 Speed Tec Benzin 250 ml 6 D-GB-I-E-P 9
3721 Cera Tec 300 ml 6 D-GB-I-E-P-NL-F-ARAB-RUS 6
3722 Speed Tec Diesel 250 ml 6 D-GB-I-E-P 12
3725 Bio Diesel Additiv 250 ml 6 D-GB-I-E-P 12
3730 Bio Diesel Additiv 2051 1 D-GB 12
3731 Top Tec 4500 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 22
3732 Top Tec 4500 5W-30 601 1 D-GB 22
3733 Top Tec 4500 5W-30 2051 1 D-GB 22
3737 Top Tec 4310 0W-30 201 1 D-GB-I-E-P 19
3738 Top Tec 4310 0W-30 601 1 D-GB 19
3739 Top Tec 4310 0W-30 2051 1 D-GB 19
3742 Top Tec 4300 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 21
3743 Top Tec 4300 5W-30 601 1 D-GB 21
3744 Top Tec 4300 5W-30 2051 1 D-GB 21
3752 Top Tec 4400 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 22
3753 Top Tec 4400 5W-30 601 1 D-GB 22
3754 Top Tec 4400 5W-30 2051 1 D-GB 22
3757 Top Tec 4600 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 22
3758 Top Tec 4600 5W-30 601 1 D-GB 22
3759 Top Tec 4600 5W-30 2051 1 D-GB 22
3763 Top Tec 4600 5W-30 41 4 BOOKLET 22
3777 Getriebedl (GL4) SAE 80W 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 33;116
3778 Top Tec Truck 4450 15W-40 201 1 D-GB-I-E-P 113
3779 Top Tec Truck 4450 15W-40 601 1 D-GB 113
3780 Top Tec Truck 4450 15W-40 2051 1 D-GB 113
3782 Top Tec Truck 4250 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 112
3783 Top Tec Truck 4250 5W-30 601 1 D-GB 112
3784 Top Tec Truck 4250 5W-30 2051 1 D-GB 112
3786 Top Tec Truck 4350 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 112
3787 Top Tec Truck 4350 5W-30 601 1 D-GB 112
3788 Top Tec Truck 4350 5W-30 2051 1 D-GB 112
3794 Top Tec Truck 4050 10W-40 201 1 D-GB-I-E-P 112
3795 Top Tec Truck 4050 10W-40 601 1 D-GB 112
3798 Top Tec Truck 4050 10W-40 2051 1 D-GB 112
3801 Schrauben-Sicherung mittelfest 1049 20 D 97
3802 Schrauben-Sicherung mittelfest 50¢g 12 D-GB-E 97
3803 Schrauben-Sicherung hochfest 10¢g 20 D 97
3804 Schrauben-Sicherung hochfest 50¢g 12 D 97
3805 Sekunden-Kleber 1049 24 D 97
3806 Buchsen- und Lager-Befestigung 10g 20 D 97
3807 Buchsen- und Lager-Befestigung 50¢g 12 D 97
3808 Rohr-Dichtung 109 6 D 95
3810 Flachen-Dichtung 509 6 D 95
3811 Schrauben-Grip 20g 12 D 53
3812 Schrauben-Sicherung Feinmechanik 1049 6 D 97
3816 Motorbike HD Synth 20W-50 Street 11 6 BOOKLET 126
3817 Motorbike HD Synth 20W-50 Street 41 4 BOOKLET 126
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z 3818 Motorbike HD Synth 20W-50 Street 201 1 D-GB 126
3 3819 Motorbike HD Synth 20W-50 Street 601 1 D-GB 126
= 3820 Motorbike HD Synth 20W-50 Street 2051 1 D-GB 126
2 3821 Motorbike Gear Oil 80W-90 1t 6 D-GB-I-E-P 131
= 3822 Motorbike Gear Oil HD 150 11 6 D-GB-I-E-P 131
3823 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 D 125
3824 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 D 124
3825 Motorbike Gear 0il 75W-90 1 6 D-GB-I-E-P 131
3826 Motorbike Gear Oil 75W-90 201 1 D-GB 131
3827 Motorbike Gear 0il 75W-90 601 1 D-GB 131
3828 Motorbike Fork Qil 10W medium 201 1 D-GB 132
3829 Motorbike 4T 20W-50 Street 2051 1 D-GB 127
3831 Keramik-Paste 5kg 1 D 51
3834 Special Tec AA 5W-20 201 1 D-GB-I-E-P 19
3835 Special Tec AA 5W-20 601 1 D-GB 19
3840 Special Tec F ECO 5W-20 11 6 D-GB-I-E-P 20
3841 Special Tec F ECO 5W-20 51 4 D-GB-I-E-P 20
3842 Special Tec F ECO 5W-20 201 1 D-GB-I-E-P 20
3843 Special Tec F ECO 5W-20 601 1 D-GB 20
3844 Special Tec F ECO 5W-20 2051 1 D-GB 20
3847 Schrauben-Sicherung mittelfest 10¢g 6 D 97
3848 Sekunden-Kleber 109 6 D 97
3850 Flachen-Dichtung 50g 6 D 95
3851 Schrauben-Sicherung hochfest 10¢g 6 D 97
3854 Special Tec F 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 21
3856 Special Tec F 5W-30 601 1 D-GB 21
3857 Special Tec F 5W-30 2051 1 D-GB 21
3862 Formula Super 10W-40 11 6 D 25
3865 Formula Super 5W-40 11 6 D 23
3867 Leichtlauf High Tech 5W-40 201 1 D-GB-I-E-P 23
3868 Leichtlauf High Tech 5W-40 601 1 D-GB 23
3869 Leichtlauf High Tech 5W-40 2051 1 D-GB 23
3870 Formula Super 5W-40 51 4 D 23
3910 Leichtlauf T0W-40 2051 1 D-GB 25
3911 Leichtlauf 10W-40 601 1 D-GB 25
4012 Ventilschutz fiir Gasfahrzeuge 11 6 D-GB-I-E-P "
4013 Schnell-Reiniger 1961 1 D-GB 76
4018 Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80 2051 1 D-GB 33
4020 LM 145 Schmierstoff-Compound 300 ml 12 D 121
4032 LM 203 MoS;-Gleitlack 300 ml 12 D-GB-E-F-NL 121
4033 LM 203 MoS;-Gleitlack 1kg 4 D-GB-I-E-P 121
4036 Injection-Reiniger 1951 1 D-GB 9
4051 LM 41 MoS,-Suspension 11 [ D-GB-I-E-P 109
4058 Radnaben-Paste (Pinseldose) 200 ml b D-GB-I-E-P 52;62
4059 Getriebe-Hydraulikél TO-4 SAE 30 201 1 D-GB 116
4060 Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 30 601 1 D-GB 116
4061 Kupfer-Paste 1 kg 4 D-GB-I-E-P 51
4062 Getriebe-Hydraulikél TO-4 SAE 30 2051 1 D-GB 116
4065 Klima-Fresh 150 ml 12 D-GB-I-E-P 74
4066 Luftmassensensor-Reiniger 200 ml 6 D-GB-I-E-P 72
4076 LM 500 Kompressorendl SAE 30 101 1 D-GB 38
4077 LM 500 Kompressorenol SAE 30 1991 1 D-GB 38
4079 Klimareiniger ULTRASONIC 100 ml 6 D 74
4082 PAG Klimaanlagendl 150 250 ml 6 D-GB-I-E-P 75
4083 PAG Klimaanlagendl 46 250 ml 6 D-GB-I-E-P 75
4084 Haftschmier-Spray 400 ml 6 D-F-NL 71
4085 Keilriemen-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 71
4086 Schweif3-Schutz-Spray 500 ml 12 D-GB-I-E-P 72
4087 Klima-Anlagen-Reiniger (Spray) 250 ml 6 D-GB-I-E-P 74
4089 PAG Klimaanlagendl 100 250 ml 6 D-GB-I-E-P 75
4090 Klima-Anlagen-Reinigungspistole 1 unid. 1 D-GB-F-DK-S-NL-I-E-P 74
4091 Klima-Anlagen-Reiniger 11 6 D-GB-F-I-E-P 74
4092 Klima-Anlagen-Reiniger 51 1 D-GB-F-I-E-P 74
4096 LM 48 Montagepaste 1kg 4 D-GB-I-NL-F 52
4098 Getriebe-Hydraulikél TO-4 SAE 50 201 1 D-GB 116
4099 Spriihsonde fiir Klima-Pistole 1 unid. 1 74
4106 Hydraulik6l HVLP 46 51 4 D 37
4116 Getriebedl CLP 150 201 1 D-GB 17
4117 Getriebedl CLP 150 2051 1 D-GB 17
4119 Getriebeol CLP 320 2051 1 D-GB 17
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4120 Lecksucher 51 1 D-GB 72 z

4130 Hydraulikél HLP 10 201 1 D-GB 36 3

4131 Hydraulik6l HLP 22 2051 1 D-GB 36;144 =

4132 Hydraulik6l HLP 100 201 1 D-GB 37 2

4133 Hydraulikél HLP 100 2051 1 D-GB 37 S
4134 Hydraulikél HLP 150 201 1 D-GB 37
4135 Hydraulikél HLP 150 2051 1 D-GB 37
4156 Hydraulikél HVLP 32 201 1 D-GB 37
4159 Schmierdl AN 46 201 1 D-GB 120
4160 Schmier6l AN 46 2051 1 D-GB 120
4172 Kompressorendol VDL 100 201 1 D-GB 38
4173 Kompressorendol VDL 100 2051 1 D-GB 38
4174 Kompressorendl VDL 150 201 1 D-GB 38
4192 Wialzlagerfett KP2K-30 15 kg 1 D-GB 49
4193 Wialzlagerfett KP2K-30 25 kg 1 D-GB 49
4194 Wilzlagerfett KP2K-30 50 kg 1 D-GB 49
4195 Walzlagerfett KP2K-30 180 kg 1 D-GB 49
4209 Kompressorendol VDL 150 2051 1 D-GB 38
4217 Hydraulikél HLP 46 SG-Z 2051 1 D-GB 37
4218 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 80W-90 201 1 D-GB-I-E-P 34;117
4289 Touring High Tech Super SHPD 15W-40 1000 L 1 D-GB 113
4290 Lkw-Langzeit-Motordl 10W-40 1000 L 1 D-GB 113
4293 Touring High Tech SHPD-Motordl 15W-40 1000 L 1 D-GB 113
4388 Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 50 601 1 D-GB 116
4389 Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 50 2051 1 D-GB 116
4402 LM 497 Kompressorendl SAE 20W-20 101 1 D-GB 38
4406 Hypoid-Getriebeol (GL5) SAE 80W-90 11 6 D-GB-I-E-P 35;117
4409 LM 497 Kompressorendl SAE 20W-20 201 L 1 D-GB 38
JYAA LM 750 Kompressorendl SAE 40 51 1 D-GB 38
4416 LM 750 Kompressorendl SAE 40 1951 1 D-GB 38
4419 LM 750 Kompressorenol SAE 40 10 L 1 D-GB 38
4420 Vollsynthetisches Hypoid-Getriebedl (GL5)LS SAE 75W-140 500 ml 6 D-GB-I-E-P 34
4421 Vollsynthetisches Hypoid-Getriebedl (GL5)LS SAE 75W-140 11l 6 D-GB-I-E-P 34
4422 Vollsynthetisches Hypoid-Getriebedl (GL5]LS SAE 75W-140 201 1 D-GB 34
4423 Vollsynthetisches Hypoid-Getriebedl (GL5)LS SAE 75W-140 601 1 D-GB 34
4426 Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80 500 ml 6 D-GB-I-E-P 33
4427 Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80 11 6 D-GB-I-E-P 33
4428 Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80 201 1 D-GB-I-E-P 33
4429 Hochleistungs-Getriebedl (GL3+) SAE 75W-80 601 1 D-GB 33
4433 Hochleistungs-Getriebedl (GL4+) SAE 75W-90 500 ml 6 D-GB-I-E-P 33
4434 Hochleistungs-Getriebeél (GL4+) SAE 75W-90 11 6 D-GB-I-E-P 33
4435 Hochleistungs-Getriebedl (GL4+) SAE 75W-90 201 1 D-GB-I-E-P 33
4436 Hochleistungs-Getriebedl (GL4+) SAE 75W-90 601 1 D-GB 33
Lbbb Vollsynthetisches Hypoid-Getriebedl (GL5]LS SAE 75W-140 2051 1 D-GB 34
4447 Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 10 201 1 D-GB 116
4450 Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 10 601 1 D-GB 16
4451 LM 901 Kompressorenél SAE 5W-20 101 1 D-GB 38
4452 LM 901 Kompressorendl SAE 5W-20 2011 1 D-GB 38
4493 Getriebe-Hydraulikol TO-4 SAE 10 2051 1 D-GB 116
4495 Getriebedl CLP 150 601 1 D-GB 17
4606 Truck Nachfiill-Ol 10W-40 51 4 D-GB-I-E-P 112
4615 Truck-Nachfill-0l 5W-30 51 4 D-GB-I-E-P m
4700 2-Takt-Motoroil 601 1 D-GB 30;143
4701 Lkw-Langzeit-Motorél 10W-40 601 1 D-GB 113
4702 Lkw-Langzeit-Motorél 10W-40 2051 1 D-GB 113
4703 Traktorél STOU 10W-40 601 1 D-GB 114
4704 Traktorél STOU 10W-40 2051 1 D-GB 114
4705 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 80W-90 601 1 D-GB 34;117
4706 Hypoid-Getriebedl (GL5) LS SAE 85W-90 201 1 D-GB 35;118
4707 Hypoid-Getriebedl (GL5) LS SAE 85W-90 601 1 D-GB 35;118
4708 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 75W-90 601 1 D-GB 34;115
4709 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 75W-90 2051 1 D-GB 34;115
4710 Hydraulikél HVLP 32 601 1 D-GB 37
471 Hydraulik6l HVLP 32 2051 1 D-GB 37
4712 Hydraulikl HVLP 46 601 1 D-GB 37
4713 Hydraulikol HVLP 46 2051 1 D-GB 37
4714 FlieBfett ZS KOOK-40 5kg 1 D-GB 48;121
4715 FlieBfett ZS KOOK-40 25 kg 1 D-GB 48;121
4718 Getriebedl (GL4) SAE 80W 2051 1 D-GB 33;116
4719 Hydraulikél HLP 22 201 1 D-GB 36;144
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z 4721 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 80W-90 2051 1 D-GB 34;117
3 4722 Traktorol STOU 10W-40 201 1 D-GB 114
= 4726 Hydraulikol HEES 46 2051 1 D-GB 36
2 4733 Lkw-Langzeit-Motorsl 10W-40 201 1 D-GB-I-E-P 113
= 4735 Super HD Turbo Plus 15W-40 11 12 D-RUS-PL-H-RO-BIH-HR-SCG 27
4736 Super HD Turbo Plus 15W-40 51 4 D-RUS-PL-H-RO-BIH-HR-SCG 27
4737 Hydraulik6l HEES 46 201 1 D-GB-I-E-P 36
4738 Super HD Turbo Plus 15W-40 2051 1 D-GB 27
4739 Super HD Turbo Plus 15W-40 601 1 D-GB 27
4740 Hydraulikl HEES 46 601 1 D-GB 36
4743 Lkw-Leichtlauf-Motorol 10W-40 201 1 D-GB-I-E-P 112
4744 Lkw-Leichtlauf-Motordl 10W-40 601 1 D-GB 112
4747 Lkw-Leichtlauf-Motordl 10W-40 2051 1 D-GB 112
4749 Traktor6l UTTO 10W-30 201 1 D-GB-I-E-P 118
4751 Traktorol UTTO 10W-30 601 1 D-GB 118
4757 Getriebedl CLP 220 2051 1 D-GB 117
4759 Getriebeol CLP 220 601 1 D-GB 17
4772 Mehrzweck-Getriebedl (GL4) SAE 140 201 1 D-GB 33;116
4778 Getriebedl CLP 220 201 1 D-GB 17
4780 Hydraulikél HLP 15 601 1 D-GB 36
4790 Hydraulikl HLP 15 201 1 D-GB 36
4791 Hydraulikél HLP 15 2051 1 D-GB 36
4840 Mehrzweck-Getriebedl (GL4) SAE 140 601 1 D-GB 33;116
4852 Mehrzweck-Getriebedl (GL4) SAE 140 2051 1 D-GB 33;116
4855 Getriebedl Synth ISO VG 150 201 1 D-GB 114
4856 Getriebedl Synth ISO VG 150 601 1 D-GB 14
4995 Getriebeodl Synth 1ISO VG 150 2051 1 D-GB 114
5035 Pro-Line Diesel Stabilisator 11 6 D-GB-I-E-P 84;111
5037 Pro-Line Truck Dieselpartikelfilter-Reiniger 51 1 D 110
5100 mtx Vergaser-Reiniger 300 ml 6 D-F-NL 10
5101 Pro-Line Automatik-Getriebe-Reiniger 11 6 D-GB-I-E-P 82
5102 mtx Vergaser-Reiniger 501 1 D-GB 10
5105 Speed Benzin Zusatz 11 6 D 10
5107 Benzin-Stabilisator 250 ml 6 D-F-NL 10;143
5108 Benzin-System-Pflege 300 ml 6 D-F-NL 9
5109 Diesel FlieB-Fit 201 1 D-GB 13
5110 Injection-Reiniger 300 ml 6 D-F-NL 9
5111 Pro-Line Drosselklappen-Reiniger 400 ml 6 D-GB-I-E-P 84
5113 Injection-Reiniger 501 1 D-GB 9
5116 Hydraulik System Additiv 1 6 D-GB-I-E-P 8;110
5118 JetClean-Gerét Plus 1 unid. 1 D-GB-I-E-P-RUS 87
5120 Super Diesel Additiv 250 ml 6 D-F-NL 12;110
5121 Anti-Bakterien-Diesel-Additiv 51 1 D-GB-F-E-I-GR 13;110
5122 Diesel Schmier-Additiv 150 ml 6 D-F-NL 13
5123 Pro-Line Dieselpartikelfilter-Schutz 11 6 D-GB-I-E-P 84;110
5124 JetClean Tronic 1 unid. 1 D-GB-I-E-F-P-RUS-CZ-PL-HR 87
5130 Diesel FlieB-Fit 150 ml 6 D-F-NL 13
5131 Diesel FlieB-Fit K 1 6 D-GB-NL-F-I-E-P 13,111
5132 Diesel FlieB-Fit K 51 1 D-GB 13;111
5133 Diesel FlieB-Fit K 201 1 D-GB 13111
5134 Anti-Bakterien-Diesel-Additiv 2001 1 D-GB 13;110
5135 ATF Additive 250 ml 6 D-GB-I-E-P 7
5137 Pro-Line JetClean Tankreiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 88
5139 Systempflege Diesel 250 ml 6 D-F-NL 12
5140 Super Diesel Additiv 51 1 D-GB 12;110
5144 Pro-Line Diesel System Reiniger K 11 6 D-GB-I-E-P 83
5145 Super Diesel Additiv 50 L 1 D-GB 12;110
5146 Super Diesel Additiv 2051 1 D-GB 12;110
5147 Pro-Line JetClean Benzin-System-Reiniger 11 6 D-GB-I-E-P 88
5148 Diesel Partikelfilter Schutz 250 ml 6 D-F-NL 12
5149 Pro-Line JetClean Diesel-System-Reiniger 11 6 D-GB-I-E-P 89
5150 Anti-Bakterien-Diesel-Additiv 1 6 D-GB-F-1-E-GR 13;110
5151 Pro-Line JetClean Benzin-System-Reiniger 51 3 D-GB-I-E-P 88
5152 Pro-Line JetClean Benzin-System-Reiniger K 500 ml 6 D-GB-I-E-P 88
5153 Pro-Line Benzin-System-Reiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 83
5154 Pro-Line JetClean Diesel-System-Reiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 89
5155 Pro-Line JetClean Diesel-System-Reiniger 51 3 D-GB-I-E-P 89
5156 Pro-Line Diesel System Reiniger 500 ml 6 D-GB-I-E-P 83
5157 Anti-Bakterien-Diesel-Additiv 601 1 D-GB 13;110
5159 Pro-Line Diesel System Reiniger 601 1 D-GB 83
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5160
5168
5169

5170
5171

5176

5178
5179
5180
5182
5188
5189
5196

5197
5198
5199
5200
5201

5242
5243
5244
5245
5247
5249
5260
5271

5284
5310
5311

5315
5335
5345
5349
5350
5351

5354
5355
5356
5358
5359
5360
5367
5368
5369
5370
5372
5375
5377
5388
5428
5430
5431
5434
5435
5436
5439
5440
5441

5444
5452
5470
5471

5476
5480
5483
5486
5487
5491

5514
5528

Descricao

Speed Diesel Zusatz

Pro-Line Ansaug System Reiniger Diesel

Pro-Line Dieselpartikelfilter-Reiniger

Diesel-Spiilung

Pro-Line Dieselpartikelfilter-Spilung

Pro-Line Super Diesel Additiv

Pro-Line Kiihler-Dichter K

Pro-Line Automatik-Getriebe-Reiniger

Diesel RuB3-Stop

Pro-Line Ol-Verlust-Stop

Pro-Line Getriebegehduse-Innenreiniger

Pro-Line Kiihler-Reiniger

Pro-Line Visco-Stabil

Pro-Line Motor-Verschlei3-Schutz

Pro-Line Getriebedl Additiv

Pro-Line Getriebedl Verlust Stop

Ol-Schlamm-Spiilung

Pro-Line Getriebedl Additiv

Bandera Tela - Imagem (100 x 230 cm)

Bandera Tela - Aditivos (100 x 230 cm)

Bandera Tela - Oleos de Motor (100 x 230 cm)

Elementos laterais para Futurashop (2 unid.)

Elementos laterais para Futurashop (2 unid.)

Catalogo Maquinas de construcao

Heft Service-Nachweis

Conceitos completos de oficina Motorbike

Conceitos completos de oficina
Handhebelfettpresse fiir Kartuschen
Panzerschlauch mit Greifkupplung

Boné LIQUI MOLY

Caneta

Reldgio para Oficina

Chapéu de sol

Jardineira

Fato de Macaco

Fato de Macaco

Fato de Macaco

Fato de Macaco

Jardineira

Jardineira

Jardineira

Lampada Balcao .Motorenéle/Additive/Autopflege” (102 x 25 x 12 cm)
Bandeira . Motorendle/Additive/Autopflege” (150 x 360 cm)
Bandeira (400 x 100 cm)

LM Logo (132 x 87 mm)

LM Logo (480 x 316 mm)

LM Logo (680 x 448 mm)

LM Logo (53 x 35 mm)

Lampada Balcao .Motorenéle/Additive/Autopflege” (102 x 25 x 12 cm)
LM Logo (320 x 210 mm)

Guia dleos

Guia 6leos para veiculos utilitarios

Lampada Nariz ,Motorenéle/Additive/Autopflege” (80 x 80 cm)
Lampada Balcdo ..Motorenéle/Additive/Autopflege” (102 x 25 x 12 cm)
Lampada Parede ,Motorendle/Additive/Autopflege” (80 x 80 cm)
Prospecto: 6leos de motores para o cliente final

Informacion

Colunas Decorativas

Mulher em Cartao

Catalogo Completo

Placa de Publicidade ,Motorendle/Additive/Autopflege” (800 x 300 mm)
Prospecto: aditivos para o cliente final

Placa de Publicidade ,Motorendle/Additive/Autopflege” (800 x 300 mm)
Placa de Publicidade ,Motorendle/Additive/Autopflege” (800 x 300 mm)
Biombo Decorativo (185 x 185 cm)

Chapa exterior logo, aluminio

Placa de publicidade ,,Motor 0il” (800 x 200 mm)

Prospecto: cuidado de automével para o cliente final
Prospecto: limpeza ar condicionado para o cliente final

Placa de Publicidade Logo (800 x 500 mm)
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z 5541 Prospecto: Speed Tec gasolina/gaséleo 1 unid. 50 D-GB-I-E-P 151
3 5560 Prospecto: motociclos para o cliente final 1 unid. 50 D-GB 151
_— 5561 Prospecto: Marine para o cliente final 1 unid. 50 D-GB 151
2 5569 DVD Videos de produtos e utilizacao D/GB/E/F/ARAB/RUS/CN 1 unid. 1 D-GB-E-F-ARAB-RUS-CN 150
S 5575 Conceitos completos de oficina 1 unid. 50 151
5584 Catalogo Pro-Line 1 unid. 100 151
5590 Catalogo Pro-Line 1 unid. 100 GB 151
5601 Informacion 1 unid. 1000 D-GB-E-F-I 151
5603 Catalogo Completo 1 unid. 20 GB 151
5604 Prospecto: aditivos para o cliente final 1 unid. 50 151
5606 Catalogo Completo 1 unid. 20 E 151
5616 Prospecto: aditivos para o cliente final 1 unid. 50 GB 151
5618 Prospecto: LM 40 1 unid. 50 GB 151
5622 Bandeira .Motorendle/Additive/Autopflege” (150 x 360 cm) 1 unid. 1 E 148
5623 Bandeira ,Motorendle/Additive/Autopflege” (150 x 360 cm) 1 unid. 1 GB 148
5631 Prospecto: 6leos de motores para o cliente final 1 unid. 50 151
5633 Catalogo Completo 1 unid. 20 P 151
5639 Adhesivo label Oil Change 1 unid. 10 148
5641 Prospecto: motociclos para o cliente final 1 unid. 50 E-P 151
5643 Bandeira (400 x 100 cm) 1 unid. 1 GB 148
5699 Placa de Publicidade ,Motorendle/Additive/Autopflege” (800 x 300 mm) 1 unid. 1 P 149
5728 Elementos laterais para Futurashop (2 unid.) 1 unid. 1 146
5739 Heft Service-Nachweis 1 unid. 10 151
5771 Lampada Parede ,Motorenéle/Additive/Autopflege” (80 x 80 cm) 1 unid. 1 GB 148
5792 Logo etiqueta da janela (60 x 39 mm) 1 unid. 100 148
5803 Prospecto: cuidado de automével para o cliente final 1 unid. 50 E-P 151
5831 Lampada Parede ,Motorendle/Additive/Autopflege” (80 x 80 cm) 1 unid. 1 148
5834 Lampada Nariz .Motorendle/Additive/Autopflege” (80 x 80 cm) 1 unid. 1 E 148
5835 Lampada Balcao .Motorendle/Additive/Autopflege” (102 x 25 x 12 cm) 1 unid. 1 E 148
5839 Bandeira para mastro com braco (150 x 500 cm) 1 unid. 1 D 148
5845 Bandeira para mastro com braco (150 x 500 cm) 1 unid. 1 GB 148
5876 Topo Future Shop . Marine” 1 unid. 1 146
5884 Informacion para veiculos utilitarios 1 unid. 1000 151
5918 Motorbike 4T Bike-Additive 125 ml 6 D-F-1-GR 124
5919 Motorbike 2T Bike-Additive 250 ml 6 D-F-1-GR 125
5920 Motorbike Speed Additive 150 ml 6 D-F-I-GR 125
5921 Motorbike Benzin-Stabilisator 250 ml 6 D-F-I-GR 125
5922 Motorbike Engine Flush 250 ml 6 D-F-1-GR 124
5923 Motorbike Kiihler-Reiniger 150 ml 6 D-F-I-GR 125
5924 Motorbike Kiihler-Dichter 125 ml 6 D-F-1-GR 125
5925 Motorbike Gear 0il 75W-90 500 ml 6 D-F-1-GR 131
5926 Motorbike Gear Qil 75W-140 (GL5) VS 500 ml 6 D-F-1-GR 131
5927 Motorbike Gear Oil 10W-30 11 6 D-F-1-GR 131
5928 Motorbike Gear Oil (GL4) 80W 500 ml 6 D-F-1-GR 131
5929 Motorbike Gear Oil (GL4) 80W-90 Scooter 150 ml 6 D-F-I-GR 131
5930 ATV Axle Oil 1T0W-30 11 6 D-F-I-GR 132
5931 Motorbike Luft-Filter-0l 500 ml 6 D-F-1-GR 132
5932 Motorbike Luft-Filter-0l 1 6 D-F-1-GR 132
5933 Motorbike Luft-Filter-Ol (Spray) 400 ml 6 D-F-I-GR 132
5940 Motorbike Fork Qil 7,5W medium/light 500 ml 6 D-F-1-GR 132
5950 Motorbike Fork Qil 5W light 500 ml 6 D-F-1-GR 132
5951 Motorbike Fork Qil 5W light 51 4 D-F-1-GR 132
5952 Motorbike Fork Qil 10W medium 500 ml 6 D-F-1-GR 132
5953 Motorbike Fork Qil 10W medium 51 4 D-F-1-GR 132
5954 Motorbike Fork Qil 15W heavy 500 ml 6 D-F-1-GR 132
5955 Motorbike Glanz-Spriihwachs 400 ml 12 D-F-1-GR 133
5960 Motorbike Cleaner 11 6 D-F-I-GR 133
5961 Motorbike Cleaner 51 1 D-F-I-GR 133
5962 Motorbike Chain Lube 250 ml 12 D-F-1-GR 133
5963 Motorbike Helm-Innen-Reiniger 300 ml 12 D-F-I-GR 133
5964 Motorbike Ketten- und Bremsenreiniger 500 ml 6 D-F-I-GR 133
5965 Motorbike Leder-Kombi-Pflege 250 ml 12 D-F-1-GR 134
5972 Placa de publicidade ,Made in Germany” (800 x 200 mm) 1 unid. 1 149
5975 Catalogo Maquinas de construcao 1 unid. 20 GB 151
5980 Motorbike Kettenspray weif3 50 ml 24 D-F-1-GR 134
5981 Motorbike Kettenspray weif3 400 ml 12 D-F-1-GR 134
5982 Motorbike Reifen-Reparatur-Spray 300 ml 12 D-F-I-GR 134
5983 Motorbike Visier-Reiniger 100 ml 12 D-F-1-GR 134
5984 Bremsflissigkeit SL6 DOT 4 500 ml 6 D-F-I-GR 54;134
5985 Bremsflissigkeit DOT 4 500 ml 6 D-F-1-GR 54;134
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5986 Bremsfliissigkeit DOT 5.1 250 ml 24 F 54;135 z

6000 Inoxidations-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 103 3

6028 Liquifast 9000 (Beutel-Set) 1 unid. 12 D-GB-F-I-E-NL-P 92 —

6029 Mischerspitze mit Gewinde 1 unid. 12 D 102 2

6047 Grundierfiller 400 ml 6 D-GB-I-E-P 103 S
6051 Bike Kettendl Dry Lube 100 ml 6 D-GB 135
6052 Bike Kettenol Wet Lube 100 ml 6 D-GB-E-F-I 135
6053 Bike Cleaner 11 6 D-GB-E-F-I 136
6054 Bike Kettenreiniger 400 ml 6 D-GB-E-F-I 136
6055 Bike Kettenspray 400 ml 6 D-GB-E-F-I 136
6056 Bike Tyre Fix 75 ml 6 D-GB-E-F-I 136
6057 Bike LM 40 Multi-Funktions-Spray 50 ml 12 D-GB 136
6058 Bike Glanz-Spriihwachs 400 ml 12 D-GB-E-F-I 136
6068 Bike LM 40 Multi-Funktions-Spray 50 ml 12 D-F-1 136
6069 Adapter fiir Flexpack ohne Aufreissmechanismus 1 unid. 25 102
6100 Wachs-Unterbodenschutz anthrazit/schwarz 500 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 104
6102 Wachs-Unterbodenschutz anthrazit/schwarz 11 12 D-GB-F-I-E-NL-P 104
6103 Wachs-Korrosions-Schutz braun/transparent (Spray) 500 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 104
6104 Wachs-Korrosions-Schutz braun/transparent 11 12 D-GB-F-I-E-NL-P 104
6105 Steinschlagschutz grau (Spray) 500 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 104
6106 Steinschlagschutz grau 11 12 D-GB-F-I-E-NL-P 104
6107 Hohlraum-Versiegelung hellbraun (Spray) 500 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 105
6108 Hohlraum-Versiegelung hellbraun 11 12 D-GB-F-I-E-NL-P 105
6109 Steinschlagschutz schwarz (Spray) 500 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 104
6110 Steinschlagschutz schwarz 1L 12 D-GB-F-I-E-NL-P 105
6111 Unterbodenschutz Bitumen schwarz (Spray) 500 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 105
6112 Unterboden-Schutz Bitumen schwarz 11 12 D-GB-F-I-E-NL-P 105
6113 Unterbodenschutz schwarz (Spray) 500 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 105
6114 Proteccao de chassis, preto 11 12 D-GB-F-I-E-NL-P 105
6115 Hohlraum-Versiegelung transparent (Spray) 500 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 106
6116 Hohlraum-Versiegelung transparent 11 12 D-GB-F-I-E-NL-P 106
6118 Hohlraum-Versiegelung transparent 101 1 D-GB-F-I-E-NL-P 106
6119 Unterbodenschutz streichbar schwarz 2 kg 6 D-GB-F-I-E-NL-P 105
6120 Wachs-Unterbodenschutz anthrazit/schwarz 601 1 D-GB-F-I-E-NL-P 104
6124 Seilfett 51 4 D-GB-I-E-P 106
6126 Liquimate 7700 Mini Rapid Kartusche 50 ml 6 D-GB 98
6130 Reiniger und Verdiinner 11 6 D-GB-F-I-E-NL-P 76,97
6135 Seilfett (Spray) 500 ml 12 D-GB-I-E-P 106
6136 Liquifast 1402 310 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 93
6137 Liquifast 1402 400 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 93
6138 Liquifast 1402 (Kartuschen-Set) 1 unid. 12 D-GB-F-I-E-NL-P 92
6139 Liquifast 1502 310 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 92
6140 Liquifast 1502 400 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 92
6141 Liquifast 1502 (Kartuschen-Set) 1 unid. 12 D-GB-F-1-E-NL-P 92
6146 Liquimate 8100 1K-PUR 300 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 94
6147 Liquimate 8100 1K-PUR 300 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 94
6148 Liquimate 8200 MS Polymer 290 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 94
6149 Liquimate 8200 MS Polymer 290 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 94
6150 Liquimate 8300 Nahtabdichtung 310 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 94
6151 Liguimate 8300 Nahtabdichtung 310 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 94
6154 Liquimate 8100 1K-PUR 300 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 94
6155 Liquifast 1402 (Beutel-Set) 1 unid. 12 D-GB-F-I-E-NL-P 92
6156 Liquifast 1502 (Beutel-Set) 1 unid. 12 D-GB-F-I-E-NL-P 92
6157 Liquifast 1599 310 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 92
6162 Liquimate 7700 Mini Kartusche 50 ml 6 D-GB 97
6165 Liquimate Kraftkleber 8050 MS 290 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 96
6171 Liquifast 9000 400 ml 12 D-GB-F-1-E-NL-P 92
6173 Seilfett 11 12 D-GB-I-E-P 106
6174 Seilfett 251 1 D 106
6175 Seilfett 601 1 D 106
6177 Silikon-Dichtmasse schwarz 80 ml 12 D-GB-F-ARAB 95
6179 Liquimate 2K Power Kleber 25 ml 6 D-GB-F-I-E-P 96
6180 Active Primer 10 ml 12 D-F-I 93
6181 Active Primer 30 ml 12 D-F 93
6182 Active Primer 100 ml 12 D-F-I 93
6183 Epoxy-Kleber 25 ml 6 D-GB-F-I-E-NL-P 96
6184 Silikon-Dichtmasse transparent 200 ml 6 D-GB-F-I-E-NL-P 95
6185 Silikon-Dichtmasse schwarz 200 ml 6 D-GB-F-I-E-NL-P 95
6187 Knet-Metall 56¢g 6 D-GB-F-I-E-NL-P 96
6192 Karosserie-Klebespray 400 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 96
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z 6193 Fliissig-Metall 25 ml 6 D-GB-F-I-E-NL-P 96
3 6194 Riickspiegel-Klebe-Set 1ml 6 D-GB-F-I-E-NL-P 97
= 6195 Profil-Gummikleber 200 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 96
2 6196 Scheibenabdichtung abtupfbar 310 ml 12 D-GB-F-I-E-NL-P 93
= 6197 Abdicht-Rundschnur 1 unid. 1 D-GB-F-I-E-NL-P 95
6202 Diisenzange 1 unid. 1 99
6203 Applikatoren/Wollwischer 1 unid. 25 102
6204 Disen gepragt 1 unid. 25 101
6205 Adapter fur Flexpack 1 unid. 25 102
6206 Diisen ungeschnitten 1 unid. 25 101
6208 Sprithsonde Hohlraumversiegelung 1 unid. 1 107
6211 Doppelgelenk-Saugheber 1 unid. 1 100
6212 Drahtstarter 1 unid. 10 99
6213 Falzschaber 1 unid. 10 99
6214 Glasschaber 1 unid. 10 99
6216 Scheibenbock 1 unid. 1 100
6217 Schneidedraht gedreht 1 unid. 20 102
6218 Schneidedraht vierkant 1 unid. 20 102
6219 Spritzpistole 1 unid. 1 106
6220 Druckbecher Pistole 1 unid. 1 106
6221 Nahtabdichtungs Pistole 1 unid. 1 98
6222 Druckluft-Reduzier-Ventil 1 unid. 1 103
6225 Handdruck-Pistole 1 unid. 1 98
6226 Hohlraum-Druckbecher-Pistole 1 unid. 1 106
6227 Flexible Nylonsonde 1 unid. 1 107
6228 Winkeldlse 1 unid. 1 107
6229 Werkzeugkoffer fiir die Scheibenreparatur 1 unid. 2 100
6230 Fixiersauger-Paar 1 unid. 5 99
6231 Ziehmesser 1 unid. 1 100
6232 Gegenhalter lang mit Griff 1 unid. 5 100
6233 Ersatzklingen Glasschaber 100 unid. 1 101
6234 Klingen fiir Falzschaber 10 unid. 1 101
6235 Nylon-Pinsel 1 unid. 10 102
6238 Beutelpistole fir Beutel 400 ml 1 unid. 1 98
6241 Aufwarmofen 1 unid. 1 101
6242 Mischerspitzen fiir 7700 Mini 1 unid. 12 102
6243 Hautschutzplan 1 unid. 200 79
6244 Liquimix Profi Pistole Mini 1 unid. 1 98
6245 Zuggriffe 1 Paar mit 22 m Draht gedreht 1 unid. 10 100
6247 Liquipress Milwaukee 1 unid. 1 98
6248 Diise gepragt fur Falzabdichtung 1 unid. 12 101
6250 Klingen fiir Falzschaber 10 unid. 1 101
6251 Klingen fiir Ziehmesser 25 mm 5 unid. 1 101
6255 Plexiglaszylinder fir Milwaukee 1 unid. 1 D 99
6256 Teleskop-Pistole Powerline 1 unid. 1 98
6257 Ersatzakku fir Milwaukee 1 unid. 1 99
6258 Klingen fiir Falzschaber 10 unid. 1 101
6259 Akku fur Milwaukee Generation Il 1 unid. 1 99
6261 Koffer Verbundglasreparatur 1 unid. 5 D 93
6262 Hartmetallbohrer rund 1,2 mm 10 unid. 1 D 93
6263 Hartmetallbohrer konisch 1,0 mm 10 unid. 1 D 93
6265 Koffer Verbundglasreparatur Nfz/Pkw 1 unid. 1 D 93,122
6297 Schleif- und Polierpaste 25 ml 1 D 94
6298 Deck-Harz 5ml 1 D 94
6299 Reparatur-Harz mit Injector 1 unid. 1 D 94
6586 Schnell-Reiniger 601 1 D-GB 76
6600 Kompressorendl VDL 100 601 1 D-GB 38
6608 Kompressorenol VDL 150 601 1 D-GB 38
6628 Langzeitfett C2LP 25kg 1 D-GB 120
6630 Air Spray Dose Schnellreiniger ASD Station 1 unid. 1 77
6642 Schmierfett C2S 25 kg 1 D-GB 121
6643 Turbinendl TDL 46 601 1 D-GB 120
6647 Turbinendl TDL 46 2051 1 D-GB 120
6738 Special Tec AA OW-20 1 6 BOOKLET 18
6739 Special Tec AA 0W-20 51 4 BOOKLET 18
6902 Scheiben-Enteiser 500 ml 6 D-GB-I-E-P 66
6921 Langzeit-Kiihlsystem-Schutz 11 12 D-GB-I-E-P 67
6923 Scheibenfrostschutz Konzentrat -60° C 11 12 D 66
6924 Coolant Ready Mix RAF12 Plus 11 12 D-GB-I-E-P 67,135
6925 Autoscheiben Reinigertab Apfel 1 unid. 24 D-GB-RUS-ARAB 61
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6926 Scheibenfrostschutz Konzentrat -60° C 51 4 D 66 z

6928 Scheibenfrostschutz Konzentrat -60° C 601 1 66 3

6929 Scheibenfrostschutz Konzentrat -60° C 2001 1 D 66 _—

6932 Kihlerfrostschutz KFS 2000/11 11 12 D-GB-I-E-P 66;122 2

6933 Kihlerfrostschutz KFS 2000/11 51 4 D-GB-I-E-P 66;122 S
6934 Kihlerfrostschutz KFS 2001/12 Plus 11 12 D-GB-I-E-P 67;122
6935 Kihlerfrostschutz KFS 2001/12 Plus 51 4 D-GB-E-RUS-KZ 67,122
6946 Hydraulikél Arctic HVLP 32 201 1 D-GB 119
6947 Hydraulikél Arctic HVLP 46 201 1 D-GB 120
6948 MoS; Leichtlauf 10W-40 41 4 BOOKLET 25
6950 Hydraulikél HVLPD 46 201 1 D-GB 37
6951 Hydraulikél HVLPD 46 601 1 D-GB 37
6952 Hydraulikél HVLPD 46 2051 1 D-GB 37
6954 Hydraulikl HLP 22 11 6 D 36;144
6956 Hydraulikol Arctic HVLP 32 2051 1 D-GB 119
6957 Hydraulikol Arctic HVLP 46 2051 1 D-GB 120
6959 Traktor6l UTTO 10W-30 2051 1 D-GB 118
6960 Traktorsl STOU/UTTO 201 1 D-GB-I-E-P 114
6962 Traktorol STOU/UTTO 2051 1 D-GB 114
6964 Touring High Tech 20W-20 51 4 D-GB-I-E-P 113
6965 Touring High Tech 20W-20 201 1 D-GB-I-E-P 113
6966 Touring High Tech 20W-20 601 1 D-GB 113
6967 Hydraulikol Arctic HVLP 46 601 1 D-GB 120
7050 Leerkanister fiir Ol-Bar 1 unid. 1 46
7055 Olwechsel-Kanister 1 unid. 4 47
7065 Display balcao Cera Tec 1 unid. 1 147
7087 JetClean Plus Erganzungs-Adapter Kit 1 unid. 6 88
7110 Catalytic-System Clean 300 ml 20 GB-ARAB-F 1"
744 Octane Plus 150 ml 20 ALGERIEN-GB-ARAB-F "
7178 Oil Additiv 200 ml 12 GB-GR-I 6
7179 Diesel RuB3 Stop (C) 250 ml 20 GB-GR-I 14
7180 Diesel Partikelfilter Schutz 250 ml 20 GB-GR-I 12
7181 Cera Tec 300 ml 6 D-GR-PL-TR-CZ-RO-H-BG 6
7182 Gummi-Pflege 75 ml 12 D 65
7197 Display balcao Klima-Fresh 1 unid. 1 D-GB-I-E-P 147
7242 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 | 124
7250 Olbinder 251 1 D-GB-I-E-P 76
7349 Nova Super 10W-40 41 4 D-GB-I-E-P 26
7350 Nova Super 10W-40 11 6 D 26
7351 Nova Super 10W-40 51 4 D 26
7380 Nova Super 5W-40 1L 6 D 23
7381 Nova Super 5W-40 41 4 D 23
7384 Pro-Line PTFE-Pulver-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 85
7385 Pro-Line Keramik-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 85
7386 Pro-Line Electronic-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 86
7387 Pro-Line Wartungs-Spray weif3 400 ml 6 D-GB-I-E-P 86
7388 Pro-Line Haftschmier Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 86
7389 Pro-Line Silikon-Spray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 86
7390 Pro-Line Schnell-Rostldser 400 ml 6 D-GB-I-E-P 86
7509 Auto-Wasch-Shampoo 201 1 60
7517 Special Tec AA 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 21
7518 Special Tec AA5W-30 2051 1 D-GB 21
7520 Snowmobil Motoroil OW-40 11 12 D-RUS-GB 129
7521 Touring High Tech 10W-30 11 6 D-GB-ARAB-RUS-KZ 24
7526 Special Tec AA 10W-30 2051 1 D-GB 24
7530 Special Tec AA5W-30 51 4 BOOKLET 21
7531 Langzeit Injection Reiniger 250 ml 12 D-RUS-KZ 1"
7542 ATV 4T Motoroil 10W-40 2051 1 D-GB 129
7543 Super Arctic Oil HVLP 46 201 1 D-GB 119
7545 Super Arctic Oil HVLP 32 201 1 D-GB 119
7546 Super Arctic Oil HVLP 32 2051 1 D-GB 119
7613 Special Tec AA 10W-30 41 4 BOOKLET 24
7614 Special Tec AA 10W-30 11 12 BOOKLET 24
7615 Special Tec AA 5W-30 11 12 BOOKLET 21
7616 Special Tec AA5W-30 41 4 BOOKLET 21
7622 Special Tec AA5W-20 2051 1 D-GB 19
7629 Klima-Fresh Plus 150 ml 12 D-RUS-UA-PL 74
7658 Special Tec AA 5W-20 41 4 BOOKLET 19
7721 Formula Super 10W-40 51 4 D 25
7803 Fassregal fiir 2 x 60 | Fasser 1 unid. 1 44
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Z 7804 Messbecherset Metall 1 unid. 1 bLb;46
3 7805 Messbecher Kunststoff 1 unid. 1 46
= 7806 Oltrichter Kunststoff 1 unid. 1 47
2 7810 Altolsammelbehalter 1 unid. 1 42
S 7812 Olauffangwanne 1 unid. 1 4Lb
7817 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 F 125
7818 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 F 124
7820 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 GB 125
7822 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 GB 124
7823 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 TR 125
7824 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 TR 124
7825 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 | 125
7828 Altdlsammel- und -absauggeréat 1 unid. 1 42
7829 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 | 124
7836 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 E 125
7837 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 E 124
7838 Schlauchaufroller geschlossen 1 unid. 1 45
7839 Getriebeolfiller 1 unid. 1 43
7841 Ol fiir Pneumatikgerate 50 ml 12 45
7847 Adapter mit seitlichem Anschluss 1 unid. 1 45
7883 Schlauchaufroller offen 1 unid. 1 45
7900 Handpumpe fir Fasser 1 unid. 1 44
7901 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 VN 124
7911 JetClean Plus Universal-Adapter Kit 1 unid. 1 88
7912 Fahrwagen fiir Olcontainer/Fésser 1 unid. 1 45
7913 Wagenkreuz 1 unid. 1 45
7915 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 VN 125
7916 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 VN 124
7917 Gear Tronic 1 unid. 1 39
7924 Auslaufhahn DIN 61 mit 0-Ring 1 unid. 1 46
7927 Elektrische Fasspumpe 1 unid. 1 47
7928 Fasspumpe 1 unid. 1 47
7932 Kunststoff Handpumpe 1 unid. 1 44
7941 Ol-Einfiillgerat fiir Getriebe 1 unid. 1 43
7942 Winkeladapter fiir Scheibenaustrenngerat 1 unid. 1 D 100
7943 Austrennschnur 130daN 100 m 1 unid. 1 D 103
7944 Scheibenaustrenngerat 1 unid. 1 D 100
7945 DPF-Lanze mit 5 Spriihsonden 1 unid. 1 85
7946 DPF-Druckbecher-Pistole 1 unid. 1 85
7950 Fasspaket A 1 unid. 1 41
7951 Fasspaket B 1 unid. 1 42
7952 Fasspaket B1 1 unid. 1 41
7953 Fasspaket C 1 unid. 1 42
7954 Fasspaket D 1 unid. 1 42
7973 Chemieschrank fiir Werkstattprodukte 1 unid. 1 43
7988 Fass-Fiillstandsanzeiger 1 unid. 1 44
7989 Handdosierspritze 1.000 ml 1 unid. 1 44
7991 Fettsystem pneumatisch 1 unid. 1 47
7992 Fettsystem pneumatisch 1 unid. 1 47
7994 Fassregal fiir 6 x 60 | Fasser 1 unid. 1 Lt
7996 Fasspaket A1 1 unid. 1 41
8067 Special Tec AA OW-20 2051 1 D-GB 18
8071 Special Tec AA 0W-20 201 1 D-GB-I-E-P 18
8072 Special Tec AA OW-20 601 1 D-GB 18
8180 Hochleistungs-Getriebedl (GL4+) SAE 75W-90 11 6 D-F-I 33
8184 Zentralhydraulik-0l 11 6 D-F-I 32
8190 Universal-Reiniger extrem 11 kg 1 D 76;122
8191 Universal-Reiniger extrem 35kg 1 D 76;122
8192 Felgen-Reiniger sauer 11 kg 1 D 62;122
8193 Felgen-Reiniger sauer 35 kg 1 D 62;122
8194 Glas-Reiniger 101 1 D 61,122
8195 Glas-Reiniger 331 1 D 61,122
8198 Glanz-Wachs-Shampoo 101 1 D 60;122
8199 Glanz-Wachs-Shampoo 251 1 D 60;122
8200 Adapter Anschliisse Set 38 - 52 1 unid. 1 88
8263 Adapter Anschliisse Set 1 - 32 (3900651 1 unid. 1 87
8265 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 JP 125
8292 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 JP 124
8299 Adapter Anschliisse Set 33 - 37 (3900650) 1 unid. 1 87
8301 SANDRO CORTESE EM CARTAQ 1 unid. 1 149
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8336 ATF Additive 250 ml 12 GB-ARAB-F 7 z

8338 Hydro-StoBel-Additiv 300 ml 20 DK/N-S-FIN 6 3

8339 mtx Vergaser-Reiniger 300 ml 12 D-PL-BG 10 —

8340 Diesel RuB-Stop 150 ml 12 D-PL-BG 13 2

8341 Oil Additiv 125 ml 12 D-PL-BG 6 S
8342 Oil Additiv 300 ml 12 D-PL-BG 6
8343 Super Diesel Additiv 250 ml 12 D-PL-BG 12;110
8344 Diesel FlieB-Fit 150 ml 12 D-PL-BG 13
8345 Hydro-StoBel-Additiv 300 ml 12 D-PL-BG 6
8346 Octane Plus 150 ml 20 D-PL-BG "
8347 Kiihler-Dichter 150 ml 12 D-PL-BG 14
8349 Diesel Partikelfilter Schutz 250 ml 6 DK/N-S-FIN 12
8350 Oil Additiv 300 ml 12 D-F-NL 6
8351 Octane Plus 150 ml 20 GB-ARAB-F "
8352 Oil Additiv 125 ml 12 D-E-P 6
8354 Hydro-StoBel-Additiv 300 ml 12 D-E-P 6
8355 Octane Plus 150 ml 20 D-E-P "
8356 Fuel Protect 300 ml 12 D-E-P i
8357 Systempflege Diesel 250 ml 12 D-E-P 12
8359 Ol-Verlust-Stop 300 ml 20 GB-ARAB-F 7
8360 0Oil Smoke Stop 300 ml 20 GB-ARAB-F 9
8361 Injection-Reiniger 300 ml 20 GB-ARAB-F 9
8362 Visco-Stabil 300 ml 20 GB-ARAB-F 7
8363 Diesel RuB-Stop 150 ml 20 GB-ARAB-F 13
8364 Oil Additiv 300 ml 20 GB-ARAB-F 6
8365 Benzin-System-Pflege 300 ml 6 GB-ARAB-F 9
8366 Super Diesel Additiv 250 ml 20 GB-ARAB-F 12;110
8367 Hydro-StoBel-Additiv 300 ml 20 GB-ARAB-F 6
8368 Diesel RuB Stop (C) 250 ml 20 GB-ARAB-F 14
8369 Kihler-Reiniger 300 ml 20 GB-ARAB-F 14
8370 Kihler-Dichter 250 ml 20 GB-ARAB-F 14
8371 Kihler-Dichter 150 ml 20 GB-ARAB-F 14
8372 Systempflege Diesel 250 ml 6 GB-ARAB-F 12
8373 Ventil Sauber 150 ml 20 GB-ARAB-F 10
8374 Engine Flush Plus 300 ml 20 GB-ARAB-F 9
8375 Ol-Verlust-Stop 300 ml 20 D-H-RO 7
8376 Injection-Reiniger 300 ml 12 D-H-RO 9
8377 Visco-Stabil 300 ml 20 D-H-RO 7
8378 Oil Additiv 125 ml 12 D-H-RO 6
8379 Super Diesel Additiv 250 ml 12 D-H-RO 12;110
8380 Diesel-Spiilung 500 ml 20 GB-ARAB-F 13
8382 Hydro-StoBel-Additiv 300 ml 12 D-H-RO 6
8383 Kiihler-Reiniger 300 ml 12 D-H-RO 14
8385 Kihler-Dichter 250 ml 20 D-H-RO 14
8386 Systempflege Diesel 250 ml 6 D-H-RO 12
8422 Molygen New Generation 10W-30 2051 1 D-GB 24
8423 Special Tec AA 10W-30 51 4 BOOKLET 24
8460 Special Tec LR 5W-20 51 4 BOOKLET 20
8461 Leichtlauf HC7 5W-30 41 4 BOOKLET 20
8475 Adhesivo label Oil Change Motorbike 1 unid. 500 148
8476 Informacion para veiculos utilitarios 1 unid. 1000 D-GB-E-F-I 151
8505 Vollsynthetisches Getriebedl (GL5) SAE 75W-90 11 6 D-F-I 34
8536 Molygen New Generation 5W-40 51 4 BOOKLET 23
8538 Molygen New Generation 10W-40 41 4 BOOKLET 25
8539 Molygen New Generation 5W-20 1L 12 BOOKLET 19
8540 Molygen New Generation 5W-20 51 4 BOOKLET 19
8541 Leichtlauf HC7 5W-30 11 6 BOOKLET 20
8542 Leichtlauf HC7 5W-30 51 4 BOOKLET 20
8543 Adhesivo ,Motorbike" 1 unid. 100 148
8563 Schalél Spezial FS 7 201 1 D-GB 120
8564 Schalél Spezial FS 7 601 1 D-GB 120
8568 Schaldl Spezial FS 7 2051 1 D-GB 120
8576 Molygen New Generation 5W-40 11 12 BOOKLET 23
8577 Schalél wasserléslich 201 1 D-GB 120
8578 Molygen New Generation 5W-40 41 4 BOOKLET 23
8583 Schalél wasserldslich 2051 1 D-GB 120
8588 Trenn6l WT01 S 201 1 D-GB 120
8589 Trenn6l WTO01S 2051 1 D-GB 120
8769 Guia 6leos para motocicleta 1 unid. 50 D-GB 151
8770 Catalogo Motorbike 1 unid. 50 D 151
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z 8809 Coolant Ready Mix RAF11 51 4 D-GB-I-E-P 67
3 8810 Coolant Ready Mix RAF12 Plus 51 4 D-GB-I-E-P 67;135
= 8811 Coolant Ready Mix RAF12 Plus 201 1 D-GB 67;135
2 8812 Coolant Ready Mix RAF12 Plus 2001 1 D-GB 67;135
S 8819 Coolant Ready Mix 2001 1 D-GB 67
8822 Coolant Ready Mix RAF11 201 1 D-GB 67
8823 Coolant Ready Mix RAF11 2001 1 D-GB 67
8827 Speed Tec Benzin Konzentrat 201 1 D-GB 9
8842 Kiihlerfrostschutz KFS 2001 Plus 601 1 D-GB 67
8843 Kihlerfrostschutz KFS 2001 Plus 2001 1 D-GB 67
8847 Kihlerfrostschutz KFS 2000 601 1 66
8848 Kiihlerfrostschutz KFS 2000 2001 1 66
8858 Octane Plus 200 1 D-GB "
8863 Touring High Tech Super SHPD-Motordl 15W-40 TBN20 2051 1 D-GB 27
8896 Touring High Tech SHPD-Motordl 15W-40 TBN20 601 1 D-GB 27
8899 Touring High Tech SHPD-Motordl 15W-40 TBN20 2051 1 D-GB 27
8901 0il Smoke Stop 300 ml 20 GB-GR-I 9
8902 Special Tec F OW-30 1 6 BOOKLET 18
8903 Special Tec F OW-30 51 4 BOOKLET 18
8905 Touring High Tech 15W-40 1 12 BOOKLET 27
8908 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 11 6 BOOKLET 26
8909 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 51 4 BOOKLET 26
8916 Kalte-Spray 400 ml 6 D-GB-NL-F 71
8918 Weifles Universal-Fett 400¢g 12 D-NL-F-GR-ARAB 49
8929 Diesel FlieB-Fit 150 ml 20 GB-GR-I 13
8931 Catalytic-System Cleaner 300 ml 20 GB-GR-I 1"
8936 Top Tec 4605 5W-30 11 6 BOOKLET 22
8937 Top Tec 4605 5W-30 51 4 BOOKLET 22
8939 Top Tec 4605 5W-30 201 1 D-GB-I-E-P 22
8940 Top Tec 4605 5W-30 601 1 D-GB 22
8941 Top Tec 4605 5W-30 2051 1 D-GB 22
8945 MoS; Leichtlauf 10W-30 41 4 D-GB-F-ARAB 24
8946 LM 40 Multi-Funktions-Spray 200 ml 12 D-NL-F-GR-ARAB 70;144
8948 Silikon-Dichtmasse rot 80 ml 12 D-GB-F-ARAB 95
8953 Systempflege Diesel 250 ml 6 GB-GR-I 12
8954 Getriebeol (GL4) SAE 85W-90 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 33;116
8956 Kiihler-Dichter 150 ml 20 GB-GR-I 14
8958 Visco-Stabil 300 ml 20 GB-GR-I 7
8967 Vollsynthetisches Getriebedl (GL5) SAE 75W-90 11 6 D-NL-F-GR-ARAB 34
8968 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 85W-90 1L 6 D-NL-F-GR-ARAB 35;118
8972 Top Tec 4200 5W-30 11 6 BOOKLET 21
8973 Top Tec 4200 5W-30 51 4 BOOKLET 21
8976 Synthoil Longtime OW-30 11 6 BOOKLET 18
8977 Synthoil Longtime OW-30 51 4 BOOKLET 18
8983 Special Tec 5W-30 51 4 D-NL-F-GR-ARAB 21
8986 Pro-Line Drosselklappen-Reiniger 400 ml 6 D-NL-F-GR-ARAB 84
8998 Leichtlauf Performance 10W-40 41 4 BOOKLET 25
9001 Klima-Anlagen-Reiniger 2K 1 unid. 1 D-GB-F-E-P-ARAB-RUS-TR 75
9044 Molygen New Generation 5W-30 601 1 D-GB 20
9045 Molygen New Generation 5W-30 2051 1 D-GB 20
9047 Molygen New Generation 5W-30 11 12 BOOKLET 20
9048 Snowmobil Motoroil OW-40 2051 1 D-GB 129
9056 Molygen New Generation 5W-40 601 1 D-GB 23
9057 Molygen New Generation 5W-40 2051 1 D-GB 23
9063 Molygen New Generation 10W-40 601 1 D-GB 25
9064 Molygen New Generation 10W-40 2051 1 D-GB 25
9089 Molygen New Generation 5W-30 41 4 BOOKLET 20
9091 MoS; Leichtlauf 10W-30 201 1 D-GB 24
9095 MoS; Leichtlauf 10W-30 601 1 D-GB 24
9348 Visor, rebativel 1 unid. 1 146
9500 Leichtlauf 10W-40 11 12 BOOKLET 25
9501 Leichtlauf T0W-40 41 4 BOOKLET 25
9502 Leichtlauf 10W-40 51 4 BOOKLET 25
9503 Super Leichtlauf T0W-40 1 12 BOOKLET 26
9504 Super Leichtlauf 10W-40 41 4 BOOKLET 26
9505 Super Leichtlauf 10W-40 51 4 BOOKLET 26
9506 Longtime High Tech 5W-30 11 12 BOOKLET 20
9507 Longtime High Tech 5W-30 51 4 BOOKLET 20
9508 Special Tec 5W-30 11 12 BOOKLET 21
9509 Special Tec 5W-30 51 4 BOOKLET 21
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9510 Top Tec 4100 5W-40 11 6 BOOKLET 24 z

9511 Top Tec 4100 5W-40 51 4 BOOKLET 24 3

9514 Synthoil Energy OW-40 11 12 BOOKLET 19 =

9515 Synthoil Energy OW-40 51 4 BOOKLET 19 2

9516 Formula Super 15W-40 11 12 D-GB-F-ARAB 26 S
9517 Formula Super 15W-40 51 4 D-GB-F-ARAB 26
9518 Formula Super 20W-50 11 12 D-GB-F-ARAB 28
9519 Formula Super 20W-50 41 4 D-GB-F-ARAB 28
9520 Formula Super 20W-50 51 4 D-GB-F-ARAB 28
9521 ATF 1l (gelb) 11 6 D-GB-F-ARAB 30
9522 ATF 11l (gelb) 51 4 D-GB-F-ARAB 30
9524 Zentralhydraulik-0l 11 6 D-GB-F-ARAB 32
9525 Schnell-Reiniger (Spray) 500 ml 12 D-GB-F-ARAB 76
9526 Formula Super 15W-40 41 4 D-GB-F-ARAB 26
9603 Topo Estanteria tego-metall ,Motorbike" 1 unid. 1 146
9700 Top Tec ATF 1100 G 11 6 D-GB-F-ARAB 30
9703 Top Tec ATF 1200 G 11 6 D-GB-F-ARAB 31
9704 Top Tec ATF 1800 11 6 D-GB-F-ARAB 31
9705 Special Tec AA OW-20 41 4 BOOKLET 18
9802 Klima-Reinigungs-Set 1 unid. 1 74
9870 Adhesivo Classic 1 unid. 100 148
9900 Prospecto: Gear Tronic 1 unid. 50 151
9901 Display lata de aditivos 1 unid. 1 147
9906 Pro-Line PTFE-Pulver-Spray 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 85
9907 Pro-Line Keramik-Spray 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 85
9911 Placa de publicidade ,Motorbike” (594 x 745 mm) 1 unid. 1 149
9912 Topo Future Shop dleos classicos 1 unid. 1 146
9913 Pro-Line Electronic-Spray 400 ml [ GB-DK-FIN-N-S 86
9914 Pro-Line Wartungs-Spray weif} 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 86
9915 Pro-Line Haftschmier Spray 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 86
9916 Pro-Line Silikon-Spray 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 86
9917 Pro-Line Schnell-Rostloser 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 86
9925 Topo display balcao MOTO GP 1 unid. 1 147
9950 Topo display balcao padrao 1 unid. 1 147
9951 Molygen New Generation 10W-40 51 4 BOOKLET 25
9952 Molygen New Generation 5W-30 51 4 BOOKLET 20
9955 Molygen New Generation 10W-40 11 12 BOOKLET 25
9965 Display balcao 1 unid. 1 147
9966 Topo Future Shop ..Made in Germany” 1 unid. 1 146
9969 Estanteria tego-metall 1 unid. 1 146
9975 Molygen New Generation 10W-30 11 12 BOOKLET 24
9978 Molygen New Generation 10W-30 51 4 BOOKLET 24
9980 Nova Super 5W-40 41 4 D-GB-CN 23
9982 Topo Estanteria tego-metall .Made in Germany” 1 unid. 1 146
9988 Estanteria tego-metall 1 unid. 1 146
9989 Future Shop 1 unid. 1 146
20406 Shooter 4our/6ix Box 1 unid. 1 GB 147
20572 Motorbike MoS; Shooter 20 ml 24 GR 124
20573 Motorbike MoS; Shooter 20 ml 24 RUS 124
20574 Motorbike MoS; Shooter 20 ml 24 TR 124
20575 Motorbike MoS; Shooter 20 ml 24 VN 124
20576 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 F 124
20577 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 FIN 125
20578 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 FIN 124
20579 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 DK 124
20580 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 S 124
20581 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 S 125
20582 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 IR 124
20583 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 S} 124
20584 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 IR 125
20585 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 ID 125
20586 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 IR 124
20587 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 ID 124
20588 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 GR 125
20590 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 GR 124
20592 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 BG 125
20593 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 PL 125
20594 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 BG 124
20595 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 PL 124
20596 Motorbike Speed Shooter 80 ml 24 DK 125
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z 20597 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 GB 124
3 20598 Motorbike 4T Shooter 80 ml 24 DK 124
= 20601 Nova Super 5W-40 11 6 D-GB-CN 23
2 20602 Bike Kettenreiniger 200 ml 12 D-GB-E-F-I 136
S 20604 Bike Kettenspray 200 ml 12 D-GB-E-F-I 136
20605 Speed Tec Diesel Konzentrat 201 1 D-GB 12
20606 Oil Additiv 601 1 D-GB 6
20609 Leichtlauf HC7 5W-40 10001 1 D-GB 23
20612 PTFE High Performance Lube Spray 400 ml 6 GB-DK-N-FIN-S 53
20613 Top Tec ATF 1300 601 1 D-GB 31
20614 Top Tec ATF 1400 601 1 D-GB 31
20615 Top Tec ATF 1900 601 1 D-GB 32
20624 Top Tec ATF 1800 2051 1 D-GB 31
20625 Top Tec ATF 1800 R 1 6 D-GB-I-E-P 32
20626 Doppelkupplungsgetriebe-01 8100 Bl 4 D-GB-I-E-P 30
20628 Oil Additiv 150 ml 12 D-E-P 6
20629 Motorbike Fork Qil 5W light 2051 1 D-GB 132
20630 DPF-Spriihsonde lang (30 cm) 1 unid. 1 85
20631 Special Tec VOW-20 11 6 BOOKLET 18
20632 Special Tec VOW-20 51 4 BOOKLET 18
20633 Special Tec V OW-20 201 1 D-GB-I-E-P 18
20634 Special Tec VOW-20 601 1 D 18
20635 Special Tec VOW-20 2051 1 D 18
20636 Hydraulikl HyPER SG1-32 201 1 D-GB 118
20637 Hydraulikél HyPER SG1-32 601 1 D-GB 118
20638 Hydraulikol HyPER SG1-32 2051 1 D-GB 118
20639 Hydraulikl HyPER SG1-46 201 1 D-GB 119
20640 Hydraulikél HyPER SG1-46 601 1 D-GB 119
20641 Hydraulikol HyPER SG1-46 2051 1 D-GB 119
20642 Hydraulikél HyPER SG1-68 201 1 D-GB 119
20643 Hydraulikol HyPER SG1-68 601 1 D-GB 119
20644 Hydraulikél HyPER SG1-68 2051 1 D-GB 119
20645 Hypoid-Getriebedl (GL4/5) TDL SAE 80W-90 11 6 D-GB-|-E-P 34;117
20659 Classic Motorendl SAE 20W-50 HD 2051 1 D-GB 29
20660 Coolant Ready Mix RAF11 11 12 D-GB-I-E-P 67
20661 ATF 11 (gelb) 2051 1 D-GB 30
20662 Top Tec ATF 1800 51 4 D-GB-I-E-P 31
20665 Pflege- und Gleitspray 400 ml 6 D-GB-I-E-P 70
20672 Pro-Line PTFE-Pulver-Spray 400 ml 6 D-NL-F-GR-RUS 85
20673 Pro-Line Keramik-Spray 400 ml 6 D-NL-F-GR-RUS 85
20674 Pro-Line Electronic-Spray 400 ml 6 D-NL-F-GR-RUS 86
20675 Pro-Line Wartungs-Spray weif3 400 ml 6 D-NL-F-GR-RUS 86
20676 Pro-Line Haftschmier Spray 400 ml 6 D-NL-F-GR-RUS 86
20677 Pro-Line Silikon-Spray 400 ml 6 D-NL-F-GR-RUS 86
20678 Pro-Line Schnell-Rostloser 400 ml 6 D-NL-F-GR-RUS 86
20684 Pro-Line Motorspilung 500 ml 12 D-GB-CN 82;109
20685 Oil Additiv 200 ml 12 D-GB-CN 6
20686 Injection-Reiniger 300 ml 12 D-GB-CN 9
20687 Catalytic-System Cleaner 300 ml 12 D-GB-CN 1
20688 mtx Vergaser-Reiniger 300 ml 12 D-GB-CN 10
20690 Ventil Sauber 150 ml 12 D-GB-CN 10
20692 Super Diesel Additiv 250 ml 12 D-GB-CN 12;110
20693 Special Tec AA5W-30 11 12 D-GB-CN 21
20694 Special Tec AA 5W-30 41 4 D-GB-CN 21
20695 Nova Super 10W-40 41 4 D-GB-CN 26
20696 Top Tec 4100 5W-40 11 12 D-GB-CN 24
20697 Top Tec 4100 5W-40 41 4 D-GB-CN 24
20698 Super Leichtlauf T0W-40 41 4 D-GB-CN 26
20699 Leichtlauf HC7 5W-40 11 12 D-GB-CN 23
20700 Leichtlauf HC7 5W-40 4L 4 D-GB-CN 23
20701 Synthoil Energy OW-40 11 12 D-GB-CN 19
20702 Leichtlauf High Tech 5W-40 1t 12 D-GB-CN 23
20703 Brake Fluid DOT 4 500 ml 24 D-GB-CN 54;134
20710 Pro-Line Dieselpartikelfilter-Reiniger 51 3 D-GB-I-E-P 85
20711 Pro-Line Dieselpartikelfilter-Spiilung Bl 3 D-GB-I-E-P 85
20712 Motorbike 4T Bike-Additive 201 1 D-GB 124
20713 Motorbike Speed Additive 201 1 D-GB 125
20714 Bike Kettendl Dry Lube 100 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 135
20715 Bike Kettendl Wet Lube 100 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 135
20716 Bike Cleaner 1 6 GB-DK-FIN-N-S 136
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20717 Bike Kettenreiniger 200 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 136 z

20718 Bike Kettenspray 200 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 136 3

20719 Bike Tyre Fix 75 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 136 =

20720 Bike LM 40 Multi-Funktions-Spray 50 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 136 2

20721 Bike Glanz-Sprithwachs 400 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 136 S
20724 Special Tec F OW-30 201 1 D-GB-I-E-P 18
20725 Special Tec F OW-30 601 1 D-GB 18
20726 Special Tec F OW-30 2051 1 D-GB 18
20728 Motorbike 4T 20W-50 Basic Street 11 6 BOOKLET 127
20729 Motorbike 4T 20W-50 Basic Street 41 4 BOOKLET 127
20730 Motorbike 4T 20W-50 Basic Street 601 1 D-GB 127
20733 Special Tec LL 5W-30 1000 L 1 D-GB 21
20734 Top Tec Truck 4350 5W-30 1000 L 1 112
20735 PAG Klimaanlagendl 46 R-1234 YF 250 ml 6 D-GB-I-E-P 75
20736 PAG Klimaanlagendl 100 R-1234 YF 250 ml 6 D-GB-I-E-P 75
20737 ATV 4T Motoroil 5W-50 11 6 BOOKLET 128
20738 ATV 4T Motoroil 5W-50 41 4 BOOKLET 128
20741 Motorbike Chain Lube 250 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 133
20742 Motorbike Ketten- und Bremsenreiniger 500 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 133
20743 Motorbike Multi-Spray 200 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 133
20744 Motorbike Glanz-Spriihwachs 400 ml 12 GB-DK-FIN-N-S 133
20745 Motorbike Luft-Filter-OL (Spray) 400 ml 6 GB-DK-FIN-N-S 132
20746 Motorbike Cleaner 11l 6 GB-DK-FIN-N-S 133
20747 Motorbike Fork Qil 5W light 11 6 GB-DK-FIN-N-S 132
20748 Motorbike Fork Qil 10W medium 11 6 GB-DK-FIN-N-S 132
20750 Motorbike 4T 5W-40 HC Street 11 6 BOOKLET 126
20751 Motorbike 4T 5W-40 HC Street 41 4 BOOKLET 126
20752 Motorbike 4T 5W-40 HC Street 601 1 D-GB 126
20759 Hypoid-Getriebedl (GL5) SAE 80W 2051 1 D-GB 35;117
20764 Klima-Fresh 150 ml 12 D-GB-CN 74
20765 ATV 4T Motoroil 5W-50 201 1 D-GB 128
20768 Start Fix 200 ml 12 D-GB-E-P 73144
20772 Top Tec 6100 0W-30 201 1 D-GB-I-E-P 19
20773 Top Tec 6100 0W-30 601 1 D 19
20775 Top Tec 6100 0W-30 2051 1 D 19
20777 Top Tec 6100 0W-30 11 6 BOOKLET 19
20778 Top Tec 6100 0W-30 41 4 BOOKLET 19
20779 Top Tec 6100 0W-30 51 4 BOOKLET 19
20782 Top Tec 6200 OW-20 201 1 D-GB-I-E-P 18
20783 Top Tec 6200 0W-20 601 1 D 18
20785 Top Tec 6200 0W-20 2051 1 D 18
20787 Top Tec 6200 OW-20 11 6 BOOKLET 18
20788 Top Tec 6200 OW-20 41 4 BOOKLET 18
20789 Top Tec 6200 0W-20 51 4 BOOKLET 18
20790 Pro-Line Diesel Filter Additiv 500 ml 6 D-GB-I-E-P 83
20792 Special Tec AA5W-20 11 6 BOOKLET 19
20793 Special Tec AA 5W-20 51 4 BOOKLET 19
20795 MoS; Leichtlauf 20W-50 201 1 D-GB 28
20796 Touring High Tech 10W-30 41 4 BOOKLET 24
20797 Molygen New Generation 10W-30 41 4 BOOKLET 24
20798 Molygen New Generation 5W-20 41 4 BOOKLET 19
20799 Molygen New Generation 5W-20 2051 1 D-GB 19
20800 Oil Smoke Stop 300 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 9
20801 Hydro-StoBel-Additiv 300 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 6
20802 Ol-Verlust-Stop 300 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 7
20803 Ventilschutz fiir Gasfahrzeuge 11 6 D-GB-SLO-SRB-HR 1
20804 Injection-Reiniger 300 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 9
20805 Kihler-Reiniger 300 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 14
20806 Kiihler-Dichter 150 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 14
20807 Super Diesel Additiv 250 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 12;110
20808 Systempflege Diesel 250 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 12
20809 Diesel-Spiilung 500 ml 12 D-GB-SLO-SRB-HR 13
20810 Pro-Line Motorspiilung 500 ml 6 D-GB-SLO-SRB-HR 82;109
20811 Pro-Line Diesel System Reiniger 500 ml 6 D-GB-SLO-SRB-HR 83
20812 Touring High Tech 20W-50 11 6 BOOKLET 29
20813 Touring High Tech 20W-50 51 4 BOOKLET 29
20814 Kompressorendl B 68 51 1 39
20815 Kompressorendl B 68 2051 1 39
20816 Classic Getriebedl SAE 90 11 6 D-GB-I-E-P 35
20817 Classic Getriebedl SAE 140 11 6 D-GB-I-E-P 36
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z 20820 Longlife 11 5W-30 11 6 BOOKLET 20
3 20821 Longlife Il 5W-30 41 4 BOOKLET 20
= 20822 Longlife 11l 5W-30 51 4 BOOKLET 20
2 20842 Top Tec MTF 5100 75W 1 6 D-GB-I-E-P 33
= 20843 Top Tec MTF 5100 75W 201 1 D-GB 33
20844 Top Tec MTF 5100 75W 601 1 D-GB 33
20845 Top Tec MTF 5200 75W-80 11 6 D-GB-I-E-P 33
20846 Top Tec MTF 5200 75W-80 201 1 D-GB-I-E-P 33
20847 Top Tec MTF 5200 75W-80 601 1 D-GB 33
20851 Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race 201 1 JP 126
20852 Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race 201 1 JP 126
20853 Motorbike 4T Synth 10W-60 Street Race 11 6 JP 126
20854 Motorbike 4T 10W-40 Street 201 1 JP 126
20855 Motorbike 4T 20W-50 Street 1 6 JP 127
20856 Motorbike 2T Street 11 6 JP 129
20857 Motorbike Gear Oil 10W-30 11 6 JP 131
20858 Motorbike HD Synth 20W-50 Street 11 6 JP 126
20859 Motorbike 2T Bike-Additive 250 ml 6 JP 125
20860 Motorbike Speed Additive 150 ml 6 JP 125
20861 Motorbike Benzin-Stabilisator 250 ml 6 JP 125
20862 Motorbike Engine Flush 250 ml 6 JP 124
20863 Motorbike 4T Bike-Additive 125 ml 6 JP 124
20864 Bremsfliissigkeit DOT 5.1 250 ml 24 JP 54;135
20865 Brake Fluid Race 250 ml 24 JP 55;135
20866 Brake Fluid DOT 4 250 ml 24 JP 54;134
20867 Injection-Reiniger 300 ml 12 JP 9
20868 Super Diesel Additiv 250 ml 12 JP 12;110
20869 Kihler-Dichter 250 ml 20 JP 14
20870 CeraTec 300 ml 6 JP 6
20871 Engine Flush Plus 300 ml 12 JP 9
20872 Motor Protect 500 ml 6 JP 6
20873 Motor Clean 500 ml 6 JP 7
20874 0il Smoke Stop 300 ml 12 JP 9
20875 Ol-Verlust-Stop 300 ml 12 JP 7
20876 Kiihler-Reiniger 300 ml 12 JP 14
20877 Diesel RuB-Stop 150 ml 12 JP 13
20878 Speed Tec Benzin 250 ml 12 JP 9
20879 Octane Plus 150 ml 20 JP I
20880 Schnell-Reiniger (Spray) 500 ml 12 JP 76
20881 Multi-Spray Plus 7 500 ml 12 JP 70
20882 Dichtungs-Entferner 300 ml 6 JP 70
20883 Pro-Line Injektoren- und Glihkerzenloser 400 ml 6 JP 86
20884 Pro-Line Drosselklappen-Reiniger 400 ml 6 JP 84
20885 Pro-Line Klima Fresh 150 ml 12 JP 87
20886 Unterboden-Schutz Bitumen schwarz 11 12 JP 105
20887 Kratzer Stop 200 ml 12 JP 58
20888 Scheiben-Reiniger-Schaum 300 ml 12 JP 61
20889 Super K Cleaner 250 ml 12 JP b4
20890 Scheiben-Reiniger-Super-Konzentrat 250 ml 6 JP 61
20891 Special Tec AA OW-20 1 6 JP 18
20892 Special Tec AA 0W-20 41 4 JP 18
20893 Special Tec AA 5W-20 1t 6 JP 19
20894 Special Tec AA 5W-20 4L 4 JP 19
20895 Special Tec AA 5W-30 1 6 JP 21
20896 Special Tec AA 5W-30 41 4 JP 21
20897 Special Tec AA 10W-30 11 6 JP 24
20898 Special Tec AA 10W-30 41 4 JP 24
20899 Leichtlauf High Tech 5W-40 1 6 JP 23
20900 Leichtlauf High Tech 5W-40 51 4 JP 23
20901 Special Tec LL 5W-30 1 6 JP 21
20902 Special Tec LL 5W-30 51 4 JP 21
20903 Top Tec 4200 5W-30 1 6 JP 21
20904 Top Tec 4200 5W-30 51 4 JP 21
20905 Top Tec 4605 5W-30 1 6 JP 22
20906 Top Tec 4605 5W-30 51 4 JP 22
20907 Top Tec 4100 5W-40 11 6 JP 24
20908 Top Tec 4100 5W-40 51 4 JP 24
20909 Synthoil Energy OW-40 1 6 JP 19
20910 Synthoil Energy OW-40 51 4 JP 19
20911 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 1 6 JP 26
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20912 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 51 4 JP 26 z

20913 Pro-Line Dieselpartikelfilter-Reiniger Nt 6 JP 85 3

20914 Pro-Line Dieselpartikelfilter-Spiilung 500 ml 6 JP 85 =

20915 Klima-Anlagen-Reiniger 2K 51 1 JP 75 2

20916 Visco-Stabil 300 ml 12 JP 7 S
20917 Pro-Line Benzin-System-Reiniger 500 ml 6 JP 83
20918 Pro-Line Diesel System Reiniger 500 ml 6 JP 83
20919 Diesel Partikelfilter Schutz 250 ml 12 JP 12
20920 Motorbike Engine Flush Shooter 80 ml 24 JP 124
20924 Special Tec AA OW-20 201 1 JP 18
20925 Special Tec AA 5W-20 201 1 JP 19
20926 Special Tec AA 5W-30 201 1 JP 21
20928 Special Tec LL 5W-30 201 1 JP 21
20929 Top Tec 4200 5W-30 201 1 JP 21
20930 Top Tec 4605 5W-30 201 1 JP 22
20931 Top Tec 4100 5W-40 201 1 JP 24
20932 Synthoil Energy OW-40 201 1 JP 19
20933 Synthoil Race Tech GT1 10W-60 201 1 JP 26
20940 Anti-Bakterien-Diesel-Additiv 125 ml 12 GB-GR-I 13;110
20946 Kettenschmierdél fiir Gabelstapler 400 ml 6 D-GB-I-E-P 71
20955 Special Tec AA 5W-30 601 1 D-GB 21
25000 Marine Diesel Schutz 500 ml 6 D-F-I-E-GR 138
25001 Marine Diesel Schutz 500 ml 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 138
25002 Marine Diesel Schutz 11 6 D-F-1-E-GR 138
25003 Marine Diesel Schutz 11 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 138
25004 Marine Super Diesel Additive 500 ml 6 D-F-1-E-GR 138
25005 Marine Super Diesel Additive 500 ml 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 138
25006 Marine Super Diesel Additive Nt 6 D-F-1-E-GR 138
25007 Marine Super Diesel Additive 11 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 138
25008 Marine Benzin-Stabilisator 500 ml 6 D-F-I-E-GR 138
25009 Marine Benzin-Stabilisator 500 ml 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 138
25010 Marine Benzin-System-Reiniger 500 ml 6 D-F-1-E-GR 138
25011 Marine Benzin-System-Reiniger 500 ml 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 138
25012 Marine 4T Motor Qil 10W-40 11 6 BOOKLET 138
25013 Marine 4T Motor Qil 10W-40 51 4 BOOKLET 138
25014 Marine 4T Motor Oil 10W-40 601 1 D-GB 138
25015 Marine 4T Motor Qil 15W-40 11 6 BOOKLET 139
25016 Marine 4T Motor Qil 15W-40 51 4 BOOKLET 139
25017 Marine 4T Motor Qil 15W-40 601 1 D-GB 139
25018 Marine 4T Motor Qil 15W-40 2051 1 D-GB 139
25019 Marine 2T Motor Oil 11 6 BOOKLET 139
25020 Marine 2T Motor Oil 51 4 BOOKLET 139
25021 Marine Fully Synthetic 2T Motor Oil 11 6 BOOKLET 139
25022 Marine 4T Motor Qil T0W-30 11 6 BOOKLET 139
25023 Marine 4T Motor Qil 10W-30 51 4 BOOKLET 139
25024 Marine 4T Motor Oil 10W-30 201 1 D-GB 139
25025 Marine 4T Motor Qil 10W-30 601 1 D-GB 139
25026 Marine 4T Motor Qil 25W-40 11 6 BOOKLET 139
25027 Marine 4T Motor Qil 25W-40 51 4 BOOKLET 139
25028 Marine 4T Motor Qil 25W-40 201 1 D-GB 139
25029 Marine 4T Motor Qil 25W-40 601 1 D-GB 139
25030 Marine Getriebedl GL4/GL5 80W-90 250 ml 12 D-F-1-E-GR 140
25031 Marine Getriebedl GL4/GL5 80W-90 250 ml 12 GB-DK/N-FIN-S-RUS 140
25032 Marine Motor Innenkonservierer 300 ml 6 D-F-I-E-GR 141
25033 Marine Motor Innenkonservierer 300 ml 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 141
25034 Marine Getriebedl GL4/GL5 80W-90 201 1 D-GB 140
25035 Marine Getriebedl GL4/GL5 80W-90 601 1 D-GB 140
25036 Marine Vollsynthetisches Getriebedl GL4/GL5 75W-90 250 ml 12 D-F-I-E-GR 140
25037 Marine Vollsynthetisches Getriebedl GL4/GL5 75W-90 250 ml 12 GB-DK/N-FIN-S-RUS 140
25040 Marine Vollsynthetisches Getriebedl GL4/GL5 75W-90 201 1 D-GB 140
25041 Marine Bootsfett 250¢g 12 D-F-I-E-GR 140
25042 Marine Bootsfett 250¢g 12 GB-DK/N-FIN-S-RUS 140
25043 Marine Bootsfett 400g 12 D-F-1-E-GR 140
25044 Marine Bootsfett 4009 12 GB-DK/N-FIN-S-RUS 140
25045 Marine Winschfett 100 g 6 D-F-I-E-GR 140
25046 Marine Winschfett 100 g 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 140
25049 Marine Universal-Reiniger 11 6 D-F-I-E-GR 140
25050 Marine Universal-Reiniger 11 6 GB-DK/N-FIN-5-RUS 140
25051 Marine Multi-Spray 400 ml 6 D-F-I1-E-GR 141
25052 Marine Multi-Spray 400 ml 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 141
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4 25053 Marine Glanz-Sprithwachs 400 ml 12 D-F-1-E-GR 141
3 25054 Marine Glanz-Sprithwachs 400 ml 12 GB-DK/N-FIN-S-RUS 141
— 25058 Marine Diesel Bakterien Stop 500 ml 6 D-F-I-E-GR 138
2 25059 Marine Diesel Bakterien Stop 500 ml 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 138
= 25060 Marine 4T Motor Qil 10W-40 201 1 D-GB 138
25061 Marine 4T Motor Oil 15W-40 201 1 D-GB 139
25063 Marine 2T DFI Motor Qil 51 4 BOOKLET 139
25064 Marine 2T DFI Motor 0Qil 201 1 D-GB 139
25065 Marine Single Grade SAE 30 11 6 BOOKLET 139
25066 Marine ATF 1L 6 D-F-1-E-GR 140
25067 Marine ATF 11 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 140
25068 Marine Getriebedl GL4/GL5 80W-90 1t 6 D-F-1-E-GR 140
25069 Marine Getriebedl GL4/GL5 80W-90 11l 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 140
25070 Marine Vollsynthetisches Getriebedl GL4/GL5 75W-90 11 6 D-F-I-E-GR 140
25071 Marine Vollsynthetisches Getriebedl GL4/GL5 75W-90 11 6 GB-DK/N-FIN-S-RUS 140
25072 Marine Universal-Reiniger K 11 6 D-F-1-E-GR 140
25073 Marine Universal-Reiniger K 11 6 GB-DK-N-FIN-S-RUS 140
25074 Marine 4T Motor Qil T0W-30 2051 1 D-GB 139
25075 Marine 4T Motor Qil 10W-40 2051 1 D-GB 138
29002 Altdlsammel- und -absauggerat mit Glasmesszylinder 1 unid. 1 42
29004 Gear Tronic Adapter Audi A8 1 unid. 1 40
29005 Gear Tronic Adapter MB 7G 1 unid. 1 40
29007 Gear Tronic Adapter Volvo/Ford Power Shift 1 unid. 1 41
29008 Gear Tronic Adapter PSA 1 unid. 1 40
29010 Adapter Anschliisse Set 53 - 75 1 unid. 1 88
29011 Oil Cabinet 1 unid. 1 43
29012 Dosier-Center 1 unid. 1 66;77
29013 Elektrische Pumpe fiir Ole 1 unid. 1 42
29014 Gear Tronic Abdeckplane 1 unid. 1 41
29015 Gear Tronic Adapter Jatco/Aisin 1 unid. 1 40
29016 Gear Tronic Adapter MB DCT 1 unid. 1 40
29017 Gear Tronic Adapter BMW07/VAG13 1 unid. 1 40
29019 Gear Tronic Additivbehélter 1 unid. 1 39
29020 Gear Tronic DSG-Adapter 1 unid. 1 39
29021 Gear Tronic Adapter-Kit Standard 01 1 unid. 1 39
29022 Gear Tronic Adapter Kit BMW 1 unid. 1 39
29023 Gear Tronic Adapter Kit VAG 1 unid. 1 40
29024 Gear Tronic Adapter Volvo/Ford/PSA 1 unid. 1 41
29025 Gear Tronic Adapter Saab/Opel 1 unid. 1 41
29026 Handpumpe 1 unid. 1 46;141
29027 Gear Tronic Adapter-Kit Standard 02 1 unid. 1 39
29028 DPF-Druckbecher-Pistole 1 unid. 1 JP 85
29029 Gear Tronic Adapter Renault/Nissan 1 unid. 1 40
29032 Pumpspriihflasche sdurebestandig 1,21 9 D-GB 77
29033 Klima-Anlagen-Reinigungspistole 1 unid. 1 JP 74
29034 Motorbike-Olschrank 1 unid. 1 43;135
29035 Getriebedlschrank 1 unid. 1 43
50160 Topo Future Shop ..Motorbike” 1 unid. 1 146
50198 Fato de Macaco 1 unid. 1 150
50199 Jardineira 1 unid. 1 150
50204 Bandeira Marine (100 x 120 cm) 1 unid. 1 148
50230 Prospecto: Gear Tronic 1 unid. 50 GB 151
50232 Prospecto: Gear Tronic 1 unid. 50 E 151
50250 Prospecto: Marine para o cliente final 1 unid. 50 E-P 151
50261 Catalogo Maquinas de construcao 1 unid. 20 E 151
50269 Topo Future Shop ..Molygen” 1 unid. 1 146
50278 Elementos laterais para Futurashop (2 unid.) 1 unid. 1 146
50290 LM Logo (75 x 49 mm) 1 unid. 100 148
50315 Gear Tronic Teststreifen 1 unid. 25 GB-RUS-F-E-ARAB 41
50380 Placa de publicidade .,Marine” (500 x 500 mm) 1 unid. 1 149
50419 T-Shirt Export Navy 1 unid. 1 150
50420 T-Shirt Export Navy 1 unid. 1 150
50421 T-Shirt Export Navy 1 unid. 1 150
50422 T-Shirt Export Navy 1 unid. 1 150
50423 T-Shirt Export Navy 1 unid. 1 150
50439 Elementos laterais para Futurashop (2 unid.) 1 unid. 1 146
50575 Catalogo Motorbike 1 unid. 50 GB 151
50582 Catalogo Motorbike 1 unid. 50 E 151
50690 Aufkleber Olschrank Marine 1 unid. 1 43;141
50767 Catalogo Maquinas de construcao 1 unid. 20 P 151
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